Безжизненно стучат не любящих два сердца
Ольга Токарева
	Аннотация
	Безжизненно стучат не любящих два сердца
	Глава 1. В сердцах холодный лед уж больше не растает…
	Глава 2. Все это было с нами как во сне
	Глава 3. Остались нам двоим одни воспоминанья
	Глава 4. Не надо больше слов и глупых оправданий
	Глава 5. Пусть все пройдет, как снег, весенний талый снег
	Глава 6. Мы поняли с тобой, что между нами вьюга
	Глава 7. В сердцах холодный лед
	Глава 8. И чья же здесь вина уже не разобраться
	Глава 9. Бокал любви до дна, мы выпили напрасно


Аннотация
Лишиться жизни в день своего рождения и обрести новую жизнь в другом мире... 
Кто-то не поверит. А вот мне суждено было испытать на себе все "прелести" попаданства. Точнее не мне, а девушке, в тело которой попала моя душа. 
Найти двух убийц и отомстить — дело времени. Только оправлюсь от яда Уфы и обязательно выслежу насильников. Поможет мне в этом песня из моего мира и сила и ловкость аспида. Теперь я не слабая и беззащитная девушка. Я метаморф. Натренировалась надевать личину самой смертоносной змеи мира Карварс и спокойно выслеживаю душегубов... 
Подарком небес было пришедшее на мой адрес приглашение поучаствовать в качестве невесты на очередном свадебном сезоне, начавшегося для Вильгара Арвайского. Младший герцогский наследник — один из преступников. Или я сильно ошибалась. С этим вопросом обязательно разберусь.
А вот как уберечься и не утонуть в синеве глаз канцлера Аргаира Арвайского цепко выслеживающих метаморфов, не знаю...


Безжизненно стучат не любящих два сердца


Глава 1. В сердцах холодный лед уж больше не растает…


— Мы поняли с тобой, что не нужны друг другу. 
— Мы поняли с тобой, что между нами вьюга, — едва шепчут мои избитые и искусанные до крови губы. Хотя нет, не мои, а графини Ливин Корхарт, в теле которой я нахожусь ровно десять дней. — Ни летом, ни зимой, нам вместе не согреется, безжизненно стучат, не любящих два сердца…— продолжаю петь, пока на мне елозит герцог Арвайский.
— Заткнись! — выкрикивает он с гортанным рыком. И всаживается в меня в последнем толчке и стоне наслаждения. — Сладкая сучка…
Вальгар, схватив пятерней лицо, жестко впивается мне в губы. И все мои попытки высвободиться из-под него похожи на трепыханье птички, пойманной в лапы кота. 
— Если б не была такая вредная, цены бы тебе не было.
Расхохотавшись, он отстраняется и с прищуром пронзает меня взглядом необычного ярко-насыщенного цвета темно-карих глаз. И увиденное ему явно не нравится. 



— Дирван, ты зачем опять Ливин личико разукрасил?
— Эта тварь постоянно одно и то же поет, — цедит сквозь зубы граф Маджонский, выйдя из ванной комнаты. 



Волосы цвета спелой пшеницы мокрыми прядями спускаются на его крепкие плечи, по обнажённому телу графа стекают капельки воды. Дирван высок, немного худощав, но до безобразия красив. Больше половины девиц на выданье столицы Сарварс Марвайского государства, сохнет по нему. Взгляд васильковых глаз графа Маджонского всегда холоден. Правильные губы порочно красивы, но зачастую искривлены в брезгливости либо в ненависти.
Сложно описать его красоту, когда от взгляда на нее, тебя изрядно тошнит. Хотя не прочь была бы наблевать на широкую кровать герцога Арвайского, жалко нечем. В груди горит огнем от омерзения. 
Эти двое не стесняются друг друга. Хорошо еще, что эти ублюдки не догадались совокупляться одновременно со мной. 
Новая волна ярости поднимается из глубин моей души. Опухшие от укусов губы, когда смотрю на насильников, пытаются улыбнуться. Но улыбка выходит кривой.
— Мы поняли с тобой, что стали вдруг чужими, — вновь разлетается мой меццо-сопрано по герцогским покоям. — Холодную зимой метель нас закружила. В сердцах холодный лед уж больше не растает. В сердцах холодный лед… В ваших сердцах один лишь лед, — говорю им потухшим голосом. — Безжизненно стучат ваши сердца.
Герцог Вильгар заходится в хохоте, а графа Дирвана накрывает лавина злобы.
— Заткнись! Заткнись…!.. Заткнись, стерва!..
Кричит он и, подлетев, хватает мои волосы, накручивает на свою руку. Рывком стаскивает меня с кровати и, не выпуская из захвата, волоком тащит в другую комнату. 
Зависнув надо мной, с искажённым от злобы лицом смотрит в глаза. Только все мое упрямство в ответ поднимается из глубин души. Именно моей души. 
Граф насиловал хозяйку тела до какого-то исступления, скорей, даже ненависти и быстро сломал ее. 
Отшвырнув меня, Дирван тут же наносит удар по моему лицу, от которого темнеет в глазах. 
А спетая, может, в сотый раз песня группы «Сенатор» из моего мира — словно соломинка, за которую я хватаюсь, чтобы использовать как выпавший второй шанс на новую жизнь. Почему слова этой песни? Возможно, так я пыталась защититься от реальной действительности, в которую попала? Защитилась… на все сто процентов. И продолжаю защищаться, постоянно переключаюсь и пою…
— Сидите тихо, — предупредил Маджонский. — А хотя можете орать, сколько вздумается. На комнатах стоит защита от прослушки.
Когда за графом закрывается дверь, слышу шепот подруги по несчастью. 
— Спой мне… — закашлявшись, просит графиня Риан. 
Она прячется по углам и ни в какую не хочет идти на кровать. Один лишь только вид спального ложа с вычурными изголовьем и ножками вызывает у нее панику. 
Поднимаю голову. Через заплывшие веки пытаюсь рассмотреть, в каком месте спряталась в этот раз девушка. Увидев ее ауру, больше похожую на дымку тумана, ползу в том направлении. 
Обессилив, некоторое время лежу, восстанавливая дыхание, и жду, когда тело перестанет ломать от боли. 
Еще одно удивительное открытие для меня в этом мире — магия, во всех ее проявлениях и видах. 
Обняв Риану, пытаюсь согреть ее своим теплом и начинаю петь. Песня из моего мира, которую я успела выучить наизусть, до того, как умереть. Она словно связующая нить прошлого и настоящего дает мне силы жить. 
Надежды и веры на спасение уже давно нет. Остались лишь слова, которые приносят облегчение нашему уставшему разуму, и я начинаю петь:
«Не надо больше слов и глупых оправданий.
Не надо больше слез и разочарований. 
Пусть все пройдет, как снег, весенний талый снег.
Все это было с нами, как во сне», — оборвав песню, смотрю на подругу. 
— Как во сне, слышишь, Риан… это всего лишь страшный кошмарный сон. В который мы по чистой случайности с тобой попали, — глотая подступающий комок к горлу, прижимаю свою голову к коленям. Стиснув зубы, сдерживаю рвущиеся из горла безмолвные крики отчаянья и безысходности.
— Не надо, Лив. Не плачь. Я вот скоро поправлюсь. Ко мне магия вернётся. И ты не представляешь, что я с ними сделаю. Мне нужно только немного отдохнуть. Совсем немного… чтобы силы восстановились.
Риан сжимает в кулачки тоненькие пальчики с просвечивающимися на них синими жилками. Глупышка не понимает, что в попытке остановить насильников выгорела полностью. Но каждый раз, когда я оказываюсь в нашей с ней «камере» мне кажется, что лишь одно ее желание — услышать, как мои губы шепчут грустную песню о разлуке, дают ей силы жить. И я даю ей и себе эту надежду жить! 
Немного приподнимаюсь, сидя опираюсь спиной о стену, покрытую шелковой тканью, и, вновь обняв девушку, продолжаю очередной куплет:
«А помнишь, как тогда безумно мы любили,
Теперь уж навсегда об этом позабыли. 
И чья же здесь вина уже не разобраться, 
Бокал любви до дна мы выпили напрасно. 
Растаяли, как дым, все нежные признанья, 
Остались нам двоим одни воспоминанья. 
И ты теперь с другим и я уже с другою,
Любовь растаяла, как дым… Дым», — повторяю я и глажу своей исхудавшей кистью с длинными пальчиками голову графини Риан Орховской.
Если меня перед совокуплением насильники забрасывают в ванну, то длинные черные волосы графини давно не мыты. Да и от ее тела исходит запах грязи, пота и гнили. 
Оставленные мужскими руками синяки на ее теле и руках не заживают, а наоборот, превратились в черные нарывы с желто-зеленой гнилью.
— Ты пой… пой, Лив, — жалобно просит меня графиня. — Мне легче от твоего голоса. И слова песни в душу проникают. И кажется, что все, что со мной произошло — страшный сон. Как ты думаешь? Они нас отпустят? Родители меня ищут... У отца сердце больное. 
И словно не веря в свое освобождение, продолжает:
— Они умрут… мама, папа умрут, когда узнают…, — шепчет она, сжимая своими холодной рукой мою ладонь. — Мне их так жалко.
Горячие потоки слез струятся по ее лицу, стекают по вискам и глухо падают мне на руку.
— Поплачь, Риан, говорят, слезы очищают и облегчают душу.
— Кто говорит? — шепчут ее посиневшие губы.
— Не знаю, но так говорят.
— Они неправду говорят. Мои слезы льются, не переставая, а на душе легче не становится. Может, тот, кто это сказал, не испытал того, что нам с тобой пришлось пережить?
— Может, — отвечаю ей и в который раз мысленно ору от бессилия. Сжимаю со всей силы ее трясущиеся пальцы рук и шепчу. — Безжизненно стучат не любящих два сердца… Я отомщу. Слышишь? Обязательно за нас с тобой отомщу.
Но графиня Риан Орховская уже не слышит моих слов. 
Волосы на моей голове приподнимаются от вида отделившейся от ее тела души.
— Мамочки, — шепчу в испуге. И пытаюсь высвободить свою руку из цепких пальчиков умершей девушки. Но у меня ничего не получается. Душа Риан или то, что от нее осталось, подлетает ко мне.
Прозрачная субстанция принимает образ: то герцога Арвайского, то графа Маджонского, то старой карги, приносящей нам еду. То вдруг становится мной, то вновь Риан. Нечто протягивает к моему лицу свою прозрачную руку. 
Ужас сковывает мое тело, пробирается под кожу, впивается в нервы. И разум, наконец, находит отдых от этого кошмара…
Дергаюсь от хлестких ударов по лицу и с трудом разлепляю ресницы.
— Очнулась?
Старческий голос вызывает тошноту, омерзение и осознание, что эта тварь ничего не сделала для нашего спасения. 
— Хватит валяться. Давай поднимайся и помогай мне покойницу одеть.
Чувствую, как сердце начинает разбег. Тело бросает в жар, а затем лавина холода окатывает меня с головы до пят от воспоминания недавно пережитых событий. 
Медленно поворачиваю голову. От вида серо-бледного лица Риан накатывает паника. В груди болит от несправедливости. Хочется выть, орать от боли, что душат душу и разум. И я с ненавистью кричу:
— Ты тварь… тварь! Ты могла нас спасти! Могла вызвать людей! А ты, сучка, выжидала, когда мы умрем! — тяжело дышу от бушующей внутри ярости. Смотрю на худощавое тело старухи, ее узенькие, с прищуром глазки, в которых плещется ехидство, исчерченное морщинами лицо, и понимаю, что: 
«Убью гадину. Убью». 
И я не выдерживаю. Вскакиваю и кидаюсь на бабку. Вцепляюсь в ее грязные волосы и дергаю со всей силы. Но мне этого мало. С исступлением обхватаю скрюченными пальцами своих рук ее горло и с наслаждением сжимаю худощавую шею. 
Резкий удар по голове отбрасывает меня от старухи, но приносит отрезвление. Удивляюсь, что нет слез. Меня самой будто нет. В груди холодно и пусто. 
Прислушиваюсь к разговору двоих и в одном из них узнаю голос графа Маджонского.
— Мертвую оденешь сама…
— А с этой что делать?
— Да ничего, — с ухмылкой говорит Дирван. — Главное, на покойницу платье натяни, а эта пусть голой остается. Я принесу Уфу. Пара укусов и нашу строптивицу собственные родители не узнают.
От слов графа бросает в дрожь. Память хозяйки тела мгновенно выдает информацию.
«Самая ядовитая змея мира — Карварс. Укус аспида смертелен. От попадания яда в тело через несколько минут происходит удушье. Токсин распространяется по телу в течение часа, оставляя после себя черно-синие разводы. Кожа укушенного человека чернеет. Опознать мертвеца не представляется возможным еще и по той причине, что через два часа мясо ошметками сваливается с покойника, обнажая кости. А через три часа скелет превращаются в желе».
— Что, петь больше не тянет? — с издевкой в голосе бросает мне граф Маджонский.
В который раз за время пребывания в этом мире у меня внутри все бунтует от несправедливости судьбы, и с губ срываются очередные строки песни: 
«Не надо больше слов и глупых оправданий. 
Не надо больше слез и разочарований. 
Пусть все пройдет, как снег, весенний талый снег. 
Все это было с нами, как во сне…во сне…» 
Я замолкаю и закашливаюсь от очередного удара в живот.
— Как ты меня достала, — сквозь зубы цедит Дирван. — Нужно было раньше от вас обеих избавиться. Но ты так пришлась по душе Арвайскому… И по размеру тоже.
От своих же слов граф заходится в зловещем смехе. А после его ухода гогот долго стоит у меня в ушах. 
Несмотря ни на что — я хочу жить. Жить для того, чтобы отомстить. Чтобы смерть Риан была ненапрасной. 
Мечусь, пытаясь найти выход, но его нет. Да и сил едва хватает на то, чтобы отползти к стене и потухшим взглядом смотреть, как старуха одевает умершую подругу. 
Карга кряхтит и бросает в мою сторону опасливые взгляды. Справившись с телом Риан, прищурившись, осматривает меня.
В узких заплывших глазах бабки нет сочувствия или жалости. Ей доставляет удовольствие смотреть на мои мучения. 
— Лежи смирно. Укус Уфы не так страшен, как о нем пишут и рассказывают.
Старуха заходится в скрипучем смехе, и в нем проскальзывают нотки сумасшествия. Но меня уже ничем не удивить. Все эти десять дней моей жизни в чужом мире похожи на сумасшедший дом, и живущие в нем давно лишились рассудка.
Карга ушла. Я потухшим взглядом смотрю на дверь, а в голове звучит мотив мелодии, и он ни на минуту не отпускает меня:
«Ни летом, ни зимой нам вместе не согреться. Безжизненно стучат не любящих два сердца…»
Дверь предательски скрипнула. 
Я бросаю прощальный взгляд на мертвую девушку. Вижу, насколько она юна и не красива в свои девятнадцать лет. А может, это смерть забрала всю ее красоту? Злоба волной на этот мир, на несправедливость, творившуюся вокруг, поднимается из глубин моего нутра. 
С протяжным стоном петель открывающейся двери во мне что-то окончательно обрывается. Бабка пришла выполнять приказ. Зайдя в комнату, она окинула ее хмурым взглядом. Увидев мое платье, бросилась к нему, стала ощупывать трясущимися руками гладкость материала.
— Тебе это больше не понадобится. А я хоть раз госпожой побуду.
Стоя посереди комнаты, старуха выжидает, что я буду делать. Но меня не тревожат наряды. Все мое внимание приковано к брошенному возле двери мешку.
Не увидев с моей стороны поползновений, карга стала торопливо снимать с себя ветхое тряпье. Кряхтя, она натягивает на свое немощное тело бальное платье графини Ливин Корхарт. Удивительно, но она в него влезла. Неумело затянула шнуровку на боку и, расправив пышную юбку, поспешила к зеркалу. Старуха с восхищением прошлась своими скрюченными пальцами по корсажу, лифу, обрамленному нитью жемчуга. 
— Красивое-то какое! — в ее голосе проскальзывают нотки зависти.
Бросив на меня ненавистный взор, бабка заспешила на выход. Подойдя к двери, она наклонилась и подняла торбу. Раскрутив тесьму на ее горловине, с торжеством исполненного долга кидает на пол принесенную ношу и торопливо скрывается за дверью.
Холодным взглядом я наблюдаю, как мешок шевелится. Из прорехи сначала показывается голова с раздвоенным языком, а следом выползает и сама хозяйка. Темно-серая чешуя аспида поблескивает от света настенных магических светильников. 



Змея в бешенстве от такого обращения с ней. Черные пуговки ее глаз внимательно осматривают окружающую обстановку.
Я впиваюсь в нее взглядом и, отсчитывая ритм знакомой песни, превращаюсь в хищника, выжидающего свою жертву. Я должна успеть раньше. Обязана схватить Уфу за голову, прежде чем она укусит меня. Что буду делать после того, как убью змею — не знаю. 
Сейчас необходимо выкинуть из разума все переживания и мысли. Внутри меня сознание начинает покрываться тонкой корочкой льда, душа черствеет и одевается изморозью. Все шорохи и звуки уходят на второй план. Я ловлю движение Уфы в мою сторону и кидаюсь ей навстречу. 





Сейчас я не Ливия Гарская и не Ливин Корхарт. Сейчас — я молниеносный хищник. Успеваю сжать пальцы рук на шеи аспида, и мое тело закручивается в мертвой хватке вокруг тела Уфы. Слышу, как ее хвост в агонии стучит по полу, а я лишь сильней сжимаю свой захват. Не сразу, но осознаю, что убийца мертва. Некоторое время лежу в ожидании и начинаю медленно распутывать кольца своего тела от обмякшей змеи. 
Торопливые шаги ног к нашей комнате отдаются в ушах набатом.
Пока в двери прокручивается ключ, нервно скольжу по полу и уползаю под кровать. Затихаю. Я готова до последнего вдоха бороться и защищать свою жизнь. Внимательно наблюдаю за тем, что мне удается рассмотреть. 
Где-то в подсознании понимаю неправильность восприятия окружающей обстановки. Но обрывки мыслей улетают. Я вся напряжена и замираю. Трепещущимся раздвоенным языком осторожно ощупываю пространство перед собой.
Карга останавливается возле замершей Уфы. Комната погружается в звенящую тишину, которую нарушает лишь тяжелое дыхание старухи. Через некоторое время она наклоняется и поднимает с пола змею. 
Женский визг, пропитанный страхом, заполняет пространство. Воздух вокруг вибрирует сначала от воя, а затем от грохота падающего тела. 
В моей душе растекается бальзам от мысли, что бабка была не в курсе того, что даже мертвая змея может укусить.
Мои глазки впиваются в чёрные точки на старческой руке. Я с наслаждением наблюдаю, как темно-синяя чернота медленно расползается по ее коже. Вскоре мне надоедает смотреть, как разбухает тело старухи. 
Извиваясь, я заскользила по паркетному полу к своей подруге, чтобы рассказать ей, что одна месть уже свершилась. Поднимаюсь и, раскачиваясь, внимательно смотрю на серо-бледное лицо девушки. В ласке скольжу головой по холодной руке и понимаю, что не могу оставить Риан. Я должна быть с ней. 
Десять дней ада сделали свое дело. Бальное платье графини теперь ей сильно велико. Я заползаю под него и, скрутившись кольцом, засыпаю на ледяном животе исхудавшей подруги. 
Сквозь сон слышу мужские голоса, ругань. Понимаю, что нас несут. То есть волокут тело Риан, а я, притаившись, лежу и жду, что будет дальше. Затем куда-то долго везут. Но вскоре повозка останавливается, нас вытаскивают и выбрасывают. Но полет оказывается недолгим. 
Удар о воду для меня не ощутим. Для Риан Орховской, думаю, тоже. Помню лишь, как мое погружающееся на глубину тело сковывает ледяными тисками, не давая сделать вдох. Выскользнув из-под платья подруги, я из последних сил тянусь к свету над головой, но сил не хватает справиться с быстрым течением. Меня подхватывает стремительный поток, закручивает в попавшихся на пути водоворотах. Легкие горят от нехватки кислорода, и я уплываю в кромешную тьму...


Глава 2. Все это было с нами как во сне


Настроение графини Яримы Барванской было отвратительным. На старости лет, ну, как сказать на старости, всего-то под пятьдесят. И вот когда она уж было, собралась к праотцам, у нее проявилась ведьминская сила.



Смех да и только, скажет любой. Да и сама Ярима была не в восторге. Но сила внутри не давала покоя и требовала варить снадобья. В который раз графиня драила котелок от пригоревшего зелья для выведения бородавок. Мыть котелок приходилось самой, чтоб другая энергия не касалась вместилища соединения трав и корений. 
Любая другая ведьма давно подсказала бы Яриме, что все нужно делать с желанием и любовью. Но обратиться к другой ведьме за помощью не хватало гордости. Вот и посылала графиня проклятья сгоревшему зелью и котелку, который приходилось начищать день ото дня, и ледяной воде, от которой ломит и сводит судорогой пальцы.
У людей, живущих в мире Карварс, магический дар пробуждался после достижения ими совершеннолетия. В редких случаях или под воздействием каких-либо жизненных потрясений у человека он мог очнуться в любом возрасте. 
У соседа графини, графа Савимира Парского, магия воды пробудилась в девяностолетнем возрасте из-за дележа наследниками его имения. 
У самой Яримы дар проявился после совершеннолетия, как и у большинства людей. Но был настолько крохотным, что обучаться владению магии ей не было нужды. И надо же было такому случиться. Посчитав жену не пригодной к рождению детей, ее муж завел их на стороне. Лавир Барванский привел в замок пятилетнего мальчика и объявил, что Марум является его признанным наследником. 
Такого поворота событий нервы леди Барванской вынести не смогли. Вот и взревела внутри сила. Пряча обиду и сердечную боль, Ярима отправилась в маленький домик на берегу реки в окружении многовековых деревьев. 
Небольшой лес с избушкой принадлежал только женской половине рода Парвийских и являлся пристанищем всех ведьм, живших в их роду. 
— А… чтоб тебя!.. — выкрикнула со злобой Ярима. 
Вскочив, отшвырнула котелок в сторону. Поднеся красные от холода ладони ко рту, стала их согревать своим горячим дыханием, в очередной раз кляня всех ведьм в роду, от которых передался дар. Положив руки на поясницу, графиня со стоном потянулась. «Грохтова сила, из-за нее еще и радикулит заработаешь». Нахмурившись, ведьма посмотрела на «виновника всех своих бед» и, тяжко вздохнув, перевела взор на движущийся темный бурлящий речной поток. 
От вида проплывающего по воде обнаженного женского тела волосы Яримы встали дыбом, а тело мгновенно сковал страх
Широко открытыми глазами ведьма проводила утопленницу и очнулась, когда та скрылась из вида.
Что за сила заставила графиню Барванскую нестись вдогонку за покойницей, она сама не знала. Спотыкаясь, сбивая пальцы ног об лежащие на берегу валуны, Ярима вскорости догнала незнакомку на перекате реки. Более спокойное место речного течения на данный момент. Из-за спада вод были оголены большие булыжники, к одному из них и прибило утопленницу. 
Залетев в воду, ведьма вскрикнула от ледяного холода, охватившего тело. Стиснув зубы, заглушая рвущееся из груди утробное рычание от стылости, графиня схватила утопленницу за волосы и потянула к берегу. Подтащив девушку к мелководью, она подхватила ее под мышки. Поддерживая тяжелую ношу, пятясь, Барварская пару раз упала, но все-таки выполнила задуманное — вытащила несчастную на прибрежье.
— Эром! — с дрожью в голосе позвала она слугу.
Ведьма со слезами на глазах смотрела на истерзанную побоями девушку. Мертвецки бледное с темно-синими пятнами тело и лицо вызывали жалость. 
Неожиданно по лицу утопленницы прошла волна. Облик незнакомки изменился, четко проявив мужской образ, затем — юной девушки. А когда на Яриму обратили взор узкие зрачки глаз, а изо рта утопленницы показался длинный раздвоенный язык змеи, ведьма в испуге вскрикнула. Попятившись, в который раз за сегодня, споткнулась о камень и стала отползать, смотря во все глаза, как черты лица девушки вновь стали прежними.
— Что случилось, ваше сия?.. 
Подбежавший к ней слуга был не меньше графини поражен увиденным зрелищем, но соображал куда быстрее ее. 
— Ваше сиятельство… что ж такое творится на белом свете?! — Эром подхватил графиню на руки. — Да вы вся мокрая. И стоило ли из-за покойницы в воду лезть?
— Стоило, Эром... Стоило. Да поставь ты меня уже на землю. Девушку на руки лучше возьми и в избу неси.
Нахмурив брови, слуга переводил испуганный взгляд с графини на утопленницу.
— Да не бойся ты. Живая она. Купаться ходила, замерзла и чуть не утонула. Видишь — губы от холода посинели.
Сорокалетний мужчина служил Яриме верой и правдой уж более двадцати лет. Боги немного обделили его умом, но зато силой Эром был наделен неимоверной. Мог одними руками барибала (медведя) завалить. Вот и теперь, опустив хозяйку на камни, он беспрекословно выполнил приказ. Подхватив девушку на руки, поспешил к избе. 
Графиня, стуча зубами от холода, последовала за ним, обдумывая, как ей поступить. 
«Утопленница — метаморф. Оборотная магия строго отслеживается. Людей с задатками такой силы содержали в специальных закрытых боксах сумасшедшего дома «Пристон». Говорили, что живется в приюте людям с таким даром очень даже неплохо. Сытая еда, отдельные комнаты, правда, под защитными заклинаниями. 
Родители, обнаружив, что в их ребенке открылся дар метаморфа, немедленно должны были доставить его в отделение тайной канцелярии. Если они этого не делали, то скрытное все равно рано или поздно становилось достоянием общественности. В итоге за сокрытие от властей метаморфа всех членов семьи подвешивали на виселицах на главной площади столицы Сарвас Марвайского государства. 
Если уж дар метаморфа проявлялся позднее, то эти люди также теряли свои головы на плахе. 
Уж слишком соблазнительно было надеть на себя личину соседа, а может, и кого из сиятельных лордов. Велико искушение быстрого обогащения. Вот и не сдерживались.
На невыявленных метаморфов по приказу его величества Гариара Тармийского Марвайского государства велась охота. И еще никому не удавалось скрыться от цепкого взгляда главы тайной канцелярии герцога Арвайского. Сильнейший менталист! Обмануть которого просто невозможно. Как, впрочем, и его бабку. Та еще стерва. Любила свои ручки протянуть куда не следует». 
Ярима передернула плечами от жутких воспоминаний, прикосновения холодных пальцев герцогини Авигель Арвайской. 
— Куда изволите вашу дочку положить?
За думами, стуча зубами от холода, Ярима не заметила, как они вошли в избу. И сейчас от вопроса слуги хватала ртом воздух, с изумлением смотря на него. Не сразу сообразив, с чего Эром взял, что утопленница ее дочь. 
Но, вспомнив, как она страдала, когда умерла ее четырехлетняя дочь, опустила в бессилии руки. С потухшим взором посмотрела на слугу. 
«Эром все время был рядом. Никого не подпускал, ухаживал, гладил рукой по голове, напевая какую-то несуразную колыбельную, видно, оставшуюся от детских воспоминаний. Вот и сейчас его неразвившийся с детства разум воспринял незнакомку, как ее дочь Лив». 
— В спальню неси, на кровать. Да одеялами укрой. Печь растопи, воды нагрей… — выйдя из шока, Ярима стала раздавать команды. Она решила сначала привести в чувство незнакомку. Расспросить ее, кто она и откуда. А уж потом доложить властям о нахождении в ее усадьбе метаморфа. 
Если б только леди Барванская знала, что ей придется пережить, вытаскивая девушку с того света. Возможно, она сделала бы вид, что не заметила утопленницу, проплывающую по течению горной реки.

* * *

Голова Ливии металась по подушке, но чувствовать она это не могла. Цепкие щупальца холода, проникшие в ее тело, скручивали в жгуты жилы и сухожилия, пронзали иглами кости. Разум все больше тонул в ледяных воспоминаниях прожитой жизни.
«Родилась я первого января одна тысяча девятьсот девяностого года в одном из древнейших городов России. 
По велению Ивана Грозного началось строительство города-крепости для охраны южных границ Русского государства от набегов крымских татар. Когда стали рубить дуб, росший на берегу у слияния двух рек — Оки и Орлика, с вершины дерева слетел орел. 
«А вот и хозяин», — сказал один из мужиков. Иван Васильевич и повелел назвать город именем птицы. 
Орел я любила. Особенно зиму. Бегая ребенком по рыхлому снегу, открывала рот, хватала холодные снежинки. Часто ловила на ладонь крохотные белые пушинки, пытаясь рассмотреть их невероятный узор. Но мне никак это не удавалось. От жара, исходящего от маленькой ручки, они быстро таяли.
Любимым лакомством для бегающей во дворе детворы были ледяные прозрачные сосульки. Не отказывалась от них и я. Правда, приходилось потом болеть. Но зато всегда рядом была мама. Словно вспомнив, что у нее есть дочь, мать кудахтала надо мной, как клуша над цыплятами. Заставляла полоскать горло соленым раствором, пить противные горькие таблетки и подолгу не отходила от кровати.
Подхватив материнскую руку, прижимая к своей горячей от температуры щеке, со счастьем в голосе я шептала:
— Мамочка. Моя милая мамочка…
Мозг пронзили острые пики боли, выдернув меня из забытья. Заметавшись головой по подушке, в бреду обшарила рукой постель в поисках матери. 
И почувствовав на своей руке горячую ладонь, мгновенно перехватила тонкую кисть руки, прижав к себе. Сердце предательски застучало в неверии.
— Мама, — прошептала я воспаленными от температуры губами. Едва приоткрыв тяжелые веки, увидела перед собой размытый образ красивой незнакомки. В недоумении попыталась сфокусировать взгляд, но перед глазами вновь всплыл мираж матери. 
Из моей груди вырвался тяжкий, со стоном вздох. Воспоминания вновь закрутили в водоворот, унося, бросив в прожитую жизнь. 
В очередной раз нахмурив брови, мать начинает отчитывать меня за непослушание. 
Слушая прокуренный грубоватый голос, корчусь от пронизывающей тело боли и пропускаю мимо ушей ее ворчание. 
Часто предоставленная сама себе, я ловила редкие минуты счастья, выпавшие в общении с матерью. 
Тамара Глебовна — так звали мою мать, работала на заводе в смену. Часто оставалась на подработку, и порой я не видела ее в квартире по нескольку дней. Меня рано приучили к самостоятельности. В шесть лет без труда могла пожарить себе яичницу. Налить воды в электрический чайник и нажать кнопку для кипячения было вообще пустяковым делом. 
Отец мой был водителем-дальнобойщиком и его появление в доме всегда сопровождалось праздничным застольем, смехом и подарками. 
Мне было пятнадцать лет, когда отец внезапно подал на развод. Объявил матери, что у него в другом городе новая семья. 
Вот так, коротко и ясно, своими словами наш любимый отец и муж разбил нам жизнь на «до» и «после»». 
И если «до» воспринималось как счастливое безоблачное детство. То «после» — материнскими слезами, выпивкой, потерей работы и застольями, только теперь не праздничными, а буйными. 
Мне было около девятнадцати лет, когда мать умерла в пьяной горячке. Денег не было. Звонить отцу не хотелось, но пришлось. Выругавшись сквозь зубы, отец буркнул: 
— Жди. 
Стоя у сырого холмика, я пустым взглядом смотрела на воткнутые в землю красные гвоздики, клонившиеся от порывов ветра, и не смогла проронить ни слезинки. Что-то во мне надломилось со смертью матери. Может, в те минуты еще не осознавала одиночество, но уже была окружена им, и от этого в груди медленно застывал комок, сотканный из боли и горечи.
По пути с кладбища мы с отцом не проронили ни слова. Войдя в квартиру, сразу направились на кухню. Достали из пакетов купленные им продукты. При виде нарезки колбасы и сыра я сглотнула мгновенно скопившуюся во рту слюну. Желудок свело от разносившихся запахов копченостей и красного вина, пахнувшего забродившим кислым виноградом.
— Давай, дочь… помянем мать.
Бросив на меня виноватый взгляд, отец залпом осушил полный стакан вина. Чуть скривив нос, тяжко вздохнув, осмотрелся по сторонам. Нахмурился от того, что видел.
А я в это время прислушивалась к себе и понимала, что человек, сидевший передо мной не вызывает во мне никаких чувств.
Его не было рядом со мной, когда я, ползая на коленях, уговаривала мать не пить. 
Его не было рядом со мной, когда я, кусая кулаки, чтобы не кричать, умывалась слезами от жалобного воя матери, проклинающую свою жизнь.
Его не было рядом со мной, когда я прятала голодной взгляд при виде одноклассницы, жующей булочку.
Его не было рядом со мной, когда я, договорившись с одногруппницей, продавала свою девичью честь. 
Мерзость скажет любой. Но мать в очередной раз клялась, что бросит пить. И я верила. Денег, которые я получала за мытье полов, едва хватало поесть один раз в день. 
Бывает так, что горе высушивает слезы у человека? Могу с уверенностью сказать — да, когда я, семнадцатилетняя девчонка, лежа под тучным мужским телом, не проронила ни слезинки. Честно отработала свои грязные деньги. Забирая их, благодарила судьбу, что не попался извращенец. 
В те минуты еще теплилась надежда, что все теперь будет по-иному. Как прежде. Но! Как же чисты и наивны дети…
Мать продержалась неделю, а затем бросилась ко мне, хватая руками надетый на мне старенький халатик, умоляла дать денег…
После того, как нас бросил отец, я каждый миг, час, день внутренне выгорала. Улыбалась одноклассникам, друзьям, одногруппникам по музыкальному колледжу. Жила и не жила одновременно. 
Возможно, сейчас я до конца еще не осознавала, что больше не увижу и не услышу мать. Не верила, что никто не поднимет меня среди ночи и не будет выговаривать, какая я неблагодарная дочь, потому что не даю денег. Не понимала, что весь мой кошмар закончился. Но как бы я не устала от пьянства матери, ни в коем случаи не желала ей смерти. Рядом со мной все время был человек, которого любила. Мама жила, дышала среди этих холодных стен, а теперь я осталась одна. 
Нужна ли я отцу? Могу с уверенностью сказать, что нет. У него новая семья. Сын. И, по всей видимости, они живут счастливо... 
— Как дела в училище?
— Хорошо.
— Одного не пойму, зачем ты выбрала профессию дирижера? С аттестатом с одними пятерками ты могла пойти в более приличный колледж.
— Я столько лет занималась фортепьяно, почему бы нет?
«Хотела сказать, играла до того дня, когда пришла из школы, а пианино нет. Мать продала многие вещи и мебель из квартиры. Только говорить об этом отцу не стала. Зачем?».
— Я люблю музыку. Мне было не принципиально, на кого учиться. Где были свободные бюджетные места — туда и пошла. 
— А занятия по вокалу бросила?
Поднеся стакан к губам, чуть пригубив вино, обдумывала:
«Отец действительно не понимает, в каком кошмаре я жила, или не хочет думать об этом? Скорей всего, мы стали для него настолько чужими, что все наши горести, это что-то, не поддающееся его уму. Захотелось спросить: «Пап, а у тебя в груди есть сердце? Или оно безжизненно стучит при виде меня? Ты ведь ни разу не побеспокоился о том, как мы живем? Да, что говорить, не спросил, как поживает его светлое чудо? А я бы ответила. Как в страшном сне». 
— Хм, — сорвалось с моих губ. — Бросила, — поставив бокал на стол, посмотрела на него пустым взглядом. — Пап, пожалуйста, разбери диван, на котором спала мама. Как стемнеет, вынесем его на помойку. Открою форточки, до ночи комната проветрится. Не так мочой будет вонять, когда будешь спать.
Воспоминания тех дней практически стерлись из моей памяти. Помню, как сгибалась под тяжестью ноши, которую несла. Как ночью лежа на спине, молча, смотрела в потолок, прислушиваясь к стукам и разговорам, разносившимся в многоэтажном панельном доме. 
Отец не стал оставаться на ночлег. Обняв, виновато развернулся и, понурившись, вышел из квартиры. Больше мне не пришлось его увидеть. 
А я продолжила жить дальше… 
После сорока дней со смерти матери зашла в ее комнату и стала отдирать со стен старенькие обои. Замусоленные, местами стертые до дыр, они отставали от бетонных плит, словно полоски кожи. Собрав в небольшие кучки разноцветные клочки и, перевязывая их, я думала о том, что чем-то эта старая бумага похожа на шкуры змей, сброшенных после линьки. Вот так и я очищу свое жилье от прошлого. Но сколько бы я не старалась, оно всегда было со мной среди этих стен, пусть и покрытых другими, в мелкий цветочек, обоями. 
Я бежала от одиночества, пыталась защититься от него и поэтому сошлась с парнем из нашей группы. Любви к нему у меня не было. Так, сильная симпатия вначале наших с ним отношений. Но после двух лет совместного проживания поняла, что не могу больше выносить рядом с собой вечно недовольного жизнью нытика.
Жизнь продолжалась. После защиты диплома я устроилась на работу в музыкальную школу. Вечерами самостоятельно изучала иностранные языки. И еще одним моим увлечением стала семиструнная гитара, оставленная Вадимом. Работать учителем я никогда не мечтала и поэтому искала себя в других поприщах. Устроилась помощницей по организации праздников для детей. Три года была тамадой. На одной из свадеб я спела песню Дженнифер Раш «Сила любви». Мой голос понравился директору ресторана, и он пригласил меня попробовать петь у него. Не раздумывая, согласилась. И за пять лет работы ни разу не пожалела. 
Олег Александрович оказался на удивление порядочным человеком. Мне пришлось уволиться из школы, так как помимо сольного выступления я продолжала работать тамадой. 
На одной из свадеб я увидела Игната, черноглазого жгучего брюнета. Не знаю почему, но из толпы приглашенных гостей выделила его сразу. Тридцатипятилетний успешный юрист был другом жениха. Ему приходилось участвовать практически во всех конкурсах. Вел он себя галантно. Но иногда посматривал на меня так, что я, сама того не подозревая, задерживала дыхание, не осознавая, что любуюсь его крепкими губами. 
Игнат появился в ресторане на следующий день. Сев за столик возле окна, он заказал себе бутылку красного вина, салат и запеченную красную рыбу с гарниром. 
Иногда, бросая взоры в его сторону, любовалась, как он красиво держит в руках вилку с ножом, делает глоток вина из фужера, и понимала, что пропадаю. Никогда не думала, что, увидев второй раз человека, можно влюбиться. В тот вечер я пела лишь для него. После исполнения песни «Без тебя», которую исполняла американская певица Мэрайя Кэри, зал аплодировал мне стоя. 
Я немного растерялась от такой благодарности слушателей. И совсем опешила, когда Игнат, опустившись передо мной на одно колено, преподнес мне огромный букет роз нежно-розового цвета. Принимая цветы, растворялась в темноте его горящих огнем желания глаз. 
Сгорала в бушующей страстью ночи. И опять была счастлива. 
Летала на крыльях любви чуть больше полугода. Мечтала, строила планы на нашу дальнейшую жизнь. 
Зажимая в постели мое худенькое возбужденное тело, Игнат шептал, что безумно меня любит. И прежде чем создать семью, нам необходимо подумать о большой уютной квартире. Целуя мои пальчики, он объяснял, каким видит наше будущее:
— Продадим наши квартиры. Купим большую, метров под сто в новостройках. Обставим мебелью. А уж потом подумаем о детях. Ты сколько детей хочешь? 
В ответ я только пожимала плечами, прижимаясь к нему от переполняющего меня счастья. Первая загвоздка с продажей квартиры вышла у меня при сборе документов. Оказалось, что в приватизации участвовал и мой отец, а без его согласия я не имела права продать квартиру. Об этом, смеясь, и объявила Игнату.
— А разве ты не сирота?
Его лицо вмиг изменилось, стало жестче, скулы заострились, в черноте глаз появилось незнакомое мне выражение.
Но, смотря на него сквозь розовые очки, я не поняла этого выражения. И лишь спустя время осознала, в них было разочарование и злоба.
— Мать умерла, а отец живет в другом городе. У него новая семья. А…
— Это уже не имеет значения.
Перебил он меня.
— Сегодня я, пожалуй, пойду домой. Мне нужно хорошо подумать. Я ведь уже и квартиру для нас подыскал. А теперь придется отказаться.
Отрешенно проговорил он, поцеловав на прощание меня в нос.
— Игнат! Да чего ты так расстроился? Я уверена, что папа не будет претендовать на свою долю! — схватив его за рукав пиджака, торопливо выговаривала, пытаясь остановить.
Но он ушел! Позвонил мне на следующий день, предупредил, что не придет из-за того, что у него появилось много работы, и он безумно меня любит. 
Я продолжала летать на крыльях любви. Но каким же молниеносным и болезненным был удар о землю. 
Увидев его с другой девушкой в салоне для новобрачных, сначала не поверила. Игнат и его спутница выбирали себе обручальные кольца. 
В тот миг сломались не только мои крылья, но и душа. Бетонные щупальца стали медленно наползать на меня, покрывая и закрывая монолитной плитой от всего мира и от меня самой.
На улице стояла тридцатиградусная жара, а мне казалось, что вокруг воет вьюга и все сильней закручивает в свой хоровод снежинок. 
Не помнила, как добралась домой. В ненависти собрала с кровати постельное белье и, не раздумывая, вынесла его на помойку. Выбрасывать в бачок не стала, положила рядом. Найдется тот, кому нечем укрываться, и обязательно заберет. Это я знаю по себе. Девчонкой убегала подальше от нашего района и шарила возле мусорных контейнеров в поиске одежды и обуви. 
И лишь с приходом весны, смотря на талый снег, поняла, что продолжаю жить.
Но во мне словно что-то надломилось. Я перестала верить людям окончательно. Не отказывала себе близости с мужчинами. Их льстивым речам веры не было. Ухмылялась, когда меня называли красивой или шептали на ушко ласковые слова. Так незаметно пролетело три года.
В нашем музыкальном коллективе при ресторане сменился сольный ударник. Кирилл оказался веселым балагуром. В его серых глазах всегда плясали бесенята. И лишь когда он смотрел на меня, хмурился и тяжко вздыхал. Однажды не вытерпел, спросил прямо:
— Лив, скажи, кто тебя так обидел?
А я, ухмыльнувшись, ответила:
— Жизнь.
— Эх и глупая ты, Ливия. Если тебя кто-то обидел, это не значит, что ты должна не верить больше другим людям. А давай я спою для тебя. 
Кирилл, сев за синтезатор, ловко пройдясь пальцами по клавишам, запел:
«Сколько без тебя ночей глухих
Я провел потом, не помня их
Сколько я тебя искал в других
Но не находил.
Женщина — воздух, женщина — вода!
Женщина — радость, женщина — беда!
Мне это счастье уготовил Бог!
Я у твоих ног…»
Слушая сильный голос, с грустью наслаждалась его полнозвучностью. 
— Ну как, впечатлили слова? Представь, Лив. Скольким женщинам мужчины посвятили стихи, песни, сочинили музыку. А ты говоришь ­— жизнь. Не встретила ты еще на своем пути того, кто упадет к твоим ногам.
— Ошибаешься, Кир. Падали. Вот только правды рассмотреть под лживой маской не смогла. Давай завяжем этот никчемный разговор. Олег Александрович назначил меня любимой женой… Шучу. Снегурочкой. Кто из вас троих будет со мной плясать в новогоднюю ночь? 
— Я не могу. У меня жена и лапочка дочка, — замахав руками, высказался Кирилл.
— Ребят… Я тоже не могу. Теща приехала. Жена и так косо поглядывает. Да я в тот Новый год Деда Мороза изображал. Вадик, твоя очередь, — хлопнув синтезаторщика по плечу, улыбаясь во весь рот, отрапортовал Вячеслав.
— Вот и славно, — подхватив лежащий на полу мешок, я передала его Вадиму. — Дома примеришь. Посмотришь, хорошо ли на тебе костюмчик сидит. А об остальном не беспокойся. Я буду публику развлекать, а ты из мешка подарки доставать и раздавать…
Выслушав речь президента, под звон бокалов гости ресторана поздравили друг друга с Новым две тысячи двадцать третьим годом. А дальше покатилось, как по накатанной дорожке: веселье, танцы, конкурсы. 
В перерывах между застольями я пела, поглядывая на часы, думала: 
«Мама говорила, что я родилась в новогоднюю ночь в два часа двадцать три минуты. Этот новый год — отражение даты моего рождения». 
Вадим, давая мне передохнуть, сел за синтезатор и, объявив белый танец, запел.
Одна из любимых мною песен «Не надо слов» группы «Сенатор». Текст песни напоминал мне чем-то мою жизнь. Я так же не могла согреться ни летом, ни зимой. Казалось, открыв глаза, я продолжаю смотреть долгий нескончаемый сон. 
Посмотрев на одну из стен, с грустью улыбнулась. Стрелки больших часов с гирями беззвучно дернулись, отсчитав еще одну минуту прожитого нами времени. 
Все случилось очень быстро. Один из гостей, вернувшись из туалетной комнаты, размахивая пистолетом, стал стрелять хаотично в разные стороны. Погруженная в слова песни, я не успела ничего понять. Острая боль пронзила сердце. Схватив ртом последний вдох воздуха, падая, успела увидеть, как стрелка часов дернулась к двадцати трем минутам третьего. Тридцать три года назад в это мгновение я сделала свой первый вдох. И, умирая, также сделала последний вдох…»
Вскочив, распахнув глаза, я хватала ртом воздух и не могла им надышаться, настолько сладким он мне казался. 
Воспоминания прожитой жизни напомнили мне страшный сон. Осмотревшись по сторонам, не понимая, где нахожусь, перевела взгляд на женщину, стоявшую возле кровати. 
Моя голова раскалывалась, жар волнами гулял по телу, и только кисть левой руки пронзало сотнями холодных игл. Посмотрев на нее, шумно сглотнула. Со слезами на глазах перевела взор на незнакомку.
— Уфа… Она успела меня задеть. Я не хочу умирать. Не хочу! Не хочу! — упав на постель, я закричала от душившего отчаянья и бессилия что-либо изменить. — Мама! Я не хочу умирать! Мама… — заметавшись головой по подушке, проваливаясь в беспамятство, почувствовала бережное прикосновение рук и тихий женский шепот:
— Тише, девочка моя. Тише…
Ярима бросилась к полкам, заставленными различными склянками наполненными зельями и мазями, когда-то приготовленных умершими родственницами. Руки дрожали, она хватала то один флакон, то другой, но из-за нехватки знаний не могла понять, в каком из них спасательная мазь. 
Схватив очередную склянку, ведьма от отчаянья со всего размаха бросила ее об пол.
— А-а-а-а!.. — вырвался из ее груди душераздирающий вопль. — Грохтова сила! Какая от тебя польза, если моя девочка умирает?
По телу ведьмы прошлась магическая волна, наполняя Яриму возросшей ведьминской силой. Выплеснувшись на свободу, магия потекла во все стороны от ведьмы круговой рябью. Прошлась волнением через все, что встречала на своем пути. Пересчитав бревна в доме, рванула к печи и через дымоход вырвалась на свободу. 
Ощутив всплеск магической силы, воронье и вся живность в лесу притихла на ветвях и затаилась в норах. Давно умерли те, кто соприкасался с непонятным явлением, а те, кто сейчас жив, ощутили на себе зеленоватую дымку, кусающую тело неприятными иголками.
Ярима с изумленным взором смотрела, как от нее в разные стороны устремилась ведьмина сила. Тянувшаяся зеленоватыми щупальцами, она проникала через все, что встречала на своем пути. Натолкнувшись на девушку, лежащую на кровати, налетела на нее голодной хищной птицей. Прошлась сквозь ее тело пронизывающими нитями, окутав в облако болотного цвета, задрожала в волнении.
Тело незнакомки под воздействием магии выгнулось. Из горла стали вырываться сиплые крики. Открыв глаза, она безумным от боли взглядом осмотрела незнакомое жилье. Встретившись с голубыми глазами незнакомки, полным отчаянья голосом прошептала:
— Мама…
Ярима бросилась к постели, обхватила худенькое девичье тело, прижав к себе, стала гладить рукой, шепча:
— Девочка моя… Прости. Прости меня… Я не знаю, как тебе помочь?.. 
Всхлипывая от рвущихся рыданий, ведьма резко замолкла и разжала объятья от вида, как девушка стала видоизменяться. На графиню напало оцепенение, тело сковал неподвластный ей ужас трепета. Красные глазки Уфы — самой ядовитой змеи мира Карвас — гипнотизировали. Танец поднявшегося над кроватью ее извивающегося гибкого тела завораживал, туманил разум. 
Две израненных души графини и девушки с Земли, так нуждавшиеся в человеческом тепле и любви, потянулись друг к другу.
Я опять воспринимала эту красивую, незнакомую мне женщину, как родную. Тянулась к нежным рукам, с такой заботой ухаживающим за мной. Меня влекла ее материнская теплота и ласка. Я рвалась к недополученной любви. Стремилась окунуться в давно забытые воспоминания и насладиться минутами спокойного счастья. 
Не осознавая, как трещат и видоизменяются кости моего тела, обвивала худенькую фигуру. Уложив голову на женскую грудь, ощупала раздвоенным языком гладкую кожу шеи и лица и заснула под учащенный ритм материнского сердца. 
Боясь потревожить Уфу, Ярима сидела ни жива ни мертва. Горькие слезы стекали горячими ручейками по щекам, срываясь с лица, глухо падали на руки и черную блестящую чешую аспида. Не от страха плакала повидавшая немало на своем веку ведьма, а от жалости к бедной девочке, так нуждающейся в материнской любви. Незнакомка смутно кого-то ей напоминала? Но распознать в заострившихся от худобы чертах лица, кого именно, было сложно. 
Ярима Барварская дернулась, когда голова Уфы медленно стала соскальзывать с ее груди. Кольца гибкого чешуйчатого тела плавно выпускали из своего захвата затекшее женское тело. Не помнила ведьма, сколько времени просидела в неудобной позе. Порой, боясь вздохнуть лишний раз, думала о горькой судьбе метаморфа. Придерживая руками тяжелые кольца змеиного тела, осторожно гладила ладонью прохладную чешую. Уже не содрогаясь и не боясь молниеносного смертельного укуса, она молилась Единому о спасении жизни бедного ребенка и ее невинной души. Ярима не заметила, как задремала. Очнулась лишь тогда, когда почувствовала, как хватка змеиных колец вокруг ее тела стала ослабевать. 
Резко открыв глаза, ведьма наблюдала, как тело аспида стало выкручиваться и вновь перерождаться в человеческое тело. 
От вида сильно исхудавшей девушки ведьма прикрыла рукой рвущийся из горла всхлип. Собрав всю свою волю, Ярима подхватила незнакомку под мышки, уложив на постели, укрыла одеялом. Взяв тоненькую девичью кисть, внимательно ее осмотрела. С замиранием дыхания и радостью наблюдала, как смертоносный яд, расползшийся под кожей девушки, прекратил свое действие. Черные разводы изменили цвет до бледно-серых. С тонких пальчиков яд удалился полностью, оставив после себя красные воспаленные волдыри. 
Размазав руками слезы на щеках, Ярима подняла голову и замерла, наблюдая перед собой зависшие в воздухе призрачные тела двух ее ушедших к праотцам тетушек. 
Сестры-близнецы, умершие практически в один день. Молчаливая Симора и не замолкающая Хамира с любопытством в глазах смотрели на нее.
Ярима глубоко сглотнула, разум стал туманиться, унося ее все дальше от душевных терзаний и переживаний.
Чуть приоткрыв глаза, я наблюдала за призраками, витавшими над женщиной, упавшей без чувств и все это время ухаживающей за мной. Как такого страха не было. Скорей всего, попав в этот мир, мне столько пришлось пережить, что вид прозрачных фантомов меня уже не страшил. 
Облизав пересохшие, потрескавшиеся губы, ощущала болезненную ломоту и горевшее в огне тело. Из моего горла вырвался сиплый стон. От понимания того, что проваливаюсь в пучину лавы, заметалась головой по подушке, не в силах приостановить полет воспоминаний, терзающих разум.
Огненная бездна, в которую я медленно погружалась, затягивала все глубже и глубже, и вырваться из нее не было никаких сил. От удара о твердую поверхность зажмурила глаза со всей силы в ожидании боли, но ее не последовало. Полежав немного, открыла глаза. 
«Вид собственного мертвого тела не вызвал во мне никаких эмоций. Бесчувственным взором наблюдала, как, обезумев, орет Вадим, чтобы вызвали скорую помощь. В его глазах столько боли и где-то в их глубине понимание, что мне уже никто не сможет помочь. 
Пройдясь рукой по его светлым волосам, хочу сказать, что не стоит из-за меня лить слезы, но понимаю, что не могу. Не могу испытывать каких-либо эмоций.
Странное дело. Мне казалось, что благодаря наличию у нас души мы испытываем боль, разочарование, страдание, любовь, ревность. Но оказалось, что отделившаяся от тела душа не переживает никаких чувств. Единение души и тела — дает эту бурю эмоций и ощущений. 
Осмотрев прощальным взглядом ресторан, орущих, плачущих гостей, пришедших справить Новый год, поняла, что меня ничего не удерживает на Земле. Не с кем прощаться. Не на кого взглянуть в последний раз. Нет того человека, за которого я могла бы зацепиться душой. Нет того, к кому бы прильнула, передав всю силу своей любви. 
Пространство над моей головой пронзил яркий световой столп. Зависнув надо мной, он манил, призывал прикоснуться к дивному свету. И я рванула к нему. 
Летела, кружилась легким перышком в золотистом сиянии. Стремилась в лоно Матери Вселенной. Любовалась открывшимся видом мироздания, пролетающими метеоритами и тысячами таких же, как и у меня, Божественных лучей, несущих в себе души умерших людей. 
Залюбовавшись Млечным Путем, увидела в его черноте яркую вспышку света. Не знаю почему, но я не могла оторвать своего взора от мерцающей звездочки, появившейся в пространстве. 
Не сразу поняла, что покинула уютное, словно колыбель, место. Полетела навстречу хаотично мечущейся светящейся частичке. Когда приблизилась, поняла, что это душа девушки. Было странным видеть ее исказившееся в гримасе страха лицо. И стало непонятно, почему к ней не тянется золотистый световой Божественный луч?
Увидев меня, душа незнакомки устремилась навстречу. Удар от соприкосновения с ней оказался ощутимым для моей души, и это было необычно. Незнакомка прильнула ко мне своим бесформенным мерцающим телом. Впилась глазами, заполненными белесой дымкой боли. А я, пытаясь ее успокоить, мысленно запела ей песню о боли разлуки, о безжизненных, не любящих сердцах, о том, что вся наша жизнь похожа на сон…
Обнявшись, мы кружили с ней в бесконечном пространстве Вселенной. С вниманием я прислушиваясь к струнам душ, делящихся друг с другом недолгим опытом, жизней. 
Неожиданно млечный путь разрезало сияние.
Незнакомая душа встрепенулась, в страхе заходила рябью.
От вида, как к нам с разных сторон устремились два светящихся луча, ее лицо исказилось в гримасе отчаянья. Обхватив мою голову руками, она мысленно шепнула мне «Прости…». Положив свою тоненькую прозрачную кисть на область солнечного сплетения, влила в меня сияющий разными переливами свет. И с сожалением в глазах отпихнула меня навстречу устремленному к нам лучу из Млечного Пути. А сама со счастьем в глазах утонула в золотом Божественном сиянии моего кокона.
С изумлением я смотрела, как мы все дальше удаляемся друг от друга. Беззвучно закричала, когда меня внезапно куда-то втянули. С содроганием и неверием вглядывалась в захлопнувшуюся космическую прореху. Со страхом всматривалась в окружающее меня пространство и незнакомую планету. 
Световой сгусток, который меня поймал своими щупальцами, молниеносно устремился к миру, из которого вырвалась уведенная мною душа молоденькой девушки. Пришло осознание, что теперь ее тело должна занять я.
Каким же сладким и болезненным был мой первый вдох. Выгнув спину, закричала от боли, пронзившей легкие сотнями игл. Грудь раздирало от бушующего внутри жара. Я, как выброшенная на берег рыба, хватала ртом воздух и не могла надышаться этим живительным нектаром.
Сознание захлестнуло воспоминаниями чужой, короче, чем у меня, жизни. От последних промелькнувших в разуме картин меня стошнило и вырвало. За что сразу ощутила удар по лицу.
— Ты что, сука, творишь? Мало получила? Так я могу добавить.
Я мгновенно распознала злобно-шипящий мужской голос. Граф Дирван Маджонский та еще мразь. Разлепив с трудом слипшиеся ресницы, стала молчаливо наблюдать над зависшим надо мной молодым мужчиной. Увидев исказившееся в брезгливости лицо, сама не знаю почему, запела:
«А помнишь, как тогда безумно мы любили,
Теперь уж навсегда об этом позабыли.
И чья же здесь вина уже не разобраться,
Бокал любви до дна мы выпили напрасно.
Растаяли, как дым, все нежные признанья,
Остались нам двоим одни воспоминанья
И ты теперь с другим, и я уже с другою
Любовь растаяла, как дым…»
С усмешкой наблюдала, как меняется выражение красивого лица.
— Вильгар… Кажется, Ливин умом тронулась! 
Отшатнувшись, Дирван продолжил настороженно наблюдать за мной. Повернулся и вопросительно посмотрел на вошедшего друга. Молчаливо спрашивая у него: что будем делать?
Небрежно почесывая свою шею, герцог стал слушать, как я пою, заодно приглядываясь к моему состоянию.
— Чего ты раньше времени беспокоишься? Захотелось девушке песни попеть. Правда ведь, Лив? — присев на кровати, Вильгар с вожделением провел рукой по моим оголенным ногам. Устремил взор на покрытый кучерявыми светлыми волосками холмик Венеры. Жадным взглядом впился в девичьи упругие холмы с розовыми ореолами и маленькими бусинками на их вершинах. — Ливин… тебе говорили, что ты очень красива? — смотря мне в лицо, герцог нырнул рукой в мою промежность.
Я тут же скривилась в болезненной гримасе. 
— Мама и брат говорили, что мой расцвет еще впереди, — сказав, ловко извернулась от его руки. Вскочив с кровати, наблюдала за ним пустым взглядом. Понимая, что насильникам нельзя перечить, лучше с ними договориться или приглушить их бдительность, продолжила спокойным голосом:
— С меня пять минут назад твой дружок слез, да еще ударил так, что Богу душу отдала. Может, дадите нам отлежаться? А еще лучше, если вы нас домой отпустите.
По комнате разнеся мужской веселый гогот.
Отсмеявшись, Вильгар с прищуром посмотрел на меня.
— Дирван, вот видишь, ничего с нашей красавицей не случилось. Может, и правда в игорный клуб пойдем. Дадим девочкам отдохнуть.
— Я только за. 
Быстрым шагом Маджонский пересекает комнату, схватив меня за волосы, потащил за собой. Он остановился у двери и то лишь для того, чтобы вставить ключ и открыть ее. Открыв створку, он впихнул меня в открывшийся проем и вошел следом. 
Едва устояв на ногах, ссутулившись, я пробежала комнату нашего нынешнего заточения с подругой по несчастью. Остановившись возле кровати, повернулась и с брезгливым прищуром посмотрела на графа.
Ему совсем не нравится то, что он видит. Подлетев ко мне, он впечатал свою пятерню в мое лицо. Со злобой сжав пальцы, отшвырнул меня от себя.
Не устояв на ногах, я упала. Ударившись головой о постель, сглотнула подступивший к горлу комок. От ощущения, как по вискам заструились дорожки слез, с изумлением провела рукой по лицу и поднесла ее к глазам. В неверии смотрела на мокрые пальцы. Это не мои слезы… Я не умею плакать. Моя душа закрыта плотными слоями бетона, через который не пробиться никаким предательствам и несчастьям. Только, видно, потеряв свое родное тело и оказавшись в чужом, я вновь стала новорожденной. Как и чем защититься от насильников? Как создать вокруг себя непробиваемый щит? И у меня неожиданно приходит ответ — безразличие. Память подбрасывает мотив песни, и с губ срываются слова:
Не надо больше слов и глупых оправданий,
Не надо больше слез и разочарований.
Пусть все пройдет, как снег, весенний талый снег…
Все это было с нами как во сне.
Закатив глаза и издав стон, Дирван, развернувшись, вышел из нашей комнаты. 
Как только в замочной скважине проворачивается ключ, по покоям раздался тонкий девичий слезный голосок, пропитанный страхом:
— Ливин… Ливин.
Мгновенно вскочив, я стала всматриваться в полумрак комнаты и встретилась с темными глазами девушки хрупкого телосложения.
Риан хоть и старше хозяйки моего тела на год, но выглядит совсем юной. Сгорбившись, она забилась в один из углов нашей тюрьмы.
— Риан, — встав с кровати, медленно направилась к ней. Присев рядом, с любовью прошлась рукой по ее всклоченным волосам, пытаясь пригладить их. — Ну чего ты, девочка, плачешь? Чего ты, моя хорошая. Досталось нам с тобой.
Из ее груди вырывался сиплый вой. Она бросилась к моей груди и зашлась в рыданиях.
Положив голову графини к себе на ноги, стала гладить ее вздрагивающие от плача худенькие плечи, уносясь воспоминаниями в тот день, когда нас похитили:
«Небольшой город Синган, расположенный в пяти часах езды на лошадях от столицы Сарварс Марвайского государства, всколыхнула новость. 
Летний бальный сезон в этом году решили посетить завидные столичные женихи, герцог Вильгар Арвайский и граф Дирван Маджонский. 
Молодые леди, не успевшие связать себя помолвкой, ринулись шить себе новые платья. А их мамаши, сидя в креслах, обмахивали себя веерами в предвкушении и мечтах, что уж их дочь точно приглянется одному из самых богатых лордов государства... 
Бал. Сколько счастья и предвкушения в этом слове для молоденьких девушек. Щеки горят, сердечки учащенно стучат от одного лишь мимолетного взгляда на них герцога или графа. Так хочется, чтобы тебя пригласили на танец. Стоя в ожидании, красавицы отказывают всем другим молодым лордам, изволившим пригласить их на танец. С затаенной улыбкой на лицах юные леди полностью погружены в свои мечты. 
Надо отдать должное Вильгару и Дирвану, в этот вечер они не обидели ни одной девушки. Вальсируя по бальному залу, они менялись красавицами со смешинками в глазах, заканчивали танец и, отведя смущенных кокеток к их мамашам, приглашали других. 
Долго такой темп молодые лорды выдержать не могли, и поэтому вскоре градоначальник объявил перерыв. 
Сходив в дамскую комнату под впечатлением от бала, Риан задумалась и свернула не в тот коридор. Огромный замок градоначальника славился своими размерами и путаными коридорами. Очнулась она, когда на ее пути возник молодой человек. Подняв голову, графиня захлопала ресницами, с изумлением смотря на графа Дирвана Маджонского.
— Какая встреча. Вот видишь, а ты говорил, что это будет сложно, — повернувшись, Дирван обратился к стоявшему за его спиной герцогу Вильгару Арвайскому. Возвратив свой взор к Риан, он окинул ее восхищенным взглядом.



— Риан Орховская, если я не ошибаюсь. Одна из самых красивейших девушек города Сингана. Крошка, ты ведь не откажешь мне в поцелуе. 
Граф Маджонский скорей утверждал, а не спрашивал разрешения у растерявшейся девушки. Обхватив тонкую талию одной рукой, другой зафиксировал затылок Риан, чтобы не дергалась, и с каким-то диким наслаждением впился в ее губы.
Ливин Корхарт впервые в своей жизни была на балу. Шум, музыка и смех ее изрядно утомили. С облегчением она услышала о перерыве и, не дожидаясь матери, направилась за девушками, спешащими в дамскую комнату припудрить свои раскрасневшиеся личики. В небольшой комнатке, в которую она вошла вместе со всеми, было невыносимо дышать от витавших в воздухе ароматов различных духов. 



Сморщив носик, Ливин поспешила покинуть душное помещение и решила прогуляться по замку. Заметив промелькнувшее впереди платье нежно-сиреневого цвета, последовала за девушкой. Завернув за угол, опешила от увиденной картины. Герцог и граф предстали перед ней в совсем другом облике. Не выдержав такого хамского обращения с леди Орховской, возмутившись, крикнула:
— Что вы делаете? А ну немедленно отпустите ее. Я пожалуюсь градоначальнику графу Лимору Камскому!
— Ох… Еще одна красотка! — с улыбкой на лице вымолвил герцог и решительным шагом направился к Ливин. 
Если бы в тот момент она могла предположить, что произойдет дальше, неслась бы сломя голову от насильника. Но юная девушка не представляла, о чем грезят головы столичных лордов. Нахмурившись, графиня Корхат ждала его приближения в желании высказать все, что думает о неподобающем поведении молодых людей. 
Как только герцог Арвайский оказался возле нее, он рывком обхватил рукой ее талию. Свободной рукой Вильгар вытащил из кармана камзола платок и быстро закрыл им нос и рот Ливин. 
Девушке хватило сделать пару вдохов, чтобы ее разум затуманился, тело стало непослушным, легким. Очнулась она от тихого плача, раздававшегося совсем рядом. Сфокусировав взгляд, Ливин с изумлением смотрела на обнаженное тело Риан.
— А вот и еще одна крошка пробудилась. 
Графиня Корхарт резко повернулась на раздавшийся за спиной голос. Округлив глаза, она смотрела на Дирвана, стоящего перед ней без одежды. Его торчащая вверх плоть была практически напротив ее лица. Ливин, сглотнув, в немом изумлении продолжала наблюдать за мужским упругим естеством, чуть подергивающимся от дыхания и движения графа.
— Что, нравлюсь? — Маджонский, захватив рукой член, прошелся по нему пару раз сверху вниз.
Риан от его телодвижений взвизгнула. Вскочив с кровати, бросилась в угол комнаты. Разглядев дорожки крови на ногах девушки, Ливин впала в какое-то оцепенение. Словно сквозь туман, до нее доносился голос графа:
— Будешь паинькой, получишь удовольствие…
Девушка ошеломленно смотрела на мужские руки с длинными аристократическими пальцами, ловко снимающими с нее платье, и лишь когда его ладони заскользили по ее ногам, опомнилась. Оттолкнув от себя Дирвина, Корхарт вскочила и со всех ног бросилась к двери, но была тут же поймана сильной рукой.
— Я ведь тебя предупреждал, — над ее ухом раздалось злое шипение графа.
Ухватившись за ворот нательной белой рубашки Ливин, обшитой кружевами, Дирван рванул изо всех сил. Развернув ее к себе, он сорвал рывком лоскуты шелковой ткани и отшвырнул их от себя.
Прикрывая руками голое тело, Корхарт закричала и сразу получила удар по лицу. Не устояв на ногах, она упала. Голову пронзила тупая боль. Ощутив на губах привкус крови, девушка заплакала.
Подхватив на руки рыдающую графиню, Маджонский перекинул ее через свое плечо. Не обращая внимания на свой внешний вид, открыв дверь, направился по коридору в другие покои. 
Зайдя внутрь, он небрежно бросил Ливин на кровать. Пройдясь по ее обнаженному телу похотливым взглядом, набросился на нее, словно стервятник. Схватив за волосы графиню и, натянув их со всей силы, приблизился к ее лицу, с ожесточением в голосе произнес:
— Надеюсь, ты не преподнесешь нам магических сюрпризов, как твоя подружка Риан? 
Отпустив волосы девушки, Дирван вжал свой локоть ей в грудную клетку, свободной рукой сорвал с нее укороченные панталончики. Ливин дернулась и едва не задохнулась от острия локтя, еще сильней вдавившегося в ее грудь. 
Дальше граф Маджонский церемониться не стал. Придавив графиню своим телом, раздвинул ей ноги и рывком вошел в нее. 
Крик девушки нисколько не мешал насильнику. Он продолжал наращивать темп своих движений в ней. Из горла графа вырвался сладостный стон наслаждения, но прервали его острые ноготки Ливин, вцепившиеся ему в щеки.
Взревев, Дирван схватился за лицо, прошелся по нему рукой, растирая кровь. Его крылья носа сразу раздулись в гневе, брови мгновенно сошлись к переносице, а губы превратились в две тонкие полоски. Размахнувшись, он со всей силы обрушил на графиню Корхарт шквал ударов, не разбирая, куда бьет, настолько его обуяло бешенство. 
Уже от второго удара, пришедшегося на голову Ливин, она потеряла сознание. Удар в область сердца выбил из нее душу, которая в испуге взметнулась подальше от пережитых ужасов. 
Молниеносно преодолевая пространство, не сразу осознала, что оказалась в незнакомом мире. В испуге заметалась. И вот тогда увидела летящую душу девушки, устремилась к ней на встречу. Обняла, ища утешение и поддержку. А когда рассмотрела отправленные за ней световые нити поисковиков, впала в истерику. Мгновенно влила в незнакомку магический дар и отпихнула ее в лапы искателей неспокойных душ, не прошедших свой жизненный путь…
В тот вечер нам повезло. Выслушав мою просьбу, насильники дали нашим телам отдых. 
И еще у меня было время пережить воспоминания короткой жизни девушки. И хоть немного принять тот факт, что я вновь живу, только вот в другом мире и в другом теле. 
Мучители пожаловали на следующий вечер. В этот раз они решили поменяться. Дирван, подхватив Риан на руки, унес ее в другую спальню, а со мной остался герцог Арвайский. 
Насилие хозяйка тела уже пережила. Меня же не пугало движение мужского органа между ног. Если из рук мерзавцев пока вырваться не удается, то лучше потерпеть и обдумать, как выскользнуть из ловушки, в которую мы угодили. 
Только вскоре стало понятно, что в магическом мире не так все просто. Да и Риан на третий день побоев покрылась синими пятнами, а мне пришлось совокупляться сразу с двумя негодяями.
Спасалась от кошмара, в который попала песнями из моего мира. Смерть Риан меня шокировала. Пришло осознание, что это — все! Меня тоже не оставят в живых. Эти мысли настолько ударили по сознанию, что на какие-то минуты я впала в ступор. 
Всколыхнул мой разум внезапно выплывший из тела графини магический сгусток. Неинициированный дар рванул к источнику жизни, вливаясь в мое тело. Взбудоражил сознание, дал надежду на спасение. 
Но перед моим взором был сильнейший враг. От его яда нет спасения. У меня был лишь один путь — победить его, стать сильнее и ловчее. 
Желание жить вспыхнуло яркой звездочкой в районе моего сердца, и магия метаморфа мгновенно откликнулась на призыв. Своей магии для перевоплощения ей было недостаточно, и тогда она соединила мои неинициированные магические дары с собой. И я ринулась, схлестнулась в мертвой схватке с убийцей. И победила. 
Но и Уфа оставила мне мелкую царапину своим клыком. Змеиный яд не причинял мне вреда, пока я была перевоплощена в Уфу. Да и ледяная вода не способствовала расползанию смертельной отравы до того момента, пока я вновь не вернула свое человеческое тело.
Страх умереть выдернул меня из оков воспоминаний. Я хочу жить! Я должна найти насильников и отомстить за погубленные жизни двух юных девушек».
Ощутив прикосновение прохлады ко лбу, вынырнула из дремы и поняла, что мой организм справился. Скверны от Уфы во мне больше нет. Он перегорел, дав мне на всю жизнь противоядие от всех видов ядов.
С трудом разомкнув ресницы, вновь встретилась с заботливым взглядом женщины.
— Спа-с-си-бо, — едва смогла вымолвить ей пересохшим горлом и сразу нахмурилась от скрипа открывающейся двери.
Сидевшая возле меня незнакомка резко повернулась и, как мне показалось, слегка побледнела.
С трудом повернув голову, я увидела вошедшего в дом черноволосого хмурого мужчину, одетого в темно-синий костюм. Притягивали взгляд три золотые нашивки на рукавах его пиджака. Обутые на его ногах ботинки были изрядно вымазаны землей и травой.
— Графиня Ярима Барванская? — спросил незнакомец уставшим голосом. Но взгляд его холодных черных глаз говорил: я прекрасно знаю, кто вы.
Графиня медленно поднялась. В ее взгляде было не меньше льда и злости.
— Кто дал вам право врываться в мой дом?
Мужчина хмыкнул, перевел свой взор с нее на меня.
— Такое право мне дано главой тайной канцелярии герцогом Аргаиром Арвайским. Рад представиться: Литмир Фаминский. Возглавляю отдел дознаний. Имею третий уровень магического ментального дара, — сказал он, не спуская с меня заинтересованного, изучающего взгляда. 
От этих черных пронзительных глаз сердце пустилось в пляс. Мысли заметались в истерике: «А вот и очередная смертушка за мной пришла. Так не должно быть. Не должно! Пройти через столько испытаний и оказаться в лапах менталиста. Нет, не хочу. Не хочу!».
Каждая клеточка моего сознания, безмолвно крича, металась, ища пути спасения, и не видела их. Страх мгновенно сковал тело. Тяжело сглотнув, я непроизвольно сжала тонкими пальцами одеяло, поверх которого лежали мои руки. Второй кистью руки старалась не шевелить, любое, даже самое слабое напряжение вызывало боль. Красные волдыри на моей исхудавшей руке выглядели жутко. Да что руки, сейчас я, скорей всего, больше напоминала скелет, обтянутый серо-бледной кожей. 
С трудом оторвав взор от дознавателя, перевела взгляд на женщину. Вставшие позади нее два женских призрака положили свои прозрачные ладони на ее плечи, но незнакомка этого не замечала. От вида, с каким бесстрашием хозяйка избы бросилась на мою защиту, в моей груди расползся жар благодарности, глаза заволокла пелена слез.
— Я все равно не понимаю, зачем вы пожаловали в мой дом? Законов не нарушала. Спряталась в родовом имении от посторонних глаз, чтобы развивать свой ведьминский дар, но и тут покоя нет. 
— Видно, вы так давно отсиживаетесь в своем имении, что не слышали последних новостей. Найдены трупы двух девушек. Графини Ливин Корхарт и Риан Орховской.
При этих словах я непроизвольно дернулась. На мое счастье, менталист этого не заметил. Он не сводил своего впившегося взора с Яримы.
— Досмотру подлежат все граждане государства, независимо от их статуса и положения в обществе. 
Видно, не увидев на лице Яримы того, что хотел, он вновь перевел свой взгляд на меня, продолжив: 
— Помимо осмотра жилья, все люди, находящиеся в ближайшем радиусе обнаружения мертвых тел девушек, подвергаются ментальному воздействию.
Чтобы дознаватель не увидел в моих глазах обреченности, закрыла их и едва дышала от ощущения, как последние силы покидают меня. Но, услышав дальнейший разговор, мгновенно распахнула ресницы.
— Простите, капитан, но я сейчас не в том состоянии, чтобы подвергаться ментальному воздействию.
— Вам и не нужно.
Графиня в удивлении вскинула брови. Замерла в молчании, дожидаясь ответа.
— Я осмелился без вашего позволения вскрыть воспоминания прошлого у вашего слуги.
— Но позвольте! Он ведь умственно отсталый! — Ярима резко сжала в кулачки свои изящные пальчики, бросила гневный взгляд на дознавателя.
— Не беспокойтесь. Его памяти хватило, чтобы восстановить картину жизни вашей дочери.
Сердце ведьмы продолжало ускорять темп. Мысли метались в страхе от момента спасения девушки и времени ее выхаживания. Но слова капитана не внесли ясности, а наоборот, только добавили неизвестности.
— Получается. Вы родили внебрачную дочь после смерти вашей родной дочери.
Ярима дернулась, все еще находясь в страхе разоблачения и не понимая, о какой дочери говорит Литмир Фаминский.
— Выходит, вы прятали ее в этом доме столько лет. Кстати, не подскажите, сколько ей лет?
— Двадцать, — не задумываясь, вымолвила побледневшими губами графиня. В очередной раз, ненароком вспомнив свой грех с графом Рихардом Корхарт, повернувшись, поискала взглядом стул. Ноги от переживания стали вдруг слабыми, она едва держалась на них. На полусогнутых ногах Ярима дошла до стула, присев на него, опустив взор в пол, пыталась понять, что еще напридумывал своим умом Эром?
— Мне бы еще поговорить с ее кормилицей. Где она?
— Дочь уже взрослая была, когда Талимира умерла, — Ярима сама не понимала, как с ее уст срываются слова лжи. И чем больше она говорила, тем яснее понимала, что назад дороги нет. А если подвергнут найденную ею незнакомку ментальному допросу, то на виселицу они пойдут уже обе. А пока ведьма понимала одно — она до последнего вдоха будет защищать это дитя. 
Подняв голову, графиня Баварская уставшим голосом продолжила:
— Вы же знаете, в высшем обществе спокойно воспринимают рождение бастардов у мужчин высшего общества и категорично относятся к их рождению у леди. Когда я поняла, что беременна не от мужа, стала скрывать свое положение, а затем уже и роды. Кормилицу найти было несложно. Родовое имение защищено заклинанием. Чужаки в него не могут проникнуть. Как оказалось, могут, — Ярима бросила недовольный взгляд на мужчину.
— Не обижайтесь. Убийство двух графинь всколыхнуло людские массы. До этого бывали случаи убийств девушек из низшего сословия… А тут такое. Граф Орховский при опознавании дочери схватил удар. Графине Эмилии пришлось хоронить и дочь, и мужа. Сейчас она находится под наблюдением целителей, но их вердикты о состоянии ее здоровья не утешительные. В любой момент и она последует к Единому творцу. Ливин Корхат удалось опознать только по ее платью. Ее родители тоже в большом горе, но у тех хоть еще сын и дочь есть. 
От чувства благодарности к незнакомке из моих глаз хлынули слезы. Они заскользили горячими дорожками по вискам, утопая в волосах, прокладывали мокрые дорожки. Мой разум стал туманиться от нахлынувших волн жара и усталости в теле. Цепляясь за действительность, сама не поняла, как произнесла: 
— Мама, — приподнявшись на кровати, я окинула помутневшим взглядом комнату и, вновь упав на подушки, погрузилась в незабытье.
Вскочив со стула, Ярима бросилась к незнакомке. Смотря на нее с жалостью в глазах, вытерла ладонями влажные от слез виски, прошлась заботливо рукой по влажным от пота волосам.
— Тише, девочка моя… Тише… Я рядом… Я с тобой. Ты обязательно поправишься, — сердце ведьмы дрогнуло в жалости. Скопившие слезы в ее глазах сорвались с ресниц, покатились по щекам, оставив мокрые следы. Вытерев их, графиня присела на край кровати, усталым взглядом посмотрела на Литмира Фаминского.
— Неудачно ваша дочь искупалась, — дознаватель в задумчивости выпятил верхнюю губу. Смотря на Ливию напряженным взглядом, размышляя, продолжил:
— Вам нужно было сразу позвать целителей. А теперь только остается уповать на Высшие силы. 
Графиня ничего не ответила, боясь лишний раз открыть рот. Ее и так удивил поворот событий. Что своим неразвитым умом сочинил Эром? Можно только догадываться по высказываниям разговорчивого сысковика. Но страх разоблачения все еще держал ее в крепких тисках. По телу Яримы прошел озноб. Она вздрогнула от басистого голоса дознавателя. И, словно птица, защищая своего птенца от хищника, мгновенно вскочив, раскинула руки над больной девушкой. 
— Леди Барванская. Ваша дочь находится на грани жизни и смерти. Простите, но я вынужден пригласить в ваш дом своего целителя.
Литмир Фаминский вышел и вскоре вернулся с высоким молодым светловолосым человеком. Надетая на нем форма темно-зеленого цвета с семью золотыми нашивками на рукавах говорила о том, что перед Яримой стоит целитель с седьмым уровнем магической силы. 
Ведьма сглотнула, понимая безвыходность возникшей ситуации. Медленно опустив руки и тяжко вздохнув, она присела на стоявший рядом с кроватью стул. Мрачным взглядом графиня стала наблюдать за действиями целителя, который не спешил приступать к своим прямым обязанностям.
— Камаир, какие-то трудности? — вымолвил дознаватель. 
С напряжением во взгляде он смотрел на подчиненного, застывшего возле кровати с лежащей на ней больной. Сев на стоящий у окна стул, положив руку на стол, Литмир прошелся в нервозности пальцами по деревянной поверхности.
— Простите, капитан, но я никогда в своей жизни не видел таких ожогов, — оторвав недоуменный взор от руки девушки, целитель посмотрел на старшего по званию.
Подскочив со стула, Фаминский быстрым шагом пересек комнату. Остановившись возле кровати, он с прищуром осмотрел кровавые волдыри на руке дочери Яримы, затем перевел взор на нее саму.
Барванская почувствовала, как в груди учащенно застучало сердце от одной лишь мысли, что если она сейчас ничего не скажет, то ей не избежать ментального вторжения в голову.
— Дочь решила искупаться. Раздеваясь, бросала платье на камни и не заметила Уфу, спрятавшуюся среди серых валунов. Увертываясь от ядовитых клыков, она не устояла на ногах и упала в реку. А что было дальше, вы знаете.
— Не понимаю… — черные брови Литмира в который раз сошлись на переносице. — Когда это произошло?
— Пять дней назад, — не поднимая взора, ответила Ярима, ощущая на своих плечах благодатный холод, успокаивающих разум.
— Вы смеетесь над нами? Еще никто не смог спастись от яда Уфы, — на повышенных тонах зло проговорил дознаватель.
— На своих подчиненных будете голос повышать, — медленно подняв голову, сквозь зубы прошипела ведьма, сверкнув на капитана голубизной глаз. 
— Вы мне угрожаете, — хмыкнул Фаминский, с злорадной улыбкой на лице продолжил: — Ведьмы, имеющие голубой цвет глаз, с трудом могут сварить зелье от бородавок, — менталист замолк, наслаждаясь своим триумфом. 
От вида двух призраков, проявившихся за спиной графини, Камаир попятился. Тяжело сглотнув, он с трудом вымолвил:
— Я бы на вашем месте не был так утвердителен в высказываниях. 
Литмир Фаминский окинул подчиненного недоуменным взглядом.
— Все бы было именно так, как вы и сказали, не имей графиня Ярима Барванская двух покровителей. Леди, прошу меня простить, — целитель, приложив правую руку к сердцу, склонил голову. Выразив таким образом почтение силе ведьмы, затем продолжил:
— Любое слетевшее с губ графини заклинание мгновенно увеличивается в пять раз. Это равносильно силе ведьмы, имеющей карий цвет глаз. В настоящие время только у баронессы Ивонны Рэгбург из Давинского графства имеется один покровитель. У нее карий цвет глаз, и она считается одной из самых сильнейших ведьм Марвайского государства. Ни одна ведьминская сила остальных немногочисленных ведьм нашего государства не противостоит магической силе этих двух леди. 
Ярима качнулась. Схватившись рукой за спинку кровати, ведьма в изумлении посмотрела на целителя. 
— По вашему выражению лица могу лишь догадаться, что вы не знали о такой особенности ведьм.
Графиня качнула в отрицании головой.
— В академии я не училась. Ведьминская сила во мне пробудилась, когда муж бастарда в замок привел. Это было полгода назад. Когда увидела, что у дочери рука стала чернеть, сильно перепугалась. Видно, тогда неосознанно и пробудила души своих умерших тетушек. Они и помогали лечить. 
— Сильный эмоциональный всплеск и страх за еще одну умирающую дочь, — подойдя к кровати, произнес Камаир. Пройдясь внимательным взглядом по всему телу больной, он положил свои руки на ее солнечное сплетение. Закрыв глаза, стал вливать целительскую силу в ослабевший организм девушки.
Ярима наблюдала, как от рук целителя в незнакомку вливается целительская сила, расползается золотым сиянием по всему телу. Прикрыв руками свое исказившиеся в гримасе боли и ожидания лицо, ведьма следила, как на бледных девичьих щеках проступил румянец, а на мертвецки-серых губах выступил алый цвет. 
Убрав руки от тела больной, Камаир глубоко вздохнул. 
— Могу вас порадовать. Благодаря вашей и моей помощи ваша дочь будет жить. В течение трех часов температура ее тела будет медленно понижаться. Как только графиня очнется, для того, чтобы вывести остатки ядовитых веществ, попавших в органы и ткани тела, старайтесь больше ее поить. У меня для вас еще одна новость, а радостная она или нет, судить вам. У вашей дочери два сильнейших дара. К сожалению, мне не удалось рассмотреть, к какой стихии они относятся. Их словно что-то закрывает. Никогда ни у кого не видел такого цвета волос и не сталкивался с таким явлением. Возможно, когда графиня окрепнет, я вернусь, чтобы рассмотреть и зафиксировать ее магический будущий потенциал. Но могу с полной уверенностью сказать, что это не ведьминская сила.
Дознаватель в очередной раз в задумчивости выпятил нижнюю губу, не замечая, как своим действием вызвал бурю негодования в груди ведьмы. 
— Вы же понимаете, что у вас больше не получится сокрытие своей незаконно рожденной дочери, — оторвав взор от больной девушки, Литмир посмотрел на графиню. — Я должен буду доложить герцогу Аргаиру Арвайскому об обнаружении сильнейшей магини. 
— Я все понимаю. Но мой позор станет достоянием общественности. Не понимаю, зачем говорить о ее магическом даре? Он ведь еще не проявился и неизвестно, когда проявится, — встав со стула, Ярима нервно стала перебирать пальцы рук, смотря с мольбой в глазах на дознавателя.
— А это уже не мое дело. Мое — отрапортовать, что в родовом поместье графини Яримы Барванской убийца не обнаружен. И положить канцлеру на стол личное дело об обнаружении у графини двадцатилетней незаконнорожденной дочери с описанием внешности и магическими задатками. Я вообще не понимаю, неужели вы хотели скрывать ее всю жизнь? 
— Так получилось. Да и не думала я как-то об этом. Делайте, как считаете нужным, — вскинув голову, Ярима холодно посмотрела на одного из преданнейших псов канцлера Аргаира Арвайского.
Прежде чем покинуть дом ведьмы, Литмир Фаминский в очередной раз бросил внимательный взгляд на больную девушку.
— И все-таки она мне кого-то напоминает. Не подскажите, кто ее отец? 
Ярима смотрела на мерзкую ухмылку, застывшую на лице капитана, и сама не поняла, как в гневе заорала:
— ПОШЛИ ВОН ИЗ МОЕГО ДОМА!
— Вы забываетесь! — пятясь, выкрикнул дознаватель, со страхом наблюдая, как голубизна глаз ведьмы медленно наполняется синевой. 
Целитель оказался намного сообразительней начальника. Осторожно ступая, он отошел от кровати, на которой лежала дочка графини. Обогнув хозяйку избы, стараясь не привлекать к себе ее внимания, едва дыша, Камаир подкрался к стене. Прислонясь к ней, тихонько, перебежками приблизился к двери. Опасливо схватившись за ручку, потянул ее и ловко выскользнул в открывшийся проем, оставив на всякий случай его открытым.
Буквально следом за ним на крыльце появился Литмир Фаминский. При виде разъяренной ведьмы с лица дознавателя быстро сполз весь его заносчивый гонор. 
Чуть не упав со ступенек, капитан, замахав руками, вывернулся и изворотливо спрыгнул с крыльца. Опомнившись, в каком сейчас виде предстал перед младшими подчиненными, сразу выпрямил спину, вновь прикрикнул на графиню Барванскую. 
— Я буду жаловаться канцлеру Аргаиру Арвайскому!
Из дверного проема сначала показалась Ярима, а вслед за ней выплыли два женских призрака. Зависнув по разным сторонам от ее плеч, они переглянулись с ухмылками на лицах. Вновь обратили свой взор на капитана, в предвкушении его наказания. 
Ведьма, медленно наступая на Литмира, не спускала с него своих темно-синих глаз. Зрачки Яримы расширились и сейчас больше стали похожи на глубинные омуты океана. Они притягивали к себе, манили, туманили разум, подавляя волю, затягивая в круговорот, вытягивали жизненные силы из дознавателя.
Где-то вдалеке послышались первые вестники надвигающейся непогоды. По голубому небу, подхваченные сильным ветром, понеслись тяжелые черные тучи. Они стали быстро закрывать собой огромный солнечный диск, словно пряча от него предстоящее буйство природы. По кронам деревьев сначала прошелся легкий ветерок, будто пробуя их на прочность. И тут же следом за ним налетел шквалистый ветер. Он с остервенением набросился на тонкие стволы и ветви, ломая и сокрушая их своей силой. 
Сидевшее на ветвях воронье, притихшее в ожидании надвигающегося буйства природы, сорвались с ветвей, закружив над лесом, истошно каркая в испуге, полетело прочь.
Учуяв чужаков и стелящуюся по земле ведьмину силу, воук(волк) затянул протяжную песню, предупреждая всех жителей леса об опасности.
Первые холодные капли дождя глухо ударили по листьям деревьев. Застучали по черепице крыш избы, построенных вокруг нее пристроек и застывших в оцепенении людей. 
Сквозь разгул стихии кони, на которых прибыли сысковики, услышав вой хищника, встали на дыбы. В страхе заржав, вороные попытались рвануть подальше от этого места, но тут же были перехвачены за поводки сильными мужскими руками.
— Капитан! — крикнул Камаир, закрывая рукой свое лицо от проливного дождя и порывов ветра. — Если хотите жить, нужно немедленно уходить! Яриму Барванскую захлестнула злость. Она не понимает, что творит.
— Какой умный молодой человек, — Хамира посмотрела на сестру. — Как думаешь, из него получится красивый призрак?
Симора перевела взгляд на целителя. Уголки ее губ едва приподнялись. Ничего не сказав в ответ сестре, она кокетливо захлопала ресницами и плотоядно облизнулась.
На что рассчитывала умершая графиня неизвестно, но произвела обратный эффект.
Камаир Ринский сам не понял, как в одно мгновение вскочил на коня, ударив ногами по его бокам, рванул подальше от добротной избы графини. Своя жизнь была дорога. Да и в какие игры вздумали играть приведения — неизвестно. Но блеск в их холодных глазах мгновенно поднял панику. А за поведение старшего по званию он не обязан отвечать. Да и предупреждал капитана, чтобы с ведьмой не связывался. Но заносчивый характер Литмира Фаминского в этот раз сыграл с ним злую шутку.
Два мага огневика, состоящие в группе сысковиков, в немом изумлении взирали на разворачивающуюся пред ними картину.
Их капитан, вытянувшись по стойке смирно, безропотно стоял перед разъяренной ведьмой. Два призрака, зависшие за ней, хищным прищуренным взглядом проводив Камаира, перевели изучающий взор на них.
— Как же я соскучилась по мужскому вниманию, — Хамира прозрачной рукой поправила свою прическу. Посмотрев на сестру, не обращающую на нее никакого внимания, покачала головой. 
В это время, Симора уже наметила себе жертву, впившись взглядом в одного из мужчин. 
Беднягу от холода била крупная дрожь. Поджав от волнения и испуга свои посиневшие губы, он с полнейшей обреченностью смотрел на призрак ведьмы.
После очередного раската грома Ярима расслышала за спиной слабый стон боли. Резко развернувшись, она увидела своего слугу, лежащего на земле в бессознательном состоянии. Льющиеся с неба струи дождя перемешивались с бежавшими из его носа кровяными дорожками, извилисто струились алыми ручейками по бледному лицу.
— Эром, — тихо промолвила графиня в надежде, что преданный столько лет ей молодой мужчина, услышав свое имя из ее уст, быстро встанет. Но слуга неподвижно остался лежать на сырой земле.
Не помня себя, Ярима бросилась к Эрому. Обхватив его голову руками, со страхом всматривалась в его безжизненное лицо, скинувшее с себя детскую простоту и добродушие. От страха за жизнь помощника прошлась трясущимися пальчиками по его телу. Обхватив могучие плечи руками, попыталась приподнять слугу, но поняв, что у нее не хватит сил, завыла, словно волчица, потерявшая свое дитя.
Маги, увидев, как от рыдающей ведьмы медленно расползается зеленоватое свечение и что призраки на время потеряли к ним интерес, ловко вскочили в седла и, пришпорив коней, рванули подальше от этого места.
Литмир, проследив за удаляющимися боевиками, наконец, сообразил, что остался совсем один. На трясущихся ногах он едва дошел к своему коню. Схватившись за холку, хотел вскочить на своего скакуна, но сил не хватило, и он рухнул в лужу, образовавшуюся от проливного дождя.
Грязные брызги пролетели сквозь прозрачные женские тела, чуть зависшие над землей. 
До самой Яримы капли не долетели. Но ей хватило услышать пару ругательных слов, сорвавшихся с мужских губ, чтобы выйти из шока, в котором она находилась некоторое время. 
Медленно повернув голову, графиня впилась взглядом своих черных глаз в дознавателя, пытающегося встать на ноги. Ведьму затрясло от воспоминаний, кем является данный субъект, что он вытворял в избе, и бездыханное тело Эрома только его рук дело.
— Ты-ы-ы, — с шипением вырвалось из горла ведьмы. Она медленно стала подниматься, вызвав своим внешним видом у Литмира очередной шок. 
Встав на ноги, чуть сгорбившись, Ярима потянула в сторону капитана скрюченные посиневшие от холода пальцы. Сделав шаг в его сторону, она качнулась, устояв на ногах, сделала еще шаг, не замечая, как от нее в разные стороны поползла ведьмина сила. 
— Т-ы-ы-ы! — заорала графиня. Ее тело выгнулось назад, из горла вырвался дикий крик, больше похожий на рев, пропитанный болью. От ведьмы в разные стороны хлынула зеленоватого цвета волна, наполненная ведьминой силой. 
Над Яримой проявился еще один призрак. Но в отличие от двух ее моложавых тетушек, это была пожилая леди. Хотя данное слово не совсем подходило к появившейся особе, державшей в руке курительную трубку. Осмотревшись по сторонам, ведьма поднесла ко рту трубку, прихватив ртом мундштук, затянулась, закрыв в блаженстве глаза. Вытащив изо рта курительную трубку, с наслаждением выдохнула кольца дыма.
— Как же долго я ждала этого момента. Спасибо, родимая, за пробуждение, — обратилась старушка к родственнице. — Я — Кавис, твоя прапрабабушка в седьмом поколении. Не ожидала, что у такой неумехи, как ты, наш дар пробудится. А сейчас силу свою успокой. Не к чему расходовать ее попусту. А этого вот так подхвати кореньями деревьев и вон из нашего имения. 
Зависнув над немного изумленной Яримой, засунув вновь трубку в рот, Кавис обняла сзади правнучку и, положив свои старческие руки на ее руки, стала показывать, как нужно управлять ведьминой силой. 
Конь дознавателя, увидев, как из земли выползает черная, извивающаяся змея, встав на дыбы, грузно опустив копыта в землю, рванул вдогонку умчавшихся собратьев.
Фаминского прошиб колючий озноб от вида, как в его сторону пополз толстый корень дерева, обросший тонкими длинными корешками. Попятившись, дознаватель упал и сразу ощутил на своей ноге мертвую хватку тонких жгутов. Следом Литмир почувствовал, как что-то проползает под спиной, обматывая тело твердыми канатами, плавно заключает его в тугой захват. 
Рывок в воздух был такой силы, что менталист от испуга истерично завизжал. Дернулся, пытаясь высвободиться из сильных тисков. Но ни с первой, ни со второй попытки это ему не удалось. Да и болтание вниз головой не придавало сил. 
— Вот видишь, как легко. И не надо было этого сморчка в избу пускать. Сразу вышвырнула бы его из наших владений, — похлопывая прозрачной рукой по плечу Яримы, наставническим голосом выговаривала Кавис. — А теперь влей силу вот в это стоящую березу. Дай ей команду подхватить ветвями этого неумеху. Был бы умный, не сунулся б во владения ведьмы. 
Литмир ошарашено смотрел на росшее рядом дерево. Раскачиваясь из стороны в сторону, береза стала медленно вытаскивать из земли корни. Опершись толстыми отростками о землю, она встряхнула кореньями, чем-то напоминающими лапки многоножки. Скинув комья земли, дерево, перебирая корнями по лужам и траве, подбежало к нему. Обхватив его тонкими ветвями с зеленной листвой на них, ловко побежала по наезженной телегой дороге.
Трясясь вниз головой в паре метров над землей, Фаминский думал лишь об одном: как бы не выскользнуть. Наводили страха растущие по обочинам дороги деревья. Они раскачивались, тянули в его сторону длинные ветви, пытаясь вырвать у березы ее добычу. 
В какое-то мгновение Литмир понял, что хваткие оковы резко спали. Падение вниз головой замедлилось. Корни березы, поймав небрежно его за ногу, перевернули и, задав ощутимый пинок под зад, отпустили в свободный полет. 
Приземление для сысковика тайной канцелярии вышло удачным. Он полностью погрузился в небольшой пруд, облюбованный для питья и купания местными рогатыми животными, выгнанными на выгул. 
На его счастье, прибывшие с ним подчиненные, покинув владения ведьмы, не уехали, а стали дожидаться капитана. Почувствовав прокатившуюся по ведьминым владениям магическую силу, кони в очередной раз встали на дыбы. 
Едва удержавшись в седлах, маги стали свидетелями небывалого явления. 
По лесу прокатилась магическая волна. Каждую травинку, листочки и сами деревья окутал зеленоватый свет. То, что происходило потом, больше напоминало страшные ведения. 
Огромная береза, ловко переставляя свои корни, бежала по дороге. Остановившись у окраины леса, выпустила из захвата ветвей дознавателя. И задав ему своим корневищем пендаль, развернувшись, побежала назад. 
Спрыгнув с коня, Камаир бросился на выручку старшему по званию, но резко остановился. Поводив носом, уловив витающий в воздухе «аромат» животных экскрементов, отступил назад. Решив дать капитану самому решать проблему, в которую он себя вогнал своим несносным характером…
Яриму слегка потряхивало от уведенного действа. Но тихий, успокаивающий голос, шепчущий над ухом, возымел действо. 
Графиня, шмыгнув носом, вновь бросилась к Эрому, стала дрожащими руками хаотично ощупывать его тело.
— Не суетись. Живой он, — вымолвила Кавис, зависнув над изголовьем слуги. — Знатно менталист в его разуме покопался. Но ничего, беги в избу, покажу тебе тайник. Я такие зелья варила, мертвых с того света возвращали.
В синеве глаз ведьмы появилась надежда. Поднимаясь с земли, не устояв на ногах, она упала. Вытащив из мутной жижи руки, вновь поднялась. Подхватив мокрый подол платья, вытерла об него грязные ладони, не обращая на неодобрительные возгласы двух тетушек-призраков.
Вбежав в избу, Ярима бросила уставший взор на кровать. Незнакомка пронзила ее глубиной своих серых глаз, в которых затаился страх.
— Не бойся, они все ушли. Эром… — графиня сглотнула тугой комок, перекрывший горло. — Они подвергли его допросу. Кавис обещала помочь.
Увидев влетевший в избу еще один призрак женщины в летах, увлеченно курившей трубку, я натянула повыше одеяло. И хотя двое других привидений не сделали мне ничего плохого, все равно было страшно. А когда призрак показала и объяснила Яриме, на какую дощечку в стоящем у стены шкафе необходимо нажать, чтобы открылся вход, поняла, что это и есть Кавис. 
Услышав глухой шум движущихся цепей, позабыв про страх, я, откинув одеяло и повернув голову, с любопытством наблюдала за еще одной комнатой, видневшейся в дверном проеме. Вскоре из нее выбежала графиня, держа в руках запыленный флакон темно-зеленого цвета, а следом за ней поторапливался призрак.
Не обратив на меня внимания, они пронеслись мимо. Оставив в очередной раз меня в одиночестве и метаний мыслей. Что происходит за пределами избы?
В этот раз мое уединение было недолгим. Услышав тяжелую поступь ног по крыльцу, я вновь натянула одеяло, словно оно чем-то могло меня защитить. В дверном проеме показался могучего телосложения молодой человек. Он мгновенно мне напомнил лешего. Ни единожды видимых мною на цветных иллюстрациях в книгах. 
Рубаха и брюки, надетые на парне, были насквозь промокшими. Лицо закрывали мокрые пряди волос, спускающиеся сырыми сосульками, с которых стекали одиночные капли. Вся в грязи обувь, чем-то напоминающая легкие мокасины, сшитые из плотной материи, были примерно размера так сорок шестого. 
Держась руками за косяки, незнакомец приподнял голову, окинул мутным взором избу. Шатаясь, побрел к печи и, рухнув на пол возле нее, сразу засопел.
Вслед за ним в избу вошла Ярима. Вид у нее был ничуть не лучше, чем у парня. Прикрыв дверь, она заботливым взором окинула его и перевела взгляд своих голубых глаз на меня.
— Это мой слуга Эром. Менталист так пытался вытянуть из его разума воспоминания, что чуть не убил. Если бы не Кавис…
Графиня замолкла, видно, ей с трудом давался это разговор. Посмотрев на зажатый в ее руке флакон, она встрепенулась.
— Нужно и тебе принять каплю эликсира, восстанавливающего организм.
Быстрым шагом Ярима направилась к буфету. Открыв пробку во флаконе, капнула из него на подставленную ложку каплю и сразу направилась ко мне. 
Я без разговоров открыла рот и приняла лекарство, в душе сомневаясь в чудодейственном эликсире. 
К моему удивлению, графиня вернулась к буфету, взяв флакон, капнула себе на кисть руки две капли. Слизнув их языком, призадумалась о чем-то, наверно, прислушивалась к ощущениям в своем теле. 
А мне не нужно было ничего осязать, я уже явно чувствовала, как по моему телу прошлась легкая волна, принесшая силы. Вторая волна наполнила меня энергией бодрствования и голодными спазмами. «Вот она, сила жизни и желание съесть мамонта». Облизнув губы, я мгновенно забыла про еду от вида просачивающихся сквозь бревна избы призраков. 
Призраки тетушек, словно два легких облачка, опустились по краям кровати, на которой я лежала.
Кавис опустилась в кресло, стоявшее возле одного из окон. Элегантно поднеся курительную трубку ко рту, она обхватила губами мундштук, сделав глубокую затяжку, выпустила изо рта кольца дыма. И только после этого с прищуром посмотрела на меня. 
— Ну что, моя хорошая. Поведаешь нам, кто ты такая и откуда?
— Кавис, может, не надо девушку пытать? — перекидывая концы пояса, Ярима затянула ими халат. 
— Что значит не надо? Девица, в которой и капли нашей крови нет, тебя мамой называет. Ты ее дочерью. Твои тетки-болтушки мне все рассказали.
Ярима, бросив на родственниц хмурый взгляд, направилась в мою сторону. Видно, пока я наблюдала за приведениями, она переоделась в сухую одежду. Подойдя ко мне, графиня присела на рядом стоящий стул, с заботой в глазах посмотрела на меня.
— Как же я переживала за тебя. Уже и не верилось, что вырвешься из лап смерти.
— Почему вы меня не выдали? — все это время меня мучил именно этот вопрос.
— Я не могла, — подхватив мою худенькую руку, Ярима прижала ее к своему лицу, смотря на меня со слезами на глазах. — Ты с такой болью и отчаяньем звала свою мать, что я не смогла. Что-то во мне перевернулось. Восприняла тебя, как родную дочь. 
— Спасибо! За спасение и за то, что не выдали. Не представляю, чтобы со мной было, попади я в руки менталистов, — тяжко вздохнув, обдумывала рассказать или нет историю своего попадания? Решившись, начала свой рассказ:
— Я чужая этому миру…
Ничего не скрывая, открывала душу этим женщинам. Смотрела, как тетушки, прикрыв ладонями лица, тихонько плакали. 
Кавис на время забыла о своей трубке. Ее руки обессилено лежали на коленях, поникшие плечи чуть вздрагивали от рвущихся рыданий.
Услышав историю моего попадания в тело графини Ливин Корхарт, Ярима практически сразу присела у моего изголовья. Обхватив меня руками, прижав к себе, не сдерживала своих слез. 
— Девочка моя, да разве в силах все это было пережить? 
Всхлипывая, все сильней прижимая меня к себе, шептала незнакомая мне женщина. Сделавшая для меня столько добра, что была словно родная. Закончив рассказ, я потянулась к ней. Подхватив ладонь, прижала к своим губам.
— Я никогда не забуду вашей доброты и любви ко мне. Немного окрепну, пойду искать убийц Ливин и Риан. Я обещала отомстить. Чтобы для нее и для меня закончился этот страшный сон. 
Отстранившись от меня, моргая мокрыми ресницами, Ярима с изумлением посмотрела на меня.
— Даже не думай. Я не отпущу от себя своего ребенка. За эти дни ты стала мне дочерью. Я была счастлива, когда ты называла меня мама, — замолчав графиня, прикусила свою нижнюю губу. 
Ей тяжело давались эти признания. Она не знала, как я отреагирую на ее слова. А я рванула навстречу материнскому теплу, не достававшемуся мне всегда. Обхватив руками незнакомую женщину, плача, шепча, повторяла:
— Мама… мамочка… мама… 
И была счастлива от понимания, что меня обнимают родные руки, с заботой гладят мои немытые волосы, прикасаясь к ним губами, шепчут, что все будет хорошо, что мы вместе и обязательно найдем выход из сложившейся ситуации. 
— На мой взгляд, все сложилось как нельзя лучше.
Разорвав объятия, мы с изумлением посмотрели на Кавис, вновь курившую свою трубку.
— Ты изменила мужу с графом Корхарт лет двадцать назад. Поэтому и сказала дознавателю, что твоей дочери двадцать лет. И хотя нашей девочке восемнадцать, но кто об этом узнает. Сейчас у нас первоначальная задача откормить ее. В город пока соваться не будем. Через полгода отправим на разведку твоих теток. И потом решим, что делать дальше. Теперь нужно подобрать тебе имя. Имена мертвых девушек могут потянуть за собой негатив. Как ты воспримешь имя Киара? 
Я улыбнулась. 
— Необычно. А что оно означает?
— Первый луч света, — выпустив очередное кольцо дыма, с ухмылкой ответила прапрабабушка Яримы.
— Киара… — еще раз посмаковав имя, приняла его душой. И хотя оно несло в себе свет, но что-то было в нем и от черной, непобедимой хищницы. — Я согласна. 
— Вот и ладненько. А сейчас вам нужно отдохнуть. Капли эликсира еще действуют, как сонные.
После слов призрака ведьмы меня и правда потянуло в сон. Не выпуская материнской руки, впервые за много лет я уснула со счастливой улыбкой на лице…


Глава 3. Остались нам двоим одни воспоминанья


Сидя в кресле, стоящем на небольшом возвышении возле избы, подставив лицо жарким лучам солнца, я щурилась от яркого света и расползавшегося в груди счастья. 
Всегда грезила купить себе дачу, утопающую в зелени цветущего разнотравья и растущих вокруг нее хвойных деревьев. И чтобы обязательно невдалеке располагалось озеро или на худой конец речка. 
Мечтала усесться в кресло с книгой на руках и предаться любимому занятию. Витала в облаках, как приглашу парней с семьями из нашей группы. 
По участку разлетается запах жареных шашлыков. Дети вокруг орут, резвятся. Кирилл, взяв гитару, любуясь своей женой, поет одну из песен его репертуара. Но все понимают, что он срывает свой голос для любимой, режущей сейчас овощи для салата:
«…Я как попало жил и думал вновь
А может, это все и есть любовь?
Только посмотрев в твои глаза,
Понял я, что со мной моя судьба…»
Полюбовавшись на бурлящий поток темных вод невдалеке, с содроганием вспомнила, сколько в них глубинных водоворотов и острых камней. Бросила взор на зеленый ковер и возвышающиеся над ним цветущие луговые цветы. Жмурясь, полюбовалась на растущие рядом дерева, зелень листвы качающейся от легкого ветерка, и с наслаждением вдохнула витающий в воздухе запах хвои. «Вот тебе и исполнение желания». Тяжко вздохнув, закрыла глаза и отдалась во власть своих фантазий, прислушиваясь к веселому щебету птиц, прячущихся между ветвей, растущих в лесу деревьев. 
— Не положено молодой леди подставлять лицо солнцу. Кожа станет некрасивой и быстро состарится. А тебе еще замуж выходить.
Мои уголки губ сразу приподнялись. Ворчливый голос одной из тетушек напоминал мне бурчание старушки. И хотя по идее обе ведьмы-призрака по возрасту годились мне в бабушки, но я не посмела их так назвать. Выглядели они молодо, да и не мудрено, умерли, когда им было под сорок. После замужества отдались полностью в варку новых зелий и эликсиров, по этой причине и умерли. Экспериментаторы, одним словом. Детей не заимели и теперь оттачивали на мне все те знания, которыми располагали.
— Теть Хамира, не ворчи. Кто меня порченную замуж возьмет? Вешать хомут на шею в виде мужика я не собираюсь. Вот немного окрепну, и тогда вообще топлес буду загорать.
— Топлес?.. Это как?
Мгновенно открыв глаза, с любопытством посматривала на Симору. Из ее уст вылетали только реплики: ах, ох, м-м-м, но… Не думала, что она решится заговорить. 
— Топлес — это полностью обнаженной.
Мои плечи тут же задергались от рвущегося смеха. Вид упавшего на траву прозрачного тела одной из сестриц, которое стало практически прозрачным, наводил смех. 
— А что это с Симорой случилось? — подлетев к нам, проговорила Кавис.
И тут уж я не выдержала, залилась звонким смехом. Не думала, что смогу улыбаться, а тут радуюсь, сама не понимаю, почему. 
— Бабуш-ш-ш, — сложившись пополам от смеха, сквозь слезы пытаюсь объяснить Кавис причину возлежания ее родственницы на земле.
Мою задачу упрощает Хамира, подлетев к ведьме-призраку, стала на ушко шептать ей суть нашего разговора. 
Покачав головой, Кавис сделала вывод, но не тот, который хотелось бы мне.
— Девственность восстановить — плевое дело. У меня в закашнике чудесное зелье есть.
И вот тут я уже не выдерживаю. Схватившись за живот, звонко хохоча, заваливаюсь на Симору, вспомнив, как впервые произнесла незнакомое для людей этого мира слово… 
«Три дня меня отпаивали каплями, после которых я напропалую спала, а открыв глаза, просила есть. На четвертые сутки настала пора моих бодрствований. 
С интересом стала рассматривать помещение, в котором находилась. Убранство комнат чем-то напоминало боярские дома в Древней Руси. Сундуки, полки, комоды заставленные посудой. Добротные доски пола не были покрыты плетеными дорожками или коврами, возможно, из-за того, что было лето. Комната, в которой я находилась, была, скорей всего, горницей. Через три больших открытых окна в комнату проникал дневной свет, наполненный теплом. Ветерок, гоняющий легкие занавески, приносил с собой свежесть и запах леса. 
Находясь в плену, мысленно я была занята лишь освобождением и местью. И вот когда оказалась на свободе, наслаждалась ощущениями своего дыхания, стуком сердца и витающими вокруг запахами. В голове кружился рой мыслей, но каждая из них заканчивалась: «Я живу… живу… дышу… я живу».
Постепенно стала осознавать, что на волоске была от разоблачения, но волей случая меня миновала сия доля. И не только меня. От виселицы спаслась и мама. Мама — какое волшебное слово. Млела, слыша, как она ласково смотрит на меня, ухаживает. Уходя спать, целуя, шепчет: «Спи, моя доченька. Сладких снов тебе, Киара». 
Мы обе привыкали к статусу матери и дочери. Наши исстрадавшиеся сердца тянулись навстречу друг к другу. И мы были счастливы отдаться во власть этому новому чувству.
Прислушалась к разговору, раздававшемуся из смежной комнаты, напряглась. Еще бы не кипеть моему любопытству, когда по соседству был слышен разговор трех призраков. 
И хотя вся память жизни Ливин осталась при мне, но одно слово — ведьма, будоражило разум. Пристав на кровати, смотря в комнату, где спорили три призрака спросила у Яримы.
«Мам, чего это наши красавицы в загашнике делят?»
Разговор призраков мгновенно прервался. Они разом покинули комнату, в которой находились стеллажи с баночками, флаконами и горшками. Облепив со всех сторон мою кровать, в немом ожидании смотрели на меня.
— Что?.. — вскинув в разные стороны руки, переводя непонимающий взгляд с одной ведьмы на другую, не поняла их всеобщего внимания ко мне.
— Что ты там сказала? Слово какое-то интересное, — нависнув надо мной, любопытствовала Хамира.
— Ну… я… это… — пойманная с поличным лепетала я. — Лучше вам не знать. Мне нужно отвыкать от своих земных словечек. Не век же мы будем куковать в этом месте. Думаю, годик-два потерпят сиятельные лорды своей кончины, пока я буду совершенствовать мое новое тело. 
Слишком слаба и немощна была оболочка, которая мне досталась. На земле у меня было уйма увлечений: вокал, игра на разных музыкальных инструментах, чтение книг, танцы и, конечно, школа исторического средневекового боя. Должна же я была поддерживать форму тела, вот и занялась полноконтактным боем с использованием стального незаостренного оружия. На тренировках мы были полностью укомплектованы качественным защитным инвентарем. Нам также приходилось изучать элементы единоборств в особенности борцовской технике.
В первый же день в желании убить насильников, оставшись одна, попробовала пару приемов. Но вскоре с разочарованием поняла, мое новое, исхудавшее и изуродованное побоями тело, настолько слабо, что не в состоянии нормально стоять на двух ногах, не то, чтобы наносить удары».
Оказывается, Хамира все-таки запомнила и даже умудрилась понять, к чему относилось услышанное ею незнакомое слово. 
Отсмеявшись, поднялась с колен, с улыбкой наблюдая за призраками. Любопытство у родственниц так и перло. Пролетел уже месяц со дня моего прибытия в дом Яримы. 
Тетушки и бабушка посматривают на меня. Видно, все никак не могут взять в толк и привыкнуть к мысли, что моя душа принадлежит другому миру. Услышав из моих уст новое словечко, мгновенно ринулись на его изучение. Да и немудрено. Столько спали, а тут новая жизнь. Пусть и в таком, бестелесном виде, но зато уйма интересных событий, которые они бы ни за что не увидели, проживи свои жизни полностью и умерев в старости. 
Услышав ржание коня, мы разом повернулась. 
Управляя упряжью, к дому на двуколке подъехал Эром. Окинув нас молчаливым, хмурым взглядом, мужчина спрыгнул на землю. Взяв под уздцы лошадь, он повел ее в сарай. 
Мы проводили его не менее заинтересованным взглядом. 
После вмешательства менталиста в разум Эрома, очнувшись на следующий день, он, по рассказу Яримы, смотрел на нее так, словно видел впервые. Простонав, схватился за голову, и лишь когда вновь посмотрел на нее, вымолвил:
— Ваше сиятельство, что со мной? 
Смотря настороженно на слугу, графиня вскоре поняла, что ее так взволновало в его облике. Взгляд. Разумный взгляд человека. К сожалению или к счастью, но Эром не помнил того, что с ним произошло. Не удержал в памяти момент о девушке, которую нес на руках. 
Ярима попыталась ему напомнить о своей умершей дочери, но он лишь со стоном схватился за голову. Больше графиня не приставала к нему с расспросами. Нагружала легкой работой. С каждым днем подмечая, по повадкам и ясному взору Эрома, что хоть какая-то польза была от менталиста.
Видно, дознаватель так старался вклиниться в мозг слуги, что каким-то образом воздействовал на его слабоумный разум. Теперь у Ярима была другая проблема. Молодой здоровый мужчина, не знающий женского тела. И эту проблему нужно было решить как можно скорей. «Хоть самой бери и отправляйся за невестами в графство». Подумывала она каждый раз, смотря на Эрома. Но видеть мужа и его отпрыска совершенно не хотелось. И от этого настроение все больше портилось…

* * *

Сидя в своем кабинете, глава тайной канцелярии, прочитав и захлопнув личное дело внебрачной дочери графини Яримы Барванской, откинулся на кресло.
«Неслыханное дело. Вот тебе и тихоня, столько лет скрывала дочь. Интересно, кто папаша? В мозги графини лезть не хочется, но если не признается… И хотя двадцатилетний возраст для девушки означает начало поиска жениха, не будем спешить. У нас еще есть время до двадцатипятилетия. Может, за это время магический дар проснется. А по словам Камаира Ринского, он у нее не один. Сейчас сильные магини на вес золота. Решено. Годика через два начнем подбирать ей пару. Возможно, кто-то из графов ради увеличения магического дара в их роду и не посмотрит на статус — незаконнорожденная».
Стук в дверь отвлек Аргаира от мрачных мыслей, а они за последние сутки были на пределе и все из-за Литмира Фаминского.
Сердце в груди готово было выскочить от учащенных ударов при виде вошедшего в кабинет капитана с группой сысковиков.
Внешний вид Фаминского больше напоминал извалявшегося в грязи хряка. При выслушивании устного доклада дознавателя пальцы рук герцога самопроизвольно сжались в кулаки. Он смотрел на этого олуха и все больше хотел его удушить. И не удержался. 
Воспоминания о том, что семьсот лет назад натворила одна из озлобленных ведьм, имеющая трех покровителей, возымело свое действо. Не осознавая, что творит, Аргаир, словно разъяренный ирбис, бросился на Литмира. Схватив менталиста за грудки, впечатав его в стену, с перекошенным от злобы лицом бил того головой о каменную кладку, повторяя раз за разом:
— Убью…Ты-ы-ы…Недоумок… Убью… ты… ты…
Если бы не Камаир Ринский, он бы выполнил задуманное.
Тяжело дыша, канцлер вернулся за стол. Завалившись в кресло, обдумывал, что делать с капитаном. 
Менталисты в государстве имеются, но их дар не превышает пятого уровня. Внедриться в ум человека они могут, но единственное, на что их хватает — это уловить отдельные обрывки памяти. Все менталисты работают под его руководством. Занимают высокие посты и имеют звания, позволяющие им жить достаточно хорошо.
Самый высокий ментальный дар имеют те, в ком течет королевская кровь. Дядя Гариар Тармийский, герцогиня Авигель Арвайская и он имели десятый уровень магического дара. Что интересно. Лишь у короля все дети рождались менталистами. А дальше дар словно ослабевал и пробуждается только в первом наследнике герцогской крови независимо от пола. 
К примеру, младший брат Вильгар является обладателем двух магических даров — огня и воздуха. Их отец, герцог Маирон Арвайский, погиб в войне десятилетней давности. К сожалению, после его смерти мать прожила недолго. Трудно бы им пришлось, если бы не бабушка Авигель. Вот у кого стальной характер. 
Раздумья дали немного времени успокоиться. Хотелось немедленно посмотреть, что же случилось на самом деле.
Схватив руку целителя, стал считывать его воспоминания. Волосы вставали дыбом от вида вылезающих из земли корней дерева. В голове не укладывалось, как можно оживить дерево и управлять им.
После просмотра событий, способствовавших появлению у графини Яримы Барванской третьего помощника, навалилась какая-то обреченность. Страх предстоящей беды сжал грудь, не давая глубоко вдохнуть. Ведьмы — народ вспыльчивый. Злоба порой так застилает им глаза, порой они не понимают, что творят. Если Ярима послала вдогонку Литмиру проклятье, то неизвестно, какую силу оно наберет, достигнув его. Заклятье, усиленное в сто раз, может превратиться в черную смерть. Обрушившись на одного человека, оно перекинется на другого и так по цепочке за один день может уничтожить все население Сарварс.
Аргаир не знал, что предпринять и приказал отвести дознавателя в подземные казематы. Закрыть его в отдельной камере с самыми толстыми стенами. В караул отослал сильнейших магов-огневиков и приказал им, что при виде «Черной смерти» соблюдать спокойствие. Дождавшись, когда она проникнет в камеру к Литмиру Фаминскому, ударить огневым залпом. Держать пламя до тех пор, пока оплавившиеся камни не превратятся в монолит. Спасет ли это, он не знал.
В ожидании вестей канцлер не покидал своего кабинета сутки. Сидя в кресле, прикрыв глаза, глава тайной канцелярии прислушивался к каждому стуку, раздававшемуся в коридоре управления. Минуты, а затем и часы ожидания тянулись нескончаемо долгого. И только по истечению определенного времени он понял, что можно дышать спокойно. Было одно объяснение поведению Яримы — ее больная дочь. Видно, она сейчас занимала все материнские мысли, поэтому и не до проклятий было новоиспеченной ведьме.
Отдав хвалу Единому, Аргаир приказал сменить охрану около камеры Литмира Фаминского, а сам отправился домой. 
Сидя в карете, он смог теперь спокойно подумать о дознавателе. И даже нашел тому оправдание в его поведении.
«Приведений видят только люди с седьмым магическим даром. У Литмира третий. Из всей их поисковой группы только он один, не видя призраков, не мог ясно осознать обстановку, в которой оказался. Но, с другой стороны, Камаир его предупреждал о силе ведьмы с двумя покровителями. И опять же, Фаминский из-за своего паршивого характера пропустил предупреждение мимо ушей. Вот пусть посидит в отдельной камере без еды и воды и подумает над своим поведением. Выгнать бы взашей, но при ситуации, которую они имеют, пока этого делать нельзя. Даже такой слабый менталист, как Литмир, сканируя воспоминания, может поймать убийцу. Только вот где его искать, этого душегуба?»
Впервые в своей жизни канцлер чувствовал себя беспомощным. С каждой найденной жертвой или то, что от них оставалось, Арвайский понимал, что насильник в этот раз оказался очень изворотливым. Он не оставлял после себя улик. Лучшим дознавателям совершенно не за что было зацепиться. Это беспомощное чувство вызывало дискомфорт и плохое настроение. 
Когда Аргаир подъезжал к дому, память неожиданно подкинула ему образ девушки. Воспоминания целителя были наполнены восхищением. Не мудрено. Дочь Яримы, Лив, имела очень удивительный цвет волос. Светло-серый пепел, разбросанный по белоснежной наволочке подушки, притягивал взгляд. Завораживали своей необычной красотой и ее серебристого цвета зрачки глаз. Их оттенок менялся в зависимости от попадания на них дневного света, пронизывающего комнату через оконные рамы. Словно речной перламутр, радужка переливались различными серыми тонами, наполняясь то нежностью, то неподдельным страхом. Остальные видения сводились к чисто целительской деятельности, и они, к счастью, оказались утешительными. 
«Подумать только, девушка осталась жить после укуса Уфы. Интересно, откуда хищница появилась в родовых угодьях графини? Среда обитания ядовитых убийц, в основном, южные земли Сурманианского государства». 
Размышления герцога прервал добродушный возглас кучера о прибытии в замок. Не спавший больше суток глава тайной канцелярии так устал, что, выйдя из кареты, мечтая о горячей ванне и мягкой постели, поспешил домой, потеряв нить своих раздумий». 
* * *

Немного окрепнув, я из любопытства облазила матушкину усадьбу, чем-то напоминающую мне поместье купца.
У самой дороги она была выстроена из добротных огромных бревен изба, в которой мы с ней проживали. За домом располагалась небольшая конюшня, способная разместить в себе тройку — четверку лошадей. На данный момент в ней находилась пара лошадей. Ими занимался Эром. Он запрягал коней то в бричку, то в телегу или карету. Все эти повозки стояли под невысоким навесом, вероятней всего, спрятанные от непогоды. Также имелась баня и две небольшие рубленые избы. 
В одной из которых жил Эром, а в другой — Марша. Кухарка, прачка и прислужница в одном лице. Годов ей было под пятьдесят, но она превосходно справлялась со всеми возложенными на нее обязанностями. Самым ценным для нас было то, что женщина была глухонемой, и она совершенно не интересовалась тем, что происходило в графском доме. При виде меня всплеснула руками и принялась откармливать различными булочками и вкусностями. 
Вот и сегодня, увидев, как я легкой трусцой побежала по дорожке, ведущей в лес, выскочила из дома и бросилась ко мне. Вцепилась в меня своими пухлыми ручищами и поволокла в свою избу. Ткнув рукой, указала на стул, стоящий возле стола, на котором уже стояли две миски. Одна была с горкой, наполненной пышными оладьями, а вторая сметаной, но не белой, к которой я привыкла, покупая в магазинах, а желтой. Скорей всего, ее цветность зависела от жирности молока. 
Полгода назад, когда я первый раз появилась в избе Марши, она угостила меня сливками. Налив в кружку с кувшина тягучую жидкость, придвинула ко мне, добавив на тарелку пирог с земляничной начинкой. Помню, как, преподнеся кружку к губам, с жадностью присосалась к ней, словно верблюд после месячного перехода через пустыню. Облизнувшись, отставила емкость на стол. Подхватив кусок пирога, поднесла к носу. Вдохнув лесной аромат ягод, вонзила зубы в сдобу и с наслаждением принялась жевать. Вымазалась я тогда вареньем изрядно, за что получила нагоняй от Хамиры. 
— Леди не должна так себя вести! — кричала она. — Это не слыхано и, в конце-то концов, неприлично. Посмотри на себя! Щеки уже скоро, как у хомяка, висеть будут. Так тебе этого мало, ты вся в красном сиропе, платье заляпано, осталось только шаровары вымазать. 
Жмурясь от счастья, не обращая внимания на бурчание тетушки, доев пирог и отблагодарив кухарку, чмокнув ее в щеку, понеслась из избы. Крикнув на ходу, что могу и сама стирать. Тем самым ввела в еще большее негодование Хамиру.
Волшебные капли прабабушки были отличным восстанавливающим эликсиром, но мясо и жирок они нарастить не могли. В чем-то Хамира была права. За все время моего проживания в этом мире поправилась я здорово. Но ничего не могла с собой поделать. Как устоять от такой вкуснотищи? 
Ухмыльнувшись воспоминаниям и мыслям, зачерпнула пышной выпечкой густую желтоватую массу и с предвкушением отправила ее в рот. Мыча от удовольствия, чуть не поперхнулась от опять занудного голоса тетушки. 
— Так больше продолжаться не может! Я пожалуюсь Кавис! А уж она быстро научит тебя манерам, леди!
— Что за крик! — опустившись в старенькое кресло, графиня, сунув мундштук в рот, затянулась. Выпустив кольца дыма, вопросительно посмотрела на меня.
Крыть было нечем. Понимаю, что веду себя некрасиво. Но каждый раз, слушая нравоучения тетушки, в меня словно маленький вредный чертик вселялся. Облизнув языком губы, хотела еще и с пальчиков сметану умять, но не решилась. Подхватив лежащее на столе полотенце, вытерла им рот и руки. В очередной раз чмокнув кухарку, бросилась на выход, прикрывая дверь, успела крикнуть:
— До обеда меня не ждите. 
У меня уже была своя вытоптанная в лесу тропинка. Каждый раз, пробегая по ней, сожалела о том, что в этом мире еще не придумали ничего, чтобы слушать музыку. «Хоть бы захудалый приемник, и тот бы сгодился. Такая скукотища».
В очередной раз тяжко вздохнув от воспоминаний жизни на Земле, я встала у голого ствола березы, где занималась растяжкой мышц. Благо люди во владения ведьмы не заходят, и никто не видит, как я тут ноги задираю. 
Брюк мне не позволили носить, поэтому пришлось самой перешить два платья. Сделала разрез посередине, прошлась иголкой, зашивая разрезы. Подол подшила, вдела веревки и затянула их. Получились шаровары, как у восточных женщин. 
Мои девушки, первый раз увидев непонятного кроя платье, проводили меня немым взглядом. Падала ли в обморок Симора, не знаю. Она — леди с очень хрупким нравом. Чуть что — лежит в горизонтальном положении. И ведь не знаешь, как ее в чувство привести. Была б она человеком — ведро воды на голову и сразу бы забыла об обмороках. А тут призрак. Сама себе удивляюсь. Общаюсь с приведениями, и мне совершенно не страшно. Появилась хотя бы одна такая прелестница передо мной на земле, я точно бы последовала примеру тетушки. 
Разогрев тело упражнениями, облокотилась руками об поваленный ствол осины, я стала отжиматься, с сожалением думая о том, что навыки владения боевым мечом мне не пригодятся. «Мышечная масса не та, чтобы им махать, да и под подолом платья не поносишь. Нужен был небольшой тонкий клинок. А еще лучше, чтобы его можно было спрятать под рукавом платья. И как в кино. Нажала на нужную кнопку, лезвие выскочило, и острие мгновенно пронзает кубики пресса графа Дирвана Маджонского. Он у меня ассоциируется с врагом под номером один. Эта тварь больше всех измывалась над нами». В очередной раз уходя в воспоминания, не сразу услышала голос Эрома.
— Леди Киара… Леди Киара… Вас ее светлость срочно просит вернуться домой.
— А что случилось? — крикнула я, надевая укороченный мужской камзол. 
Женская одежда этого мира мало располагала к спортивным тренировкам. С наступлением зимних холодов попросила у матери купить мне мужской утепленный камзол. Не в меховом полушубке мне бегать. 
Подойдя к Эрому, нахмурилась, увидев напряжение на его лице. 
Помимо тренировок я все вечера занималась со слугой. Наполняла его мозговые клетки знаниями не только о том мире, в котором он живет, но и изучением алфавита, письменности и счета. 
Поначалу он стеснялся, недоумевал, зачем ему все это надо. Но я ясно объяснила ему суть дела, сказав:
— Мужчина должен быть не только сильным, но и умным. Вот представь, поднесет тебе кто-либо бумагу, чтобы ты поставил в ней подпись. Так как ты грамотности не обучен, то попросишь, чтобы тебе почитали, что там написано? Тебе скажут, что здесь описано то, что ты купил в лавке для графини Яримы Барванской. А на самом деле там написано, что ты даешь право распоряжаться всеми своими сбережениями в банке. И вот после такой твоей подписи ты гол как сокол. Дети твои от голода кричат, а жена тихонько сидит и плачет. 
Подумав, Эром сказал, что у него нет жены и детей. На что я быстро возразила: 
— Нет, так будут. Не век же тебе бобылем жить.
— А ты бы за меня замуж пошла?
Сказал и тут же смутился от своего вопроса. Пришлось расставить все точки над «и».
— Эром, ты для меня как старший брат. А брат на сестре жениться не может, дети уродами родятся. 
Всех тонкостей здоровенный мужчина еще не понимал, поэтому поверил. С того разговора его поведение ко мне изменилось и к занятиям стал относиться серьезно.
Пока шла к слуге, воспоминания стайкой птиц пролетели в голове. 
— Говори, что произошло? — проходя мимо него, попросила я и засеменила легкой трусцой по дорожке.
Эром последовал за мной быстрым шагом, выговаривая на ходу.
— Я сегодня в городе был. Его светлость, герцог Лавир Барванский, письмо для ее светлости передал. Графиня бумагу развернула, прочитала и сразу отправила меня за вами.
— Ясно.
Предчувствие чего-то нехорошего поселилось тяжестью в груди. И я уже со всех ног понеслась домой. 
Вбежав в избу, задыхаясь от тяжелого дыхания, с волнением посмотрела на мать и уже поняла, что мои опасения подтвердились.
— Лавир узнал, что у меня есть дочь. Срочно требует моего возвращения домой и объяснения того позора, что я навлекла на его голову.
Облокотившись о стену, я пыталась собрать свои мысли в порядок и немного отдышаться. Отдохнув, сбросила у порога теплые мягкие полусапожки. Всунув ноги в сшитые из меха тапочки, побрела к столу. Сев на стул у стола, стала медленно расстегивать пуговицы на камзоле. Скинув его с плеч, бросила на стоящий возле стены сундук. Окинула взором тетушек, бабушку, нервно курившую трубку, и мать, опустившую взор в пол. И пришла к неутешительному выводу: мои ведьмочки находятся в удручающем состоянии и с этим нужно что-то срочно делать. 
Побарабанив пальцами по столу, покопалась в памяти Ливин. Семейный кодекс Марвайского государства сводился к паре строк: 
«Брак заключался единожды и на всю жизнь. Семья — это крепкая ячейка общества. Создав ее, супруги проживали вместе всю жизнь, независимо от того, удачным оказался брак или нет. Если один из супругов умирал, то приветствовалось вторичное закрепление брака». 
«Ой, ты моя ядрена вошь! Зачем меня ты так грызешь? Твоей хозяйке я устрою дебош». Вспомнив слова одной из песен группы «Сектор газа», резко встала, уже придумав, какую заварушку устрою «родному папаше». От предвкушения встречи с ним, улыбаясь, с хитринкой в глазах посмотрела на тетушек.
— Так, девушки… Я топаю мыться. Ваша задача во время моего отсутствия напрячь свои извилины и быстроту передвижения. Даю вам задание переписать всю недвижимость графа Лавира Барванского. 
Увидев недоумение на лице матери и призраков, загадочно подмигнула. 
— Мама, ты составляешь список. Тетушки летят и проверяют, в каком состоянии находятся строения графа. И все записываете. На другом листе делаете опись всех драгоценностей и имеющейся наличности у тебя, — встав со стула, я направилась в ванную комнату. 
Включив краны с горячей и холодной водой, принялась раздеваться, в очередной раз радуясь, что хоть какая-то цивилизация присутствует в этом мире. 
Не представляю, если бы пришлось нагревать воду, затем таскать ее, наполняя лохань. А потом наблюдать, как слуги, опустошая емкость, прогибаются под тяжестью ведер.
Ливин данный вопрос не интересовал. А вот мне стало любопытно. Посмотрев, куда протянуты трубы, я залезла на чердак, исследовала две емкости, наполненные водой. Потрогала их руками и чуть не обожглась от соприкосновения с одной из них. Поняв, что это бак с горячей водой, осмотрела его внимательно и нашла то, что искала. Внизу резервуара находилась металлическая корзина, наполненная раскаленными камнями, от которых исходил жар. Если честно, меня это напрягло. Изба деревянная, не дай Бог загорится. Спустившись с чердака, высказала свои опасения Яриме. Но она сразу меня успокоила: «Камни магические и никакого ущерба дому не причинят». 
— И надолго хватает горящих угольков? — тут же задалась я вопросом. 
— В зависимости от пользования горячей воды. Я, когда в имение перебралась, сразу вызвала службу бытовых услуг. Они заменили камни для подогрева воды, а так же магически заряженные пластины в канализационных сборниках.
— Оу! А вот это уже интересней! — не унималась я. Вспомнив, как в городе, шествуя по тротуару, порой улавливала запахи вони, идущие от люков. И мне стало любопытно, как в этом мире справляются с данной проблемой. — Так куда все нечистоты уходят?
— Какие нечистоты? — удивилась Ярима. — Невдалеке в землю вкопаны три железные емкости. В каждой лежат магически заряженные камни. По трубе, идущей от дома, отработанная вода попадает в первый бак. Пройдя первую фазу очищения, она перетекает во второй бак, затем в третий. Выходящая из последнего резервуара вода кристально чистая, но мертвая. Пить ее можно. Но она, как бы это тебе лучше объяснить. Ей невозможно напиться. Сваренные в ней продукты безвкусны и не приносят организму пользы. Поэтому от всех городов и имений Марвайского государства глубоко в земле к горной реке проложены трубы с отверстиями. Часть воды, бегущая по тоннелям, просачивается в землю, и лишь малая ее толика попадает в реку. 
— Понятно. Получается круговорот воды в природе. А откуда вы воду берете для питья? — подумала тогда, грешным делом, что из реки, и сразу поспешила оборвать рассказ матери. — А хотя лучше не говори. Меньше знаю, лучше буду спать, — вымолвила я и рассмеялась от удивленного взгляда материнских глаз.
— Ничего секретного нет, — не поняла она моего напряга. — Выкапывают колодцы. От них по трубам с помощью магически заряженного клапана вода доставляется в дом. 
Увидев мое немое изумление, Ярима засмеялась и ответила: «Я сама недавно об этом узнала. Когда жила в замке, мне это ни к чему было. Уехав в свое имение, поняла, что слуг нет, и поэтому я должна хоть немного разбираться в вопросах обслуживания дома». 
Пока вспоминала первые мои шаги по исследованию нового мира, не заметила, как вымылась и уже накинула халат. Сунув босые ноги в тапочки, в предвкушении азарта поспешила в горницу. 
Усмехнулась, увидев, как тетушки облепили с двух сторон сидящую за столом Яриму. 
Кавис, сидя в кресле, как всегда выпускала кольца дыма из своей курительной трубки. И время от времени, поглядывая на праправнучку, что-то тихо говорила.
— Ну, как дела? — с задором в голосе выкрикнула я и поспешила к матери. Подойдя к столу, обняла ее со спины и, наклонившись, бросила взор на лежащий на столе лист бумаги. Почерк у Яримы был красивым. Ровными строчками она уже расписала все графские строения. Их оказалось не так уж и много. К тому же тетушки постарались приплюсовать сюда еще и несколько деревень с домами и численностью работников. 
Присев рядом на стул, я придвинула к себе лист, взяв ручку, стала читать и вычеркивать ненужные нам пункты:
— Двенадцать деревень мы вычеркнем сразу. Нас они не должны волновать. Это ведь родовое имение графа, и вряд ли мы сможем его у него отнять, — бросив взор на Симору, ухмыльнулась в душе ее открывшемуся в удивлении ротику. Стала читать дальше:
— Графский замок. Его мы тоже вычеркнем. Заодно доставшееся ему от матери имение. Пусть пользуется, пока мы добрые. А вот двухэтажный каменный особняк в столице, пожалуй, нам очень даже подойдет. В каком состоянии дом? — подняв голову, обратилась я к близнецам.
— В плачевном. Внутри сырость и затхлость. Вокруг трава с нас ростом. Кругом все заросло диким виноградом. Не понимаю. Зачем нам этот гостевой дом? — не выдержав, спросила Хамира.
— Все очень просто. Мама потребует у отца развод. А компенсацией за прожитые годы будет этот милый особнячок, — я обвела всех победоносным взором.
— Хм… — выпустив кольцо очередного дыма, Кавис покачала в отрицании головой. — В нашем государстве разводов нет.
— Нет, так будут, — сказала я с уверенностью. — Пока мылась, все разложила по полочкам. Честно скажу, это самый лучший для нас поворот событий. Все время отсиживаться в вашем родовом имении я не могу. Мне еще с насильниками расквитаться надо. А сидя на одном месте этого не сделаешь. В столице у меня будет больше времени и ресурсов разузнать о нахождение убийц. Что у нас с драгоценностями и деньгами? — подхватив другой лист бумаги, я беглым взглядом пробежала по нему. — Смотрю, тоже не густо. Пять ювелирных гарнитуров, включающих в себя колье, серьги и кольцо. Приблизительная стоимость одного комплекта — тысяча золотых. Помимо этого имеются два ожерелья, кольца, серьги, броши и подвески, общей стоимостью три тысячи золотых. Денег в наличии нет. А вот это уже совсем плохо. Особняк требует вложений, и, думаю, немалых. И в дальнейшем нужно этот дом как-то содержать. Помимо этого будут расходы на слуг, продукты, одежду, лошадей и магические штучки-дрючки. 
— Чего? — захлопав ресницами, вымолвила Симора.
— Не обращай внимания, это я так, словечками балуюсь. И о самом главном не спросила. Мамочка, прости. А ты согласна развестись со своим мужем? — я вопросительно посмотрела на Яриму.
— Я бы с удовольствием. Но, как сказала Кавис, в нашем государстве разводов нет. 
— Как уже и говорила, этот вопрос доверьте мне. Приедем в замок, я устрою твоему мужу такую райскую жизнь, что он с удовольствием подпишет все бумаги, которые мы ему подкинем. Потом понесешь прошение королю. Он ведь не дурак связываться с ведьмой, у которой три покровителя, — подмигнув прабабушке, продолжила разъяснять мою задумку: 
— Я еще не совсем разбираюсь в ценовой политике вашего государства. По приезду в графское имение будем сидеть вечерами, вести расчет возможных расходов и предполагаемого притока денег. Всякое может случиться. Я хочу быть уверенной в завтрашнем дне мамы. Пока эту усадьбу нам никак нельзя оставлять. Будем приезжать сюда каждый день. Мама займется зельеварением, а я буду продолжать осваивать удержание чужого облика. 
— У тебя большие успехи в освоении магии метаморфа.
Увидев в глазах бабушки промелькнувшую боль, я поднялась. Накатила волна понимания, что подошла пора в изменении моей дальнейшей жизни. Какая она будет? Да и будет ли вообще? Смогу ли я хладнокровно вонзить нож в тела убийц? Или они, осознав, кто перед ними, быстро расправятся со мной? Волна жутких воспоминаний вновь накрыла меня с головой. На душе стало муторно. Эйфория слетела, и меня стало немного потряхивать от предстоящих изменений. Чтобы закрыться от пережитых воспоминаний, я развернулась и в очередной раз запев песню, побрела в свою комнату:
«Не надо больше слов и глупых оправданий,
Не надо больше слез и разочарований.
Пусть все пройдет, как снег, весенний талый снег…
Все это было с нами как во сне…»
— Бедная девочка.
Услышала я дрогнувший голос Кавис. Смахнув набежавшую слезу, я продолжила срывающимся голосом:
«И чья же здесь вина уже не разобраться,
Бокал любви до дна мы выпили напрасно.
Растаяли, как дым, все нежные признанья,
Остались нам двоим одни воспоминанья…»
Воспоминания, вырываясь из моей памяти, подбрасывая картины пережитого ужаса — душат, обжигают болью сердце. И хочется забыться, удалить их раз и навсегда из своей жизни, но я твержу себе: рано.



Глава 4. Не надо больше слов и глупых оправданий


Колеса кареты мирно поскрипывали, наводя на меня тоску и сонное состояние. Широко зевнув, я едва успела прикрыть рот ладошкой, как тут же получила недовольный взгляд одной из сестер-призраков.
— Симора, не зуди. У меня полнейший недосып и физическое истощение после портнихи. То ли дело в нашем мире. Нужен наряд. Пошел в бутик, выбрал, что душа желает, и носи на здоровье. А здесь: встаньте так, поднимите руки вверх, опустите, наденьте, снимите, опять наденьте. И так дни напролет. Это просто издевательство над тонкой нервной системой моего организма и души! А времени сколько уходит! Я бы лучше потренировалась личины менять! Кстати, у меня в один момент возникло желание перекинуться в Уфу и впиться клыками в жирный зад Улары, — вспомнив, как при ходьбе переваливались задние «булки» портнихи, я быстрыми движениями ладоней провела пару раз по своим губам, за что получила негодующий взор, только теперь со стороны Хамиры.
— Мам, ну хоть ты им скажи! — обхватив локоть Яримы, я прижалась к ней. Положив голову ей плечо, наслаждаясь ее присутствием в моей жизни, и закрыла глаза в надежде подремать. Но не тут-то было.
— Киара, а что такое бутик?
И хотя вопрос задала Хамира, но от Симоры исходили такие волны любопытства, что на моей коже волосинки дыбом встали.
Тяжко вздохнув, сетуя на то, что любознательные приведения не дали окунуться в «царство Морфея», объяснила им значение слова.
— Хм… — хмыкнула Хамира, добавив: — Готовую одежду только низшее сословие населения покупает.
Спорить и что-то доказывать не стала, не видела смысла, да и тряска резко прекратилась. Из этого стало понятно, что мы выехали на главную дорогу, ведущую к столице.
Отстранившись от матери, я отодвинула занавеску и посмотрела в окно. Вид простирающихся полей, покрытых белым снежным покрывалом, не привлек внимания, а вот видневшийся вдалеке замок впечатлил.
— И чья это каморка? — повернув голову, с усмешкой в глазах поинтересовалась у матери.
— Если ты о замке, то его владелец — граф Рихал Лохвент. У него обширные земли. Но основным его доходом считаются породистые скакуны, — Ярима улыбнулась одними уголками губ, с лаской в глазах смотря на меня.
Она уже привыкла к моим словечкам и тихой войне с призраками. А вот нечего нравоучениями долбать с утра до вечера о том, как должна себя вести истинная леди. Не понимают, что у меня другой менталитет. Я скучаю. Мне тяжело в одно мгновение расстаться с тем, чем я жила на Земле. А может, боюсь забыть и удерживаю словечками эту незримую нить прошлой жизни. Во мне осталась память Ливии. В любой момент смогу переключиться и вести себя, как подобает леди. Но моим красавицам так не терпится увидеть во мне отражение истинной барышни. Ничего, скоро потешат свое самолюбие.
— Ясно, — в очередной раз вздохнув, я устремила взор вдаль в надежде увидеть герцогские владения.
Воссоздать в памяти карту Марвайского государства не составляло труда.
Мне повезло. Малышка Ливия прилежно училась и изучила несколько языков мира Карвас. А для меня нужна была лишь исходная точка, чтобы понять расположение графств и городов.
Сарвас окружали земли самых родовитых графов. Меня интересовали лишь двое. Мы подъезжали к столице с юго-западной стороны. Чтобы добраться до Манджонского графства, мне необходимо было пересечь весь город и очутиться в северо-востоке. Радовало одно. Замок Арвайских возвышался на востоке. Земли душегубов граничили. Видно, на этой почве два голубка и спелись.
В омут с головой кидаться не собиралась. Предстояли нелегкие дни слежки и изучения жизни двух сиятельных отпрысков. Подойти и пырнуть ножом Дирвана не составляло труда. Мне даже часто снилось, с какой мстительной сладостью я это делаю. Но был еще один субъект моей ненависти. Оставить его жить на этом белом свете — не могла. Поэтому необходимо было рассчитать каждый шаг и действие. 
На повестке близлежащих дней стояло провернуть развод четы Барванской.
Вторым пунктом было обеспечить дальнейшую жизнь матери. Эта женщина столько для меня сделала, что я должна целовать ей не только пальчики рук, но и ног. И хотя я дотошно несколько раз расписала ей о ее дальнейшей жизни без мужа, но порой в глубине родных голубых глаз видела затаенный страх.
Всю свою жизнь Ярима жила под чьей-то опекой, и теперь ее страшило будущее. И мне предстояла задача обеспечить маму всем необходимым и научить самостоятельности. Легкая задача для многих женщин нашего мира и непосильная, на первый взгляд, для леди этого. Как говорил один маленький принц: мы в ответе за тех, кого приручили. Если я собралась кардинально менять чью-то жизнь, то должна быть уверенной в ее завтрашнем дне.
Я давала себе отчет, что мой план по убийству насильников может дать сбой. Нет, моя рука не дрогнет. Но я могу быть поймана на месте преступления. Или кто-то заметит меня и донесет агентам тайной канцелярии. А вот с ними мне ну никак не хотелось встречаться. Опять же, за себя не боялась. Мне была дорога жизнь самого близкого в этом мире человека — моей мамы.
И третий пункт… Да. Он уже несколько раз переплелся со вторым. Но не выполнить его не могу. А просто обязана! Если у меня не получится отомстить за смерть Риан и Ливии, то с моей стороны это будет предательством.
В очередной раз углубившись в свои мысли и переживания, не заметила, как мы подъехали к городским воротам. Карету слегка качнуло, когда Эром спрыгнул с козел. Я вопросительно посмотрела на мать.
— Пошел вносить плату за въезд в столицу, — ответив, Ярима в волнении сжала державшие в руках перчатки.
— А разве мзду дают не стражникам? — тут же задала я вопрос, вспомнив, как в книгах описывали подобную процедуру. К сожалению, в памяти Ливии этот пунктик отсутствовал. А причина была банальна. Юных девушек берегли. Их первый выход в высший свет должен иметь свое очарование и загадочность. Поэтому девушек держали дома. Нанимали учителей и обучали всем премудростям предстоящей жизни.
— Стражники охраняют вход и следят за порядком. Плату собирает привратник. Он записывает фамилию и сословие въезжающего в столицу человека, а также количество прибывающих людей. Плата для всех одна — пять медяков с души. Такая же процедура происходит и по выезду из города, — Ярима замолкла, когда наша повозка в очередной раз прогнулась под тяжестью Эрома.
И карета продолжила свой путь. Со всех сторон на нас обрушилась лавина звуков: гомон людей, ржание лошадей, цокот копыт по мощеным камнем улицам и грозное покрикивание стражников на глупых прохожих, попавшихся на их пути.
— Волнуешься, — тут же спросила у матери. Подхватив ее ладонь, сжала в поддержке.
Даже мои тетушки притихли. И лишь бабушка с невозмутимым видом продолжала дымить своей трубкой. Она редко вступала в перебранку между мной и ее родственницами. Порой мне казалось, что она наблюдает за нами и молчаливо ждет, что же получится из всей этой затеи.
— Сколько по времени нам ехать до вашего графства? — решила своими вопросами немного развеять накалившее напряжение.
— Чуть более получаса, — вздохнув, ответила Ярима. Потом, о чем-то подумав, сказала: — Можем съездить посмотреть гостевой дом.
В ее глазах было столько надежды, что я не смогла отказать. Да и самой хотелось посмотреть на то, где нам предстоит жить.
— Я обеими руками за. Осталось предупредить Эрома, что у нас немного изменился маршрут.
Встав, я подошла к перегородке, разделяющей нас от возчика. Открыв дверцу маленького окошка, высунув руку, стукнула по широкой мужской спине:
— Эром... Мы меняем траекторию полета! — шутя, выкрикнула я и тут же добавила: — Сначала едем в гостевой дом.
Закрыв окошко, подсела к матери и, решив немного разрядить обстановку, дурачась, громко крикнула:
— А сейчас, дамы и господа! По вашим многочисленным заявкам песня «Вечная любовь»! — вновь подхватив Яриму под локоток, запела очередную песню из моего мира:
«Если однажды горячее солнце станет холодным, как утренний лед,
Если зима жарким летом вернется и на песок белый снег упадет…»
Раскачивалась под такт слов, голосила во все горло, совершенно не заботясь о том, что меня могут слышать за пределами кареты. С улыбкой на лицах наблюдала за призраками, с застывшими лицами вслушивающихся в слова песни. Я не удивилась. Когда раз за разом пела на бис эту песню. Да и по-другому не могло быть. Вслушиваясь в текст, раскрывается женская душа, и хочется, чтобы именно для тебя складывали такие красивые строки.
— Ваше сиятельство! Приехали! — крикнул Эром.
Тем самым спустив нас с облаков на землю. Окунув в действительность, находящуюся за пределами тонких стен повозки, в которой мы находились. При открытии мною двери иллюзорная защита вмиг развеялась. Опустившись со ступеньки кареты, я с особой тщательностью поняла, что с этих мгновений наша жизнь потечет по другому руслу. А какое оно будет, во многом зависит от нас самих.
Разглядывая кованые ворота, закрытые на большой замок, бросила взгляд на двухэтажный особняк, и единственное, что смогла вымолвить:
— Да…
Почувствовав прикосновение холодных пальчиков к моей руке, повернулась и увидела расстроенный взгляд материнских глаз. Да и немудрено.
Особняк, в котором нам предстояло жить, больше походил на дом с привидениями. Тетушки точно описали творившиеся вокруг запустение. Обшарпанные от краски стены дома вызывали ступор. Ухмыльнувшись точности промелькнувшей мысли, в поддержке похлопала рукой по ладони матери и, улыбнувшись, вымолвила:
— Не переживай. Глаза боятся, а руки делают. Я одного не понимаю. Почему дом в таком запущенном состоянии? У графа Барванского проблема с деньгами?
На мой вопрос Ярима лишь пожала плечами и еще больше сникла.
— Мам, ты что-то совсем раскисла. Понимаю, что в твоем имении условия проживания лучше. Но если бы не один недоумок, мы могли бы и до сих пор сидеть в лесной глуши. А то, что произошло, нам не изменить. Поэтому только вперед. Сейчас садимся в карету и двигаемся в замок. Пора снимать с папаши дань за последние двадцать лет.
По вопросительным женским взглядам поняла, они в очередной раз не совсем смекнули, что я сказала. Да и не беда. Мне главное — целенаправленно двигаться в нужном направлении.
Заняв места в повозке, я углубилась в мысли о предстоящих расходах на ремонт особняка. И хотя не знала расценки, но уже предполагала, что будут они немалые. Предстояло подумать, как наилучшим способом потрясти отчима. За очередными думами не заметила, что мы приехали к месту назначения.
Эром подвез нас к парадному крыльцу. Открыв дверь кареты, помог спуститься со ступенек.
Перед моим взором возвышался старинный пятиэтажный замок. Задрав голову, я с интересом рассматривала шпили крыш, уходящих высоко в небо, темно-серый монолит стен, из-за давности лет кое-где покрытый темно-зеленым мхом. Не ускользнули от моего внимания и оконные рамы, разделенные на маленькие квадраты деревянными перегородками, и движение штор, и мелькающие за стеклами любопытные лица прислуги.
Ярима, подхватив пальчиками края юбки платья, стала подниматься по ступенькам. Я последовала ее примеру. Тетушки зависли, смотря на меня восхищенными взглядами. Они еще ни разу не видели у меня такого горделивого достоинства и милого личика, на котором читалась одна скромность. Но меня хватило ненадолго.
Едва мы вошли в холл, первым, кого увидели, это был невысокого роста мужичок. Гладко прилизанные черные волосы на его голове напоминали цвет вороньего оперения. Узкие свинячьи глазки, усики и бородка сразу вызвали у меня отвращение. Ну не люблю я бородатых мужчин и ничего не могу с собой сделать. Да и обязана ли. Костюмчик, надетый на нем, был выглажен и отпарен так, что позавидовали любые хозяюшки. 
Увидев, каким взглядом крысеныш проводил мою мать, сделала пару шагов и оказалась вплотную с управляющим. Перехватив его руку в мертвой хватке, нажала на болевую точку локтевого сгиба и, наклонившись к уху, едва слышно прошептала:
— Слышь ты… упыреныш. Если я еще, хоть один раз увижу брошенный пренебрежительный взгляд в сторону моей матери… Обещаю тебе ночные свидания с очаровательными тетушками. А знаешь, кто они у меня?
Сглотнув, едва сдерживая от боли пелену слез на глазах, мужчина замотал в отрицании головой.
— Ну, как же так! Вот папаша! Всей округе растрезвонил, что у его жены внебрачная дочь. А о прекрасных тетушках-призраках умолчал. Умолчал? — ткнув пальцем под ребра управляющему, с шипением спросила я:
— Умо-о-л-л-л-чал, — заикаясь, едва вымолвил старикашка.
Но быстро пришел в себя. Хорохорясь, попытался вырваться из моего крепкого захвата. Задрав голову, с вызовом посмотрел на меня.
— О! Да я смотрю, у тебя гонору с три короба. Призраков, выходит, не боишься.
— Нет…
Очередная презрительность, но уже в мою сторону, вызвала в груди гнев и немного растерянность. Я понимала, что должна поставить на место этого ничтожного человечишку, возомнившим себя неизвестно кем. Но не знала, как. Призраков видели только маги с седьмым уровнем магического потенциала. Стоявший передо мной мужичек магией навряд ли обладал. И я уж было занервничала, но на помощь пришла Кавис.
Ее появление было фееричным. Управляющий дернулся и застыл, выпучив глаза.
— Говоришь, приведений не боишься. А их удавки? — прапрабабушка выпустила изо рта извивающееся белого цвета кольцо. Оно, словно лассо, метнулось к мужскому горлу, обвив его, стало медленно затягиваться.
Управляющий захрапел, хватал руками удушающую петлю, но его пальцы ничего не могли нащупать.
Взмахом руки Кавис развеяла умерщвляющий силок. Замогильным голосом промолвила: — Я не потерплю неуважения от слуг. Надеюсь, ты запомнил урок. Могу еще раз ночью прийти, напомнить. Всем в замке накажи, чтобы головы не смели поднимать перед хозяйкой и ее дочерью. Распоясались. Забыли, за чей счет живете, — бросив леденящий душу взгляд на мужичка, она подплыла ко мне, шепнув: — Пошли Яриму догонять. Чувствую, Лавир мозг ей вынесет, — дородные плечи прапрабабушки дернулись от смешка.
Я тоже улыбнулась. Смешно было слышать из уст призраков мои словечки. Бросив управляющего, поспешила вслед ушедшей матери, шепнув на ходу:
— Ба, спасибо.
— Всегда, пожалуйста, моя девочка. Ты сильно мне напоминаешь меня в годы молодости.
Я понимала причину, по которой Ярима поспешила удалиться от меня, а затем и скрыться. Переживание в последние дни все чаще наползали на лицо матери. Не выдержав, спросила у нее:
— Мам, ты боишься возвращаться к мужу?
Графиня Барванская, вскинув голову, некоторое время смотрела на меня с грустью в глазах. Встав с кресла, она подошла и, взяв мою руку, сжав ее своими прохладными пальчиками, с печалью в голосе вымолвила:
— Я переживаю за тебя. Лавир — импульсивный человек и порой бывает грубым и прямолинейным. Боюсь, он наговорит много лишнего и не совсем приятного для твоих ушек.
В душевном порыве к женщине, сделавшей для меня так много, обхватила ее руками, шепнув:
— Не бойся за меня. Мы отправляемся в змеиное логово. Я сумею выдержать любые толки и оскорбления. Переживаю лишь за тебя. Ты — леди из высшего общества. Предполагаю, что презренные взоры и, возможно, плевки в твою сторону будут куда «выразительнее».
— Девочка моя. Я стала жить только благодаря твоему появлению в моей жизни. А мнение высшего общества с некоторых пор меня мало волнует».
Воспоминания недавнего разговора всколыхнули в моей душе нежность и сердечную благодарность. Заслышав мужской резкий баритон с нотками злости, вновь подхватила пальчиками края пышной юбки платья (до чего нравится это делать) и поспешила в том направлении, откуда раздавался шум. Жалела об одном, что отсутствовала при всем разговоре четы Барванских:
— Ты не имела права без моего разрешения покидать замок. Не дождавшись от тебя наследника рода, я привел в дом своего ребенка. Ты должна была заняться его воспитанием.
В голосе мужчины, стоявшего в метре от матери, сквозил один лед. Я замедлила шаги в желании рассмотреть Барванского.
Тучный, слегка полноватый, среднего роста мужчина лет пятидесяти. Густые, крупной волной, темно-русые волосы без единой седины. И, на мой взгляд, это единственное, что могло привлечь к нему особ женского пола. Хотя, как говорят, о вкусах не спорят. У мужа Яримы было немного опухшее, багрово-красного цвета лицо. Возможно, оно побагровело от бурлящего внутри гнева. Ершистые брови больше напоминали грозовые тучи, нависшие тяжестью над небольшими искрометными глазами. Я ошиблась, считая, что у графа красивые были только волосы. Волевой подбородок и греческой формы нос скрадывал все недочеты, придавая лицу Лавира строгую аристократичность.
Бросив в мою сторону взгляд, граф вновь посмотрел на мать в желании продолжить разговор, но тут же закрыл рот и буквально через мгновение впился в меня глазами.
«В бой», — мысленно вымолвила я и, выпятив вперед губы, ринулась на амбразуру:
— Ах, мамА! Прости, я немного отстала. Представляешь! Встретила в холе пренеприятного типа. Пришлось провести с ним воспитательную беседу. А это, как я понимаю, мой папА. Так вот, любезнейший, сразу заявляю…
Договорить не успела. В нашу сторону побежал пухленький мальчуган лет пяти. При виде нас он немного стушевался. Замедлив шаг, подошел к графу. Не спуская с нас испуганного взгляда, малыш спрятался за Лавиром. Но сразу выглянул из-за него, и теперь в таких же серых, как и у отца, глазах, лучилось любопытство.
Графенок оказался копией своего папаши. Мне почему-то стало смешно. Таких вот маленьких наследников влиятельных родов в бархатных синих костюмчиках с белыми накрахмаленными жабо я видела лишь в кино. А тут, пожалуйста, бесплатное представление и пора к нему привыкать. Дети в разборках взрослых не должны принимать участие, но нужно сразу поставить все точки над «и».
— Какой красивый мальчик! — нараспев вымолвила я и тут же расплылась в притворной улыбке. — Так на чем я остановилась? — посмотрев на мать, как бы прося у нее помощи или подсказки, и, не дождавшись ответа, перевела взор на графа Барванского.
— Вспомнила. Так вот, драгоценнейший вы наш. Вам не кажется, что вы берега попутали. У моей мамА есть я. И она должна заниматься только мной и никем больше. Вы же должны понимать, у меня было трудное детство, деревянные игрушки и тому подобное. Я жила без материнской любви и ласки и никому не позволю отнимать ее внимание от меня. А у вас есть сын. Вот и занимайтесь сами его воспитанием, — выговорив на одном дыхании свое негодование, посмотрела на мать.
— Ах! МамА… Я так устала с дороги. Хочу полежать, отдохнуть! — мгновенно придав голосу капризные нотки, бросила взор на графа, с изумлением смотрящего на меня. И решив добить отчима, сразу перешла на хныканье:
— Мамочка! Ну, покажи, наконец, мои покои! Надеюсь, окна в комнатах выходят на солнечную сторону? Не люблю темень, — подхватив Яриму под локоток, повела по коридору, гневно крикнув на ходу:
— Куда подевались все слуги?! Это полное безобразие! Неужели мне придется и тут заняться их воспитанием?
Лавир Барванский был слегка потрясен визитом в его замок внебрачной дочери жены. Провожая потерянным взглядом две удаляющихся женские фигурки, вздрогнул от вопроса сына:
— Папа, а это моя сестра?
Граф посмотрел на сына с недоумением.
— С чего ты взял? — ответив, Лавир в очередной раз содрогнулся, услышав дикий женский истеричный визг, разносящейся из покоев жены.
Слуги в данный момент напомнили хозяину замка тараканов. Выскочив из разных щелей, они переглядывались недоуменными, заинтересованными взглядами, нагло позабыв о смотрящем на них графе. Но их быстро привел в чувство Огиб Франке, крикнув отчего-то хрипловатым голосом:
— Чего рты поразевали? Быстро предоставить отдельные покои молодой леди! Уана, — окинув изучающим взглядом служанку, управляющий замком, продолжил: — Будешь лично прислуживать графине. Узнаешь ее имя, прихоти и быстро доложишь мне. Остальные разбежались выполнять свои прямые обязанности.
Когда слуги исчезли из поля зрения, граф Барванский с ног до головы окинул Франке настороженным взглядом:
— Огиб… Я всегда считал тебя рассудительным и умным управляющим. Мало того, что ты не указал на дверь внебрачной дочери моей жены, так ты еще распоряжаешься об обустройстве ее личных покоев.
— Простите, ваше сиятельство. Вы в своем праве. За неподобающее исполнение моих прямых обязанностей можете рассчитать меня с этой должности. Могу лишь в свое оправдание сказать, что моя жизнь мне дороже, — Огиб опустив голову в поклоне, дожидался своего приговора от графа.
— Не понимаю тебя. В конце-то концов, толком можешь объяснить, что происходит? — нервно прикрикнув на управляющего, Лавир замолк в ожидании ответа.
Огиб Франке мгновенно выпрямился. Пройдясь рукой по шее, скривил лицо в болезненной гримасе.
— Смею доложить. Леди Ярима и ее дочь прибыли в замок не одни.
Не понимая, о ком говорит слуга, граф на всякий случай осмотрелся по сторонам и, никого не увидев, впился в него вопросительным взором.
— Еще раз прошу прощения у вашей светлости. Понимаю ваше негодование. К сожалению, я не знаю имя вашей падчерицы, но ставлю вас в известность. Леди Барванские прибыли в замок с приведениями. С одной из них я имел честь познакомиться, — вымолвив, нарушая весь этикет, Огиб расстегнул пуговицы на рубашке.
На какой-то момент Барванский подумал, что много лет служивший в его замке управляющий тронулся умом. Наблюдая недоуменным взглядом за слегка подрагивающими пальцами, расстегивающими ворот, граф тяжело сглотнул от вида темно-фиолетового неровного следа, пересекающего шею Франке.
— Что все это значит? Ты можешь внятно объяснить? — Лавиру казалось, что его терпению приходит конец. К тому же не давали сосредоточиться и вникнуть в ситуацию разносящиеся по замку визгливые женские крики недовольства. И кому они принадлежали, догадаться было несложно.
— Я имел глупость высказать свое непочтение к младшей графине, за что и поплатился, — склонившись в молчаливом поклоне, Огиб вздрогнул от шипящего над ухом голоса:
— Молодец. Урок выучил на отлично. А теперь поспеши исполнить все прихоти моих девочек.
Лавир ощутил, как волосинки на его коже встали дыбом от разносящегося совсем рядом замогильного шепота. Тело графа охватил холодный липкий пот. Страх прокатился лавиной от пальцев ног, пронизав спину копьем боли, забился где-то в глубине сознания. Покачнувшись, Барванский едва устоял на ногах. Спазм ужаса охватил горло тугим захватом и не давал вымолвить ни слова. Окинув взором мертвецки-бледное лицо управляющего, граф махнул головой, давая тому команду выполнять свои прямые обязанности.
Провожая напряженным взглядом чуть сгорбленную спину Огиба Франке, Лавир почувствовал, что к нему подкрались сомнения.
«А правильно ли он поступил, написав письмо жене о ее возвращении в замок? Сначала не понимал колкие взгляды и смешки в глазах высшей знати. Хорошо граф Рихал Лохвент, поняв мою неосведомленность, рассказал все, что знал.
Поверить в то, что тихоня-жена изменила ему на стороне, можно было с трудом. И если бы не факт рождения внебрачной дочери, то об этом инциденте, возможно, никто никогда б и не узнал. Но не верить осведомленным лицам из тайной канцелярии было бы глупо. В тот момент в груди кипел гнев. Требовалось выпустить все свое негодование. Выпустил. Не успел высказать Яриме все, что думал об измене, как появилась ее дочь. Очень необычная девушка. Уже довольно-таки взрослая. Где, интересно, супруга ее прятала? По истеричному визгу, который уже стоит в ушах, видно, что воспитания девица не получила. А это ее странное обращение к нему: «ПапА». Неужели Ярима не объяснила своей двадцатилетней дочери, что я не имею никакого отношения к ее рождению».
Хозяин замка был не из робкого десятка, но вздрогнул от очередного вопля и звона разбитой о стену вазы. Обхватив плечи сына, Лавир решил увести его подальше от истеричной особы. Но в скором времени был вынужден вернуть своего наследника его матери — баронессе Агас Бланшенски. Нельзя маленькому ребенку наблюдать неподобающее женское поведение и слышать истошные вопли капризной особы.
Вот уже месяц каждое утро начиналось со скандальных криков Киары. Желваки все чаще играли на стиснутых скулах хозяина замка. Голова шла кругом. В собственном замке не было покоя. Лавир уже в который раз наткнулся на мысль: «А не отправить ли мне куда подальше жену с ее дочерью». Замысел был не просто хорошим, а аппетитным, обмусоленным им не раз и не два.
В первую же неделю проживания в замке прескверной особы в сердце графа вскипел гнев. Пригласив в свой кабинет жену, высказал все, что думал о ней и ее дочери. Вот тогда и увидел старуху. От вида ее бельм глаз, сквозивших льдом, пальцы рук нервно задрожали. А от воспоминаний о темно-фиолетовой линии на шее управляющего ноги мгновенно подкосились. Упав в кресло, граф замолк в ожидании своей дальнейшей участи. К счастью, умершая родственница Яримы не сказала ни слова. Только прикуривая мундштук, выпускала из трубки кольца прозрачного дыма. К ведьме присоединились еще две моложавые леди. Тоже приведения, но настроенные более дружелюбно. Лавир не понимал, почему, имея шестой уровень магии воды, он видит призраков. Разобраться в этом вопросе хотелось. Но еще больше жаждал избавиться от всех родственников жены, да и от нее тоже.
— Простите. Я вел себя неподобающим образом. Впредь не позволю себе таких вольностей, — бросив на Яриму умоляющий взгляд, граф Барванский опустил голову.
К счастью, жена встала и молча покинула кабинет, оставив его наедине со своими мыслями. И вот эти думы не покидают Лавира уже который день.
Чтобы скрасить вечера, он отправлялся в игорный дом. Проиграв пару золотых, покидал заведение. В надежде хоть немного развеять удрученное состояние, шел в развлекательное заведение мадам Ивет. Не посещать непотребный дом у высшей знати считалось дурным тоном. Каждый лорд в пору своего полового созревания проходил познания в удовлетворении своего мужского организма и премудростях доставления удовольствия женщинам.
Дом мадам Ивет располагался в тихом уголке, рядом с одной из главных площадей столицы. Трехэтажное строение ничем не отличалось от остальных построенных на улице зданий.
В комнатах двух верхних этажей притона шторы были задернуты так плотно, что через них иногда с большим трудом проникал лучик света, идущий от магических свечей. Первый этаж заведения был отведен для отдыха и приема пищи. На отдельном возвышении в самом конце помещения выступали музыканты и пели певицы. Остальная площадь была отведена для столов, обставленных стульями с мягкими сиденьями и высокими спинками. В заведении мадам Ивет можно было отдохнуть не только телом, но и плотно, вкусно отужинать.
Сидя за столом, граф Барванский опрокинул одну из любимейших им крепленых смесей. Рот мгновенно заполнил пряный аромат. Вкус водки оттенили нотки полыни и можжевельника, сделав послевкусие свежим и ярким. Единственным минусом в последнее время было то, что, сколько бы Лавир ни пил, хмель никак его не брал. Слушая приятный голос певицы, граф все сильнее погружался в отчаянье и понимание безвыходности данной ситуации, в которую попал.
Уже не так радовала рыжая головка баронессы Бланшенски. Что поделаешь, любил он рыженьких и пухленьких. Встреча вышла случайной. Он давно не бывал на званых вечерах, считая себя немолодым, вежливо отказывался от приглашений. Но на свадьбу сына Рихала Лохвента пошел. Отказ посчитался бы за неуважение. Да и не мешало б периодически обновлять влиятельные связи. Вот там и увидел вдовушку. И от одного лишь мимолетного взгляда на декольте Агас в паху все затвердело. А дальше завертелось. Словно вторая молодость открылась. Беременность баронессы вначале напугала, но потом от одной мысли, что у него появится наследник, все восемь месяцев места себе не находил. И почему судьба так к нему несправедлива?
Брак с Яримой Парвийских был договорным. Данное семейство по женской линии славилось сильнейшим ведьминским даром. К сожалению, у Яримы он был настолько мал, что ее обучением даже не занимались. Но в то время Лавиру было все равно до магической силы будущей супруги. Графиня была обворожительно красива, и с возрастом эта красота не увядала, как у многих женщин, а лишь набирала силу. Их единственная дочь умерла в возрасте четырех лет. Ярима тяжело переживала потерю. Не подпускала его к себе. Вот он на очередном званом ужине или бале выискивал, у кого из вдовушек задерет юбку. Умел граф найти для каждой ласковое слово, обжечь взглядом так, что ни одна не отказывала.
Выпив очередную стопку и не ощутив хмельного вкуса, Лавир поставил рюмку на стол. Удрученные мысли в очередной раз перетекли в родовой замок. Отвлек от тяжких дум подавальщик. Поставив на стол тарелку с рубленым мясом под румяной сырной корочкой.
Проведя ножом по мясу, отрезав кусочек и наколов его на вилку, граф машинально отправил в рот запеченную мякоть. Отвлек от пережевывания пищи мужской голос:
— Вижу, вы сидите в гордом одиночестве. Не возражаете, если мы с другом нарушим ваше уединение и присядем рядом?
Повернув голову, граф Барванский встретился с вопросительным взглядом герцога Вильгара Арвайского. Его дружок, граф Дирван Маджонский, стоял рядом. Непутевых гуляк узнать было нетрудно. Поговаривали, что молодые люди были охочи до молоденьких девушек. Обошли все увеселительные заведения для высшего общества и не чурались подобными домами, предназначенными для низшего сословия мужского населения.
— Присаживайтесь, — рассеянно вымолвил Лавир и продолжил наслаждаться сочностью приготовленного мяса. В последнее время, чтобы не видеть и не слышать дочь Яримы, приходилось посещать вот такие заведения. Не в гости же к соседям напрашиваться.
Молодые люди шумно подсели по обе стороны стола. Заказав к тут же подошедшему подавальщику водки и мякоть баранины в запеченном тесте, принялись переглядываться.
Лавир уже понял, что два ловеласа подсели к нему с определенной целью. И не сложно было догадаться с какой. Отложив в сторону вилку и нож, подхватив накрахмаленную салфетку, граф вытер ею губы. Отбросив на стол вытиралку, откинулся на спинку стула, смотря хмурым взглядом на герцога, вымолвил:
— Спрашивайте.
Наблюдая за лицами двух дружков, за их глазами, не умеющими скрывать своего азарта, граф с нотками ностальгии вспоминал себя. Завидовал молодости, беспечности и понимал, что в те годы он мало чем отличался от нынешней молодежи. Мысли были заняты лишь девушками, развлечениями и балами.
— Поговаривают, у вас появилась взрослая дочь, — подавшись вперед, Дирван замер в предвкушении ответа.
— У вас неверная информация, — Лавир в душе ликовал и наслаждался вытянувшимися в изумлении лицами двух гуляк.
— А разве…
— Не у меня, а у моей жены, — грубо перебив Вильгара, Барванский решил продолжить ужин.
Лавир дождался, когда подавальщик наполнит его рюмку хмельным коктейлем. Опрокинув обжигающую горло жидкость, граф взял вилку с ножом и, отрезав кусочек мякоти, отправив его в рот, принялся с наслаждением жевать. Желудок еще не насытился, а мясо уже практически остыло, следовало доделать начатое. В последнее время единственное, чем он мог насладиться, так это едой.
Его соседям принесли зажаренную в тесте баранину, и они набросились на нее, словно стервятники на добычу. С ухмылкой посмотрев на оголодавших ловеласов, Лавир с аппетитом доел рубленое мясо. Герцог и граф словно этого ждали. Побросав ножи и вилки, вновь перенесли все свое внимание на Барванского.
— Вокруг дочери леди Барванской кружится столько тайн и пересудов, но пока ее никто не видел. Как вы отнесетесь к тому, что я пришлю ей приглашение на бал? — Дирван замолк. В его понимании граф должен был вскочить и чуть ли не откланяться за удостоенное внимание к падчерице. Но, к его недоумению, на лице Барванского не отразилось заинтересованности, а наоборот. С безразличием посмотрев на него, он вымолвил:
— Думаете, вы одни такие любопытные? — насладившись переглядыванием молодых лордов, Лавир продолжил. — За месяц проживания в моем замке леди Киара получила три предложения на званые ужины и два на балы.
— Странно… — не вытерпел герцог Арвайский. Мы были на последних двух балах, но не слышали, чтобы упоминали о вашей падчерице.
— И не могли, — граф в который раз за сегодняшний вечер насладился недоумением на лицах молодых лордов. «Хоть чем-то себя развлеку. В последнее время жизнь стала казаться не такой радужной. А еще эта бабка». Воспоминание о призраке мгновенно испортило настроение. — Ничего странного. Падчерице плевать на все ваши приглашения.
— В каком смысле?
Посмотрев на Маджонского, Лавир решил пересказать разговор с дочерью Яримы. Если честно, получив первое приглашение, поразмыслив над перспективами будущего, обрадовался. Уж больно хотелось поскорей избавиться от истеричной особы. И он не исключал такой возможности, что кто-то из лордов будет так очарован красотой Киары и, не посмотрев на пунктик «незаконнорожденная», захочет взять ее в жены. Но девица быстро спустила его с небес на землю:
— Плевать она хотела с десятой колокольни на все ваши предложения, — губы графа тронула легкая улыбка от шокированных лиц двух ходоков по развлекательным заведениям. Услышав первый раз такое высказывание из уст Киары, сначала Лавир вспомнил все колокольни столицы. Опомнившись, выразил свое негодование по поводу недостойного поведения молодой леди. В ответ получил не менее хлесткое высказывание: что мое мнение ее совершенно не волнует. Возможно, он бы выслал жену и ее дочь из замка, но весь настрой портила старуха, молчаливо покуривающая трубку. В душе граф возненавидел всех престарелых особ, но кому какое дело до его души. Поэтому приходится терпеть.
— Простите, граф, я не совсем вас понял, — Вильгар был немного шокирован словами графа и не понимал его высказывания.
— Да что тут непонятного? Моя падчерица не желает посещать никакие развлекательные мероприятия и изрекла мне свое мнение! А какое, я вам уже сказал! — Лавир почувствовал, что объяснился немного на повышенных тонах. — Извините, господа… нервы. По вытянутым лицам молодых лордов граф понял, что они и не заметили в его голосе раздражения.
— Граф, вы меня заинтриговали, — Дирван в предвкушении посмотрел на друга. — А если обратиться… — Маджонский замолк на мгновение и тут же вымолвил: — Вильгар, как думаешь, моя бабушка согласится на незапланированный бал?
При слове «бабушка» веко на левом глазе графа Барванского непроизвольно задергалось. По мнению Лавира не было в государстве такого человека, который бы не знал графиню Клэр Маджонскую. Склочнее и вреднее старухи просто не могло существовать во всем мире. И не встречался еще такой смельчак, посмевший возразить ей. Да и домочадцев она особо не жалела. Поговаривали, что графиня могла поднять посреди ночи всех людей проживающих в замке и, взяв с собой любимчика, отправиться на горячие источники лечить подагру. В какой-то момент графу даже стало жалко Дирвана. Целый месяц жить в окружении старух, которые, кроме своих болячек и говорить ни о чем не хотят.
— Желаю удачи, — вымолвил Лавир и, расплатившись с подавальщиком, отправился к Агас. Настроение, как ни странно, поднялось. Особенно представляя, с какой скоростью престарелая графиня пакует свои и внука чемоданы…
И что удивительно, Барванский был прав в своих догадках.
Клэр напряглась, когда ее любимый внук едва заикнулся о бале. Уж сколько требовалось сил, чтобы он присутствовал на них, а не пропадал со своим дружком в очередном развлекательном заведении. А когда престарелая графиня услышала, кого ее любимчик хочет пригласить — схватилась за сердце. Уж чем безродная девка могла завлечь ее любимчика — не представляла. Но остудить молодой пыл нужно было немедленно. Еще никогда слуги в замке Манджонских так быстро не упаковывали вещами чемоданы и сундуки.
Трясясь в повозке, Дирван с унынием посматривал через окно кареты на безжизненные поля и видневшиеся черные проталины земли. И думал лишь об одном:
«И кто его тянул за язык? Всего лишь месяц назад как прибыли с этих ненавистных целительских источников. Видеть старух уже не было никаких сил. Но всем в замке заправляла старшая леди Маджонская. А возразить ей было равносильно добровольно лечь на плаху. И еще подумывал Дирван о том, как бы столкнуть лбами Клэр и леди Киару и понаблюдать, чтобы из этого вышло».
Дирван не видел, с каким вниманием за ним наблюдает родная бабка. Все ее мысли были сосредоточены на внуке и переживании о том, уж не влюбился ли ее непутевый обормот.
— Что тебя так развеселило, мальчик мой?
Оторвав взор от скучной картины за окном, Дирван посмотрел на бабушку и, подумав, решил пересказать встречу с графом Барванским…
— Да эта девица совершенно не воспитана, — возмущению графини не была предела. — Отвергать приглашения… Да что она из себя возомнила?!
— Ба… Вот и я об этом... Подумал. Неужели и на твое приглашение плюнет с десятой колокольни?
— Где твое воспитание! — гневно выкрикнула графиня Маджонская. Для убедительности сложив веер, стукнула им по бестолковой макушке внука цвета спелой пшеницы.
— Ай, — крикнул Дирван, увернувшись от очередного удара.
— Чего айкаешь! Вели немедленно разворачивать карету! — гнев не просто кипел в груди Клэр, он клокотал и требовал выхода.
Слуги замка не успели вздохнуть от отъезда склочной старухи, как с удивлением в глазах встречали карету, подъехавшую к парадному входу.
В тот же вечер графиня разослала приглашения на очередной весенний бал, который должен состояться через неделю. И следующие два дня до дрожи в руках она перекладывала письма с ответами. И только на пятый день получила его:
«Графине Клэр Манджонской. 
Благодарим Вас за приглашение на бал. Но в связи с плохим самочувствием графини Киары вынуждены отказать. 
С уважением, графиня Ярима Барванская». 
Такого ответа графиня Маджонская не ожидала получить. Не замечала она, как ее пальцы, сжимая в гневе письмо, превращают его в пепел. И не предполагала Клэр, что пока она прокручивает в уме план мести, в замке, из которого пришел ответ, происходят не меньшие терзания.
Стоя у окна, Киара всматривалась вдаль и который день не могла успокоиться. Казалась, само провидение дает ей в руки дату отмщения. И Ливия вначале не могла поверить в такое счастье. Но увидев побледневшее лицо матери, тревогу в голубых глазах, отступила от плана мести. Не готова была Лин бросить Яриму на произвол. Сначала нужно подумать, как обеспечить дальнейшую жизнь матери. А насильники пусть пока поживут на этом белом свете, потанцуют на балах, не догадываясь о том, что над их головами уже занесен «дамоклов меч».
— Моя девочка, — подойдя к Киаре, Ярима обхватила руками ее плечи. Постояв, сдерживая рвущиеся слезы, дрожащими пальчиками она едва коснулась волос Киары. — Всегда восхищаюсь окрасом твоих волос. Такое загадочное сочетание оттенков, порой они похожи на утренний туман, стелящейся по земле, а порой — на остывший пепел. Иногда мне кажется, что твои длинные пряди меняют цвет.
Мои губы тут же разошлись в улыбке. Повернувшись, чмокаю мать в бледную щеку. Любуюсь ее женской красотой и замечаю в глазах недоумение, не выдерживаю и захожусь в смехе.
— Что тебя так развеселило?
— Тебе бы родиться мужчиной.
Лицо Ярима мгновенно озаряет улыбка, делая ее на десяток лет моложе.
— Ты все шутишь.
— Ты права. Шутки в сторону. Как думаешь? Твой муж дошел до кондиции или его нервы еще моими визгами попытать?
— Думаю, достаточно. Слуги в замке и те вздрагивают, когда ты распевку начинаешь.
— Вздрагивают — это хорошо. Тогда пора переходить к тяжелой артиллерии. Симора… Хамира! Вылезайте из своих склепов. У меня для вас приятное занятие, — дожидаясь появление тетушек, изнемогаю от предвкушения их поведения и вытянутых лиц при озвучивании им моего задания.
Симора как всегда сонная и едва виднеется на фоне лучей заходящего солнца, пробивающихся через окно. В глазницах Хамиры белая дымка чуть подрагивает в напряжении и предчувствии моей задумки.
— Так, девочки! — хлопнув в ладоши, привлекаю к себе внимание Симоры. С нее станется проспать очередной разговор, а потом выпытывать у нас, о чем мы говорили. — Девушки… — замолкаю и с загадочной улыбкой смотрю на них.
— Не томи.
Хамира все-таки не выдерживает, а с ее сестры рассеваются остатки сна.
— Сегодняшнюю ночь вы проводите в постели графа Лавира Барванского. Устраиваете, так сказать, тройничек.
— Ах!
В этот раз мне показалось, что я услышала тупой звук падающего тела. Смех не просто душит, он рвется из нутра. И, не вытерпев, я захожусь в звонком веселом хохоте.
— А меня почему не пригласили на веселую вечеринку?
Появление Кавис как всегда феерично.
— Бабуш! — бросаюсь к ней. Подхватив ее прозрачные полноватые пальчики, закружилась с Кавис по комнате, продолжая смеяться. Но неожиданно ко мне приходит мысль. Я резко останавливаюсь и понимаю, что хлопаю в недоумении ресницами.
— Ну, чего уже надумала? Голова твоя бедовая. Закружила старушку совсем, — опустившись в кресло, глубоко затянувшись, Кавис с блаженством на лице выпустила из трубки кольца дыма.
— Бабуш… — присаживаюсь на пол в позе лотоса рядом с креслом, в котором сидит призрак, и уже без всякого веселья спрашиваю: — Ба… а почему я вас вижу?
— А я уж думала, что и не додумаешься до этого вопроса. Но вариант ответа не один. Первый говорит о том, что ты, моя девочка, сразу отпустила мир, в котором родилась. Второе…
Сердце мгновенно окутывает боль. Слышать о том, что я отпустила мир, в котором жила — трудно и страшно. Для моего разума невыносимо потерять невидимую нить, за которую все время хватаюсь. Дышать становится тяжело. В ушах стоит звон. Опустив голову, закрываю ладонями уши и зажмуриваю со всей силы глаза.
Немного отрезвляют скатившиеся по щекам горячие ручейки слез. Вздрагиваю от прикосновения к плечам материнских рук. Поворачиваюсь, обнимаю ее со всей силы и отдаюсь во власть слез. Мне нужна она, единственная во всей вселенной — мама. Отдающая всю себя. Она дала мне вторую жизнь. Дала в нее веру. И я задаю себе вопрос: «Зачем ты цепляешься за тот мир? Подарил ли он тебе столько тепла и любви? Нашелся ли в том мире человек, который пожертвовал бы собой ради тебя? Нет. Сотня, миллион, бесконечное число — нет».
— Мам… Прости. Сорвалась, — укладываю голову на ее ногах. От прикосновения к моим вздрагивающим плечам ее горячих рук по телу мгновенно расползается спокойствие и тихое счастье.
Ярима молчит, она как никто понимает мои терзания и боль души.
— Отпусти, — шепчет она мне на ушко. — Прошлое невозможно вернуть и изменить. Живи настоящим и будущим. И кстати, меня тоже заинтересовал твой вопрос.
Шмыгнув носом, поднимаю на нее свое заплаканное лицо, и наши взоры обращаются к Кавис.
— Девочка моя, — в глазах призрака столько боли и нежности. — Какая у тебя добрая и открытая душа. Тебе придется нелегко. Но ничего не поделать. Научить кого-то жизни просто невозможно. А на ваш вопрос отвечу. Помимо твоего первого магического дара, полученного от Риан, ты приобрела второй. Этот дар называется — разговаривающая с призраками. Не могу сказать, был ли он у Ливин или наш мир наградил тебя им.
Я мгновенно забываю про душевные терзания. Вся загораюсь от одной лишь мысли о магии. Прислушиваюсь к своему внутреннему состоянию и понимаю, что ничего не чувствую. 
— А ты уверена? Лавир — маг шестого уровня, а вас видит.
Полные плечи Кавис дергаются от смешка.
— Ну, допустим, противостоять магическому зрению мага седьмого и выше уровня призраки не могут, но говорить с ними они уж точно не будут. Мы, как ты знаешь, ведьмины покровители, кому хотим, тому и показываемся. Но вот от твоих серых глазок спрятаться уже ни один призрак не сможет.
Меня мгновенно охватывает азарт и тут же сходит, словно снежная лавина с гор.
— Чего-то я не пойму. Я много передач видела по телевизору о приведениях. Показывали заснятые на скрытые камеры кадры, их появления и передвижения. Зрелище, я вам скажу, то еще. Высказывали мнение, что призраков среди живущих людей много, но мы их не видим. Таким образом, наш разум якобы защищен. Я уже восьмой месяц в этом мире, а кроме вас никого не вижу.
— Понятия не имею, как в вашем мире, но у нас призраков очень мало. Не уходят на перерождения лишь те, кого держит на земле незаконченное дело или что-то терзает беспокойную душу. Хотя с твоим магическим даром ты можешь призвать призрак независимо от того, когда умер человек.
— Ну, уж нет. Мне и вас вполне хватает. 
Потерев ладонями выступившие на плечах мурашки, перевела взгляд на Симору, затем на Хамиру. 
— Все хотела у вас спросить. А вы отчего практически одновременно умерли?
Обе красотки, опустив головы, издали свистящий тяжкий вздох.
— Зелье забвения варили, — потупив виноватый взор в пол, вымолвила Симора.
— Вы что, снадобья на себе испробовали? — моему удивлению нет предела.
— Я говорила этой дурочке, что нужно было эфедру добавлять, а она: да что ты понимаешь, митрагина прекрасная лучшее средство для затуманивания разума! — проговорив голосом Симоры, Хамира отлетела от нее, буравя злым взглядом.
— Раз ты такая умная, то чего за мной на тот свет пожаловала? — Симора решила не уступать сестре.
— Понятно. Каждая пробовала свое варево. Только вот одного не пойму, эти два растения могли вызвать у вас лишь галлюцинации, но никак не смерть. А ну-ка подробно состав мне опишите.
От голоса Кавис в комнате резко похолодало градусов на пять. Машинально потерев плечи ладонями в ожидании ответа, я переводила взгляд с одной тетушки на другую.
— Да ничего сложного в нем нет, — вымолвила Симора, бросив обиженный взгляд на сестру, продолжила: — Корень аконита…
— Что?! — прабабушка поднялась над креслом, в изумлении смотря на родственниц. Затем плавно опустилась на пригретое место. — Обе дуры. Корень любистока нужно было за основу брать. Он используется для изготовления травяного ликера, а не ядовитый корень аконита. Их легко перепутать. Бездари. И что мне с вами делать?
— Мам, поклянись, что никакие зелья варить не будешь, — я схватила тонике пальчики матери, не осознавая, от страха сжала их со всей силы.
Уголки губ Яримы чуть приподнялись, вот только цвет голубых глаз затянула тоска. Высвободив руку, мама прошлась ладонью по моим волосам.
— Я не могу дать такую клятву. Ведьмина сила толкает нас варить зелья, микстуры, делать мази.
— Хорошо. Мази и микстуры можешь. А зелья пусть другие ведьмы варят и пробуют...
Наш разговор прервал тихий стук в дверь. Мгновенно подскочив с пола, я помогла подняться матери. Расправив заломы ткани на наших платьях, спокойным голосом вымолвила:
— Войдите.
Дверь тут же чуть приоткрылась. В проем просунулось личико Уаны. Молоденькая девушка чем-то мне напоминала цыганку. Черные, как смоль, волосы постоянно выбивались из-под белоснежного чепчика. В угольно-черных глазах все время лучилось любопытство. Маленький ротик, обрамленный губами ярко-красного цвета, был, пожалуй, мечтой многих светских барышень. Думаю, и мужская часть населения на них заглядывалась не раз. Фигурка у девицы ладная. По темпераменту, пожалуй, холерик. Быстро сообразила, кто в доме хозяин. И я уже подумываю свести ее с Эромом. Пусть он и старше ее лет на двадцать, но в этом мире это не помеха. Да и в нашем мире попадались пары и с большей разницей в возрасте.
— Ваше сиятельство... Вы велели сообщить, когда его сиятельство приедет, — Уана замерла в ожидании дальнейших указаний.
— Спасибо, Уана. Пока можешь быть свободной. Перед сном заглянешь ко мне. Дождавшись, когда дверь закроется, я перевела взгляд на тетушек. — Итак, вернемся к тому, с чего начали. Время убегает, словно песок через пальцы. Нужно торопиться. Подтолкнуть Барванского к правильной мысли. План такой. Мои милые тетушки дожидаются, когда Лавир ляжет в кровать и сразу к нему под бока.
— Ах! Я не могу! — пропищала Симора.
— Неужели у призраков целибат существует? — у меня аж засвербело везде в ожидании ответа.
— Чего? — хором вымолвили тетушки.
— Целибат — сохранение чистоты души и тела — отсутствие отношений с мужчинами до замужества и в случае смерти супруга. Раз ваши мужья мертвы, то вы ни-ни с другими мужчинами.
— У меня целибата нет. Душа моего мужа уже два раза перерождение прошла. Можно сказать, я вся исстрадалась от отсутствия мужского тела. Ярима… лапушка моя, надеюсь, ты ревновать не будешь? — в прищуренных глазах Кавис, казалось, плясала тысяча бесенят.
— Я тоже не прочь возобновить в памяти постельные страсти, — Хамира, настраиваясь на ночные приключения, обхватив ладонями груди, подняла их повыше.
— Не… я так не могу. Я лучше целибат подержу.
Но две родственницы были в корень не согласны с мнением Симоры.
— Ишь чего удумала. Целибат решила сохранить своему лопоухому Мартину. Он ведь по тебе даже не горевал. Быстро замену нашел. Вот и отомсти прыщавому.
— Чего сразу прыщавый! Я ему лицо словно как у младенца сделала! — не сдавалась ведьма-призрак.
Но протест Симоры уже не слушали. Подхватив под руки брыкающуюся родственницу, приведения понесли ее в покои хозяина замка, приговаривая:
— Идиотка. Разве от тройничка отказываются? Ну, не хочешь участвовать, так хоть на стреме постоишь…
Схватившись за живот, я смеялась и лишь наблюдала, как Симора в попытке остаться в моей спальне, упирается ногами в стену. Она сыпала проклятьями на Кавис и сестру. Орала во все горло, не обращая внимания на то, что все ее десять подъюбников вместе с платьем задрались, показав всем белые кружевные до колен панталоны. Этот факт был совершенно недопустим для леди, не говоря уже о призраках. Хорошо, что ее держали под руки. Иначе ведьма-призрак в очередной раз упала бы в обморок.
Отсмеявшись, я повернулась к матери.
— Мам, а папА удар не хватит? Нервишки у него как, крепкие?
— Крепкие. Выдержит, — холодно ответив, Ярима подошла ко мне, коснувшись губами лба, продолжила: — Ты сегодня перенервничала. Ложись спать. Я велю Уане принести тебе теплого молока с булочками…
Поцеловав мать, я пожелала ей спокойной ночи и сладких снов. Присев на кушетку, стала дожидаться служанки. Шнуровка на платье располагалась сзади, поэтому требовались ловкие пальчики девушки. Да и постель она должна расстелить. Могла и сама, но желательно соблюдать статус графини. Ярима сказала, все, что происходит в замке, становится достоянием общественности. Глаза слугам не завяжешь, языки не отрежешь. Выгонишь одних — неизвестно, какие придут на их место. Мне, естественно, плевать. А вот матери, пожалуй, нет. Она ведь всю жизнь прожила в этой среде. Приходится смириться и пользоваться памятью Ливин.
После проведенной ночи с Агис у Лавира было превосходное настроение. Напевая себе под нос один из запомнившихся мотивчиков падчерицы, герцог расстегнул пуговицы на камзоле, сбросив его на кресло, отправил туда же рубашку и брюки. Пальцы графа схватились за веревку на поясе кальсонов и замерли от разносящихся по замку женских криков.
От воспоминания визгливой дочери Яримы в голове мгновенно застучали сотни молоточков. Лицо Барванского перекосилось в гримасе боли и тут же вытянулось от вида, как через стенку покоев пролезли широко раздвинутые призрачные женские ножки в старомодных длинных панталонах. Следом за ножками появилась и их хозяйка, визжавшая не своим голосом и пытающаяся вырваться из крепкого захвата рук. Две призрачные особы будто не замечали дерганье родственницы и уговаривали ее не брыкаться.
Вредную бабку он узнал сразу. Другая умершая леди была сильно похожа лицом с упирающимся призраком. Видно, приведения были так увлечены своим занятием, что не сразу увидели хозяина замка и не успели остановить полет.
В лицо Лавира врезалась, а затем прошла сквозь него та самая женская часть тела, завлекающая разум мужчин. Возможно, если б у особы небыли бы так сильно растопырены ноги, то и не случился б такой конфуз. Самих призраков граф еще смог бы стерпеть, но чтобы вот так нагло в лицо… Барванский стремительно развернулся, хотел высказать зловредным приведениям все, что о них думает, но резко замолк, наблюдая за разговором бестелесных леди:
— Ох… Бедная Симора, — покачав головой, вымолвила Кавис.
— Чего это она бедная? — недоумевала Хамира. — Знала б, что граф облобызает ей передок, поменялась бы с ней местами.
— Знаете что! Это уже слишком! — в очередной раз лицо хозяина замка покрыл багрово-красный оттенок.
— Ты не ершись! — резко повернувшись, подперев бока руками, прищурившись, Кавис впилась бельмами глаз в Барванского. — Смотри, до чего нашу скромницу довел. Лежит ни жива ни мертва. Ладно, если бы у вас это наедине случилось. А раз при свидетелях, то как истинный гражданин Марвайского государства ты обязан на ней жениться. Графиня порадовалась, что так много переняла от внучки и вспомнила один случай:
«Ливин, сидя в кресле возле избы, уговаривала маленького кобелька, прибежавшего за каретой графини Кларис Лохвент, пожаловавшей в их ведьминское имение за зельем. Кларис таскала повсюду свою породистую собачонку Монику. Видно, почуяв кобеля, Моника отказалась дожидаться хозяйку в избе, рвалась на улицу, тявкала и подвывала в придачу, мешая разговору с Яримой.
Графиня, не думая, что в окрестностях водятся собаки, выпустила на волю свою любимицу. Ох! Сколько же счастья испытали животины при виде друг друга! А Киара, увидев двух схлестнувшихся собак, смеясь, вымолвила: «Знатно Бобик Жучке вдул».
Графиня через два часа вышла из избы, подхватив на руки Монику, убыла в неизвестном направлении. А Ливин грозно выговаривала кобелю, который с довольной мордой сидел перед ней на задних лапах.
— Бобик… Как истинный житель Марвайского государства, после всех безобразий, которые совершил с Моникой, ты просто обязан на ней жениться. И не надо здесь передо мной хвостом вилять».
Оторвавшись от воспоминаний, Кавис наслаждалась бешенством графа.
— Вы совсем с ума сошли! Я женатый человек! И это вы ворвались в мои покои, а не я в ваши! Убирайтесь вон!
— Да ты, милок, не возмущайся, — Кавис медленно «подплыла» к графу. Выпустив в его лицо кольца табачного дыма, обдала холодом своего дыхания. — Не переживай, Яриме мы объясним ситуацию. А ты топай к королю с прошением о разводе.
— Вы точно сумасшедшие! Какой развод? Гариар никогда не пойдет против законов государства, которым он правит! Да и вообще, я просто физически не могу обесчестить призрака.
Возлежащая на диване Симора, едва придя в себя, услышав брошенные в ее сторону слова, издав возглас не то возмущения, не то сожаления, вновь потеряла сознание.
— Вот видишь, ты уже практически согласился. Смотри, до чего нашу кровиночку довел. Хамира, давай перенесем твою сестру на кровать.
Лавир проследил за полетом призраков. С гневом наблюдал, как две бестелесные леди, уложив на постель родственницу, замерли по бокам от нее, приглашая взглядами графа занять место на кровати.
— Ну, знаете!.. — развернувшись, Лавир, едва сдерживая внутренний порыв, выскочил из своих покоев. Быстрыми шагами дошел до покоев жены, рванул одну дверь, затем вторую и встретился с испуганным взглядом Яримы.
Графиня сидела на пуфике перед зеркалом, расчесывала свои волосы. При виде влетевшего в покои разъяренного графа гребень выпал из ее рук.
— Немедленно убери из моих покоев своих бестелесных родственниц! — Лавир почувствовал, что сорвал голос. Схватившись руками за голову, он нервно заходил по комнате. В какой-то момент остановился. Опустив в бессилии руки, присев на козетку, посмотрел уставшим взглядом на жену.
— У меня такое чувство, что я нахожусь в сумасшедшем доме. Так больше продолжаться не может. Твоя дочь орет с утра до вечера. Призраки обнаглели до такой степени, что советуют мне развестись и жениться на одной из них. Возможно, я поступил не лучшим образом, когда привел в замок сына и попросил тебя заняться его воспитанием, –замолчав, Лавир стал слушать, что скажет жена на его оправдания.
— Моя дочь — нервный ребенок. Она прожила свою жизнь без материнской любви. Призраки всего лишь шалят. И ты не просил, а приказал заниматься воспитанием твоего сына, — с нотками холода в голосе высказалась Ярима. Украдкой бросила взор на просунувшие сквозь стену головы тетушки и прабабушки и вновь посмотрела на Барванского.
— Я не отрицаю того факта, что был не прав…
— Хватит! Не надо больше слов и глупых оправданий! Они ничего не дают, — Ярима замолчала, когда поняла, что высказалась словами одной из любимых песен дочери. — Ты знаешь, а ведь это неплохой вариант.
Лавир с недоумением посмотрел на жену, пробежался жадным взглядом по ее фигуре.
— Какой вариант? — спросил он, не совсем понимая, о чем говорит графиня.
— Идея с разводом.
— Ты думаешь? — граф встал. Подойдя к Яриме, обхватив руками ее талию, полез целоваться.
— Ярима, как ты обворожительно красива. Я хочу тебя.
— Хамира, ты только посмотри, на что этого пакостника потянуло! Ай да Самира! А все тихоню из себя строит. Вон как мужика завела, — голос Кавис сочился от ехидства.
Лавир отскочил от Яримы, словно его ужалил рой пчел. Схватившись за голову, вновь сел на козетку, уставшим взором посмотрел на жену.
— Может, вам лучше вернуться в родовое имение?
В глазах графа было столько надежды, но он тут же потупил взор, услышав ответ от Яримы.
— Я и так слишком многого дочь лишила. Наше возвращение в столицу было лишь делом времени. Давай спокойно обсудим детали нашего развода. Оставаться в твоем родовом замке мы не можем. Да и тебе необходимо привезти своего сына и его мать. Дети должны расти в полноценной семье. Возвращаться к родителям я не могу, там хозяйничает брат. Думаю, компенсацией за прожитые с тобой годы будет гостевой двухэтажный столичный особняк. Плюс ежемесячная выплата денежного пособия на мое содержание, — Ярима сцепила чуть подрагивающие пальцы, в ожидании ответа смотрела на мужа.
— Ты так уверена, что король подпишет мое прошение? — Лавир смотрел на жену и понимал, что она сильно изменилась за время пребывания в своем родовом поместье. Помимо женственной красоты, ее глаза лучились спокойствием. За все время жизни с ней он так и не дал ей заслуженного женского счастья. Возможно, жена знала о его похождениях и связях с другими женщинами и поэтому была с ним холодна. Только он всегда считал, что она ему верна. А, оказалось, согрешила и скрыла свой позор. И произошло это после смерти дочери. Тогда Ярима и слушать не хотела о близости. Видно, был противен ей сильно. И она решилась на связь с другим мужчиной, — Лавир резко встал, бросил виноватый взгляд на супругу.
— Я давно не занимался гостевым домом. Требуется большой ремонт, — отчего-то говорить стало трудно. Граф не представлял себя без нее. Возможно, это была привычка. Но он понимал, что это лучшее решение из сложившейся ситуации. Колкие взгляды в его сторону уже изрядно надоели. И все-таки попытался еще раз уговорить жену: — Я не понимаю, как ты будешь жить без мужской поддержки? Тебя будет осуждать высший свет. Ты не получишь ни одного приглашения на званый ужин или бал.
— Не переживай за меня. Лучше пригласи завтра писаря главы города. Обговорим все условия, закрепим подписями договор, и уже после этого иди с прошением к Гариару Тармийскому.
— Думаешь, согласится?
— А ты в ноги упади. Рыдай, умоляй, но без его согласия можешь не возвращаться. А если вернешься, сам из замка сбежишь. И будешь жить у своей баронессы. И вот тогда тебя точно ни на один прием не пригласят, — высказав мужу все, что думала, Ярима резко отвернулась. Давая понять Лавиру, что разговор окончен.
Граф Лавир Барванский выполнил все требования жены.
И уже через неделю столицу Сарвас Марвайского государства сотрясла новость. Король подписал указ о расторжении брака четы Барванских. В храме Единому Богу служитель в книге регистрации браков поставил пометку напротив инициалов Лавир Барванский и Ярима Парвийских — разведены. Переписав на всякий случай копии, отдал их графу и графини.
А уже через месяц Ярима, Киара и три призрачные родственницы переехали на новое место жительства. Пока переезжали, прихватили с собой пару преданных слуг.


Глава 5. Пусть все пройдет, как снег, весенний талый снег

На втором этаже отвоеванного для нас дома наша неразлучная пятерка единодушным голосованием выбрала для отдыха небольшую уютную залу. В помещении еще витал запах обновленного лаком паркета. Новые тяжелые шторы из парчи темно-синего цвета, расшитые золотым узором, были плотно зашторены, скрывая нас от любопытных взоров прохожих, проходящих по улице города мимо окон нашего особняка. И хотя расстояние до главных кованых ворот было приличным, но я придерживалась одного правила: меньше знают, лучше спят.
Привыкая к новому месту жительства, в очередной вечер мы уютно устроились на своих облюбованных местах.
Тетушки, расправив свои пышные юбки платьев, расположились на оттоманке. Симора после всех заключений в замке вновь была молчалива и только хмуро поглядывала на родственниц.
Хамира всячески старалась вымолить прощение у сестры.
А вот Кавис, заняв одно из мягких кресел, стоящих у камина, дымя своей трубкой, только с хитрым прищуром посматривала на родственницу, словно говоря: «Ну-ну, посмотрим, надолго тебя хватит».
Нам с матерью приглянулся диван у окон. Растянувшись на мягком сиденье, я положила голову на ноги Яримы, сидевшей рядом. Подхватив тонкое запястье ее руки, рассматривала красивые удлиненные аристократические пальчики. Проведя по белоснежной коже, чуть завидуя, восхищалась ее мягкостью и нежностью, заодно разглядывала едва заметный след от обручального кольца. И неожиданно почувствовав себя виноватой, спросила:
— Мам, а ты не жалеешь, что с мужем развелась?
— Скажу честно, это необычное состояние ни от кого не зависеть. Свобода немного страшит неопределенностью. Но я благодарна тебе и тетушкам с бабушкой. Без вас моя жизнь была бы похожа на длинный, повторяющийся, серый сон. Правда, порой накатывают воспоминания страха, что наша задумка не удастся. До сих пор не могу поверить, что Гариар подписал наше прошение о разводе, — издав очередной тяжкий вздох, Ярима, запустив пальцы свободной руки в мои волосы, стала их перебирать.
— Да, кстати, не можешь объяснить, почему в Марвайском государстве разводы запрещены? Как-то в моей памяти существует пробел по этому пункту, — я заключила прохладную материнскую ладонь в своих руках, дожидаясь ответа.
— Если мне не изменяет память, это произошло еще до моего рождения, лет пятьдесят назад. Как только Гариару Тармийскому водрузили корону на голову, он стал рьяно исправлять законы и создавать новые. И кстати, первый его указ касался метаморфов. Не знаю, чем уж они ему так досадили, но на мой век их было немало казнено. Также король рьяно боролся за сохранение семейных уз. Вот и страдают многие семьи. Живя под одной крышей, каждый день смотрят в глаза друг друга, ненавидя всей душой.
— А вот я знаю.
От возгласа Симоры я мгновенно подскочила, округлив глаза, смотрела на тетушку. Не меньше меня были удивлены мать и прабабушка. И лишь Хамира перевела на сестру насмешливый взгляд, словно говоря: ну, и чего ты там еще насочиняла?
— Хм!.. — издала Симора, гордо вскинув голову. Не обращая внимания на сестру, немного помолчав, видно, наслаждаясь нашим нетерпением, вскоре изрекла: — Так получилось, что когда ко мне пришло осознание смерти, я решила полетать над столицей. Вскоре мне это занятие наскучило. Сарвас накрыла ночная мгла, прохожих становилось все меньше. Подумав, что лишь во дворце кипит жизнь, решила заглянуть туда. Мне всегда хотелось побывать в королевских покоях…
Симора замолчала, потупив глазки в пол, раздумывала над чем-то.
— Хватит из себя обиженную леди строить! Рассказывай давай! — прикрикнула на сестру Хамира.
— Хм!.. — в очередной раз выдала близняшка. — Я и не сержусь. Не знаю, как о таком рассказать.
— Молча! — не уступала ей кровная родственница.
Немного посмущавшись для приличия, Симора все-таки решилась:
— Влетела я в покои королевы, да так и зависла от стыда на некоторое время... его величество Гариар, поставив Альберину в позу прачки, занимался с ней… этим самым.
— Вдувал по самые бубенцы, — со смешинками в глазах Кавис внесла свою лепту в повествование тетушки.
Представив описываемую призраком картину, не вытерпев, прыснула и я, но быстро состроила строгую рожицу, чтобы не смущать нашу тихоню, которая продолжила:
— Если честно, я так растерялась, что не смогла сдвинуться с места. Это было так неприлично — смотреть на обнаженные тела, слушать сдавленные стоны, наблюдать, как капельки пота стекают по лбу и вискам короля. Очнувшись, решила покинуть покои королевы, но резко остановилась.
Дверь в комнату распахнулась, и в нее вошел Гариар Тармийский. Приставляете мое изумление. Я переводила взор с одного короля на другого. Тот, что вдувал королеве при виде своего двойника, не остановился, а лишь участил движение своим мужским органом в лоно королевы. Издав сладостный утробный стон, король закончил свое действо.
Альберина простонала следом и, открыв глаза, некоторое время смотрела на вошедшего мужчину. Опомнившись, она завизжала, откатилась на край кровати. Схватив дрожащими руками атласное покрывало, прикрыла им голое тело. И некоторое время переводила ошеломленный взгляд с одного короля на другого. Пришла в себя Альберина лишь тогда, когда вошедший запустил огненный магический шар в своего голого двойника. Попадание было точным. Беднягу отбросило назад с развороченной грудиной. Отделившаяся душа мужчины некоторое время безучастно смотрела на то, как смерть возвращает мертвому телу его истинный облик. От вида лежащего на королевской кровати незнакомого мужчины королева упала в обморок. Семейные разборки мне были неинтересны, и я улетела.
— Интересное кино! — не выдержала я. — Мне, если честно, жаль Гариара. Смотреть на то, как твоя жена совокупляется с тобой… Да такого и врагу не пожелаешь. Теперь понятна эта ненависть к метаморфам и закон о не расторжении брака. Я живу с женщиной, которая мне изменила, вот и вы страдайте. Ба… неужели ты поспособствовала разводу?
— К сожалению, на развод Яримы и Лавира я не могла повлиять. У Симоры было немного времени перед тем, как ее тело захоронят в склепе, а это значит, привяжут к нему и душу. После похорон Симора не смогла бы уже летать, куда ей вздумается. Через год наши души засыпают и откликаются лишь на призыв родственной ведьминской души. Ей служим и помогаем.
— Но подожди. Вы ведь летали в столицу, когда я вас попросила разузнать недвижимость Лавира.
— Не отрицаю. Но мы были лишь в тех местах, где Ярима появлялась и оставила свой след пребывания. Ко всему прочему изрядно потратили сил.
— Ясно, чем дальше в лес, тем больше дров. Завтра у нас с матерью выход в город. Недолгая прогулка по центральной улице, ознакомление со столичными достопримечательностями, ценами на товары и продукты питания.
И в этот раз мы не стали засиживаться. Тетушки и бабуля остались в гостевой зале, а мы с матерью отправились по своим комнатам.
Обычно я вставала до восхода солнца. Сделав утренние процедуры, надевала сшитую по заказу пижаму и отправлялась в смежную комнату, не имеющую окон. Дотронувшись до висевшего на стене бра, наблюдала, как медленно разгораются магические свечи и лишь после этого закрывала дверь на ключ.
Начинала с разминки. Зарядка. Затем переходила к физическим нагрузкам для укрепления мышц тела. Изрядно устав от упражнений, задействовала свой дар метаморфа. Надевая разные личины, не забывала наблюдать в зеркале за действом перевоплощения своего тела. И как всегда в завершение трансформация в Уфу. Может, от того, что первое мое обращение было в змею, принять ее облик получается легко и безболезненно. Налюбовавшись красными, рубинового цвета глазами, темно-серой чешуей, острыми клыками, издав шипение, приняла свой облик.
Первые дни сильно тянуло накинуть морок моего родного тела. Но пораздумав, решила этого не делать. Привыкание к телу Ливин было трудным. Сначала вздрагивала, когда смотрела на себя в зеркало. Никак не могла принять чужое для моего понимания тело. Графиня была юным созданием с ангельским личиком и, смотря не нее, понимала, что это не я.
Но, как говорят, время лечит. Теперь я стала замечать за собой привычку любоваться своим отражением. Длинными, чуть вьющимися волосами цвета серебра, черными бархатными ресницами, коралловыми, притягательными губами и глазами, в которых бунтует пепел. Про пухленькие покрытые легким румянцем щечки умолчу. Дала себе зарок меньше пить сливок. Но кто же устоит перед таким соблазном. Натуральный, экологически чистый продукт. Попросила Маршу, когда я бываю у нее на кухне, прятать от меня все вкусненькое. А она, увидев меня, как бы невзначай подхватит кувшин, наполненный сливками, и мигом их в кружку. А уж блюдце с пончиками словно по волшебству на столе появляется. Боюсь, моя ладная фигурка скоро потеряет все свои прелести. Кстати, я выросла на целых два сантиметра. Пользуясь воспоминаниями Ливин, понимаю, что от той худенькой девочки, в тело которой я попала, ничего практически не осталось. 
Выйдя из комнаты, быстрым шагом отправляюсь на очередные водные процедуры. Ополоснувшись, я накинула на мокрое тело халат и, выйдя из ванны, встречаюсь с улыбчивым взглядом Уаны.
Служанка во всеоружии готова приступить к своим прямым обязанностями. До чего она любит ухаживать за моими волосами и наряжать меня в очередной наряд. Уана в курсе, что я не люблю долго засиживаться перед зеркалом. Уложив в прическу мои волосы, она бежит в гардеробную и возвращается с полным комплектом одежды: сорочкой из шерстяной фланели, чулками из тонкой пряжи, утепленными панталонами и платьем из двойного шерстяного муслина горчичного цвета, отделанного по вороту, низу и рукавам черным бархатом.
Зима закончилась, но весеннее тепло пока еще не спешило греть. Одно из утепленных платьев, в которое я должна была нарядиться, было сшито специально для прогулок по улице. Сразу вспоминала курточки на синтепоне. Легко, тепло и душу греет…
Пока я надевала нижнее белье, Уана сбегала за ботиночками темно-бежевого цвета со шнуровкой спереди и на невысоком каблучке. К одежде этого мира я привыкла быстро. Может, от того, что часто видела подобное одеяние в фильмах и на картинах. А еще восхищалась пышными юбками платьев. Единственное, что меня раздражало — это корсеты. Хотела отказаться от них, но понимала, что скоро лето и появиться в неподобающем для леди виде — позор. Мне все равно, а вот Яриму не хотелось расстраивать.
Отблагодарив Уану, поспешила в малую столовую залу на завтрак. Была еще большая, но «дорогих сердцу гостей» мы с матерью не собирались встречать, поэтому просто закрыли двери.
Увидев меня, мама улыбнулась. Проследила, когда я усядусь на стул. И лишь после этого мы принялись за еду.
Марша готовила наивкуснейшую кашу и к нашему приходу расставляла на столе тарелки с нарезкой. Моя привычка лакомиться по утрам бутербродами с чашечкой кофе никуда не делась.
Позавтракав, мы отправились на выход. У самых дверей Уана водрузила на наши головы аккуратные шляпки. Завязав ленточки, я осмотрела себя в зеркале, улыбнулась своему отражению и, подмигнув Яриме, толкнула дверь на улицу.
Управляющего или дворецкого у нас пока не было. Впускать в свой круг чужих людей мне не хотелось. А в открытие и закрытие деревянных створок я не видела ничего позорного. Но мама была против того, чтобы я прислуживала, и уже раздумывала обратиться в контору по найму слуг. 
Эром дожидался нас у главных ворот. Двойка запряженных лошадей переставляла в нетерпении ногами, глухо постукивая подковами по мостовой, уложенной каменно-колотыми камнями.
Открыв дверь, Эром помог нам войти в карету. Заняв свои места, мы с матерью переглянулись и одновременно вздохнули, когда повозка медленно тронулась с места. В наш, можно сказать, первый выезд в высший свет мы решили прогуляться по лавкам, расположенным в центральном районе столицы.
Эром остановил карету недалеко от главной площади. Подержав наши руки, помог спуститься со ступенек и, не задавая вопросов, вновь запрыгнул на козлы.
Подхватив Яриму под локоть, я улыбнулась ей, наклонившись, шепнула на ушко:
— Сегодня ты будешь моим гидом.
По взмаху ее бровей поняла, что опять сболтнула незнакомое ей слово.
— Будешь водить меня по лавкам, прицениваться к товарам. А я в уме подсчитывать дебет и кредит. Нужно быстрей понять, на какое время нам хватит выделенных Лавиром денег.
После двух часов хождения по торговым лавкам мои ноги стали изрядно ныть. Да и настроение все больше портилось. Товары стоили неимоверно дорого, да и немудрено — столица. Хочешь в ней жить — плати. Пришло осознание, что мы сильно продешевили. Тысяча золотых. Их едва хватит на обслуживание особняка, а это: магически заряженные камни, уход за садом, корм лошадям, плюс ремонт всех повозок, а их насчитывается три штуки. Также оплата работы слуг. Покупка продуктов питания и одежда. Может, что-то и упустила, подсчитаю, когда приедем домой. Замечтавшись, почти у самого выхода из площади, нечаянно задела рукой добротного телосложения пожилую даму.
— Леди, прошу прощения. Я немного замечталась и нечаянно вас задела, — сама себе стала противна, голосок отчего-то стал тоненьким и пищащим.
Дама была не одна. Ее сопровождала, худющая, с жердеобразной фигурой леди. По виду компаньонка или бедная родственница, те любят полебезить, и эта не отставала.
Пробежав по мне беглым взглядом, перевела взор на Яриму, задержалась с изучающим прищуром и затем опять посмотрела на меня. И принялась быстро что-то нашептывать на ухо толстой незнакомке. К бабке не надо было ходить гадать, и так стало понятно, кого она так красочно описывает.
Лицо толстухи исказилось в пренебрежительной гримасе.
— Ты безродная девка! Не видишь, куда идешь! Кланяться должна, когда перед тобой графиня стоит.
Прошипела она, дожидаясь от меня дальнейших действий.
— Простите мою неосведомленность, но у вас на лбу не написано о том, что вы графиня. А кланяться не могу, спина болит. Ревматизм замучил.
Графиня, видно, не ожидала от меня такого ответа. Лицо ее пошло красными пятнами, а затем и вовсе побагровело.
— Ваша светлость. Вы осторожней должны быть с внутренним негативом. У вас лицо сильно покраснело. А это говорит лишь о сильном притоке крови к головному мозгу. Не ровен час, паралич разобьет. Лекарь не успеет прийти на помощь, а там и погост. А оно вам нужно. Дышите глубже. Полной грудью, а она у вас вон какая шикарная. Повторяйте за мной: вдыхаем розовенькое, выдыхаем голубенькое. И так несколько раз. Самочувствие улучшается. Одним словом, дыхательная гимнастика или то, что доктор прописал.
— Да… да… да…
Было видно, что леди изрядно заело, и тогда я пришла ей на помощь:
— Как ты посмела? Вы это хотели сказать. Вот видите, не послушали моего совета и уже заикаться начали. Если пары не выпустите, паралич обеспечен.
Очнувшись от нашей перепалки, Ярима подхватила меня под локоть и поволокла к нашей карете, стоявшей невдалеке.
— Киара… ты сошла с ума! Это ведь Клэр Маджонская! Склочней старухе во всем государстве нет.
От такого заявления я остановилась, как вкопанная. Постепенно до меня дошел смысл услышанного. Да и по выражению лица матери поняла, с кем мы повстречались.
— А яблоко от яблони недалеко упало. Гнилые корни издалека вид…
Договорить я не успела от оглушительного вскрика, разнесшегося по центральной площади.
— Доченька!
Я дернулась. Мое тело самопроизвольно отозвалось на голос Флави Корхарт. Мать Ливин сейчас стояла в трех шагах у меня за спиной. А я не представляла, что делать. Врать. Выкручиваться. Но я не могла во второй раз разбить материнское сердце.
Посмотрев на побелевшее лицо Яримы, я улыбнулась ей одними уголками губ, выразив взглядом, чтобы она не беспокоилась, медленно повернулась. В воспоминаниях Ливин ее мать была скромной, забитой женщиной, обожавшая своих детей и не любившая мужа-гуляку. Решение проблемы пришло спонтанно. И я сделала шаг навстречу графине, затем второй. Остановившись напротив нее, постаралась принять искренность во взгляде.
— Леди, прошу меня извинить, но вы ошиблись. Я — дочь Яримы Барванской и Рихарда Корхарт, — сказала это как можно громче, чтобы все зеваки успели хорошо расслышать и поделиться новостями со своими близкими и знакомыми. И, не дав опомниться Флави, подхватила ее под руку и повела в сторону матери, говоря с лаской в голосе: — Пройдемте в карету. И уже вместе обсудим этот вопрос в нашем особняке. 
Женщина, которую я поддерживала под руку, едва шла. И ее можно было понять. Хоронить родную любимую кровиночку, а потом увидеть живой. Я бы сама с ума сошла, если бы со мной такое произошло. А здесь очередной нож в сердце от моих слов. Флави сейчас была не краше моих призраков. Смертельно-бледное лицо, дрожащая нижняя губа и пелена слез на глазах рвали мою душу. Не выдержав, наклонилась и шепнула:
— Не делайте резких движений. Я должна скрываться.
Графиня остановилась. Посмотрела на меня глазами, наполненными болью, коснулась пальчиками моего лица.
— Ты не Ливин, но очень на нее похожа.
— И да, и нет. Лучше пройдемте в карету, и я расскажу вам, почему должна так себя вести.
Посадка в карету не вышла без приключений. По всей видимости, у Флави отказывали ноги, и она никак не могла встать на ступеньку. Эрому пришлось подхватить леди на руки и посадить на сиденье. Лицо графини нужно было видеть. Видно, бедняжку первый раз на руки взяли. Понимаю. Незабываемые впечатления, хоть бы на минуту почувствовать сильную мужскую грудь, а не хилое плечо гуляки-мужа.
Перед тем, как войти в карету, я оглянулась и с ухмылкой осмотрела собравшихся зевак. Хотела фак показать, но решила попридержать свои амбиции. Эх, как из меня перло! Едва себя сдержала. Моя женская психика с трудом сохраняла терпение. Сначала зловредная старуха, потом встреча с матерью.
Войдя в карету, я села рядом с Флави. Подхватив ее руку, удивилась ледяным пальчикам и сама не поняла, почему по моим щекам потекли слезы. Повозка тронулась. Нас стало медленно раскачивать. А меня душили слезы. Рыдания вырывались из моей груди. Сквозь пелену слез я смотрела на Яриму и видела в материнских глазах ласку и поддержку.
Графиня Барванская встала, сделав шаг, обняла меня. А я уткнулась ей в живот и, наконец, дала волю слезам. Я выла, как раненый зверь. Рычала, вновь переживая насилие и смерти. Снова мою душу рвала тоска и беспомощность что-либо изменить.
От плача Флави мое сердце обожгло раскаленной лавой. Грудь сжало от горечи и любви к женщине. Отстранившись, от Яримы, я посмотрела на мать Ливин. Наблюдала, как по ее щекам текут слезы одиночества и тоски по родной девочке. Понимала, что материнская любовь к кровиночке рвет ей душу. Да и можно ли обмануть материнское сердце? Оно чувствует, что рядом с ней сидит ее малышка, любимица, которую она носила под сердцем все девять месяцев. Разговаривала с ней, пела, ждала появления на свет. И я не могла противиться воспоминаниям Ливин и тяги к материнской груди. Не выдержав терзаний, шепнула:
— Мама.
Глаза Флави округлились в изумлении. Она потянула дрожащие пальчики к моим мокрым от слез щекам. Вытирая их, с нежностью прошлась по одной щеке, затем по другой.
Сглотнув тугой комок, стоявший в горле, я едва смогла вымолвить:
— Мамочка.
Не сдерживая больше душевных терзаний, прильнула к материнской груди и вновь разрыдалась. Ощутила, как меня заключили в объятия одни материнские руки, а затем и другие.
Тихо покачиваясь в карете, обнявшись, мы рыдали, выливая слезами душевные муки. Матери выплакивали боль потери своих дочерей, их несчастливые судьбы и счастье вновь прижать к себе ребенка. А я купалась в двойной материнской любви и благодарила Богов обоих миров за то, что дали мне почувствовать счастье. Так мы и проплакали до остановки кареты.
Когда Эром открыл дверцу кареты, то несколько мгновений смотрел на нас с непониманием, а затем резко захлопнул дверь. Нашу повозку слегка тряхнуло, когда слуга запрыгнул на козлы, и мы почувствовали, что она вновь тронулась. 
Я вопросительно посмотрела на Яриму.
— На задний двор поехал, — сразу ответила она.
В наш особняк было два въезда. На главном входе воротами не пользовались, а выходили из калитки уже прямо к карете. А со стороны заднего двора был выезд повозкам, имеющимся у нас в наличии. Сейчас туда мы и держали путь.
Появление слуги немного привело нас в чувство. Ярима села на свое место, достав платок, вытирала им мокрые ресницы и лицо. Мы с Флави последовали ее примеру. Недолгая поездка к заднему входу в особняк, дала нам время прийти в себя.
Остановив карету, Эром спрыгнув с козел, некоторое время постоял в нерешительности и лишь затем, подойдя к двери, открыл ее с опаской.
— Эром, — сойдя со ступенек, я хлопнула в благодарности мужчину по плечу. — Спасибо. 
Дождалась, когда матери выйдут, и лишь после этого поспешила к особняку. Открыв дверь, подержала, предлагая графиням пройти, и после вошла сама. Уана встретила нас немного удивленным взглядом.
— Уана… будь добра, принеси нам чаю в малую залу, — отдав указание служанке, последовала на второй этаж. На ходу развязала обессиленными руками ленточки на шляпке. Сняв головной убор, держа его в руках, стала медленно подниматься по ступенькам. Шла, словно в тумане. Волна слабости схлынула, нужно было брать себя в руки и готовиться к разговору с матерью Ливин.
В малой зале я пригласила матерей сесть на диван. А сама пододвинула кресло и, сев в него, стала дожидаться служанку. Начинать рассказ при посторонних не хотела. Призраки молчаливо переглядывались, и по спокойному состоянию Флави поняла, что родственницы не спешили показываться. Вот и хорошо. Графиня и так много пережила. А впереди ей предстоит узнать, при каких обстоятельствах умерла ее дочь.
Дверь открылась, в комнату впорхнула летящей походкой Уана, неся на подносе чайный набор на три персоны. До чего расторопная и ловкая девица, у меня бы точно так не получилось. Мы дождались, когда служанка, расставив чашки, нальет в них чаю и исчезнет за дверьми. Из чашек стал подниматься пар, разнося по комнате аромат лесных ягод и листьев смородины.
Подхватив чашечку, я поднесла ее ко рту, едва пригубив горячий напиток, вернула на стол изделие из тончайшего фарфора. Расстегнув пуговицы на горловине платья, приступила к пересказу своей жизни…
Я давала матери Ливин понять и принять факт моего попаданства в тело ее дочери. Не стала описывать жестокие сцены насилия. Сказала только, что, убегая от насильника, Ливин зацепилась ногой о ковер и, упав, ударилась головой об угол секретера. Душа девушки выскользнула из тела, а возвращаться не захотела.
— Вашей дочери уже не было в этом теле, когда над ней надругался насильник, — как горька ложь, но она сказана во спасение материнского сердца. От следующего вопроса Флави мне приходится лгать дальше.
— Ты знаешь, кто они?
— Я точно знаю, что Ливин была знакома с ними. Но наша память пострадала от яда Уфы. Моя жизнь была на волоске, и если бы не мама… — с любовью посмотрев на Яриму, продолжила: — Хочу, чтобы вы поняли, все сказанное здесь должно остаться между нами. Если кто из насильников узнает, что я осталась жива, — я замолчала, давая графине обдумать услышанное.
Флави поднялась и опустилась на колени перед Яримой.
— Спасибо, что находились возле моей дочери, охраняли ее сон, согревали материнским теплом, даря свою любовь, дали силы бороться за жизнь.
— Встаньте, — вскочив с дивана, Ярима бросилась поднимать Флави. — Это я должна просить у вас прощение за ошибку молодости. Смерть дочери сильно на меня повлияла. Увидев своего мужа с другой женщиной, находилась, словно в тумане. А здесь граф…
Мать замолчала. Я ее понимала. Что теперь говорить. Прошлого не воротишь и будешь до конца своих дней нести эту ношу на душе.
Две женщины с опухшими от слез глазами вновь возвратились на диван.
— Ты ведь разрешишь видеть тебя хоть изредка? — голос Флави дрогнул, она с надеждой посмотрела на меня.
Слезы горячими ручьями заструились по моим щекам. Встав с кресла, я опустилась на колени перед графинями. Обхватив их ноги, положила голову между их коленями.
— Я — самая счастливая девушка в мире Карвас. У меня две мамы. И больше мне ничего не надо.
От ощущения прикосновения женских рук к моим волосам я в очередной раз разрыдалась. Одни пальчики узнала сразу, а вот бережное прикосновение других всколыхнуло забытые воспоминания памяти Ливин. Каждая мать успокаивала меня по-своему, дарила свою любовь и нежность.
— Всю жизнь буду винить себя за то, что отправила Ливин на этот бал.
Я подняла голову, с недоумением посмотрела на Флави.
— Обычно девушек выводят в свет в свое двадцатилетие. И вдруг такая новость: «Герцог Вильгар Арвайский и граф Дирван Маджонский решили посетить летний бал в Сингане». Какая мать откажется от такого везения. Никогда себе этого не прощу.
При упоминании имен убийц я отвела взгляд в сторону, стараясь не выдать своего внутреннего состояния, вымолвила:
— Нет ничьей вины. Так сложились обстоятельства.
— Ты права, моя девочка. И чья же здесь вина уже никому не разобраться, — тяжко вздохнув, графиня Корхарт продолжила. — Родители Риан Орховской умерли. Наследство получил родной племянник Корнеила. Брат Орховского обеднел. Неурожаи. Но говорят, наследство оказалось в достойных руках. Роберт не чурается работы и даже после въезда в новые владения не бросил трудиться. Вроде и должность небольшая, страж у ворот столицы…
Флави замолкла, видно, поняв, что нас мало интересуют новости о незнакомом нам человеке. Бросив на меня виноватый взгляд, вымолвила:
— Мы тоже разорены. Мне и помочь тебе нечем, — закрыв лицо руками, Корхарт разрыдалась.
Вскочив с кресла, я присела возле матери, обхватила руками вздрагивающие от плача плечи, стала успокаивать.
— Только не думай о деньгах. Приезжай сама, когда пожелаешь, и сестру с братом привози. Если, конечно, они захотят познакомиться с сестрой по отцу. Когда Флави подняла на меня заплаканное лицо, я поцеловала ее в щеки, шепнув:
— Помни. Любое твое неосторожно сказанное слово может привести к моей погибели: молчи при любых обстоятельствах. Молчи, когда меня будут поливать грязью. Молчи, когда мое имя будут втаптывать в землю. Молчи, когда будут плевать мне в лицо. Ради нас — молчи.
— Нет, моя красавица. Я молчать не буду. Хватит. Заставлю Рихарда призвать тебя своей дочерью. Ты не будешь незаконнорожденной. 
Я с недоумением посмотрела на Яриму, но ту, пожалуй, заинтересовало высказывание графини Корхарт.
— На мой взгляд, это лучший для нас выход. После признания отцовства уже никто не сможет посмотреть на тебя косо. Ты сможешь появляться на приемах и балах.
«И посмотреть в глаза убийц перед тем, как мой нож вонзится в их кишки». Подумав об этом, я вскочила.
— Не знаю, как это будет смотреться со стороны, но мне тоже нравится это предложение. На улице уже стемнело. Мам, ты же не будешь против того, что мы тебя проводим до дома? — улыбалась во весь рот, я старалась не выдать того состояния, когда на душе скребут кошки. Воспоминания разворошили в душе «затихший на время зимней спячки улей». Хотелось рвануть и воплотить задуманное. Но бросить матерей, когда они так нуждаются в моей поддержке — не могла. Мне предстояло найти способ заработать деньги и ждать момента…
Проводив Флави до главных ворот замка, я расцеловала ее на прощание. Затем мы договорились, что через неделю она приедет с детьми к нам в гости.
Вернувшись в карету, я подсела к Яриме, обхватив локоть, положив голову на ее плечо, вспоминала наш выход в столицу, встречу с матерью Ливин и понимала, что пора действовать.
— Мам, а лавки с готовой одеждой еще открыты?
Ярима быстро дотронулась до магического фонаря, висевшего на одной из стен повозки. Магическое пламя, вспыхнув, стало медленно разгораться, осветив тусклым светом наше маленькое закрытое пространство.
Схватив мои пальчики, графиня Барванская сжала их, со страхом в глазах всматриваясь в мое лицо.
— Это ведь не то, что я думаю.
— Время пришло. И случай как нельзя подходящий. Слугам в особняке скажешь, что встретила свою племянницу леди Софи Лоринскую, и она будет гостить у тебя. Прикажешь Уане приготовить для меня покои рядом с тайной комнатой.
Провидение сегодня было на моей стороне. Мы как раз проезжали мимо незакрытой торговой лавки, в которой предлагали одежду для женщин среднего класса населения.
Открыв маленькое окошко, крикнула Эрому, чтобы притормозил коней. Не дожидаясь, когда остановится карета, открыв дверь, выпрыгнула на мостовую, совсем забыв про этикет. Повернувшись, встретилась с укоризненным взглядом голубых материнских глаз.
— Ну, прости, — состроив невинные глазки, я осмотрелась по сторонам, высматривая прохожих. Но, на мое счастье, переулок, в котором мы находились, плохо освещался ночными фонарями, а основная масса людей прогуливалась по главной площади города.
Продавец не ожидал, что в его лавку пожалуют знатные леди, долго извинялся, но я быстро пресекла его поклоны и лепет.
— Времени у нас мало. Быстро предоставьте нам лучший товар.
Хозяин торгового заведения был сообразителен. Нырнул в проем, прикрытый занавесками, вышел из закутка, держа в руках платья. Выбрав из них два более или менее подходящие по цвету брюнеткам, задумалась…
— Леди еще что-то желает приобрести?
Я перевела взгляд на продавца.
— Леди очень желает обзавестись нижним бельем, обувью и парой шляпок.
— Э-э-э… — протянул щупленький, невысокого росточка мужичок. — Понимаете, я торгую только платьями, а остальной товар можно приобрести в других лавках, — черные глазки хозяина лавки нервно забегали, выдавая проныру с потрохами.
Еще одна достопримечательность этого мира, каждая торговая точка продавала определенный товар. До гипермаркетов здесь еще не додумались, а может, таким образом, задействовали работой население.
«Ага, так я и поверила. У мужика в загашнике точно что-то есть».
— Любезнейший. Понимаете, все лавки уже закрыты, а нам ну позарез необходимо обзавестись одеждой. Дело в том, что к нам сегодня приезжает моя компаньонка. Она осталась сиротой. Бедняжке совершенно нечего надеть, а свои платья я не могу предложить. Если поможете решить вопрос, мы в долгу не останемся.
По напряженному лицу мужичка поняла, что внутри него идет борьба и, к нашей радости, быстрая нажива победила. Хозяин лавки вновь нырнул под занавески, и тут же вернулся, держа в руке женскую дорожную сумку приличных размеров.
— Ко мне сегодня обратилась одна леди купить саквояж с одеждой. Не подумайте ничего плохого. Как объяснила девушка, она устроилась работать гувернанткой. Купила себе все необходимые вещи, а оказалось, что хозяйка замка по своему вкусу обеспечивает одеждой прислугу…
— Показывайте, — прервала я его пламенную речь.
Хозяин лавки, поставив на прилавок саквояж, открыв, стал вынимать аккуратно сложенные платья с приколотыми к вороту ценниками. 
— Пока одного достаточно, — подхватив платье за плечики, я осмотрела его со всех сторон, прикидывая размер. — А оно точно новое? Может, вы сами ценник нацепили?
— Ну что вы, леди, — возмутился мужичок моему заявлению. — Бирка закреплена магически. Если ее снять, то обратно прикрепить сможет лишь тот маг, который задействовал свою магию.
Обо всех тонкостях этого мира я еще не знала и была немного удивлена.
— Вы проверяли вещи? Они все новые?
— Безусловно. Начиная от платьев, чулок и заканчивая двумя парами обуви. Иначе я бы вам не предлагал.
— Сколько?
Продавец растерялся, не ожидая от меня такого напора, но тут же выдал:
— Пятьдесят серебряников.
— Сорок, — решила я поторговаться. Открыв ридикюль, отсчитала нужную сумму. И потому, как мне не возразили, поняла, что хитрющий мужик все равно остался в выигрыше.
— Саквояж можете донести до кареты, — бросила я, выходя из торговой лавки.
Как только наша повозка тронулась, я мигом стала расстегивать пуговицы на горловине платья. Минут десять у меня ушло на переодевание. Нижнее белье менять не стала, а вот с обувью пришлось повозиться. Осенние ботинки бывшей владелицы оказались на пару размеров больше, чем у меня. Затянув потуже шнурки, выдохнула и, прежде чем выпрямиться, задействовала дар метаморфа. Вспомнила молодую Софи Лорен и сразу ощутила изменение костного остова и колкие горячие мурашки, бегущие по коже.
Подняв голову, я с прищуром улыбнулась, наслаждаясь изумленным лицом матери. Выпрямив спину, поправила черного цвета перчатки. Увидев оставленный на сиденье ридикюль, покачала головой. Открыв саквояж, засунула подальше маленькую сумочку и вновь посмотрела на Яриму.
— Девочка моя… Какая ты красавица.
— Мам, я уже думала о том, где могут прожигать жизнь убийцы, — замолчав, я давала время Яриме понять и принять тот факт, что наша жизнь с этого вечера потечет в другом русле. Но, по-моему, она и сама догадалась.
— Девочка моя, уж не собираешься ли ты наведываться в увеселительные заведения?
— Нет, — успокоила я побледневшую женщину. — Буду делать то, что больше всего люблю — петь. Поэтому и выбрала образ актрисы из своего мира. На простушку мужское население смотреть не будет, а вот на обворожительные формы тела и красивое личико сбегутся, словно пчелы на мед.
— Но ведь это неприлично для леди! И, в конце концов, это может быть опасно! — занервничав, Ярима перешла на крик.
Я подсела к ней, подхватив руку, сжала в ладонях, давая понять, что не отступлюсь.
— Понимаю, что ты расстроена и напугана. Но поверь, я обдумала сотню, а может, и больше вариантов. Был бы убийца один, было бы легче. В их родовые имения устроиться не могу, так как для этого необходимо иметь документы и рекомендации. Да и отчего-то думается, что штат слуг у этих сволочей давно укомплектован. Мне нужно не просто убить их из-за угла, а чтобы твари поняли, что они умерли от руки Ливин Корхарт. И прошу тебя, не переживай. Я буду очень осторожна. У нас есть еще одна проблема — это наши слуги.
— Прислуги у нас мало. Объясним им, что у тебя появилась еще одна семья, и ты часто остаешься у них ночевать, — ответила Ярима с нотками расстройства в голосе.
— Один вопрос почти уладили. А вот Эром. Как думаешь, он сильно удивится, если в карету зайду я, а выйдет незнакомая ему леди или мальчишка лет тринадцати?
— Мальчишка?! — переспросила удивленно Ярима.
— Ты не ослышалась. Девице прохаживаться под забором сиятельных лордов неприлично, а вот на мальчонку лет тринадцати-пятнадцати никто не обратит внимания.
Договорить не успели. Карета остановилась, и мы поняли, что приехали домой. Первой из повозки вышла графиня, а следом я. Эром замешкался лишь на секунду и, что-то пробормотав, подал мне руку.
— Эром, возьми саквояж леди Софи Лоринской и отнеси его в холл. С сегодняшнего дня она будет жить у нас. Будешь отвозить ее во все места, куда она пожелает.
Слуга без лишних слов выполнил поручение.
Ярима представила меня Уане и объяснила, какие приготовить покои для ее дальней родственницы. Затем мы с матерью на второй этаж.
Войдя в малую залу, махнула рукой в приветствии призракам. И пока они рассматривали меня со всех сторон, устало прошествовала к дивану.
— Фу… как же я устала. Девочки, — обратилась я к приведениям, — это мой новый образ. Прошу любить и жаловать — леди Софи Лоренская, — представившись, я дождалась, когда Ярима сядет на диван, и тут же положила голову ей на колени. Закрыв глаза, отдалась во власть ее нежным пальчикам, перебирающим мои волосы.
— Если бы не твой хамоватый говорок, то и не узнала бы тебя. Думала, что в глазах мерещится такая красота.
— Ба… ну чего сразу хамоватый? — не открывая глаз, вымолвила я, тут же прикрыв ладонью зевоту.
— Я и говорю, что ты совершенно не воспитана. А тебе еще замуж выходить.
— Ба, ты опять за старое. Пойду я лучше спать. Завтра предстоит тяжелый день. Вскочив с дивана, отправилась в свои покои.
Уана как раз приготавливала кровать ко сну. Увидев меня, встрепенулась.
— Леди Софи, ваш саквояж разобрать?
— Спасибо, Уана. Можешь быть свободна. Вещей у меня мало. Я сама их в гардеробную уберу. И будить меня по утрам не надо. Я рано встаю.
Перед выходом из покоев служанка поклонилась и удалилась.
Я подошла к двери, провернув ключ в замочной скважине, постояла некоторое время. В голове была какая-то пустота. Делать совершенно ничего не хотелось, и в этот вечер дала себе поблажку не заниматься физическими упражнениями. Пройдя к зеркалу, полюбовалась на отражение Софи Лорен, обдумывая, правильно ли я поступила, накидывая морок роковой красавицы? Отмахнувшись от своих мыслей, поняла, что сил на ванну не хватит. В полусонном состоянии добрела до кровати, расстегнула пуговицы на платье, сняла его с себя. Освободившись от корсета, вздохнула с облегчением. Скинув морок, легла на кровать. Натянув на себя одеяло, закрыла глаза и сразу уснула, не заботясь о том, что не освободила саквояж.
Утром встала как обычно. Развесила вещи в гардеробной и нажала на пластины, заряженные магией. Хорошая вещь. Утюга не надо. Через полчаса все складочки и заломы на тканях распрямятся. Отнесла в свою комнату нижнее белье и ридикюль и взяла там новенький, к его цвету захватила перчатки и ботиночки. К новым вещам Уана не прикасалась, если и увидит их на Софи — не придаст значения. А вот шляпок у меня было не так много, решила позаимствовать у матери. Я как-никак бедная родственница. Оставив вещи на кровати, ушла заниматься…
После ванной я накинула на себя морок Софи. Подойдя к двери, провернула ключ в двери, впуская в комнату служанку. Было видно, что Уана смущена и нервничает. Я решила, что пока она занимается моими волосами, немного с ней поболтаю:
— Уана, прошу тебя, не бойся. У меня не такой высокий статус как у тетушки. И к тому же я певица. Работаю так же, как и ты. Ты вот лучше расскажи, как тебе живется у графинь Барванских? Не обижают? Мы хоть и дальние родственницы, но мало ли что…
— Что вы. Обе леди такие добрые. Поначалу леди Киара капризничала. А как из замка графа Банварского уехали, так и переменилась. Только вот непонятно, где она сегодня ночевала? — Уана отвлеклась на мгновение, посмотрела в сторону моих покоев.
— Так это и не тайна. Леди Киара ночевала в замке своего отца, графа Рихарда Корхарта. Вчера графиня Флави Корхарт перепутала ее со своей умершей дочерью. Не знаю, в курсе ты или нет всех этих событий?
— Кто же не в курсе. Вся столица гудела, когда девушек мертвыми нашли. А Корхарт — это ведь один из древнейших графских родов. И что теперь будет? — рука Уаны державшая гребень вновь замерла.
«Вот уж телефонное радио».
— Мне тетя рассказала, что Флави признала Киару своей дочерью и добьется от графа признания отцовства.
— Ой! Это хорошие новости.
— Кто бы сомневался. Теперь малышка Киара будет пропадать в замке своего отца.
— Выходит, ей и жениха родословного подберут.
От этих слов меня передернуло.
— Уана, голубушка, заканчивай быстрей. Мне еще в столице работу искать…
Садясь в карету, я и не подозревала, что устраиваться на работу окажется таким же трудным занятием, как и в нашем мире…
Выйдя из очередной таверны, от досады, что и здесь мне культурно показали на дверь, я была готова сгрызть все ноготки на своих красивых пальчиках.
«Нет… Ну вот, только подумать, пятая пивнуха, а гонору у хозяев заведений, будто у них ресторан высшей категории. И сразу грязные намеки, в каком заведении пригодятся мои голосовые связки. В этой части столицы мне делать больше нечего. Жаль. Домики двух выродков в пешей доступности, наверняка бы заглянули послушать заморскую диву. Ну, не дива пока. Но тоже ничего».
Войдя в карету, пока раздумывала о превратностях судьбы, очнулась, когда повозка остановилась. Открыв дверь, осмотрелась вокруг. Эром привез меня в западную часть столицы. Как я это узнала? Воспользовалась памятью Ливин, когда вышла из кареты и ступила на темно-серую брусчатку, присущую этой части города. 
Столица Сарварс была разделена на четыре трапецеидальных выпуклых четырехугольника, образуя в центре столицы огромную площадь в виде квадрата. Эта площадь служила не только для прогулки, но и для объявления королевских указов и казни преступников. Славу Богу, мне не доводилось быть свидетелем сих зрелищ.
Север столицы занимал королевский дворец. Его со всех сторон окружали замки сильнейших графских родов. Вероятней всего, это служило дополнительной защитой во время войны. Чем-то эта защита напомнила мне Великую Китайскую стену. 
На пути противника возвышалась хорошо укрепленная высокая каменная кладка два метра шириной и в высоту десять метров. Ограждение тянулось вокруг всей столицы, обрываясь в нижней части, служившей для въезда и выезда граждан. Хорошая такая крепость с возвышающими дозорными башнями, на которых круглосуточно дежурили лучники.
Войны в этом мире достаточно частое явление. Более крупные государства так и хотят сожрать слабое. Плюс еще внутри государств идет междоусобная война в желании захвата власти. Хорошо в Марвайском государстве войны не намечалось. Последняя битва, произошедшая лет десять назад, была недолгой и малокровопролитной.
Сунгарский хан Урусан решил прощупать южные окраины страны и заодно узнать боевую выучку Марвайской армии. Не пришлось даже высылать подкрепление из столицы. Боевые маги, служащие на границе, сами разобрались с тысячной армией противника.
Чего-то я немного отвлеклась. Расстроилась сильно отказами, но ничего, я еще свое возьму. Вообще-то Сарвас мне нравился своей архитектурой и чистотой. Пластика в этом мире не придумали. Бумагу берегли, и она служила лишь для писем и печатанья книг. Жвачка в этом мире тоже отсутствовала, поэтому плитка мостовой, по которой я шагала, была чистой, словно ее выложили вчера.
Бытовая магия пробуждалась у так называемого низшего сословия населения и была явным преимуществом при приеме на работу или занятии собственным делом. Магия очень редко пробуждалась у жителей села. Видно, для работы в поле тяпкой или граблями, нужна сила и сноровка. Не будешь же на грабли магией влиять, чтобы они быстрей сено собирали». 
Идя по улице, любовалась невысокими домами, обвитыми голыми стеблями растений. Весна в полном разгаре, представляю, как в скором времени преобразится столица.
Размышляя, не обращала внимания на глазевших прохожих. Понятно их недоумение. Леди не появляются в кварталах для бедняков. Увидев двух легко одетых малышей, толпившихся возле крыльца дома, почему-то задержала на них взгляд.
Мальчик лет пяти был одет в длинную, не по размеру, серого цвета старенькую рубашку, едва закрывающую его худенькие щиколотки. Деревянные закрытые сабо, обутые на босу ногу, были ему размера на три больше. Девочка лет семи была одета поприличней, но тоже было видно, что платье передалось ей от старших сестер.
Рассматривая ребятню, чуть замедлила шаг и сразу услышала шепот мальчонки:
— Добрая леди. Дайте, пожалуйста, монетку на хлеб.
Девочка сразу дернула его за рукав рубашки, зашипев:
— Ты что, Арамс, услышит кто, заявят стражам. На мамку штраф выпишут. А нам и так есть нечего.
Еще один закон Гариара Тармийского, в столице его государства не должно быть нищих. А если кто начнет просить милостыню, немедленно заявлять на него властям.
Я заметила, как идущая впереди меня преклонных лет женщина остановилась, с прищуром впилась в детей. Медлить было нельзя:
— Ну, наконец-то я вас нашла! Все ноги сбила. Вашу маму я сегодня взяла к себе в особняк на работу, — подхватив мальчишку на руки, улыбнулась, кивнув девчушке: — Веди домой. Нечего бесплатное кино всяким показывать.
Девочка оказалась сообразительной. Повернувшись, побежала по ступенькам крыльца. Открыв обшарпанную дверь, дождалась, когда я войду, и сразу прикрыла тяжелую створку. Но та сразу открылась.
Наклонив голову, порог переступил Эром. Он настороженным взглядом осмотрел комнату, вздрогнул, когда тишину разорвал детский плач.
К люльке сразу бросилась девочка лет восьми, которую мы не заметили. Вытащив из колыбели замотанного в теплую шаль ребенка, в попытке успокоить его, стала сильно трясти, приговаривая:
— Тише, Вэни, тише… Скоро мамка придет, покормит тебя.
Нищета, творившаяся в доме, сильно напоминала убогую обстановку моей квартиры. От нахлынувших воспоминаний ноги отчего-то задрожали. Едва дойдя до табурета, присела на него, посмотрела на орущего ребенка.
— В доме кто из старших есть? — спросив, осмотрелась по сторонам. Около стены стояли топчаны, застеленные старенькими лоскутными покрывалами. Напротив единственного окна стоял большой стол. Комнату перегораживала большая печь. Топили или нет это печное сооружение — не знаю, но посидев немного, почувствовала, как озябла. За печью, по всей видимости, находилась родительская спальня, отгороженная легкой ситцевой занавеской. Вздрогнула и повернулась на тихий девичий голосок.
— Мамка с Кэтрин затемно встали. Покормив Вэни, ушли. Они прачками работают. Сева, Гави и Марх тоже поутру ушли на работу. А я за малыми присматриваю, — с опаской проговорила старшая в доме и в очередной раз качнула орущего на руках брата.
От ора я наморщила нос. Осмотрела лестницу, ведущую на второй этаж, и догадалась, где спят взрослые ребята.
— А папка ваш где?
— Папку в шахте придавило.
— Ясно. Почему малыша не покормишь?
— Я бы покормила, так нечем. Мамка должна после обедни прийти грудь дать.
— А сами когда ели?
— Вчера вечером Марх целую буханку принес. Севка с Гави пять монет заработали, купили крупы. Кэтрин кашу наварила… Вкусно так было.
«Восемь детей. Да чтоб я так жила богато!».
— А саму, как звать?
— Мариз.
— Вот что, Мариз. Есть ли здесь поблизости продуктовые лавки? А еще лучше, если в них молоко имеется, — посмотрев на посиневшего от голодного крика ребенка, я в очередной раз сморщилась.
— Как не быть. Чуть пройти за угол, там торговые ряды. Только нам ничего не дадут. Мамка за продукты всем лавочникам задолжала.
Поднявшись со стула, я посмотрела на грудничка, наконец, занявшегося сосанием своего большого пальца. Сердце защемило в груди от осознания, в каком отчаянном положении находилась эта семья.
— А тебя как, красавица, зовут? — обратилась я к малышке, которую повстречала на улице.
— Ивет, — пропищала она боязливо.
— Вот что, Ивет. Пойдем, покажешь нам с дядей Эроном продуктовые ряды. Мы могли бы и сами, но ты ведь наверняка знаешь, в каких лавках твоя мама продукты брала, а денег расплатиться не было?
Больше говорить не хотелось. Выйдя на улицу, вдохнула полной грудью наполненный весенней чистотой воздух и зашагала вслед за малышкой, юркнувшей вперед меня.
Описывать все наши похождения не буду. Скажу коротко. Выплачивая долги Лакрес (оказалось, так звали мать-героиню восьмерых детей) мне пришлось изрядно потрясти запасами ридикюля. Вдобавок накупила продуктов, не оставлять же детей голодными.
Но именно в пятистах метрах противоположной улицы я обнаружила то, чем были заняты мои мысли в последнее время. Отправив в дом вдовушки Эрома обвешанного со всех сторон продуктами, выпрямив спину, засеменила к трактиру «Черный Эдельвейс».
«Хм. Интересно, чего это символ любви и верности в черный цвет обрядили? А хотя чем романтичнее название, тем оно быстрее запоминается».
Толкнув дверь, осторожно переступила невысокий порог и сморщила нос от витавших в воздухе запахов разлитого пива, кислого вина и затхлости помещения. Посетителей не наблюдалось, да и немудрено, основная масса повалит вечером.
— Э-э-э…
Только и смог при виде меня выдать вышедшей из подсобки мужчина. Не обращая внимания на его ошарашенный вид, я со знанием дела стала обходить и осматривать огромный зал, в котором находилась. И с ужасом подсчитывала, сколько придется вкладывать в заведение, прежде чем оно примет более-менее подходящий вид для моего выступления.
— Леди что-то желает?
Наконец, нашел, что сказать склонившейся в поклоне обслуживающий персонал питейного заведения.
— Леди желает поговорить с хозяином этой шараги, — очертив ридикюлем зал, в ожидании посмотрела на удивленного мужчину.
— Я вас слушаю, — после некоторой заминки вымолвил хозяин заведения, посмотрев на меня недружелюбно.
Да оно и понятно, родное дитя шарагой обозвали.
— Не обижайтесь, милейший. Но вашу таверну по-другому и не назовешь. Кругом грязь, антисанитария и вонь.
— Простите, что вы сказали, анти?..
— Антисанитария. Ай… Бросьте. Не заморачивайтесь. Хотите вечерами подсчитывать не медяки, а серебро и золото? Тогда у меня к вам дельное предложение…
Хозяин кабака, выслушав меня внимательно, почесал грязной пятерней затылок.
— Одного не пойму, вам-то это зачем? Вы — леди красивая…
— Еще слово, и я из тебя дух вышибу. И не смотри, что я худенькая и росточкам невелика.
— Да я и не хотел вас обидеть. Понять пытаюсь.
— И не пытайтесь. Мне с вас нужно только согласие и молчание.
— Ну, чего сказать?.. Дела у меня и правда идут плохо. Пришлось самому заняться обслуживанием клиентов. Не поставлю же я своих девок. А Единый сыновей не дал. Простите, но мне как-то страшновато от того, что вы будете здесь петь. Мужики перебьют здесь все, деля вас. Уж простите мне мою откровенность.
— А вы не бойтесь. Защита у меня такая, что мужики будут сидеть тише воды и ниже травы. И подумайте, что вы теряете? Таверна как была ваша, так и останется. Мне пойдет только тридцать процентов от выручки. Ну, а если дела не пойдут, то вы все равно остаетесь в выигрыше. Ремонт оплачиваю я.
В очередной раз почесав затылок, Энзо Калинских согласился на мои условия. Мы договорились встретиться завтра. 
— Стряпчего привезу прямо сюда, здесь составим и подпишем договор, — сказала я остановившись у выхода.
Выйдя из таверны, подняв голову, посмотрела на вывеску. Подмигнув «Черному эдельвейсу», заспешила в дом вдовы, думая о том, что Эром, наверно, от детского шума с ума сошел.
Открыв дверь и прикрыв ее, я замерла, смотря на поникшие широкие мужские плечи. Подняв голову, слуга, изменившись в лице, сбивчиво заговорил:
— Леди Киара… Леди… Я не понимаю, что происходит. Дети поели, легли на кровать и затихли.
— Не переживай. Так бывает, когда долго голодаешь.
— А почему они голодают?
— Как тебе объяснить… — я задумалась. 
Обучая Эрома грамоте, не задумывалась о таких простых вещах как покупка продуктов, семья, работа, дети. Понимаешь, у этой большой семьи был кормилец. Он умер. А его жена не может прокормить такую ораву детей. Замуж ее вряд ли возьмут, кому захочется хомут из восьми детей на шею вешать. Жизнь в городе слишком дорога. Не можешь прокормить себя, иди в услужение к графам, а это вечная кабала, из которой им уж точно не вырваться. А Лакрес хочет, чтобы ее дети были свободными, вот и тянет жилы. Продать дом и уехать искать другую долю, по всей вероятности, не хочет. Да и где эта лучшая доля? На этот вопрос, пожалуй, один Бог знает ответ.
Дверь медленно открылась, через порог переступила молоденькая девочка лет пятнадцати, держа под руку едва ступающую женщину. Не замечая нас, они проследовали к топчану. Сразу поняла, кто перед нами.
Стянув с головы платок, Лакрес бросила уставший взгляд на лежанку. Ее худенькие плечи дернулись. Женщина прижала платок к лицу и разрыдалась, стараясь плакать тихо, чтобы не разбудить спавших детей.
— Мамочка, ну не плачь. Поищем завтра работу в другом месте. Может, ребятам сегодня повезет, и они купят по дороге хлеба, накормим малышей, — Кэтрин сама едва сдерживала поволоку слез на глазах.
Грохот упавшего стула заставил вдову и ее дочь встрепенуться. Они во все глаза смотрели на Эрома, стоящего посреди комнаты.
Сделав три шага, возвышаясь над сидевшей женщиной, слуга произнес:
— Леди Лакрес, выходите за меня замуж.
Закатив глаза к потолку, смачно молча матюкнулась. Дурная ситуация. И чья вина, уже не разбираться. Пора разруливать ситуацию.
— Лакрес…
Услышав возглас, женщина вздрогнула, перевела на меня не менее изумленно растерянный взгляд. Я решила побыстрей успокоить ее: 
— Простите за внезапное вторжение в ваш дом. Дело в том, что мы увидели на улице двух очаровательных детишек, просящих милостыню.
Лицо вдовушки вмиг побледнело, под глазами еще больше проявились синева, небольшой нос заострился, как у покойника.
«Насчет покойника я погорячилась. В гроб и то краше кладут. Трудно представить, когда эта женщина в последний раз нормально ела. Сил, наверно, не осталось тряпки стирать, вот и попросили на выход, а за работу, скорей всего, и медика не дали».
Пока я обдумывала, как выкручиваться из сложившейся ситуации, Лакрес бросилась ко мне в ноги. Схватившись трясущимися руками за платье, шепча:
— Леди… леди… не губите. Ради Единого, не губите. Пропадут без меня дети, — обессилено упав у моих ног, женщина разрыдалась, хватаясь трясущимися руками за мои туфельки.
Склонившись над Лакрес, попыталась успокоить, но несчастная находилась в каком-то трансе, продолжала шептать одно и то же:
— Не губите… ради Единого… не губите…
Здесь мои нервы и сдали.
— Эром! Забери от меня свое сокровище!
Слуга быстро исполнил указание. Подхватив вдовушку на руки, остался стоять столбом посередине комнаты. Посмотрев, с какой заботой он прижимает хрупкое женское тело к своей груди, только и могла молча повторять:
«Полный трындец! Дура! Нашла на свою голову приключений. Как теперь до его ума донести, что вдова ему не пара? Как вообще ему объяснять весь уклад семейной жизни?».
Сев на стул, приуныв, я обхватила голову руками, с отчаяньем понимая, что все это семейство ляжет теперь на мои плечи. И в графу «расходы» необходимо включить новую семью Эрома. Хотела его с Уаной свести, но, видно, у мужика свое мнение о женщинах. Вот и стукнули меня по носу. Нечего лезть в чужую жизнь… пора делать ноги домой».
— Лакрес, вы зря переживали. Мы не собирались на вас заявлять стражам. Я оплатила все ваши долги в торговых лавках. Купила немного продуктов. Работу с Кэтрин не ищите. Хотела бы еще на ваших старших ребят посмотреть. Будьте все дома. Мы завтра приедем и все обсудим. А пока отдыхайте. Эром… да выпусти ты из своих ручищ Лакрес! — сразу стало стыдно за свой срыв.
«Хорошо, что детвора уже не спала. Да и малой в колыбели покрякивал, наверно, после сытного козьего молока навалил с три короба и теперь радуется. Надо еще про универсальные пеленки не забыть. Так, домой… иначе все деньги, выделенные нам Ламиром, на это семейство потрачу за один день».
После дум о деньгах вообще тягостно стало.
«Деньги. О, Единый! Помог бы мешком золотых, а лучше парочкой. Я ведь много и не прошу. Так, шутки в сторону. Домой. Пора домой».
От последней мысли из памяти всплыла песня группы Сектор газа «Пора домой». И все…. Разумом я уже была в ритме ударов барабанщика и бас-гитар. По телу расползался адреналин, толкая меня на новые подвиги.
Схватив Эрома за рукав, поволокла на выход. Вытолкнув слугу за порог, прикрыла дверь. Решила все-таки в двух словах рассказать вдове о мужчине, сделавшем ей предложение...
— Хорошо подумайте о том, что я вам рассказала. Эрому все объясню. Присмотритесь друг к другу, а там уже и выводы сделаете, — открыв двери, поспешила уйти, предстояло еще наведаться в контору стряпчих. Плюс одежду купить детворе…
Сказав моему извозчику, в какое место необходимо ехать, в спокойной обстановке обдумывала, куда лучше пристроить вдову с ее оравой?..
В конторе долго не находилась. Объяснила стряпчему, что от него требуется. Подробно описала условия заключения договора и объяснила, что вместо меня оформлять сделку будет графиня Киара Барванская. На ее имя в банк будет поступать сумма с прибыли.
Вышла из конторы в приподнятом настроении. Магически заключенный договор обеспечивает, прежде всего, гарантию получения оговоренной процентной ставки. Обмани меня Энзо Калинских хоть на грош, его руку сразу опутает магическая красная паутина.
Как только села в карету, вытащила из-под сиденья заранее спрятанный комплект одежды, в котором была Киара, быстро переоделась. Облокотилась о спинку сиденья, сняла морок Софи и, закрыв глаза, вздохнула с облегчением. Думать совершенно ни о чем не хотелось.
По прибытии к главным воротам нашего особняка, открыв дверь кареты, Эром замер на секунду, подав мне руку. Но я быстро настроила его разум в другое русло.
— Сейчас поезжай на задний двор, перекуси, а потом мы отправимся за одеждой детям, да и Лакрес пару платьев прикупим, — поправляя перчатки, неожиданно задумалась о накоплениях слуги и с этой мыслью поспешила в особняк.
Войдя в дом, первым делом поспешила к матери, но она сама вышла меня встречать. Обняв, поцеловала ее в щеку и сразу приступила к расспросу:
— Мам, а Эрому оплачивали работу?
Вопрос Яриму удивил, но она тут же ответила:
— Естественно, оплачивали. Все его сбережения на счету в банке. А почему ты интересуешься его деньгами?
— Я бы с удовольствием чего-нибудь перекусила, а заодно и рассказала, в какую ж-ж-ж-о… жизненную историю мы влипли...
Брови Яримы периодически взлетали от моих новостей. Встав со стула, она нервно заходила по столовой зале.
— Куда ему столько детей. Года не прошло, как он нормально мыслить начал.
— Мам… — отставив чашку, я бросилась к матери и обхватила ее талию, прижалась к груди. — Ну, так получилось. Ты ведь понимаешь, не могла же я пройти мимо голодных детских глаз. Сейчас вернусь в центр города, поброжу по главной площади, может, придет идея, как улучшить наш бюджет. Заодно зайду в контору по найму, разузнаю цену на работу магов-бытовиков. Чтобы таверна приносила прибыль, в нее нужно немало вложить. И в кабинет заскочу, возьму кисет с монетами.
В кабинете на всякий случай бросила в ридикюль, пишущее перо и лист бумаги.
Первое гуляние по главной площади столицы отложило не самый лестный отпечаток в моей памяти, поэтому поспешила к торговым рядам, расположенным в юго-восточной части города. Пока шла, с отчаяньем понимала, что полученные знания при жизни на Земле не могу применить на Карвасе.
Хоть и училась хорошо, но в точные науки не вникала. Принцип работы многих механизмов знала, но чтобы досконально знать, куда какой подшипник и звездочку насадить?.. В общем, с механикой у меня туго. Да и засветись я со своими новшествами, сразу попаду в лапы менталистов. А оно мне надо. Поэтому обдумывала, в какой сфере могу развернуться и не привлечь к себе внимания? И внезапно остановилась.
Шикарный мужской тембр с диапазоном в четыре октавы неожиданно разнесся по площади. Захлопав ресницами в удивлении, понеслась в сторону исполнителя грустной песни. Пока шла, забывала дышать, настолько поражалась звучанию голоса уличного певца. Волнообразная мелодия, настроенная на минорный лад исполняемая глубоким мужским тембром в громкой силе звучания, захватывала дух.
Остановившись напротив певца, не перестала хлопать ресницами, настолько разнился его внешний вид с зарабатыванием денег на улице. «Пипец». Единственная мысль, промелькнувшая у меня в голове.
Мужчина был не просто красив, он был шикарен во всех смыслах женского восприятия мужской красоты. О голосе не говорю. Его можно было слушать, не переставая, а голос вместо сметаны ложкой на хлеб намазывать. Тембр становился то мягким, то высоким, захватывая в свои волшебные сети. Длинные аристократические мужские пальцы легко перебирали струны гитары. Замени он ее на дудочку, как у Нильса из сказки С. Лагерлефа, я бы пошла за ним, ничего не соображая.
Незнакомец не тянул на менестреля. Эти певцы в моем представлении обладали слащавой внешностью и зачастую наставляли рога мужьям богатеньких леди.
К какому сословию относился мужчина — сложно было понять. И мешали это определить старенький кожаный черный плащ, наброшенный на широкие плечи, камзол с брюками в стиле военной формы и покрытые пылью кожаные высокие сапоги.
На вид певцу было лет пятьдесят. Но лежащие на плечах, густые, темно-русые, волной волосы пока не тронула седина. А если незнакомец обладал магией, то лет до ста двадцати и не тронет. В этом мире маги иногда доживают до двухсот лет. Скулы и раздвоенный подбородок с притягательной ямкой посередине покрывала черная щетина, придавая мужчине шарм. Обрамленные черными ресницами, темные, выразительные глаза, со спокойствием смотрели на зевак, остановившихся послушать песню. И плюс ко всему его облику моя слабость — греческой формы нос.
Я так засмотрелась на мужчину, что опомнилась лишь тогда, когда его обветренные изогнутые губы, закончив песню, растянулись в насмешке. О чем пел незнакомец, особо не помнила, но уже предвкушала услышать из его уст песню «Странная женщина». Открыв ридикюль, вытащила кисет, подхватив золотой, протянула мужчине.
Он не торопился его брать, с усталым взглядом посмотрел на меня:
— Юная леди, выбирая монеты, ошиблась.
— Нет. Я сама пою. У меня для вас есть потрясающая песня. Дайте мне вашу гитару, я напишу слова.
Не давая опомниться мужчине, перевернула гитару, вытащив лист бумаги, положила его на нижнюю деку и застрочила текст. Закончив, аккуратно свернув, передала незнакомцу. Отойдя на пару шагов, запела…
Сначала мужчина смотрел на меня с безучастием, но когда я перешла к словам: «Про тебя говорят — странная женщина», и плавно перешла к припеву, увидела в темно-серых глазах то, что хотела. Мужчина проживал душой и сердцем каждое пропетое мною слово. Мало того, он развернул лист и очередной припев пел сам. Я замолчала, восхищаясь его вокалом и умению передать силой голоса смысл песни.
Вокруг нас собралось немало народа, в большинстве женщины. Решила, что мне пора заняться своими делами, подойдя вплотную к певцу, сделала предложение:
— На юго-западе, в таверне «Черный эдельвейс», проводится ремонт. Ко всему прочему идет набор певцов и музыкантов. Бесплатная еда, крыша над головой. Подумайте над моим предложением.
Мужчина не скрыл своего изумления. Видно, он не думал, что услышит из уст девушки такое предложение.
— Спасибо, юная леди, но я обхожу данные заведения стороной.
— Графиня Киара Барванская, — улыбнувшись, представилась я, чуть присев.
— Растиан Риамский, — ответил мужчина в ответ, — рад нашему знакомству, — добавил он, улыбаясь. 
Склонив голову, Растиан подхватил мои пальчики и припал к ним прохладными губами. Проследив за его действом, я еще раз обратилась к нему:
— И все-таки подумайте над моим предложением.
Высвободив руку, поспешила к торговым рядам.
Из общей людской массы, движущейся в том же направлении, что и я, задержала взор на двух женщинах. По всей видимости, мать и дочь брели, не замечая никого вокруг. Дочь, превозмогая силы, старалась поддержать мать, едва переставляющую ноги.
Пришлось резко отвернуться. Помнила, к чему в прошлый раз привело мое сердоболие. Обойдя незнакомок, продолжала смотреть на вывески и обдумывала, в какое производство я могу внести свою лепту.
«Одежду не трогаю, еще этот мир не созрел до женских шортиков и платьев с разрезами. В изготовлении посуды мало что смыслю. Железных кастрюль пока нет, чугунками превосходно обходятся. Мебель… так же соответствовала образу жизни. Золото… драгоценные камни в тяжелой золотой оправе больше подходят к викторианскому стилю нашего мира».
Пройдя мимо торговой лавки с вывеской «Золото Рин», резко остановилась. Странное название мгновенно навеяло воспоминания о Риан. Развернулась и уже поняла, куда могу вложить свои немногочисленные капиталы. Дело осталось за малым — уговорить владельца торговой точки. Проследив, куда вошли две незнакомки, увиденные мной недавно, стала раздумывать, а стоит или нет ввязываться в очередную авантюру? Но пока моя голова думала, ноги дошли до ступенек, а рука толкнула тяжелую дубовую дверь лавки.
Войдя в тускло освещенное помещение, была удивлена окружающей обстановкой. Как-то по-другому я себе представляла лавку, торгующую золотыми украшениями. И сначала не поняла, в чем дело. Шкафы и комоды темно-коричневого цвета были гармонично расставлены вдоль стен. Два окна закрывали темно-вишневые бархатные шторы, отделанные золотой вышивкой. Люстра и светильники на стенах, вылитые из бронзы, были выполнены в одном стиле. Осматривая стены, передернула плечами от чувства, что к моей спине кто-то осторожно прикасается лапками. Осмотревшись по сторонам, попятилась назад. Неприятное чувство на фоне внутреннего страха заставляло делать ноги из этого заведения.
Это меня и насторожило. Я огляделась по сторонам, пытаясь рассмотреть скрывающееся нечто, наводящее на меня ужас. Подняв голову, ощутив явное касание чего-то липкого к лицу, чуть не заорала.
Трепет в груди нарастал с каждой минутой. Тяжело сглотнув, замерла и подумала, что в моих пепельных цвета волосах, скорей всего, появилась седина. И сейчас эту седину явно кто-то пытается найти, запустив коготки в прическу.
— Кыш, твари! — не вытерпев жути, крикнула, сразу замахав по сторонам ридикюлем.
Хозяева заведения растерянно смотрели на меня во все глаза.
А я размахивая дамской сумочкой пробиралась к ним. Остановившись, с удивлением поняла, что в этом месте дышится намного легче, да и нет восприятия неприятных прикосновений.
— Странное у вас здесь что-то творится. Вы разве ничего не чувствуете? — спросила и поняла, что лучше бы не спрашивала. На меня теперь смотрели еще и с опаской. — Ладно, с этим потом разберемся. У меня дельное предложение к хозяину лавки.
Со стула поднялся крепкого телосложения, среднего роста мужчина. Пройдясь рукой по своим русым волосам, поджав губы, отчужденным взглядом посмотрел на меня.
— Что, даже разговаривать не хотите? А я решила с вами обговорить образцы золотых украшений, пока не имеющие нигде аналогов.
— Леди изволит шутить? Все в Сарвасе знают, что Сиарим Лигнивкий разорен. Вы первая леди за последний год, вошедшая в нашу лавку, — грудь Сиарима поднялась и резко опустилась от тяжкого вздоха.
— А я всего пару месяцев живу в столице, да и сплетнями не интересуюсь, — высказалась и вновь осмотрелась, теперь понимая, что меня так смутило в первое мгновение. На витринах отсутствовали золотые украшения. Вот не горела желанием восстанавливать разоренное предприятие, но разобраться хотелось. — Так какая оказия с вами приключилась? Ваш торговый дом находится в богатом районе. Покупателей должно быть много.
— Молодая леди очень любопытна.
В глазах ювелира мелькнула злоба. В его руку тотчас вцепилась, по всей видимости, жена, проговорив взволнованным голосом:
— Сиарим… Прошу тебя, не злись. Разве леди виновата в наших страданиях? Она такая молоденькая, прямо как наша Леа, — по щекам женщины скатились крупные слезинки. Быстро смахнув их, дама отвела лицо в сторону, не желая показывать наболевшее внутри.
При упоминании дочери мужские плечи сразу поникли. Сиарим уставшим виноватым взглядом посмотрел на меня.
— Прости, леди…
— Графиня Киара Барванская, — перебила я его, уже понимая, что выясню все обстоятельства до конца.
— Простите меня, леди Киара. Дочь сильно больна. Вот и сорвался. Целители отказываются лечить бесплатно. Вы не подумайте, пока были деньги, мы делали все возможное.
— А можно познакомиться с вашей дочерью?
Отец семейства был сильно изумлен, но, махнув рукой, развернувшись, побрел в сторону лестницы, ведущей на второй этаж. Я последовала за ним и вновь почувствовала мерзкие прикосновения, выворачивающие душу.
Сиарим привел меня в небольшую, плохо освещенную комнату. Единственное окно было плотно закрыто шторами из сукна. И если бы не время, слегка потрепавшее их от стирок, то разглядеть, что и кто находится в комнате, было бы сложно.
Привыкнув к полумраку, разглядела сидевшего на краю кровати молодого человека. Голова девушки, лежащей на подушке, едва виднелась из-под вороха одеял, наброшенных на нее сверху. Не раздумывая, я ринулась к окну, в желании открыть занавески, но тонкий болезненный голосок остановил мой порыв.
— Не открывайте шторы. Глазам от света больно.
Молодой человек мгновенно подхватил руку девушки, поднеся к губам, посмотрел на Леа с обреченностью в глазах.
— Вот заразы… достали, — в очередной раз махнув ридикюлем у себя над головой, сообразила, что ляпнула. Увидев ошеломление в глазах мужчин, поняла, что мне все это уже изрядно утомило. — Простите… в моменты нервозности у меня вылетают иногда неопределенные словечки. 
Невидимые коготки и лапки меня изрядно достали, и я не понимала, почему их не чувствуют жильцы дома? И меня неожиданно привлек жест сидевшего на кровати молодого человека.
— Простите за бестактный вопрос. А вы кем приходитесь семейству Лигнивских?
Встав с кровати, молодой человек представился.
— Барон Арно Дингильский. Я жених Леа.
Если честно, я была изрядно удивлена, опомнившись, спросила:
— Арно. А вам комфортно находиться в этом помещении?
— Что вы имеете в виду?
Мой вопрос явно взбесил парня.
— Ой, простите. Кажется, неправильно задала вопрос. Понимаете… Я постоянно чувствую прикосновение чего-то непонятного к своим плечам и волосам. Вот опять. Кыш. Нечисть поганая, — зло повторяла я, разгоняя сумочкой невидимого приставалу. 
— После знакомства с Леа я пришел к ней в дом для знакомства с родителями. Не стал говорить о моих странных ощущениях. Нанял мага для осмотра помещений, но он ничего не обнаружил. А через некоторое время Леа заболела.
— Вот что, мои хорошие. Оставаться в этом доме вам больше нельзя. Арно, бери на руки свою девушку и дуй на улицу. Господин Сиарим, собирайте свое семейство и тоже на выход.
Мужчина хотел что-то возразить. Но я быстро пресекла его попытки, у меня было еще полно дел, поэтому с нотками раздражения приказала:
— Хотите жить?! Тогда поторапливайтесь! Я на улицу, найму двуколки.
Видно, от безысходности мужчина все-таки решился и вышел из дома со своим семейством.
Для того, чтобы рассадить всех Лигнивских, пришлось нанять три повозки. Указав извозчикам, куда нас следует везти, подсела в двуколку к старшей дочери Сиарима и призадумалась.
«И на кой ляд, спрашивается, ты влипла в очередное приключение?! Не могла поискать другой ларек. Тьфу ты… лавку. Вечно находишь на свою пятую точку приключения. Зачем тебе все это?».
И я внутренне рычу от понимания, что делаю что-то не то. Бросаюсь в какие-то крайности. Время убегает, а убийцы еще не отмщены. Начинаю копаться в себе. Ругаю. Вновь вспоминаю пережитые события, когда оказалась в этом мире и в этом теле. Обдумываю, как стоило поступить? Смахнув сбежавшую по щеке слезу, отдаюсь во власть песни. Она в очередной раз, как спасительная соломинка, всплывает из памяти. Охлаждает мой внутренний мир, наполняя разум спокойствием и холодной отчужденностью от окружающей меня действительности:
«Не надо больше слов и глупых оправданий,
Не надо больше слез и разочарований.
Пусть все пройдет, как снег, весенний талый снег…
Все это было с нами как во сне…»
«Потерпи, Риан. Я помню клятву. Осталось совсем чуть-чуть, и я расквитаюсь за наши слезы и жизни».
— И чья же здесь вина уже не разобраться… — успеваю прошептать, прежде чем наша двуколка останавливается напротив главных ворот нашего с матерью дома.
Сойдя со ступеньки, понаблюдала, с какой заботой Арно, сойдя с повозки, бережно поддерживает на руках закутанную в одеяло Леа. Чета Лигнивских с дочерью понуро посматривают на особняк. В глазах тоска, обреченность и недопонимание, зачем они согласились поехать со мной? Решила, пока они еще находятся в небольшом шоке и не сбежали от меня, поспешила завести их в дом:
— Следуйте за мной, — открыв калитку, застучала каблучками туфелек по каменно-колотой плитке дорожки. Идя с улыбкой на лице, не забывала прислушиваться к топоту ног, идущих за мной людей.
При виде всей нашей гоп-компании Ярима в замешательстве некоторое время молчаливо хлопала своими красивыми длинными ресницами. Полюбовавшись ими, подумала, до чего она у меня красавица и, чмокнув ее в щеку, представила семью ювелира.
— Мам… здесь такое дело. По-моему, в доме господина Сиарима Лигнивкого завелась какая-то невидимая нечисть с множеством мерзких лапок. Сиарим разорен. Его дочь больна. И я решила, пусть они пока поживут у нас. А ты завтра съездишь и посмотришь, что там за жуть живет в их ювелирной лавке? А сейчас мне пора. Столько дел еще не сделано, — чмокнув в очередной раз Яриму, поспешила на выход. Остановившись у двери, развернулась, улыбаясь. — Мам… накорми их, пожалуйста, и в гостевых комнатах размести. Я, скорей всего, только вечером появлюсь, — послав воздушный поцелуй, скрылась за дверьми.
Смотря на захлопнувшуюся дверь, Ярима открывала и тут же закрывала рот, пытаясь что-то сказать вдогонку Киаре.
К ведьме подлетела Кавис, выпустив кольцо дыма, она тоже с прищуром посматривала на выход.
— Я вот о чем думаю, — прапрабабушка перевела задумчивый взгляд на Яриму. — В нашей девочке и крохи ведьминой силы нет. Но воздействие порчи на разорение почувствовала. Призрак ухмыльнулась от вида округлившихся глаз родственницы. — И я о том же. Магия у нашей девочки скоро пробудится, да к тому же немалой силы.


Глава 6. Мы поняли с тобой, что между нами вьюга



Меня давно волновал вопрос. Когда я превращаюсь в Уфу, мой организм вырабатывает такой же, как у нее яд, или нет?
Вчера в торговых рядах купила курицу и, чтобы никто не видел, занесла ее в свою потайную комнату. Подумав, что для эксперимента одной тушки мало, забежала за яблоком на кухню к Марше и пожалела. Кухарка не отпустила меня, пока я не приговорила жаренную отбивную с горкой фасоли, кружку с молоком и два пончика с вишневым повидлом.
Из-за тяжести в желудке ночью вновь снились кошмары. Я вновь летела через Вселенную навстречу к душе Ливин. Когда наши руки соединились, тело пронзило сотнями игл. Закричав от боли, резко вскочила. Тяжело дыша, с расширенными в ужасе глазами смотрела в пространство перед собой. Постепенно пришло понимание, где я нахожусь. По щекам мгновенно заскользили горячие горошины слез. Подхватив дрожащими пальцами одеяло, уткнулась в него и разрыдалась, заглушая вырывающиеся из груди крики отчаянья. Когда немного отпустило, опустошенно сидела некоторое время, смотря в одну точку.
Тяжко вздохнув, отбросив одеяло, встала с кровати и побрела в потаенную комнату. Опустившись на пол, села в позе лотоса, приводя свое душевное состояние в норму. Только думы все время возвращали в недавнее сновидение.
«Что хотела своим прикосновением сказать мне Ливин? Упрекала, что я еще не отомстила за них? Или предупреждала, чтобы была осторожна? Да я и сама понимала, что во мне все больше проявляется черты девушки, в теле которой я нахожусь. Эта беспечность, порой дурость, явно мне не свойственна.
А что ты хотела, Лив, от девятнадцатилетней девочки, жившей в «парниковом эффекте»? Уже живя в родовом имении ведьм Парвийских, стала замечать за собой эту детскую непосредственность, явно несвойственную моим тридцати трем годам.
Я повзрослела слишком рано и, скорей всего, трепетала и радовалась тому, чего недополучила в своей прошлой жизни: мне не нужно было грызть черствую корку хлеба и раздумывать над тем, удаться ли, раздобыть на сегодня еду. Не нужно сдирать со стен грязные обои. Не нужно замирать и прислушиваться к стуку за стенкой. Мне кажется, я пытаюсь забыть детскую душевную травму, поэтому распахнулась навстречу материнскому теплу и любви, заботе тетушек с бабушкой.
От понимания того, что живу, порой хочется кружиться и кричать от счастья. Я живу! Это чувство до мурашек по телу. До внутреннего ликования. И тех необдуманных поступков, которые совершаю. Я стала слишком беспечной. Не задумываясь о последствиях, меняю облик. И не думаю о том, что люди порой подмечают многое и могут сопоставить факты, которые для нас кажутся обыденными. Ладно, впредь буду осторожней.
Нужно снять небольшой домик, а домочадцам объявить, что Софи решила пожить у троюродной бабушки. Она одинока и общение с девушкой ей будет на пользу. Еще прикажу Уане выбрать из моего гардероба для Софи одежду. Вдруг забуду, в чем она была одета, а так вопросов ни у кого не появится.
День вчера оказался плодотворным, не считая полученного от Яримы нагоняя за семейство Лигнивких. А вот не знаю, что на меня нашло? Пятой точкой чувствовала гуляющую рядом смерть. Как такое возможно? Не понимала. Но страх гнал вперед, вот и наворотила с три короба. Ладно, с одной проблемой сегодня мама с родственницами разберутся.
В конторе стряпчих выявилась еще одна проблема — отсутствие у меня документов, подтверждающих мою личность. Мама посоветовала не торопиться, а подождать решения Рихарда Корхарта. Если он признает меня своей дочерью, то выход в светское общество мне открыт. Мне по барабану, а вот для Яримы это важно, поэтому решила подождать.
Обдумав все предстоящие трудности, мы договорились, что все документы будут составляться на имя графини Яримы Барванской. А мне еще и лучше. Я ведь хотела обеспечить дальнейшую жизнь матери.
Сейчас нахожусь в предвкушении нового выгодного для нас договора и первой партии золотых украшений. Отдам на переделку все драгоценные украшения Яримы. Хоть чем-то, но должна же я удивить этот мир. Хотя, думаю, еще будет много нового на музыкальном поприще. Одни ударные инструменты чего стоят. Сегодня нужно наведаться к мастерам по изготовлению музыкальных инструментов. Да зайти в контору по найму работников. Мне нужны музыканты и бэквокалисты».
Думы о делах насущных помогли привести душевное состояние в порядок. Встав с пола, разложила в углах комнаты продукты.
Задействовала магию метаморфа, поползла по полу, исследуя раздвоенным языком пространство вокруг, настраивая органы чувств.
Первым включились в работу органы слуха, уловив вибрацию пола и звуки, доносящиеся из материнской комнаты, качаясь, приподнялась. Сразу задействовала зрение и тепловую чувствительность. С огорчением не обнаружив теплокровную добычу, отдалась во власть обоняния и ощутила внутреннее раздражение.
Запах мертвой тушки меня не привлек. Из этого я сделала вывод, что змеи любят свежатину. Мысли о пище навеяли зверский голод и прилив слюны во рту. Делать было нечего, убивать живых существ я не собиралась, поэтому доползла до курицы и вонзила в нее свои клыки и тут же их вытащила. Побоялась змеиных рефлексов по заглатыванию пойманного трофея.
Человеческий облик приняла довольно-таки быстро. Еще одна моя победа. Благодаря тренировкам я не испытывала дискомфорта, воплощаясь в Уфу. Уже начала работу над полу-оборотничеством. Это когда ноги и туловище извиваются в змеином теле, а руки и голова человеческая. Очень сложно, но упорство мое — кредо.
Наблюдая, как на голой куриной кожице от точек укуса расползается чернота, чуть не запрыгала от радости.
— Есть! — сделав рукой определенный жест, подхватила лежащее на полу яблоко. Машинально, вытирая от пыли, провела им по голому животу и, запустив в рот зеленый фрукт, зажмурилась от брызнувшего в рот сладко-кислого сока. Откусив приличный кусок, жуя в наслаждении попадания пищи в желудок, последовала на выход делать утренние процедуры…
Надев нижнее белье и чулки, приложила к телу корсет и, вдохнув полной грудью, застегнула крючки, расположенные по переду утягивающего изделия. Быстренько влезла в подъюбник из пышной жесткой сетки. Машинально накинула на себя муслиновое платье светло-зеленого цвета с кружевом темно-зеленого цвета по рукавам и подолу. Затянув на боку шнуровку из лент, покрутилась у зеркала, расправляя юбку.
В комнату, как по расписанию, впорхнула Уана.
Я безропотно села на пуфик, стоящий у зеркала. Пока служанка занималась моими волосами, обдумывала сегодняшний план действий.
Позавтракав, мы с матерью отправились в контору. Захватив стряпчего с документами, поехали в таверну «Черный эдельвейс».
Вначале стряпчий переписывал договор на имя графини Яримы Барванской, а она в это время во все глаза осматривала убогость обстановки помещения. Обняв ее, шепнула на ушко:
— Ты только верь в меня. И я обещаю, что ты ни в чем не будешь нуждаться.
Высвободившись из моего захвата, Ярима прошлась пальчиками по моему лицу.
— Для меня главное, чтобы с тобой ничего не случилось. А все остальное я переживу.
Заверив договор подписями, а затем и магически, я обговорила с Энзо Калинских о дальнейших планах, уверив, что завтра уже прибудут рабочие по ремонту таверны.
Сев в карету, мы довезли стряпчего до конторы и отправились на главную площадь. Обговорив с Сиаримом, что он будет дожидаться нас у крыльца своего дома.
Нанимать двуколку не стали, а решили прогуляться. Выйдя из повозки, я подставила лицо лучам солнца. Наслаждаясь весенним теплом, улыбаясь, морщилась от яркого света, припекающего щеки.
Открыв глаза, обнаружила, что Ярима ушла от меня на приличное расстояние. Спешить не стала. Не хотела, чтобы, увидев меня рядом с матерью, сиятельные леди показывали ей свое презрение.
От заключения договора настроение было приподнятым. Наблюдая за прохожими, слушая разносящимися по площади разговоры и крики, не сразу уловила мотив знакомой песни.
Повернув голову, стала наблюдать, как мама, не отрывая взора, медленно направляется в сторону Риамского.
Перебирая струны гитары, Растиан, отдавшись словам песни, не сразу заметил Яриму. Сбившись, не отрывая взора от идущей к нему женщины, продолжил петь:
«Я так давно люблю все твои странности
Странная женщина, странная
Схожая с птицею раненой.
Грустная крылья сложившая, радость полета забывшая.
Кем для тебя в жизни стану я.
Кем для тебя в жизни стану я.
Странная женщина странная…»
Вкладывая в свой голос душевную тоску, он пел для единственной женщины, стоявшей недалеко от него, совершенно не обращая внимания на столпившихся вокруг красавиц, строящих ему глазки. Еще бы этим клушам рты не раскрыть, на эталон женской мечты двухметрового роста, больше похожего на возвышающую скалу. Все решено. Не отстану от Риамского, пока не согласится выступать в моем музыкальном ансамбле. У меня для него столько песен, что он станет одним из популярнейших певцов.
Задумавшись о славе певца, не заметила, как изменилась обстановка вокруг. Поняла это, когда увидела, как Растиан повернул голову на разносившийся по площади шум. А когда мужчина вновь посмотрел на меня, в его темных глазах кричал страх. 
— Беги!
Услышав его крик, пропитанный отчаяньем, наблюдала, как он, подхватив Яриму, прижав ее к своей груди, развернулся спиной, встречая первую лавину бежавших людей.
Повернув голову, с недоумением смотрела на несущуюся толпу. Онемев от увиденной картины, с трудом уловила разносившейся отчаянный крик матери:
— Киара! Киара!
Инстинкт самосохранения сработал мгновенно. Развернувшись, понеслась вперед, вспоминая все услышанные и читаемые на земле предупреждения. Как нужно вести себя в бегущей толпе?
«Главное, не упасть... главное, не упасть. Иначе затопчут и имени не спросят. Откуда эти придурки взялись? Фанаты? Но их вроде еще нет в этом мире...»
Пока в моей голове проносились мысли и горела грудь от нехватки воздуха (то еще дело — бегать в корсете) меня обогнали лидеры забега. На мое счастье, открылось так мне необходимое второе дыхание. Включив скорость, растирая на лбу и вискам бегущие капельки пота, рванула за мужиками.
Вид стоящего впереди деревянного сооружения напряг. Особенно тяжелое на вид косое лезвие, веревки и две доски с выемкой. Когда поняла, что это все мне напомнило, резко остановилась. И тут же в меня кто-то врезался, чуть не свалив с ног. Смачно выругавшись, мужик успел схватить меня за руку, потащив за собой.
Мы оказались в числе первых, заняв лучшие места для обозрения выстроенного постамента и размещенной на нем гильотины. Доступ к ней загораживали выстроенные кольцом стражи. Но, помимо этого, в метре от них была выстроена магически построенная стена. Узнала я это после того, как проскользнула сквозь нее от легкого толчка в плечо.
Успев притормозить в паре сантиметрах от широкой спины одного из стражей, встала, как истукан. Повернув голову, с прищуром посмотрела на мужика, поспособствовавшего мне. Мужик, пожимая плечами, почесывал затылок, а остальная толпа в недоумении посматривала на меня.
Сделав шаг назад, хотела присоединиться к общественной массе, собравшейся для обозревания казни, но передумала. Не захотела находиться среди раскрасневшихся мужиков и их потных тел.
Повертев головой, осматривала пути побега. От одной лишь мысли о казни содрогалась, не говоря уже о том, чтобы смотреть на это представление. Подхватив юбку платья, чтобы не мешала, встав на цыпочки, крадучись, пошла искать путь ухода из этого места, не обращая внимания на улюлюканье и разносившиеся мужские смешки.
Но, к сожалению, улизнуть не удалось. На веселье толпы обратил внимание один из стражей. Покрутив головой, он заметил меня и быстро донес старшему по званию.
Поморщившись от болевого захвата руки, посмотрела на стража и, включив дурочку, захлопала ресницами.
— Ты как здесь оказалась?
Сверкнул он меня своими глазищами.
— Понятия не имею, дядечка. Гуляла с мамой по площади, смотрю, на меня мужики несутся с выпученными глазами. Подумала, что от моей красоты ошалели. Да куда мне их столько? Вот и побежала от них, куда глаза глядят?
Дружный мужской гогот разнесся эхом по площади.
А я что, я ничего, ресничками хлоп-хлоп. А дальше нотки жалости в голос добавила:
— Дядечка, отпустите. Вы меня так крепко за руку держите, что впору жениться, — и опять глазками хлоп и с улыбкой во весь рот посмотрела на ржущих мужиков.
— Что здесь происходит?
С нотками рыка раздался надо мной мужской голос.
Повернувшись, встретилась с прищуром темно-карих глаз.
— Товарищ генерал! Разрешите доложить! Вот он, — ткнула в стража, продолжающего держать меня за руку. — Вцепился в меня своими клещами и уйти не дает. Опомнившись, что назвала мужчину товарищем, теперь уже без ужимок захлопала ресницами.
— Обер, что здесь происходит?! Почему посторонняя находится в кольце ограждения? — окинув меня хмурым взглядом, не поддавшись моему обаянию, незнакомец обратился к стражу, наконец, отпустившему мою руку.
— Капитан Тьерри! Не могу знать! — чуть не плача ответил страж.
Подумав о том, что работа в этом мире достается трудно, вновь решила вмешаться:
— А он и не знает. Меня вон тот толкнул, — указала рукой на мужика. Поняв, что я его сдала со всеми потрохами, мужик пытался пробраться сквозь широкие мужские тела.
После моих слов капитан уже более внимательно осмотрел меня с ног до головы. Его черные брови взлетели вверх, затем сошлись на переносице.
— Леди, — Тьерри склонил голову в поклоне.
— Графиня Киара Барванская, — улыбаясь во весь рот, представилась я. Зная, что улыбка — лучшее оружие во все века.
— Что леди Киара делала на площади в день казни преступника?
— Простите. Я не знала, что сегодня казнь. Иначе бы обходила это место десятой стороной.
— Ну, допустим, в пору своей юности, вы не читаете газет. Но предупреждающие вывески для граждан о сегодняшней казни преступника, должны были видеть.
Пожав плечами, вспоминала, что, подставив лицо солнцу, совершенно не обратила внимания ни на какие вывески.
— Простите, мы недавно с мамой в столице.
— Очень неосторожно с вашей стороны. Вас могли затоптать. Надеюсь, графиня не пострадала.
— Маму успели спасти. А я вот с этими наперегонки бежала. В числе первых прибежала. Жалко забег на время не устраивали. Точно бы первое место заняла, — продолжила начатую игру. Но, видно, этим и напомнила капитану о том, как я здесь появилась.
— Леди Киара, подойдите к защитной магической стене.
Спорить со старшим по званию не стала. Понимая, для чего он меня позвал, сделала два шага к едва заметной тонкой пленке. Ткнув ее пальцем, с изумлением смотрела, как моя рука без какого-либо препятствия прошла насквозь. Пошевелив пальцем, приведя в шок мужскую часть населения, толпившуюся у стены, погрозив им кулаком, вытащила руку назад. Хотела еще раз попробовать, но Тьерри меня остановил.
Хмурым взором он смотрел на судью, взошедшего на сколоченную площадку. Служитель правосудия, облаченный в ярко-красную мантию, прочистив горло, развернув лист пергамента, принялся за однотонное чтение:
— Граждане Марвайского государства!
Сегодня вы собрались на главной площади столицы Сарварс для того, чтобы стать свидетелями правого суда над отцеубийцей!
Пока судья толкал речь, мимо нас, держа в руках оголенные мечи, прошествовали два стража.
За ними, едва переставляя босые ноги, закованные в деревянные колодки, шел смертник. Льняная рубаха серого цвета и такого же цвета широкие штаны, одетые на нем, были местами порваны и испачканы в кровавых разводах. Темно-русые волосы, свисая грязными сосульками, закрывали потемневшее лицо.
Следом за узником шли еще два стража, зорко следя за обстановкой вокруг.
Все бы ничего, обычный преступник, если бы не одно большое жирное «но».
За убийцей едва, касаясь мостовой, летел призрак. Бестелесное тело старика, сгорбившись, со скорбью в облике, цеплялось рукой за плечо сына. Откуда я это поняла? Каким-то внутренним чутьем. Все игривое настроение вмиг слетело. Проводив настороженным взглядом идущую процессию, посмотрела на капитана:
— А вы точно уверены, что этот мужчина убийца?
— Его нашли с окровавленным ножом на месте преступления.
— Но ведь это не доказательство. Были ли приглашены менталисты?
Тьерр приподнял одну бровь, видно, его поразили мои явные изменения в голосе и характере.
Отвернувшись от него, чуть не взвизгнула. Призрак старца с надеждой в глазах смотрел на меня своими бельмами глаз.
От испуга я шарахнувшись от него в сторону, пробурчав:
— Предупреждать надо. Так и заикой можно оставить. Давайте быстрее выкладывайте, что там произошло на самом деле? То, что вы не ушли на перерождение, говорит, что вас задержало какое-то незаконченное дело.
Призрак преобразился. Стал сбивчиво рассказывать, что на самом деле произошло. Поворачиваясь, он показывал рукой на женщину и мужчину, стоявших у новеньких выстроенных мостков.
А между тем смертника подвели к гильотине, а судья монотонно-заунывным голосом продолжил:
— Граждане Марвайского государства! Мною были описаны все злодеяния Идонта Коральских. Есть ли среди вас человек, несогласный с приговором судебной коллегии?
— Есть! — выкрикнула я и не успела сделать шаг, как сразу была схвачена за руку. Посмотрев в глаза капитану, с нотками холодности в голосе вымолвила:
— Отпустите. Он не убивал своего отца.
Тьерр смотрел на меня с не менее холодным взглядом, но все же с неохотой отпустил мою руку, а я поспешила к деревянной площадке. Взлетев по ступенькам, остановилась около служителя правосудия. Повернувшись к собравшейся толпе, посматривающей на меня с нескрываемым любопытством. С не меньшим интересом на меня смотрела стража. И сразу вспомнила, что обещала себе и матери не встревать в разные передряги. Что же, раз вызвалась защищать невиновного человека, то вперед на абордаж:
— Граждане Марвайского государства. Я могу с полной уверенностью сказать, что этот человек не убивал своего отца.
Услышав ухмылку судьи, зло посмотрев на него, продолжила:
— Гаетона Коральских убил другой его сын — Дант, по сговору с Фани, женой Идонта. Фани опоила сонным зельем мужа. А Дант подойдя к постели отца, нанес ему пять смертельных ранений. Но перед тем, как умереть, Гаетон успел посмотреть в глаза своего убийцы. Выпорхнувшая из мертвого тела душа не ушла на перерождение, она наблюдала. Как Дант, подхватив бесчувственное тело брата, дотащил его до кровати отца, а затем вложил в руку Идонта окровавленный нож. Душа Гаетона страдала вместе с сыном и дожидалась его смерти.
— Это очень интересная история, но где же ваше доказательство, юная леди?
Судья не скрывал своего ехидства в голосе.
— Доказательства… да ради бога. Мне все это поведал призрак Гаетона Коральских.
В затихшей до этого времени толпе раздался смешок, а затем и гогот. Не скрывал своего сарказма и служитель правосудия. Тьерр закатив глаза к небу, только покачивал головой.
Мило улыбнувшись, я продолжила:
— Не понимаю ваших смешков и ехидства. Я — Киара Барванская, дочь ведьмы Яримы Барванской. А у моей матушки три покровителя призрака и я прекрасно их вижу и общаюсь. Бабушка Кавис сказала, что я — видящая призраков. Если вы мне не верите, то пригласите менталиста, и он в считанные мгновения выведет на чистую воду вот этих убийц, — я ткнула пальцем в двух людей, с испугом смотрящих на меня.
Первой не выдержала Фани. Упав на колени, вцепившись в волосы, заголосила:
— Ой, люди добрые, помилуйте! Это все он! Дант. Он обещал, что когда нам наследство достанется, продадим его и уедим. А-а-а… — завыла убийца.
— Не слушайте ее, люди добрые! Это все она… змея, подговаривала меня убить отца. Ей все денег было мало.
Поняв, что признался в своих злодеяниях, мужчина понуро опустил голову.
— Вот как-то так, — промолвила я. Отвернувшись от убийц, проследила за призраком.
Подлетев к старшему сыну, бестелесная оболочка Гаетона коснулась губами бледно-серого лба своего первенца. Словно дожидаясь этого действа, душу старца мгновенно окутал золотистый свет и, впитав в свое сияние, понес в облака.
И нервы Идонта, видно, совсем сдали. Упав на не струганные доски помоста, мужчина зашелся в рыданиях.
Подойдя к нему, я присела на корточки. Успокаивая, с жалостью прошлась рукой по его грязным волосам.
— Все уже позади. Убийцы найдены и понесут заслуженное наказание. Вы живы. Сейчас с вас снимут колодки, и вы пойдете домой.
Мужчина поднял уставшее в грязных разводах лицо, красные опухшие глаза опустошенно смотрели на меня.
— Всю жизнь у Единого, буду молить за вас. Маленькая, бесстрашная леди Киара, вставшая на защиту бедняка...
Идонт еще что-то хотел сказать, но к нам подошел Тьерр.
— Идонт Коральских, в связи открывшимися обстоятельствами вашей невиновности, вы освобождаетесь из-под стражи. Снять кандалы! — приказал капитан.
Стражи, подняв на ноги мужчины, освободили его от деревянных оков и помогли спуститься с постамента. Несмотря ни на кого, Идонт побрел мимо рядов страж охраны, остановился напротив брата и жены. Стал наблюдать, как на их ноги надевают деревянные колодки.
— Что смотришь?! — с ненавистью завизжала Фани. — Тебе все равно ничего не достанется. Мы продали дом и твою мастеровую. Ненавижу тебя! Ненавижу! Ступай к храму Единого, может, там тебе кто монету подкинет, — зайдясь в злом смехе, женщина закашлялась и замолкла, когда ее грубо толкнул в спину страж.
Проводив жену пустым взглядом, Идонт посмотрел на брата и, оглядевшись по сторонам, пошел дальше.
Я еще некоторое время, стоя на мостках, покусывая губу, уговаривала себя не вмешиваться. Но потом вспомнила, что нам нужен второй извозчик, и словно пуля, слетела со ступенек. Догнать Коральского было делом пары минут. Но вновь, как назло, вмешался Тьерр.
— Леди Киара. Куда вы так спешите?
— Я… — остановившись, в недоумении посмотрела на капитана.
— Леди Киара. Приношу лично от себя извинения и благодарность. Вы должны понимать, что на стол канцлера Аргаира Арвайского ляжет донесение о сегодняшнем инциденте, в котором вы принимали непосредственное участие.
— Да пишите хоть Папе Римскому, — гортанно рявкнув, мгновенно сообразила, что ляпнула в спешке. Быстро постаралась исправиться, вновь включив дурочку: — Ой! Простите. Я очень спешу. Нужно маму найти и попросить ее взять к нам на работу Идонта. Понимаете, позарез второй извозчик требуется.
— Не беспокойтесь. Укажите место, где находится графиня Барванская, и я лично отвезу вас к ней. 
Сначала я разозлись на капитана, но, увидев, с каким трудом Идонт переставляет ноги, обрадовалась. И уже минут через десять мы подъезжали к матери.
При виде меня Ярима покачнулась, но ее тут же поддержал за руку Растиан.
— Киара.
Только и смогла едва слышно вымолвить графиня. Подойдя, она ощупала меня со всех сторон.
— Мам, не переживай. А я нам еще одного извозчика нашла. Ты не будешь возражать?
Бросив взор на стоящего возле двойки лошадей оборванного мужчину, Ярима перевела на меня нечитаемый взгляд. Вздохнув, спросила:
— А он хоть лошадьми управлять может?
— Не может, научим, не захочет, заставим… Ой! — в очередной раз прикусив губы, посмотрела по сторонам.
— Капитан, будьте так любезны. Подвезите нас с Идонтом к нашей карете. Буду век вам благодарна, — подхватив мать под руку, повела ее к двуколке, но Ярима остановилась.
— Киара. Ты поезжай, а мне еще с порчей на разорение разбираться.
И я уехала, оставив маму под присмотром темных, заботливых глаз. И по тому, как последующие дни вела себя Ярима, поняла, что женское сердечко дрогнуло. Но вмешиваться не стала, у меня было полно забот и хлопот по обустройству таверны и обучению набранных музыкантов.
Я спешила. Занималась с ними весь день, отвлекаясь лишь на маленькие перерывы и перекусы. Пока в моем ансамбле было два гитариста, пианистка и скрипачка. Барабанщик, закрывшись в отдельной комнате, осваивал азы, стуча по разложенным металлическим пластинам.
Нанятые бытовики не зря отработали свои деньги. Привели наше место выступления в тот вид, который хотела. Наша площадка представляла из себя небольшое возвышение. По его краям у стен возвышались ступеньки, ведущие в другое здание, где располагались гримерки и комнаты для жилья. Были у меня и такие музыканты.
Между лестницами весь центр стены занимало сукно. Есть задумка задействовать магические камни с различной подсветкой. А пока, разместив музыкантов, чтобы привыкали к сцене, продолжала вдалбливать в них новый ритм и синхронность исполнения.
В день открытия мы сильно волновались и не зря.
Публика пожаловала такого вида, словно ее у пивных бочков собирали. Срочно потребовался фейсконтроль. Лучше у нас будет один приличный посетитель, чем тридцатка пьяных рож.
Энзо сильно переживал, орал, что я его полностью разорю. А я лишь отмалчивалась и упорно продолжала гнуть свою линию поведения с клиентами нашего заведения.
Я хотела, чтобы в нашу таверну приходили отдохнуть, послушать мой голос и музыку. Отказалась от корсета, сшила на заказ приталенные платья, и первое наше выступление приняли в немом изумление. Сразу нашлись охотники на мое тело. Пришлось показать «стражу». Бабушкина удавка быстро остудила мужской пыл.
К концу третьей недели все практически пришло в норму. Я добилась того, чего хотела. По столице быстро расползся слух о заморской диве Софи. Теперь, чтобы попасть на мое выступление, столики оплачивали заранее. Плюс еще один дополнительный доход в нашу копилку.
Это случилось на пятую неделю. Входная дверь открылась, но даже полумрак не помешал мне рассмотреть спускающегося вразвалочку по ступенькам герцога Арвайского. За ним не менее важно ступал граф Маджонский, не забывая чуть с пренебрежением осматривать посетителей заведения.
Сколько раз за этот год я мечтала об этой встрече. Сколько раз вонзала в их сердца клинок, но, оказывается, расслабилась и не была готова к встрече.
Мой голос дрогнул и замолк, сердце учащенно застучало. От чувства, как кровь схлынула с лица, дернулась, испугавшись, что морок спал. Замолчав, резко отвернулась, уж лучше пусть посетители осматривают мою до неприличия обтянутую платьем пятую точку, чем увидят истинное лицо. Но я зря волновалась.
Растиан бросив на меня хмурый взор, продолжил перебирать струны гитары.
Глубоко вдохнув, выдохнула из легких весь скопившийся воздух. Успокоив дыхание, повернулась и с играющей улыбкой на губах осмотрела зал. Подождала, когда Дирван и Вильгар сядут за столик и, не обращая на них внимания, продолжила петь.
— Дирван!.. Ты только посмотри!.. А слухи не врали! Какая красавица!.. 
Вчерашний вечер прошел как в тумане. Одному Богу известно, каких трудов мне стоило не закричать на весь зал: «Эти ДВОЕ — УБИЙЦЫ!» 
Находясь в сильном эмоциональном состоянии, я допела песню, а потом как перекрыло. Пробовала несколько взять ноту, но спазм мгновенно обхватывал голосовые связки, и голос срывался. 
Пришлось оправдываться перед посетителями. Нацепив на лицо обворожительную улыбку, извинилась, сказав: «Простите, господа, что-то я сегодня не в голосе, поэтому вынуждена покинуть вас».
— Несравненная Софи! Только не лишайте нас своего внимания!
Посмотрев на кричавшего, едва не выразила гримасой лица своего внутреннего омерзения. По-моему, Дирван был готов хоть сейчас разложить меня на столе. Тяжело сглотнув, развернулась и, вильнув бедрами, с нотками ехидства в голосе прокричала:
— Мальчик!.. Увидимся завтра!
Дружный мужской гогот, пролетевший над залом, был бальзамом для ушей, только сил не прибавил. Я едва переставляла ноги, считая ступени лестницы, ругала себя за то, что при декорации сцены могла обойтись бы и без всяких возвышающихся вычурностей. 
Как добрела до своей гримерки, не помню. Машинально переоделась. Надев изящную шляпку и подхватив ридикюль, направилась на выход. Выйдя из здания, поспешила к карете. Идонт дожидался меня до закрытия таверны. Обычно это было в полночь.
Ярима не ругала меня за очередную выходку на площади. Видно, не осталось сил, да и чувствовала она себя виноватой. Мама совсем забыла о государственном устройстве столицы. Вот и не обратила внимания, как в определенное время горожане, не желающие смотреть казнь, быстро покинули главную площадь Сарварс. 
И раз я вызвалась пристроить у нас Идонта в качестве кучера, то пришлось купить еще одну карету. Поделили и слуг. Мама проявила женский каприз и своего Эрома не отдала, сказав: «Я привыкла к нему». 
Я не возражала. Идонт смотрел на меня, как преданный пес на своего хозяина. Но, в отличие от Эрома, соображал куда лучше и явно сразу бы понял, если бы в карету вошла Софи, а вышла из нее Киара. Пришлось в юго-западной части столицы снять небольшой дом. Каждый день Идонт отвозил Киару в уютный одноэтажный домик, в котором проживала Софи, забирал ее и отвозил к «Черному эдельвейсу», а ночью вез назад и увозил юную графиню Барвансую назад в особняк. 
Видно, встреча с насильниками настолько вывела меня из общего эмоционального состояния, что я не помнила, как вошла в дом, как переодевалась, как, поменяв личину, поспешила к карете. Так хотелось оказаться в своей комнате, залезть под одеяло, спрятаться, закрыться от всего мира под мягкой, уютной, бутафорной защитой. 
Очнулась от своего состояния лишь тогда, когда поняла, что Идонт не спешит открывать мне дверь кареты, а смотрит на меня пристально, изучающее, скользит глазами по моему лицу.
— Что не так, Идонт? — меня мгновенно обдало холодом от одной мысли, что я забыла снять личину Софи. Нахмурившись, вспомнила, что меняла ее перед зеркалом.
— Простите меня, леди Киара. Задумался. Воспоминания нахлынули, будь они не ладны. 
Я в удивлении вскинула брови, затем нахмурилась. Что-то меня насторожило в поведении мужчины. 
— Если не секрет, что же вы вспомнили?
— Да какой там секрет. Случай один из детства. Мальчонком был тогда, лет восьми. Играли мы как-то с соседними ребятами. Ножики бросали. У Аларда все никак не получалось попасть в цель. Мы над ним потешались, а он все больше расстраивался. Произошедшее дальше было для нас шоком.
Упал наш друг на землю, выгнулся. Смотрим, лицо его словно ожило, волной пошло. Но не этого мы испугались, а того, что вместо него на нас смотрел я. Алард, видно, сам не понял того, что с ним случилось. Он с испугом менял наши лица и не понимал, почему мы застыли в испуге. Но больше всего в той ситуации поразило меня одно — глаза друга оставались неизменны. 
Посмотрев на меня с болью в глазах, Идонт продолжил: 
— Вот тогда я и узнал, юная леди Киара, что метаморфы меняют лик, но не цвет своих глаз и их выражение. Не бойтесь меня. Я буду верен вам до конца своей жизни. Уставшая вы сегодня. Поедемте домой. 
Открыв дверцу, Идонт дождался, когда я поднимусь в карету и, вскочив на козлы, прикрикнул на лошадей, чтобы трогались. 
Вероятней всего, потрясений сегодняшнего дня было для меня слишком много. Сидя на сиденье, я не могла успокоить бившую меня дрожь. Попробовала делать дыхательную гимнастику, но и она не помогла. И тогда, закрыв глаза, тихонько запела песню, помогавшую мне в самых трудных ситуациях:
«Мы поняли с тобой, что не нужны друг другу
Мы поняли с тобой, что между нами вьюга…»
Что удивительно, сразу после второй строчки слов меня накрыло холодной лавиной снега. И чем дольше я пела, тем больше понимала, что погружаюсь в кокон холода и отчужденности от переживаний, душевных страданий, боли и смерти. Странные, новые, невероятные ощущения, снявшее напряжение и принесшее покой. Я уходила с головой в удивительное действо, прочувствовала каждой клеточкой тела насыщение умиротворения и ликование погружения в ледяную глубину блаженства, отрешенности от мира. 
Где-то на отголосках сознания поняла, что карета остановилась. Вынырнув из оков безразличия, разомкнула веки. Чуть приоткрыв рот, выдохнула изо рта холодное облако. Ухмыльнулась мыслям:
«Это что-то новенькое. Но так легко и спокойно. Словно все мои чувства находятся в заморозке. Ладно, потом разберусь. Сейчас ванна и баиньки».
Долгожданный сон не принес радости. Не успев закрыть глаза, я вскакивала и мысленно вонзала клинки в сердца двух убийц. Вскочив в очередной раз, поняла, что больше так продолжаться не может. Решила проверить новую обретенную способность. Едва прокрутив в голове первые две строчки песни, мгновенно погрузилась в кокон спокойствия. Подбив подушку, обняла ее и уплыла в царство Морфея, где меня уже никто не беспокоил.
Открыв утром глаза, широко зевнула, проклиная выродков, не давших мне спать. Но, вспомнив, как вчера задела самолюбие Дирвана, тут же вскочила с кровати. 
Мне кажется, я еще никогда не занималась с таким остервенением. Сначала разминка, а затем точные удары острого лезвия в тела манекенов, изображающих для меня насильников. 
Изнемогая от усталости, обернувшись Уфой, заскользила по полу в сторону блюдца. Разинув пасть, дождалась, когда с моих клыков капнет яд, и со вкусом удовлетворения совершила оборотничество. 
Окунув клинок в прозрачное токсичное вещество, вытащила острие. Полюбовалась на смертоносные капельки, стекающие по острию. Осторожно засунула оружие в ножны и с чувством выполненного долга покинула потайную комнату… 
Позавтракав утром с матерью, постаралась не выдать своего внутреннего взволнованного состояния. Добиться спокойствия опять получилось легко. Достаточно было мысленно пропеть строчки любимой песни. Поцеловав в щеку Яриму, отправилась на репетицию. Коллектив уже сформировался. Теперь для гармоничного звучания требовалась каждодневная прогонка и спевка ансамбля. 
Кстати, задействовала в работу троих сыновей Лакрес. Сева и Гави — погодки двадцати и девятнадцати лет. Марху недавно стукнуло семнадцать. В первую очередь, проверила их музыкальные способности. Оказалось, что у молодых людей присутствует музыкальный слух, и вокальные данные были неплохими. Но этого было очень и очень мало. Для обучения их нотной грамоте и постановки голоса нужно затратить не один год. Поэтому пока вечерами парни прислуживали посетителям, а днем осваивали азы музыкального поприща. 
Гави рвался к барабанной установке. Новшество для этого мира. И патент на нее я удачно зарегистрировала. Здесь на каждое твое творение нужен был магически закрепленный договор. С другой стороны, это не давало возможности некоторым умникам слизать и присвоить твое изобретение.
У Севы был красивый высокий баритон, а Марх басил низким мужским диапазоном, отчего доводил меня до смеха. У такого «щуплого прыща» такой низкий бас. Но, возможно, тембр голоса у него еще не установится, поэтому отложила его распевку на полгода. 
Из музыкантов у меня были три виолончелистки. Ализ и Дора играли на виоль д,амур — вид «ручной» виолы с таинственным нежным звучанием тембра, напоминающего человеческий голос. Маргит великолепно управлялась на да гамба — «коленной» виоле. Все девушки были сиротами. Воспитывались в частном пансионате по полному его обслуживанию. Если за проживание сироты вносили деньги дальнее родственники, то помимо получения образования девушек обучали игре на музыкальных инструментах. Если же слух отсутствовал, то их натаскивали в роли гувернанток, экономок и медицинского помощника. Остальные девушки получали более низкую профессию вышивальщицы, швей, повара и продавцов. 
В конторе по найму оставляли данные и молодые люди из разорившихся богатых сословий. Так с баронессой Тимеей у меня вышла долгая беседа. Можно было понять девятнадцатилетнюю девушку, оказавшуюся в тяжелом семейном положении и без монеты за душой, но не желающую опускаться до игры в таверне. И лишь утвердительное заверение с моей стороны, что на ее честь никто не посягнет, сдвинули лед недоверия. А знакомство с тремя хохотушками растворили ее окончательные сомнения. Кареглазая шатенка с виртуозной игрой на флейте легко вклинилась в наш небольшой коллектив. 
Понимала, что во всей моей задумке создания музыкального ансамбля не хватает барабанщика. И после того, как мне доставили ударный инструмент, наняла литавриста. Одон, улыбающийся двадцатипятилетний балагур, постоянно поглядывая на девушек, подмигивал им. Щурился от удовольствия, понимая, что своим вниманием вгонял в краску моих красавиц. Пока светло-русый нахал худо-бедно осваивал игру на новом инструменте. Но по азарту глаз парня было понятно, что он без ума от новой барабанной установки. 
Но для воплощения моей мечты не хватало связующего звена. Пришлось заказывать четырех струнку, звучащую на октаву ниже обычной гитары. Начертила на листе бас-гитару, указала, где должны находиться главные элементы и описала, для чего предназначена каждая деталь. Подписала дополнительные детали и магические усилители для преобразования колебания струн в аудиосигнал. По крайней мере, мне этого хотелось. Для получения быстрого заказа пришлось доплатить. Зато через две недели опробовала свое новшество прямо в торговой лавке. Не вытерпев, пробежалась пальцами по струнам, покрутив ручки громкости, осталась довольной работой мастеров.
Положив гитару в футляр, в очередной раз отправилась в контору по найму. Оставив клерку адрес, куда и в какое время следует подойти желающим играть в таверне «Черный Эдельвейс», я поспешила домой. 
На следующий день нашу репетицию прервали двое вошедших молодых людей лет двадцати в потрепанной пыльной одежде. Девушка и парень смотрели на меня с надеждой уставшими голодными глазами. Самым удивительным было то, что двое из ларца, одинаковые с лица, были близнецами. Внутри появилось раздражение. В последнее время приходилось экономить на всем. Слишком много было незапланированных трат. Таверна хоть и приносила прибыль, но еще не окупила вложенных в нее затрат. А лишние затраты мне ну никак не нужны.
— В конторе по найму я указывала, что мне нужен один гитарист.
Девушка бросила на меня виновато-затравленный взгляд, схватившись за рукав брата, опустила голову.
— Как тебя зовут? — обратилась я к молодому человеку.
— Анвар. А это моя сестра Санера. Мы прибыли из Файдавского государства. Хантейки без объявления войны напало нас. Наш замок оказался на пути их армии. Отец, посадив нас на коней, приказал мне спасать сестру, а сам остался защищать наши земли. Он — маг огня, — опустив голову, Анвар замолчал.
— Далеко же вы убежали от своих земель. 
— Отец предупредил, что хантейки — сильные воины. Велел не задерживаться в Сурманианском государстве. Вот мы и решили, что в Сарварсе безопасней всех. Деньги, правда, быстро закончились, пришлось продать лошадей. Полученных за них пять золотых хватило добраться до вашей столицы.
— Что же, посмотрим, на что ты способен. Это новый вид гитары. Сумеешь подыграть на ней нашему ансамблю, будем рады еще одному члену команды. Не осилишь, помочь ничем не смогу. Хочу сразу предупредить. Плата за работу пока небольшая — один золотой в месяц. Из него вычитается траты за питание и жилье в размере пятидесяти серебряников. Таверна «Черный Эдельвейс» служит для моего коллектива своеобразным домом. Если не пожелаешь, можешь сам обустраивать свою жизнь за приделами этих стен. А сейчас прошу, — вручив бас-гитару, поставила перед Анваром ноты. — Смотри, слушай, запоминай и пробуй подыгрывать. С четвертой нашей распевки мы должны услышать звучание вот этой гитары, — постучав по деревянному корпусу, я повернулась к своей труппе. Взмахнув дирижерской палочкой, начала репетицию. Для поддержания ритма и настроя музыкантов, приколов к лифу платья магическую пластину, усиливающую голос, запела песню «Не сможешь устоять перед лунным светом» из кинофильма «Бар Гадкий койот». 
Анвар меня порадовал. Уже со второй нашей разминки подключившись к всеобщему зажигательному ритму, молодой человек ударил по струнам бас-гитары. Улыбнувшись ему, вскинула руку, показав в одобрении кулак с вытянутым вверх большим пальцем. Продолжила петь, радуясь, что, наконец, добиваюсь наполненности звучания ударных и других инструментов.
Неожиданностью для нас всех стало то, что в нашу репетицию вклинялась Санера. Подойдя к девушкам, взяла текст песни и тихонько начала подпевать. Вначале с робостью посматривая на меня и, не увидев неодобрения, уже смелее запела своим сопрано. 
Я ликовала. Обладательница мощного вокала объединила нас всех и стала тем самым недостающим звеном. Пока я брала горлом высокие ноты, Санера, пытаясь подражать, задвигалась в такт моим движениям и запела самостоятельно. Танцуя синхронно, мы закончили петь в два голоса: 
«…Но ты знаешь,
Но ты знаешь, что ты
Не сможешь устоять перед лунным светом,
Нет, ты не сможешь,
Он доберется до твоего сердца».
Лиэнн Раймс точно бы позавидовала нашему дуэту.
— Вау! — подпрыгнув, завизжала я от радости. Меня переполняли эмоции торжества, но они вмиг схлынули. 
Отойдя в сторонку, Санера глазами, полными слез, смотрела на меня и, чтобы не разреветься, прикусывала губы.
Подойдя к девушке, обняв узенькие плечи, прижав к груди тонкий дивичий стан, стала гладить вздрагивающую от рыданий худенькую спину. С горечью думала о том, что пришлось пережить этим двоим бездомным, по своей сути, детям. Тихонько шептала:
— Не плачь. Все ваши скитания уже позади. Я возьму вас обоих. Вы — чудо, посланное мне Вселенной. А сейчас ступай с братом в конец зала, вас покормят, — отстранив девушку от себя, вытащив из лифа своего платья платок, вытерев слезы на ее лице, вложила накрахмаленную белую ткань в тонкие девичьи пальчики. 
Санера провела по носу платком. Всхлипнув, вновь бросилась ко мне, сквозь рыдания произнося слова благодарности:
— Спасибо вам… спасибо. У нас с братом никого не осталось. Это так страшно… страшно… Я каждую ночь молилась за отца и брата…
— Знаю, моя хорошая. Знаю… Все позади. Вы теперь в дружной большой семье.
Поплакав некоторое время, девушка, всхлипнув, в очередной раз тяжко вздохнув, отпрянула от меня. 
— Сева! — окрикнула я старшего из семьи Тихоневских. Накрой стол на двоих в уголке «камчатки» (самое укромное и мало освещаемое место в зале). 
Кивнув Анвару, показала глазами, чтобы забирал сестру. И, дождавшись, когда он увел ее со сцены, хлопнув в ладоши, привлекая к себе внимание ансамбля, продолжила репетицию. 
Петь больше не стала, поберегла голос для сегодняшней встречи с насильниками. Первая моя мечта о музыкальном ансамбле воплотилась в жизнь. Предстояло осуществление второй задумки. Мести. И мы засели с Уфой в ожидании. 
Анвар и Санера заняли все мысли моей труппы, и через некоторое время я поняла бессмысленность сегодняшней репетиции. Весь музыкальный коллектив, с любопытством поглядывая на близнецов, то и дело сбивался с нот. Да и понятно почему, они все практически ровесники. Девушки предвкушали шушуканье в закутке о парнях, а те очередной треп по поводу милых девичьих личиков в нашем ансамбле. 
Посмотрев на Растиана, в глазах которого плясали смешки, закатила глаза к потолку, качая головой. Хлопнув в ладоши, привлекая к себе внимание, окинула молодые лица хмурым взором.
— Так, коллектив, сегодня репетицию откладываем, встретимся вечером. Девушки, берете под ручки Санеру и ведете в комнату, показываете и рассказываете о вашем укладе жизни. Парни — то же самое.
— Я первый показываю и рассказываю Санере об обустройстве нашего жилья, — скалясь во весь рот, выкрикнул Одон.
— Одон, не паясничай. А то тебе Анвар быстро зубы пересчитает.
— Да я ведь шутя.
— Имей в виду, к леди с подобными шутками не лезут. А если до твоего ума не дойдет, приглашу бабушку или тетушек. Они быстро направят тебя на путь истинный.
— Нет, нет, нет, — выпучив глаза, дал задний ход балагур. — Не надо, Кавис. Я буду вести себя, как примерный мальчик.
Поняв, что ляпнул, Одон заржав во весь голос, подмигнул рыжеволосой Маргит.
Покачав головой, я поспешила в свою гримерную, а из нее на выход. Идонт немного удивился моему раннему появлению, но ничего не сказал.
Приехав домой, первым делом поспешила к себе в комнату. Сняв перчатки, шляпку и тяжелое из муслина платье темно-бежевого цвета, надела легкое ситцевое в светло-бежевых тонах и поспешила на поиск Яримы.
Нашла ее в кабинете за подсчетом наших оставшихся капиталов. Подойдя к матери со спины, обняла руками и, коснувшись губами светло-русых волос, спросила:
— И насколько нам золотишка хватит?
Женские плечи дернулись от смешка. Вздохнув, Ярима обхватила рукой мою ладонь и слегка сжала.
— Месяца на три.
— Плохо… Пора в Эдельвейсе поднимать плату.
— Ты рано что-то.
— Приняла сегодня в ансамбль близнецов брата и сестру. Вся работа коту под хвост.
— Киара! — с возмущением в голосе вымолвила Ярима.
— Прости, прости, прости. Я здесь не причем. Это все язык мой, мелет что вздумается, — для убедительности отшлепала себя по губам.
— Киара, ты дурачишься, словно ребенок.
— Прости. Это все молодой коллектив.
— Нет, это ты меня прости. По возрасту ты ведь еще совсем молоденькая девушка. Хочется побаловаться, пошутить. А ты взвалила на свои плечи заботу обо мне. Тебе бы на балы ходить, кавалерам глазки строить. Да, кстати. Приезжала твоя мама. Завтра в родовом замке Корхарт назначен прием. Мы приглашены, — повернув голову, Ярима не отрывала от меня своих взволнованных голубых глаз.
— Ясно. Опять незапланированные расходы. Соберется вся сияющая знать, будет трясти бриллиантами и красоваться новыми нарядами. Нам тоже в старых туалетах идти нельзя. Мам, бери деньги и поезжай за платьями. Заскочи к Лигнивским, забери все драгоценности, которые они успели переделать, — подхватив за подмышки упирающуюся Яриму, приподняла ее и быстро заняла теплое место. — Все, — развела я руки в стороны. — С кресла встала, место потеряла. Беги, покупай: шляпки, чулочки и труселя. А я бухгалтерией займусь.
Чмокнув меня в лоб, мама взяла со стола один из мешочков набитых золотыми и удалилась.
— Так, минус сто, — подперев голову руками, я с печалью смотрела на стол.
Отвлек меня от грустного настроения проплывший сквозь стену призрак.
Пролетев через кабинет, бабушка плавно опустившись в любимое ею стоявшее у окна кресло. Окинув меня задумчивым взглядом, Кавис поднесла ко рту руку с курительной трубкой. Сделав затяжку, выпустила изо рта белого цвета кольцо и, проследив за его полетом, наконец, соизволила спросить:
— По какому поводу хандрим?
— Где взять десять миллионов? — тут же ответила я.
— Хм… Потряси своего отца.
— Нет. Только не это, — махнув головой, почувствовала, как настроение опустилось ниже плинтуса. — Представляешь, как это будет выглядеть. А потом сплетни по всей столице пойдут. Не успел дочь на груди пригреть, как она уже кошель трясет.
— Ладно, этот вопрос отставим. Задам другой. Ты вчера в лице изменилась, когда двое молодых людей в таверну вошли. Спрошу прямо: это они?
— Да, — через некоторое время ответила я.
— Дай мне их убить.
Кавис в мгновения ока оказалась напротив меня, дожидаясь ответа, впилась в мое лицо бельмами своих пустых глаз.
— Нет. Ты дашь мне слово, что не притронешься к ним, — вымолвив, поразилась, сколько холодной стали было в моем голосе. Словно кто-то чужой пытался украсть у меня добычу. — Это моя война. И убийц должна карать я. Увидев, как осунулось лицо приведения, поспешила исправить создавшуюся ситуацию. — Ба… — вскочив с кресла и обогнув большой дубовый стол, опустилась на колени перед Кавис. — Мне так хочется тебя обнять. Боги послали мне самую лучшую на свете бабушку. Положив голову на подлокотник, закрыв глаза, я тяжко выдохнула, когда почувствовала едва ощутимое прикосновение к волосам.
— Когда я первый раз увидела лежащую на постели девушку, подумала, что слишком рано ее волос коснулась седина. А оказалось, ветер подхватил где-то пепел и рассыпал их по твоим волосам. Или они были такими серыми у Ливин с рождения?
— У Ливин были темно-русые волосы. Много изменилось с тех пор, как моя душа заняла ее тело. Ба, пойми меня правильно. Я должна посмотреть в глаза насильникам, сказать, кто я, и лишь затем нанести ответный удар.
— Я все понимаю, моя девочка. Но как бы ты ни тренировалась, они все равно будут сильней тебя. Эти нелюди — хладнокровные убийцы, загубившие не одну жизнь. А ты всего лишь юная девушка, окрыленная жаждой мести. Нам всем страшно за тебя.
— Обещаю. Буду очень осторожна, — размазав ладонью скатившуюся по щеке слезу, обернулась на голос Хамиры, нарушившей наше уединение.
— Девочки. О чем болтаем?
Шмыгнув носом, я улыбнулась, поглядывая на тетушку, заодно раздумывая о том, насколько быстро приведения привыкли к моей разговорной речи. — Да все о своем, девичьем. А Симору где потеряла?
— Летит следом. Мы проследили за труппой. Девушки отвели Санеру в комнату, показали кровать, ванную, дали бедняжке свою одежду и отправились за покупками. Парни остались. Репетируют.
— Вот я дырявая голова! Про деньги забыла. Нужно было подъемные дать.
— Не беспокойся. Растиан Риамский выдал девушке из своего кармана золотой.
— Не представляю, что бы я делала без Растиана. Разбогатею, сделаю его своим замом. Должность директора рок-группы ему как нельзя лучше подойдет.
Женский визг заставил нас резко замолчать и повернуть головы. Мы с изумлением смотрели на застрявшую в шкафу Симору.
Я привстала с пола. Медленно подойдя к тетушке, недоуменно смотрела, как она с перекошенным от ужаса лицом, нервно махая руками, пытается вырваться из плена, в который попала.
— Помогите! — заголосила Симора.
Я дернулась. Машинально схватила прозрачные руки тетушки, сомкнув свои пустые ладони, поняла, что не знаю, как помочь бестелесному телу.
— Вот непутевая родственница досталась. Точно не в нашу породу. А ну немедленно вылазь!
По дрогнувшему голосу Кавис поняла, что бабушка тоже находится в полной растерянности. Пришлось в ход пускать «тяжелую артиллерию». Отвернувшись от Симоры, я посмотрела на бабушку.
— Кавис, забыла тебе сказать. Отец Идонта навестил меня сегодня во сне. Сказал, что скучно и одиноко ему на небесах. Вот я и пригласила его в гости. Как думаешь, Гаетон Коральских сильно удивится, увидев белые панталоны Симоры? Или его больше прельстит ее пухлая попка?
— А-а-а!.. — словно обезумев, завизжала Симора.
Задергавшись, рванула и, к всеобщему нашему облегчению, вылетела из зажавших ее тисков. Словно боевая ракета, пролетев через весь кабинет, она врезалась головой в один из стоящих у стены шкафов и сползла на пол.
При ремонте особняка заменили мебель практически во всех комнатах. Интерьер кабинета в стиле ампир настолько мне понравился, что я попросила оставить все в первозданном виде. Единственное, что сделали — заменили шторы и затхлый напольный ковер.
Комната, в которой мы находились, имела прямоугольную форму. Справа от входа, около стены, на красивых изогнутых ножках стоял роскошный диван, обитый зеленой материей. Слева размещался секретер с множеством ящичков. Два кресла, похожие по стилю с диваном, стояли по обе стороны массивного стола, уютно пристроившегося у окна. На блестящей поверхности стола — канделябр с парой магических свечей. Потолок украшала отлитая из бронзы двухрядная люстра, декорированная хрустальными подвесками. Верхний ряд украшали белые магические свечи, чем-то похожие на сталактиты. И еще одно убранство кабинета — это обогащенные сложной «барочной» резьбой шкафы-близнецы, закрывающее две параллельные стены.
Из любопытства я уже давно осмотрела каждый ящик и, к сожалению, ничего примечательно не нашла.
Проследив, как Кавис и Хамира, подхватив за руки родственницу, перенесли ее на диван. Я тоже не осталась в стороне. Присев на корточки перед тетушкой, стала выспрашивать: «Симорочка, прости, что пошутила. Просто не знала, как тебя освободить. Родненькая моя, расскажи, что с тобой приключилось?»
Мне действительно было жаль призрак, уж больно у нее было искажено в страхе лицо.
— Не знаю… — с ужасом в глазах смотря на шкафы, заслоняющие правую стену, стуча зубами, тетушка перевела взгляд на Кавис, видно, посчитав ее самой рассудительной. — Меня кто-то держал и не отпускал.
Я встала. С прищуром осмотрела богатую резьбу двух шкафов. Первой мыслью было, что в нашем доме появился еще один призрак, и он начинает делать нам пакости. Потом подумала о домовом. Поразмыслив, пришла к выводу, что приведения и хозяин дома — разные по своей сути субстанции. Так что же удержало тетушку в шкафу? Немедля рванула к нему.
Под оханье Симоры открыла дверцы. Осмотрев вдумчивым взглядом древний хлам, потерла плечи, покрывшиеся колкими мурашками. Разогнав дрожь трепета, принялась освобождать полки, нося содержимое на стол. Пока бегала, вспотела, и страх уступил место любопытству.
Разместившиеся на диване приведения с недоумением наблюдали за мной. Я тем временем простучала все стены шкафа, перемеряла шагами расстояния от стены в нашей комнате и соседней, из которой летела Симора. Вычла ширину боковой стенки и пришла к выводу, что перегородка смежных комнат занимает около полуметровая ширина.
— Девочки, за этим шкафом находится небольшая комната. Только я не представляю, как в нее попасть.
Сразу осмелев, Кавис и Хамира подлетели ко мне.
— Ты уверена? — спросили они в голос.
— Более чем. Где-то должен быть рычаг, с помощью которого отодвигается шкаф или его стена.
— А откуда ты об этом узнала?
Видно, любопытство разыгралось не только у меня, но и у тетушки.
— Столько фильмов пересмотрела и книг перечитала, и зачастую в них показывали и описывали вот о таких тайниках.
— И что в них можно прятать? — выпустив кольцо дыма, спросила бабушка.
— Все, что угодно. Бывали случаи, когда в стенах людей замуровывали. Возможно, мы имеем дело именно с таким случаем.
— Ах.
Только и смогла вымолвить Симора перед тем, как упасть в обморок.
Пока тетушка претворялась, что лежит в отключке, я передвигала первые ряды книг в поисках рычага и, не достигнув успеха, решила перетаскать на стол сборники по истории мира Карварс. 
Затем с особой тщательностью осмотрела и обшарила рукой все уголки и стенки в шкафу. Не найдя ничего, за что бы мог зацепиться мой взгляд, отошла в сторону, заодно вспоминая, каким способом в фильмах открывались тайники.
Помимо книг, с помощью которых открывались потайные комнаты, приспосабливали еще настенные светильники или незаметные рычажки, вставленные в тяжелые фигурки, стоящие где-то рядом. Ничего подобного в кабинете не находилось, не считая развешанных на стенах картин с изображением на них пейзажей и портретов. Пришла мысль: «Раз внутри ничего нет, то спрятанный механизм должен находиться где-то снаружи». 
Вновь подойдя к шкафу, закрыла дверцы, затем стала надавливать и пробовать сдвинуть с места пущенные по деревянной поверхности изделия причудливого узора. Поломав два ногтя, злая, как сотня демонов, решила бросить это занятие. Тяжко вздохнув, стала в очередной раз осматривать шкаф и минут через десять поняла, что упускаю из вида одну важную деталь. Стеллаж должен выезжать вперед или двигаться к стене, разворачиваясь на девяносто градусов. И если так, то задействованы должны быть оба шкафа, и, пожалуй, стоит попытать счастье в местах их соединения.
Взгляд зацепился за деревянную планку сантиметров десять по ширине, не доходящую до пола и потолка примерно сантиметра по два. Дощечка, служившая декором, закрывала стыковые стены шкафов, была также украшена вычурным орнаментом и идеально вписывалась в интерьер книжных шкафов: — Сим-Сим, откройся. Сим-Сим, отдайся. Да ты не бойся и не стесняйся, — забормотала я себе под нос. Присев на корточки, обшарила рукой низ и, ничего не обнаружив, с разочарованием поднялась на ноги. 
Привстав на цыпочки, потянулась рукой, пытаясь дотянуться до верха, подпрыгнула пару раз, но поняла, что немного недотягиваю росточком. Отойдя в сторонку, пыхтя, как паровоз, подумала, что моя задумка не имеет под собой почвы. До верха смог бы дотянуться мужчина метра под два. И, судя по внешнему виду графа Барванского, предки у него были среднего росточка.
Для успокоения совести перещупала второй шкаф. Устав от бесполезного занятия, решила передохнуть. Присев на диван, посмотрела на Симору, потом на Хамиру.
— Девочки мои! А чего я мучусь. Прошмыгнули бы шкаф и посмотрели, что за ним находится?
В мгновения ока тетушки дружно отлетели от меня и спрятались за спину бабушки.
— Не понимаю, чего вы боитесь? У нас на Земле говорят: Двух смертей не бывает.
— На Карвасе тоже так говорят, — замогильным голосом вымолвила Хамира.
— Ладно, ладно, — поспешила успокоить я призрака, растирая ладонями колкие мурашки, выступившие на руках.
В очередной раз окинув тоскливым взглядом устроенный мной бардак в кабинете, обратила особое внимание на книги.
Подскочив с дивана, подхватила со стола пять толстенных томов. Сгибаясь под их тяжестью, положила на пол. Скинув туфельки, придерживаясь за двери, осторожно встав на книги, потянулась и, к всеобщей радости, смогла дотянуться до верха планки. Обшарив пальчиками стенки шкафов, неожиданно качнулась. От испуга ухватилась за верх доски и по инерции надавила на нее.
От неприятного скрежета, разносившего за стеной, меня как ветром сдуло к противоположной стене.
Тетушки, да и бабушка в том числе, были полностью со мной солидарны. Прильнув спинами к вычурной резьбе, округлив глаза, мы с трепетом наблюдали, как два огромных шкафа дернулись, заставив нас от страха вжаться в дверцы. 
Меня дальше не пускала деревянная преграда. Призракам повезло. Они быстро поспешили скрыться в шкафу, но любопытство побороло страх. Высунув головы, застыв с чуть приоткрытыми ртами, они испуганно наблюдали, как два огромных шкафа, издавая неприятный скрежет, медленно расходятся в разные стороны.
Никаких скелетов мы не увидели. Очередные шкафы только с множеством ящичков, что неимоверно обрадовало. Постояв немного и не увидев никакой опасности, мы нерешительно направились к тайнику.
Переступив небольшой порожек, я с интересом окинула взором уютный закуток. Схватилась руками за первые попавшиеся шарообразные ручки на набольших дверцах и потянула их на себя.
— Мать моя женщина, — отпрянув, прошептала я.
На пяти полках покоились бархатные коробки, и что в них находится, нетрудно было догадаться. Взяв первый попавшийся под руку футляр, открыла его и замерла, рассматривая ювелирные украшения. Массивные серьги с тяжелыми синими камнями, вероятней всего, с сапфирами и колье с такими же пятью камнями, украшенными вокруг маленькими белыми бриллиантами.
Проверив пару коробок, тяжело сглотнула, не веря в удачу, и решила проверить остальные ящики. Что сказать. Тетушку захватили в свои объятия алмазы. Они находились в одном из очередных ящичков, исследуемых мной. Зачерпнув ладонью разной величины драгоценные камни, крикнула:
— Симора! Лапушка моя! Полюбуйся, в чем ты застряла.
Пока тетушка осторожно трогала прозрачными пальцами россыпь камней, я бегло осматривала разложенные на полках одинаковые бархатные мешочки. Развязав тесемку, тяжело сглотнула. Вытащив золотой, покрутила его в руках. Убедившись, что он ничем не отличается от ходящего сейчас в государстве номинала, положила назад местную валюту. И в этот момент осознала, обладательницей чего я стала.
— Ба…а, как у вас насчет кладов. Кому он достается? А хотя, чего я спрашиваю. Я нашла — мне и принадлежит. И пусть кто-то попробует у меня это все отобрать. 
Открыв очередной футляр, вытащила лежащий на подушечке перстень. Рассмотрев, убрала обратно: интересно, сколько лет лежит здесь это богатство? И кто из предков Барванских помер, так и не рассказав своим близким о спрятанных сокровищах, собираемых не одно столетие.
Найденное богатство лишь в первое мгновение помутило разум. А когда шок изумления сошел, быстро погрузилась в реальное бытие и его нужды.
Подхватив пару мешочков с золотыми, открыв дверцы, взяла пять футляров с комплектами колье. Продавать их в таком виде нельзя. Кто знает, каким способом предок Барванских обзавелся сим добром. А вдруг он их крал? Не сам, естественно, а имея ловкого на ручки человечка.
Подумав, что я зачем-то не в те дебри полезла, отнесла приготовленные ценности на диван и вновь подошла к сокровищнице. Осмотрев все вокруг, испугалась от понимания того, что не знаю, как теперь возвратить шкаф в исходное положение? 
Бегло осмотрев кладовку, опустила взор на пол. Взгляд привлекла лежащая в выемке порога железная планка. Надавив на нее ногой, взвизгнула, испугавшись скрежета механизма. Выскочив из тайника, отбежала в сторону, наблюдая за медленным закрытием шкафов. После того, как они встали на свои родные места, торопливо стала расставлять по полкам книги. В любое время могла вернуться Ярима, а посвящать ее в находку не хотелось. А все из-за этих менталистов, будь они трижды неладны.
Поставив последний том на полку, закрыв двери шкафа, вытерла со лба капельки пота. Подбежав к дивану, подхватила бархатные коробки, сверху положив мешочки с золотыми, поспешила на выход.
Войдя в свои покои, с облегчением выдохнула, обрадовавшись, что все успела провернуть до возвращения матери. Затем быстро спрятала футляры в шляпную коробку. Закрыв ее крышкой, с чувством выполненного долга повернула защелку. Положив оба мешочка с золотом в ридикюль, подхватила тесемки от коробки и заспешила на выход.
Указав Идонту наше направление, села в карету.
Ярима с родственницами, быстро разобрались с порчей. Правда, семейству Лигнивского пришлось одну ночку не поспать, а слушать, как под окнами их лавки воет ведьма, сделавшая им наговор на разорение. Как объяснила бабушка, ведьма получила откат, вот и умоляла ювелиров впустить ее в дом. Если бы Лигнивские пожалели ведьму, вся порча вернулась бы обратно. И тогда одному Единому известно, чтобы стало с семьей Сиарима. Как сказала Кавис: скорей всего, они бы все постепенно умерли.
Выйдя на площади, я поспешила к ювелиру. Пока мы с ним работали под честное слово, но мне почему-то казалось, что этот человек меня не обманет. По крайней мере, пока не забудется страх и голод.
Лигнивский встретил меня немного удивленным взглядом.
— Графиня Ярима Барванская уже забрала законченные ювелирные украшения, — поспешил он оправдаться.
— Это хорошо, никто не помешает нашему разговору, — открыв шляпную коробку, быстро разложила на столе футляры: — Господин Лигнивский, я очень тороплюсь, — раскрыв бархатную коробку, бросила взгляд на колье из россыпи желтых драгоценных камней, — прошу вас, все содержимое пяти футляров описать и пустить в переделку по тем эскизам, которые вам предоставлены мной ранее. А это для оправ и цепочек, — положив мешочек с золотыми, поспешила на выход. Остановившись у порога, повернулась, сказав: — Сиарим, можете взять десять золотых на семейные нужды. На неделе закажу магов-бытовиков для ремонта лавки. Затем мы с вами заключим договор и начнем продажу новой коллекции ювелирных украшений. 
Путь к съемному домику, а затем к таверне «Черный эдельвейс» проделала в думах о кладе и насильниках. Волновалась о вчерашней ситуации. Не думала, что окажусь такой слабой и просто сбегу. Подавляя внутреннюю дрожь от страха, что насильники сегодня не появятся в таверне, выйдя из кареты, поспешила в гримерку. На улице уже смеркалось, а это значит, что уже появились первые посетители.
Мои страхи оказались напрасны. Надев длинное черное приталенного кроя платье, осмотрела себя в зеркале. Мое побледневшее лицо выдавало нервное напряжение и волнение. Пощипав пальчиками щечки, послала воздушный поцелуй своему отражению и поспешила к лестнице. Спускаясь по ступеням, выхватила устремленный в мою сторону блестящий похотливый взгляд графа Маджонского.
От волнения, а в большей степени от неожиданности, сердце в груди учащенно застучало.
Улыбнувшись Растиану, успокаивая внутреннюю дрожь, присев на высокий пуфик, погрузилась в исполнение песни «Сгорая плачут свечи». Боясь смотреть на насильников, блуждала взглядом по полумраку помещения, наблюдала, как постепенно посетителями заполняется зал. Ненависть столько времени копившаяся внутри, была чем-то схожа с вулканом, лава которого в любую минуту готова была вырваться наружу. Я холодела лишь от одной мысли, что не удержу в себе эту клокочущую ярость. Страшилась спугнуть подонков, выдавая взглядом своего омерзения к ним.
Вдобавок пришлось подавлять внутреннюю суть Уфы, готовую к перевоплощению и прыжку. Змея показывала мне картины своего броска вперед. Хищница трепетала от мысли, открытой пасти и острых клыков, которые с упоительным наслаждением вонзаются в выхоленную кожу убийц. Змеиная сущность, наполняя мой рот привкусом яда и крови, давала почувствовать, насколько может быть вкусной и сладкой человеческая мякоть.
В очередной раз сглотнув накопившуюся во рту слюну, ощутила, как кожа живота покрывается чешуйками. Мысленно просила мою красавицу утихомирить свой пыл и умоляла подождать. Не для того мы столько ждали, чтобы одним неправильным жестом в сторону Сиятельных Лордов выдать истинное отношение к ним. Ни у кого не должно возникнуть и тени, что меня колотит от ненависти и одной только мысли нахождения с ними в одном помещении. Рано. Перед тем, как нанести смертельный удар, я еще спою им песню о разлуке. А пока у них и одной чаянной думы не должно появиться, что Ливин Корхарт — жива.
Я хочу жить каждой частичкой своего тела. Встретиться лицом к лицу с двумя магически одаренными противниками — опасно. Итог встречи неизвестен ни для кого. Долго терпела, подожду еще немного, убеждала себя. Жизнь налаживается, не стоит обрывать ее нелепой случайностью. 
Рихард Корхарт долго сопротивлялся, не хотел признавать меня своей дочерью. Но под напором жены и детей сдался.
Завтра в родовом замке намечена официальная семейная встреча и оформление всех бумаг, подтверждающих мое кровное родство. Смешно, если бы это было не так грустно. Отец признает родную дочь, дает ей свою фамилию и титул. Теперь по документам я буду Киара Корхарт. Материнские глаза в предвкушении. А мне все равно. Я как не посещала балы, так и не собираюсь. Для меня важно, что теперь я могу спокойно заключать любые договоры. А в случае смерти указывать, кто станет наследником моих пока немногочисленных вложений. 
Закончив песню, поклонилась слушателям, выражающим восторг моему пению овациями. Скользнув взглядом по залу, ухватила горевший желанием взор Дирвана и едва сдержала рвотный спазм. Передернув плечами, повернулась и улыбнулась Растиану, давая понять, что мне требуется отдых.
Риамский без слов понял меня. Прошелся пальцами по струнам гитары, запел «Орлы или вороны».
Не спорю, грешна. Наполняю этот мир репертуаром песен (а он у меня огромен) из прошлой моей жизни. Почему бы и нет. Мне повезло, что Ливин поделилась со мной своей памятью. Оказавшись в новом мире, не пришлось страдать от непонимания языка. Да что говорить, я практически счастливица, если бы не два «но», мешающих мне в полной мере насладиться подарком новой жизни. 
Присев на пуфик возле клавесина, стала аккомпанировать. Руки ловко передвигались с одного ряда клавиатуры на другой, пальцы скользили по клавишам легко и непринужденно. Отдавшись во власть музыки, вскоре поняла, что мой внутренний мир наполнился гармонией и спокойствием. В какое-то мгновение осознала. Необходимо насытить двух «спрутов», попавшихся в женские сети. Разжечь в них огонь интереса к моей персоне. Пора показать, на что способны девушки с Земли. Тем более, что сегодня принесли необходимые театральные реквизиты.
Проиграв последний аккорд, оторвав пальчики от клавиш, встала. Походкой от бедра проследовала на середину сцены. Хлопнув в ладоши, привлекая к себе внимание посетителей, лукаво улыбнулась. Окинув загадочным взглядом зал, с нотками таинственности произнесла:
— Дорогие гости! Предлагаю сделать небольшой перерыв. Пока мы будем подготавливать сцену для следующего номера, вы, наконец, обратите взор на тарелки и отведаете заказанные вами блюда. Боюсь, что скоро наш повар запретит мне петь. Он у нас страшный ревнивец. Я имею в виду к своим кулинарным шедеврам.
Некоторое время постояла, слушая дружный смех и восхищенные аплодисменты. И, не снимая с лица маски загадочности, развернувшись, плавной походкой направилась к лестнице.
Поднимаясь по ступеням, чувствовала, как спину обжигают возбужденные взгляды. Понимаю мужской настрой. Вид полностью обнаженной женской спины им еще не доводилось видеть в свободном доступе обозрения, вне стен спален. 
Скрывшись за тяжелой портьерой, встретилась взглядом с Растианом.
— Софи, какую песню будешь петь?
— Шахерезада, — улыбнулась я во всю ширину губ и, игриво хихикнув, сбежав по дощечкам лестницы, остановилась, продолжив разговор: — Говори ребятам, чтобы выносили инструменты на сцену и переодевались к номеру.
— Ты уверена? Репетировали раз пять от силы. Одон еще тарелки путает. Вместо того, чтобы бить по крэш тарелке, лупит по сплэш.
— Зато педалью с колотушкой хорошо работает. Будет бас-барабаном ритм создавать. Мне этого хватит. Все равно никто не понимает звучания барабанной установки. Растиан, время идет. Я к девушкам заскочу и переодеваться. Да… скажи Марху, что на него сегодня вся надежда. Чем усердней будет передвигать веревки с софитами, тем неповторимым будет наше выступление.
Приоткрыв дверь гримерки, пробежала озорным взглядом по девушкам.
— Красавицы мои. Готовьтесь к выступлению. Костюмы к номеру «Тысяча и одна ночь». Услышав через минуту счастливый девичий визг, прикрыла дверь и понеслась в гримерную.
Четыре мои помощницы будут одеты в костюмы, сшитые из тончайших шелков ярких расцветок лазурного, желтого, оранжевого и голубого. Несколько юбок по типу цыганских должны спрятать стройные ножки. Вместо корсетов заказала топы из струящейся атласной ткани. Поверх обтягивающих маек — разлетайка «лягушка» из прозрачного шифона. Получился идеальный фасон с воздушными летящими крылышками по плечам и двойное переплетение талии «лапками» кофточки. Весь наряд соответствует стандартам этого мира. Он полностью закрывает так привлекательные женские части тела.
На стопах прелестниц надеты мягкие чешки такого же цвета, как и ленты, вплетенные в длинные косы бэк-вокалисток и по совместительству танцовщиц и скрипачек. 
Мой костюм сшит из шелка кораллового цвета. Вначале надела короткую рубашку из тонкой материи, сверху топа надела кафтан и жакет, расшитый бусинами, спускающимися нитями до самых шаровар. Стеклянные горошины, собранные на нити, создают эффект прикрытия обнаженного тела. Подхватив шаровары, осторожно просунула ноги в широкого кроя штанишки, сшитые из двух слоев материи, плотного и легкого шелка. Поправив пояс на бедрах, расправила складки сборки ткани на щиколотке. Вытащив шпильки из волос, потрясла черной копной, пустила по плечам локоны, остальные пряди перекинула за спину. Покрутившись перед зеркалом, плавно задвигала талией. Полюбовалась, как извиваются нанизанные на нити бусы, показывая на доли секунды ямку от пупка. Жаль, серебряные украшения пока не готовы. Выдохнув скопившееся напряжение, закрыла глаза на доли секунды. Услышав призывные удары барабанных палочек по тарелкам, подхватив бубен, поспешила на выход.
Ступив на лестницу, подсвечиваемую магическими свечами, начала песню со слов:
«Шах, шах, падишах. Твой дворец прекрасен
Зеркала отражают мрамор, а на сердце рана…»
Ударяя по бубну в такт мелодии, стала медленно спускаться по ступенькам, продолжая петь:
«Я не Шахерезада, сказок не будет, не надо слов
Нет на свете дороже клада, чем любовь…»
Как и ожидала, я произвела фурор. Да и немудрено, выложилась по полной. Петь и танцевать — то еще удовольствие. Тяжело дыша, кланялась, благодарила посетителей таверны за их овации и отшатнулась в омерзении от Дирвана, подбежавшего к сцене. Встав передо мной на колени, смотря обжигающим взглядом, с восхищением в голосе, чуть не крича, умолял:
— Великолепная дива Софи! Разрешите поцеловать пальчики ваших босых ног!
— Мои! Сначала поцелуй, а потом я подумаю, подпускать тебя к моей племяннице или нет, — выпустив кольцо дыма, Кавис нахмурено посматривала на лорда.
Увидев призрак, Маджонский отшатнулся в испуге, не понимая, почему по залу прокатился мужской гогот.
— Ба! А тетушки не желают, чтобы молодой Сиятельный Лорд и им пальчики облобызал?
При появлении Симоры и Хамиры в зале наступила мертвая тишина. Еще бы. Призраки осматривали каждого посетителя, так как они недавно меня и девушек.
— Дорогие гости! — окинув вдумчивым взглядом зал, подошла к клавесину. Сев на стул, ударила пальцем по белой клавише расположенной в первом ряду: — Наш ансамбль все больше завоевывает популярность. Среди посетителей появляются новички, которые не в курсе, чьей родственницей я являюсь. Повторюсь. Я — Софи Лоренская, племянница Яримы Барванской. Моя тетя — ведьма с тремя покровителями, которых вы сейчас видите. Несравненная Кавис. И очаровательные сестры-близнецы Симора и Хамира, — перейдя во второй аккордный ряд, ударила пальцем по черной клавише. Прислушалась к тонкому звучанию.
Повернув голову, проследила за Дирваном, идущим к своему столику. Дождавшись, когда он сядет на стул, продолжила: — Предупреждаю в первый и последний раз. И потом не говорите, что вы не знали. Любое неприличное действие в мой или моего коллектива адрес, предложение, порочащее девичью честь, и вы сразу будете иметь дело с призраками. Тот из вас, кто имел честь познакомиться с удавкой, может поделиться своими красочными впечатлениями. К счастью, Кавис вас не убьет. Немного придушит и лишит мужской силы, — кровожадно улыбнувшись, я в очередной раз окинула зал хищным взглядом: — И не думаете, если вы не видите тетушек, то их нет. Мои красавицы сидят среди софитов и наблюдают за вами. Надеюсь, господа, вы хорошо внемли моим словам. И впредь не собираетесь распускать руки и некоторые части своего тела. Раз поняли, тогда, с вашего позволения, мы продолжим…
Впервые полчаса после моего выступления в зале еще чувствовалось напряжение. Но после того, как один из клиентов оплатил наше повторное выступление песни «Шахерезада», посетители повеселели.
К закрытию таверны уже никто особо не помнил о недавнем инциденте с приведениями. Многие из мужчин с одобрением приняли новость о бронировании столика в зале.
В тот же вечер Дирван зарезервировал на месяц столик на две персоны. А я облегченно выдохнула. Один из насильников попал под мое обаяние. Осталось ждать. Но я и не предположить не могла, что дата расплаты затянется так надолго.
Не принесло радости публичное признание графом Рихардом Корхартом своего отцовства над дочерью леди Яримы Барванской. И драгоценности на званый вечер мы с матерью решили не надевать. Подождали открытия новой ювелирной лавки «Луч солнца». Пока покупателей не так много, но на лицах девушек заинтересованность. Нужно заняться рекламой, но у меня нет времени.
Расквитаюсь с убийцами, тогда и займусь своими детищами. Один из насильников в последнее время стал раздражать так сильно, что была готова броситься на него со сцены и сжать пальцы рук на его шее. Но это все мечты, а пока приходится петь и радовать гостей…
Сидя за столиком в таверне «Черный Эдельвейс», Дирван наблюдал за игрой софитов на бледноватом лице черноволосой красавицы. Любовался красивыми удлиненными пальчиками девушки, порхающими над клавишами клавесина, будто крылья бабочки. Тоска съедала нутро графа. По несбыточной мечте прикоснуться губами к тонкой девичьей кисти руки, ощутить, как учащенно забилась синяя жилка под белой бархатной кожей.
Маджонской сам того не понял, когда потерял покой. В какой момент стал пленником этих темно-серых глаз, в которых бушует живой океан. Он то затихает, нежно лаская тебя едва заметным прикосновением, то обрушивается убийственной волной ненависти. И так хочется успокоить это буйство прикосновением губ к пленительным губам, узнать, какие они на вкус.
Софи — его маленькая радость и счастье. Его недосягаемая мечта, без которой не представляет дальнейшую жизнь. Он безумно ревнует черноволосую красавицу ко всем сидевшим в зале мужчинам, с похотливым взглядом рассматривающим великолепно сложенное женское тело.
И что бы там ни говорил Арвайский о том, что он граф, а она баронесса, и такой мезальянс не допустим. Дирвану в какой-то момент стало плевать на общество. Он хотел Софи до дрожи во всех чреслах. Мечтал увидеть ее обнаженное тело, лежащее на шелках простыни. Бредил манящим взглядом ответного желания. 
«Так больше продолжаться не может». 
Встав из-за стола, сказал сам себе наследник древнего знатного рода. Подойдя к сцене, Дирван припал на одно колено, вымолвил немного отрешенно:
— Леди Софи. Прошу вас. Будьте моей женой.
Все в зале уже стали подмечать затаенную влюбленность в глазах графа, но никто даже подумать не мог, что он решится на такой шаг.
Музыканты, прекратив играть на инструментах, бросали недоуменные взгляды с руководительницы ансамбля на графа.
Опешив от предложения Дирвана, я со всего маха опустила пальцы на клавиши клавесина. Инструмент, издав протяжный звук, затих, словно насторожился в ожидании моих дальнейших действий. Скажу честно, неожиданно, и к такому повороту событий я не была готова. Быстро собрала мысли и тело в норму парой строк текста из песни «Не надо больше слов».
Приподнявшись со стула, медленно подошла к краю сцены. Окинула Дирвана внимательным взглядом. Все это время я избегала встретиться с глазами насильников. Теперь могла спокойно оценить промежуток прошедшего времени и подчеркнуть изменения во внешности, но не нашла. Все также порочно красив. И лишь в глазах цвета васильков не брезгливость и злоба, а влюбленная тоска. Вот эта новость. По правде сказать, я онемела и не представляла, что говорить.
В волнении сжав пальцы рук в кулаки, Маджонский с мольбой в голосе промолвил:
— Только не отказывайте сразу. Подумайте над моим предложением.
Поразмыслив, что, в принципе, это неплохой вариант на брачном ложе вонзить клыки в исказившиеся от страха лицо убийцы. Ухмыльнулась приятной мысли.
— Я, конечно, подумаю и посоветуюсь с тетушкой. Но меня интересует вот такой маленький вопрос, — практически сдвинув большой и указательные пальцы, показала, насколько минимальна дилемма: — Как отнесется семейство Маджонских к вашему выбору? Посмешищем мне совершенно быть не хочется. Чтобы избежать пересуды, жду вас завтра в этом месте в окружении группы поддержки… родственников.
Поднявшись, Дирван машинально провел рукой по своим волосам цвета спелой пшеницы. Красивые, правильно очерченные губы разошлись в едва заметной улыбке: — Леди Софи, то, что вы не сказали сразу «нет», вселило в меня веру.
Мне осталось только просиять и бросить робкий взгляд на будущего женишка.
Прослушав пару песен, Дирван поспешил покинуть трактир. Видно, не терпелось получить согласие родителей, а может, и у самой бабушки.
Посетители в зале бросали на меня заинтересованные взгляды. Да и участники ансамбля, поглядывая в мою сторону, похлопывая в недоумении глазами.
А я и сама в какой-то момент загорелась любопытством и предвкушала встречу с виноватым взглядом Маджонского. В лучшем случае склочная старуха отфигачит внучка костылем, в худшем — запрет в комнате и решетки на окна поставит.
Как же томителен был следующий день. Мыслями отвлеклась лишь на репетиции новой песни «Ксюша». Мы же ничем не хуже Алены Апиной? А чтобы посетители не скучали, будем поддерживать их веселое настроение. Пока ударяла палочками с шарообразными наконечниками по деревянным брусочкам ксилофона, пришла мысль о подтанцовщиках и создании молодежной рок-группы. Столько идей, а здесь замуж позвали.
Хихикнув, отложила в сторону молоточки и, пританцовывая, запела песню «Лучший». Конечно, до голоса моей любимицы Тины Тернер я недотягиваю, да это и неважно, главное настрой. Впервые пела на английском языке. Мой коллектив был шокирован всего несколько минут. Первым по тарелкам застучал Одон, его поддержал Анвар, а за ними и все остальные. И хоть получалось у них играть кто в лес, а кто по дрова, зато я раза три прерывала песню от смеха.
— Все, мои дорогие, репетиция окончена! Прошу вас ко мне в гримерку за премиальными.
Улыбнулась наступившей тишине и медленно стала подниматься по ступенькам лестницы.
— А премиальные большие будут? — опомнившись, спросил Одон.
— По десять золотых.
Девушки взвизгнули, а парни ринулись мне вслед.
Оказывается, когда отдаешь от души, заряжаешься положительными эмоциями. Столько радости, слез счастья и благодарности в глазах моего родного коллектива я давно не видела.
В предвкушении открывала сегодняшний музыкальный вечер в таверне. И с каждым пройденным часом в моей груди все больше зарождался страх, что в какой-то момент я повела себя неправильно. Слишком долго выжидала. Расставила капкан, а жертва, словно почуяв опасность, увильнула из-под самого носа. Оба Сиятельных лорда сегодня не появились. Что стало причиной их неявки, нетрудно было догадаться.
Стараясь не показывать своего настроения, продолжала петь, улыбаться, вынашивая в голове очередной план мести. Но, видно, Единый сегодня был на моей стороне.
Дирван вошел в таверну за полчаса до закрытия. Остановившись на ступеньках крыльца, окинул зал безразличным взглядом.
К нему тотчас подошел подавальщик. Кланяясь, он пригласил графа пройтись к забронированному им столику.
Старалась ничем не выдать своей радости, продолжила петь. Боясь сбиться с текста песни, чуть не кричала: «Один!». Да, в такую удачу верилось с трудом.
По отрешенному взгляду васильковых глаз поняла, что семейство Маджонских, скорей всего, хорошо проветрило мозги своего отпрыска. Сидит, попивает вино и делает вид, что вчера не падал передо мной на колени.
В какой-то момент Дирван увидел устремленные в его сторону заинтересованные мужские взгляды. Маджонский мгновенно напрягся. В очередной раз окинув зал бегающим настороженным взором, поставил бокал с недопитым вином на стол.
Когда он встал и направился на выход, мое сердце застучало так глухо, что, казалось, в такт его биению дергается лиф платья. Мысли были заполнены лишь одним: «Уйдет, уйдет, уйдет… нужно удержать». И с моих губ машинально сорвался напев:
— Ла-ла, ла — ла…
От того, как дернулись широкие плечи убийцы, в ушах появился звон.
Хорошо коллектив быстро перестроился под мою новую песню. А я, с трудом сглотнув сдавивший горло комок, начала петь:
«Мы поняли с тобой, что не нужны друг другу. 
Мы поняли с тобой, что между нами вьюга.
Ни летом, ни зимой, нам вместе не согреется
Безжизненно стучат не любящих два сердца».
Надрываясь, с холодом в голосе шепчу строчки песни: «Безжизненно стучат не любящих два сердца».
Трепещу, не спуская взора с окаменевшей фигуры у входа. И Дирван не выдерживает, поворачивается, и мы встречаемся взглядами:
Его — колючий, без каких-либо зачатков влюбленности, бегающий по моему лицу в попытке распознать знакомые черты Ливин Корхарт.
Мой — впившийся, гипнотизирует и не выпускает из поля зрения жертву.
Слова песни в очередной раз срываются с моих губ:
«Мы поняли с тобой, что стали вдруг чужими.
Холодную зимой метель нас закружила.
В сердцах холодный лед уж больше не растает.
В сердцах холодный лед».
«Лед, лед, лед», — шепчу я, успокаивая удары своего взбесившегося сердца, замедляю ритм. Перед убийством разум должен быть холоден. Все, жертва поймана на крючок, и соскочить с него она ни в коем случае не должна. Не выпускаю из поля зрения убийцу и наслаждаюсь чуть побледневшим лицом и непониманием в глазах.
Мои губы в ответ расходятся в приторной улыбке, а взгляд глаз, пронизывая насквозь душегуба, говорит:
«Это Я. Та, которую ты насиловал, а потом убил. Но ты так думал. А я жива. Я стою здесь, перед тобой».
С ухмылкой на лице продолжаю петь, но Дирван уже не слушает. Знаю, что он всеми фибрами своей души ненавидит эту песню. Ему было достаточно выслушать первый куплет, увидеть мой взгляд, чтобы понять, что певичка из таверны в курсе, кто он. Отвернувшись от меня, граф двумя шагами преодолевает ступени. Открыв рывком двери, Маджонский вышел в сумрак сегодняшней ночи.
Я тоже не могу больше петь. Не обращая ни на кого внимания, в молчании покинула сцену. Коллектив очередной раз не подвел. Растиан ударил пальцами по струнам гитары, привлекая к себе внимание посетителей…
Зайдя в гримерку, быстро переоделась. Подвесив на талии перевязь с ножнами клинка, расправила складки платья. Выдохнув скопившееся напряжение, надела шляпку. Подхватив дамскую сумочку, направилась на выход. 
Не ожидала, что Дирван захочет сегодня выяснить, кто я такая.
На повороте мою повозку слегка качнуло. Дернувшись, в немом изумлением наблюдала за графом, проскользнувшим ужом в карету. Маджонский, не спуская пристального взгляда, присев напротив меня, с прищуром впился в лицо, пытаясь выяснить, кто же я такая.
— Что, не узнаешь? — хмыкнув, продолжила петь недослушанный им куплет песни:
«Мы поняли с тобой, что не нужны друг другу.
Ни летом, ни зимой, нам вместе не согреется, 
Безжизненно стучат не любящих два сердца…
Не надо больше слов и глупых оправданий.
Не надо больше слез и разочарований.
Пусть все пройдет, как снег, весенний талый снег.
Все это было с нами, как во сне… во сне…»
Воспоминания в очередной раз уносят меня в нашу с Риан тюрьму. Я вновь обхватываю руками истерзанное худенькое тело подруги в желании утешить. И так хочется, чтобы все, что с нами произошло, было сном. Но нет… наш первый мучитель и убийца сейчас сидит передо мной. Видя его растерянность, я торжествующе улыбаюсь. Душа замирает в предвкушении отмщения.
— Ну, здравствуй, душегуб. Не узнаешь? А вот так, — взмахом руки я снимаю с себя морок Софи. Наслаждаясь, любуюсь первыми минутами ошеломления на лице Дирвана. Но у Маджонского холодный, расчетливый разум и большой жизненный опыт по избиению и насилию своих жертв.
В василькового цвета глазах мгновенно закипает злость. Словно хищник, почуявший жертву, он молниеносно вскакивает. Подхватив меня за грудки платья, рывком впечатывает в стену и с исказившимся от ненависти лицом шипит:
— Ах ты тварь… выжила. Но ничего, я исправлю это маленькое недора…
От резкого толчка клинка в его живот, замолкнув, граф дернулся.
— Это тебе за малышку Риан, — с торжеством в голосе шепчу я.
В кипевших ненавистью глазах мелькает ошеломление. Медленно опустив голову, Дирван смотрит на мою руку, прижатую к его животу.
— Умирать, наверно, ох как не хочется. А придется. Ты ведь сам говорил: от яда Уфы еще никто не спасался. Как видишь, желание отомстить бывает сильнее предначертанной тебе доли.
«Мы поняли с тобой, что не нужны друг другу. 
Мы поняли с тобой, что между нами вьюга», — пропев, обдала лицо Дирвана холодным дыханием, с мстительным наслаждением протолкнула глубже клинок: — А это тебе за маленькую девочку Ливин.
Побледневшее лицо графа перекосилось в гримасе страха и боли. Хватая ртом воздух, Маджонский попытался что-то сказать, но покачнулся. Обессиленной рукой растер текущие из носа дорожки крови. Несколько секунд с непониманием рассматривал свою окровавленную руку. Подняв голову, с неверием и мольбой в глазах посмотрел на меня.
Я резко вытащила из живота Дирвана острие клинка. С нотками стали и душевного удовлетворения бросила на прощание убийце:
— Сдохни, мразь!
И, не дав возможности графу упасть на меня, толкнула обмякшее тело со всей силы. Незакрытая дверца кареты легко распахнулась, освобождая проход мертвецу. Услышав глухой стук о каменно-колотую брусчатку, крикнула Идонту: — Гони!
Кучер беспрекословно выполнил мой приказ. После нашего разговора о метаморфах я объяснила мужчине: что бы ни происходило в стенах моей кареты, ни при каких обстоятельствах он не должен вмешиваться.
Идонт не стал везти меня в съемный домик, отвез сразу в особняк, и за это я ему была благодарна.
Поднявшись незамеченной в свои покои, первым делом осмотрела платье на наличие пятен крови. К счастью, их на нем не оказалось, а вот белые перчатки пришлось срочно снимать, скручивать и прятать в ридикюль. Единственное место, куда не сует свой маленький носик Уана.
Забежав в ванную, едва успела вымыть слега подрагивающие руки, как в комнату вошла мама.
По ее незапланированному позднему визиту в мои покои и взволнованному лицу сразу поняла, что у нее какие-то новости.
— Начинай. Не томи, — присев на атаманку, коротко выложила двумя фразами желание услышать, что так взволновало мою красавицу.
Опустившись рядом со мной, Ярима подхватила мою ладонь, зажала между руками.
— Сегодня пришло письмо о начале брачного сезона.
— Пусть брачуются. Я тут причем?
— В том то и дело. Все девушки, начиная с двадцати лет, не заключившие помолвок, обязаны завтра после полудня явиться в родовой замок Арвайских . И ты входишь в их число.
— Неужели ищейка решил семьей обзавестись? Пусть этот вопрос решает без моего участия. Мне вот совсем не хочется встречаться с главой тайной канцелярии.
— Жениться собрался не Аргаир, а Вильгар. И отказаться ты не можешь. Гариар Тармийский лично ознакомился со списком девушек и поставил под ним свою подпись. Это значит, что он будет присутствовать на первом ознакомительном балу претенденток. Не явишься на званный прием — нанесешь личное оскорбление Его Величеству.
Мы сидели, обе притихшие и раздавленные новостями. Пойти в логово менталистов — это значит подписать себе смертный приговор. И не пойти нельзя.
Я закрыла глаза от разгоравшегося внутри жара в области солнечного сплетения. Легкая жгучая боль преследовала меня уже некоторое время в моменты сильного волнения. Тяжко вздохнув, я обняла маму, коснувшись губами ее бледной щеки, шепнула:
— Не переживай. Раз необходимо, то я явлюсь на смотрины. И обещаю, что буду очень осторожна.
В душе же я ликовала. Мне не надо выслеживать насильника. Могу подкараулить его в любом закутке замка и хладнокровно нанести удар в сердце… 


Глава 7. В сердцах холодный лед


Утро не бывает добрым. Это я точно узнала после визита в мои покои Уаны. Служанка, бесцеремонно войдя в комнату, зажгла магические светильники и, хлопнув в ладоши, громко скомандовала:
— Леди Киара, подъем!
Высунув голову из-под одеяла, приоткрыв один глаз, пыталась понять: какой белены объелась, оторва? В такую рань я даже на тренировки не вставала.
— Уана, ты что, с дуба рухнула?
Не услышав вразумительного ответа, а услышав лишь веселое хихиканье, подумала, что нахалка совсем берега потеряла.
С неохотой открыв второй глаз, я приподнялась и внимательно, с ног до головы осмотрела девушку. Взгляд задержался на ее довольной физиономии и искрящихся счастьем глазах, наводящих на определенные мысли:
— Уана, ты что, влюбилась? И решила ни свет ни заря поделиться со мной своими впечатлениями о том, как порханье бабочек в животе не дают тебе спасть?
Очередное хихиканье служанки, а затем и звонкий задорный смех отчего-то насторожил.
— Леди Киара. Скажите, вы тоже влюбилась? Ее сиятельство, леди Ярима, приказала вас разбудить и приготовить к отъезду в замок Арвайских.
— Фух… а я уж грешным делом подумала, что война началась, а я лежу в постели, вся такая красивая и в одних панталонах, — упав на подушку, натянув одеяло на голову, пробурчала: — Потуши свет и дверь закрой с обратной стороны. У меня, слава Единому, еще есть время сон досмотреть.
— Леди Киара! Какой сон?! — звонко, чуть не плача, взвизгнула служанка. — Вы не представляете, сколько нам нужно дел переделать: ванна, массаж, ноготки на руках и ногах в порядок привести, укладку волос сделать и весь гардероб перетрясти!
Спасть мне сегодня не дадут, это я поняла точно. Вновь откинув одеяло, привстала, сладко зевнув, сонными глазами посмотрела на служанку.
— А гардероб чего трясти? Надену платье, в котором была на приеме у Корхарт. И дай мне, в конце-то концов, поспать! — вновь упав на пуховую подушку, подбила ее рукой, устраиваясь удобней и, не успев закрыть глаза, опять услышала очередной визг:
— Леди Киара! Вы что, собрались на всех приемах и балах в замке Арвайских появляться в одном платье?
Вопли и визг Уаны уже изрядно достали. От ощущения нахлынувшей тяжести в голове и маленьких молоточков, монотонно ударяющих по моей черепушке, сморщила в гримасе боли лицо. Привстав в третий раз, посмотрела на служанку убийственным взглядом.
— И нечего на меня так смотреть, — попятившись, пробурчала девушка. — Не хотите — не надо. Так и передам леди Яриме. Ходите целый месяц в одном платье, как замарашка. Так ни один сиятельный лорд на вас внимания не обратит. Вот где графини позлорадствуют.
Дойдя до двери, служанка схватилась за ручку и подпрыгнула от моего окрика:
— Стоять!
Голова начинала все больше раскалываться, к горлу подступила тошнота. Скривившись и тяжело сглотнув, похлопала рукой по постели, подозвав к себе обидевшуюся непоседу.
— Уана. А ну-ка иди сюда и выложи все, что знаешь о свадебном сезоне.
Глазки девушки вновь заблестели. Проныра в одну секунду оказалась возле меня, но не стала присаживаться, а смело приступила к своим прямым обязанностям. Откинув одеяло, подхватила меня под локоть, заворковала, словно голубка перед голубем:
— Леди Киара, а давайте в ванную пройдем. Пока буду вас намывать, расскажу о самом восхитительном событии для сиятельных леди Марвайскго государства…
Третий заход в ванну чуть не довел меня до бешенства. Мне казалось, что от едва моего легкого движения кожа слегка поскрипывает и к тому же блестит, не буду сравнивать с чем.
— Уана, мне кажется, я уже прошла все круги ада. Теперь тебе только осталось окунуть меня в кипяток, и графиня Корхарт — заново перерожденная писаная красавица.
— Что вы, леди Ярима. Зачем же вас в кипяток?
— Сказку вспомнила. Там в ней одного страшненького паренька искупали в трех бочках, наполненных студеной водой, молоком и кипятком. Вынырнул молодец из последней кадки красавцем и женился на прекрасной царевне. 
— Так-то же в сказке! — вылив на мою голову тазик с холодной водой, Уана извернулась от мочалки, летевший в ее сторону. — Леди Киара, не сердитесь, сами ведь рассказывали о студеной воде.
— Ты мне еще поговори, — вылезая из ванны, недовольно пробурчала я. Накинув халат, пошла в комнату и зависла от вида двух незнакомых мне девушек.
— Леди Киара, нас прислала ваша матушка. Флави Корхарт велела сделать вам массаж и растереть маслами, — вымолвила чернявенькая девушка лет тридцати.
— А я обработаю и приведу в порядок ваши пальчики на руках и ногах, — присев и чуть склонив голову в поклоне, произнесла блондинка лет двадцати пяти.
По их боевому настрою поняла, что отпираться бесполезно. Да и нужно было время для того, чтобы обдумать новости, услышанные от Уаны.
Каждый год в герцогских владениях устраивали свадебный сезон. Оплачивалось это мероприятие за счет королевской казны. Никто не подозревал о том, что в этом году герцог Вильгар Арвайский изъявит желание жениться. Он еще молод. Обычно возраст, когда сиятельные лорды вступали в брак, колебался от тридцати до сорока лет. Считалось, что к этому моменту наследники уже могли разбираться как во внешней, так и внутренней политике, самостоятельно управлять родовым имением и рудниками, если таковые имелись.
А все эти смотрины сводились к тому, что в замке Арвайских мне предстояло не просто появиться, а жить от месяца и до тех пор, пока Вильгар не выберет себе супругу. Я-то понимала, что не задержусь там и неделю. Больше не могла второму убийце дать насладиться жизнью и этим белым светом. И так слишком долго прозябала в ожидании часа расплаты. Но и не могла выделяться из общей толпы претенденток. Поэтому пришлось терпеть и с изумлением наблюдать, как быстро убегает время, отведенное для сборов.
После ухода служанок, с блаженством присев на атаманку, принялась наблюдать за Уаной, перетряхивающий гардероб. Зевнув, я бросила в угол спинки дивана две подушки и с довольной улыбкой на лице положила на них голову. Подложив руки под щеку, подтянула под себя ноги и, зевнув очередной раз, закрыв глаза, попыталась улететь в царство сновидений. Но, видно, в этот день мне было не суждено нормально выспаться.
В покои вошли обе матери и малышка Лизи.
— Киара! — возмущенно воскликнула Ярима. — Флави, ты только посмотри на эту бесстыдницу. Два часа до отбытия, а она спит.
Подмигнув хихикающей сестренке, привстав, я опустила ноги на пол, переведя сонный взор с одной матери на другую.
— Ох, Лизи, как я тебе завидую.
— А почему? — не скрывая своего удивления, ко мне подсела тринадцатилетняя девчушка и стала с любопытством поглядывать на меня в ожидании ответа.
— Ты еще спрашиваешь. Сегодня Уана стерла об меня три мочалки, — проследив, как служанка со злостью бросила в сундук одно из летних платьев, я ухмыльнулась, продолжив: — А мамина массажистка играла на моих ребрах так, словно перебирала клавиши клавесина. Вот вырастешь, не вздумай посещать никакие герцогские замки.
— Ты что, Киара… — малышка в восхищении сложила ладошки, — там, наверно, так красиво будет. Король… бал, музыка и кружащиеся в танце пары.
Прищурив один глаз, я поняла, что сестренка живет мечтой о свадебном сезоне. Мне не хотелось ее огорчать.
— Раз тебе так хочется побывать на балу, обещаю, что когда вырастешь, ты будешь самой привлекательной и обворожительной невестой. Все сиятельные лорды будут мечтать о том, чтобы молоденькая красавица Лизи Корхарт обронила на них хоть один взгляд своих голубых глаз.
Вся в мечтах, сестренка прижалась ко мне на минутку и тут же отпрянула, с изумлением наблюдая, как в комнату вносят большую коробку.
— О, только не это, — взмолилась я, уже догадываясь, что мне принесли.
— Платье! — вскочив с дивана, пропищала Лизи.
Довольно переглянувшись, матушки ринулись ко мне…
Как я вытерпела эту пытку. Сама себе удивляюсь.
Меня одевали в четыре руки. А злодейка Уана в отместку на мои подколы так затянула корсет, что мне приходилось дышать через раз. Но когда в дверь постучали, и Ярима с загадочной улыбкой сама пошла открывать дверь, я напряглась.
В комнату вошел Лигнивкий. Окинув присутствующих сияющим взглядом, задержав на мне глаза и не скрывая своего восхищения, ювелир, держа в руках футляры, направился к секретеру.
— Леди Киара, прошу, — поставив на стол коробки, открыв первую, Сиарим сделала шаг назад, давая нам возможность полюбоваться на свою работу.
— Ой, какие красивые бабочки и звездочки! Мам, посмотри, какие дракончики! — пискнув заворожено, не отрывая взгляда от кафф для ушей, не выдержала своего восторга Лизи.
Я взяла облюбованного ею золотого дракошу, украшенного крохотными бриллиантами, и осторожно зацепила на девичье ушко.
Опешив, сестренка осторожно прикоснулась пальчиками к уху, ощупала ювелирное украшение, округлив глаза, направилась к зеркалу.
Пока Лизи крутилась перед зеркалом, я открыла все футляры, проверив их содержимое, осталась довольна работой семейства Лигнивского. Надев на указательный палец колечко с зеленым изумрудом, перекинула через кисть слейв-браслет, защелкнула застежку. Полюбовавшись на игру камешков, идущих по витиеватой золотой цепочке в виде ветви с листочками, подхватила с бархатной материи кафф, сделанный в том же стиле. Зацепила его за верхний ушной хрящ. Закрепив украшение, воткнула в мочку сережку гвоздик с таким же камнем, как на кольце. Второе ухо украсила только идентичной сережкой.
Покрутившись перед зеркалом, придирчиво рассмотрела платье, сшитое из бархата цвета голубой ели. Надев шляпку, подмигнула Лизи, с щенячьим восторгом смотрящую на меня.
«Посмотрим, произведут ли фурор у леди новые виды женских украшений?».
Подойдя к Флави, обняла ее, коснулась губами щеки. Повернувшись к Яриме, увидев выступившую на глазах пелену слез, взмахом ресниц выразила всю гамму чувств, бушующую у меня внутри. Прижавшись к матери, шепнула:
— Я буду осторожна, — резко отстранившись от искренне любящей меня женщины, поспешила на выход.
Выйдя на улицу, закрыв дверь, облокотилась об нее спиной. Закрыв глаза, прикусила губы, грудь и солнечное сплетение вновь обдало жаром. Пришлось прибегнуть к излюбленному методу. Мысленно пропела две строчки песни:
«И чья же здесь вина уже не разобраться,
Бокал любви до дна мы выпили напрасно...»
Мгновенно почувствовала, как тело окутывает ледяной ветер. Вздохнула, отдаваясь во власть стужи, укутывающей меня в своем коконе льда и спокойствия. Выдохнув морозную стужу, направилась к карете.
Идонт, подав мне руку, не вытерпел:
— Леди Киара, отказались бы вы от свадебного сезона. В логово врага отправляетесь.
Задержав ладонь в сильной мужской руке, посмотрела с благодарностью на слугу.
— Если не поеду, вызову негатив у короля. А что он в гневе предпримет, никому не известно. Спасибо, Идонт… хочу попросить тебя об одном одолжении. Приезжай денька через два к замку Арвайских. Встань в неосвещенном месте, открой дверцу кареты и жди, если до полуночи не появлюсь, уезжай. Наведываться тебе придется каждый день. Еще одна просьба. Съезди в мой съемный дом. Возьми любое платье, нижнее белье и туфли, положи все под сиденье в карете.
— Все исполню, леди Киара. Вы только…
Договорить Идонт не смог. Посмотрев на меня с болью в глазах, закрыл дверь.
Когда повозка тронулась, я сцепила пальцы рук и не размыкала их до самых входных ворот замка. Мысленно отгородившись ледяной стеной от внешнего мира, погрузилась в себя и очнулась лишь на ступенях высокого парадного крыльца семиэтажного здания с множеством крыш и шпилей, уходящих высоко в небо. Задрав голову, я рассматривала величественную архитектуру, чем-то напоминающую замок графа Дракулы из кинофильма про вампиров.
Ухмыльнувшись сравнению, повернулась и мигом нахмурилась. Увидев, пожилую женщину, с трудом поднимающуюся по ступеням. Не раздумывая, сразу бросилась ей на помощь.
— Бабушка, вам помочь?
— Помоги, красавица. Ноги слабые, совсем не держат, — со слезами на глаза вымолвила незнакомка, и морщинки на ее лице обозначились еще сильней.
Я подхватила пожилую женщину под локоть, и мы медленно, осторожно стали подниматься по высоким каменным выступам.
Вцепившись в худенькую кисть очередной предполагаемой невесты, Авигель пожалела, что родилась на свет менталистом. У графини Киары Корхарт не было никаких мыслей, она пела, да так, что выворачивало наизнанку душу герцогини, немало повидавшую на своем веку.
«А помнишь, как тогда безумно мы любили,
Теперь уж навсегда об этом позабыли.
И чья же здесь вина уже не разобраться,
Бокал любви до дна мы выпили напрасно…»
Авигель споткнулась, боясь поднять взгляд на девушку, державшую ее под руку. Герцогиню Арвайскую выкручивало от голоса графини, но больше от той душевной пустоты, похожей на ледяную бездонную пропасть, пытающуюся втянуть в себя менталистку. «Ох, Единый!» задышав тяжело, мысленно взмолилась женщина.
Услышав болезненный вдох пожилой женщины, Киара остановилась. Смотря безмолвным взглядом перед собой, ждала, когда незнакомка отдышится.
Полусогнувшись, Авигель с трудом преодолела последние три ступеньки. Слушая буравящий душу голос, герцогиня до дрожи в теле хотела, чтобы графиня убрала от нее свои руки. Узнать мысли Киары Корхарт так и не удалось. Старческое тело покрыли ледяные колкие мурашки, пробирающие тело до самых костей холодом. А еще этот бесчувственный взгляд серых глаз, от которых хочется бежать без оглядки.
— Может, вас дальше проводить? — спросила я, смотря на пожилую женщину невидящим взглядом.
— Нет… что ты, красавица! — отшатнувшись от девушки, в испуге вскрикнула Авигель. Поняв, что отреагировала слишком бурно, тут же поспешила исправить оплошность. — Дальше я уж сама.
Стоя на крыльце парадного входа, не замечала бегущих по своим щекам слез, герцогиня провожала жалким взглядом хрупкую фигурку графини Корхарт. Старушка всхлипнула, когда ее оттолкнули и, окинув брезгливым взглядом, вдобавок накричали.
— Что встала посреди дороги! Не видишь, невесты герцога Арвайского пожаловали!
— Где же не увидеть такую красоту, — пошатнувшись, менталистка схватилась за руку герцогини Камисаль Юравской и в очередной раз за сегодня отпрянула.
Мысли девушки были так алчны, что женщине, читающей чужие мысли, вдруг стало все противно. И весь этот гархов отбор, и эти двадцать девиц. Посмотрев на бесчувственное лицо, на котором без всякого чтения мыслей и так было все написано, герцогиня тяжко вздохнула.
После графини Киары Корхарт на старческие плечи словно упала тяжесть грехов этого мира. В очередной раз Авигель пошатнулась, но упасть ей не дали сильные руки внука.
— Авигель! — взволнованно смотря на бабушку, выкрикнул Вильгар. — Что с тобой происходит? Ты выглядишь так, словно увидела бездну.
— Хуже, мой мальчик… хуже, — похлопав внука по руке, герцогиня дрожащими пальчиками прошлась по черным крупной волной волосам внука. Посмотрев по сторонам, старушка тяжко вздохнула, сил куда-то идти совершенно не было. — Сделай милость, дорогой. Проводи меня в покои. Сегодня я больше не расположена узнавать мысли твоих невест.
— Бабушка, можешь объяснить, что произошло? Это все из-за графини Киары Корхарт? Скажи, тебе удалось узнать ее потаенные желания?
— Мальчик мой… — Авигель с горечью поняла, что Вильгар уже без всяких подсказок выделил графиню из всех кандидаток. — Мальчик мой, — повторила герцогиня, — вели графине Корхарт не распаковывать сундуки. Прикажи ей немедленно отправляться назад. Придумай хоть что-нибудь, но умоляю, отошли ее из нашего замка.
— Авигель, давай мы сейчас пройдем в твои покои. А дальше ты мне перескажешь, что тебя так взволновало. Твое отчаянье и слезы вызвали не меньший интерес, чем сама девушка. В том году на балу в городе Сингане я танцевал с ее сводной сестрой Ливин Корхарт. Не знаю почему, но запомнил юное создание. Жалко, девушка во время бала пропала. Потом ее обезображенное тело нашли. Сама знаешь, после укуса Уфы трудно что-либо опознать. Родители только по бальному платью бедняжку и опознали. Киара кажется такой взрослой, холодной и неприступной. Но она одновременно так восхитительно нежна и красива. Мне хочется познакомиться с ней поближе, — замолчав, Вильгар издал вздох восхищения.
Поняв, что сделала только хуже, сгорбившись, менталистка оперлась о руку внука и, едва переставляя ноги, поплелась в свои покои. Авигель мучили противоречивые чувства. С одной стороны, хотелось, чтобы внук женился на той девушке, которая ему приглянулась. С другой — хотелось его уберечь, спрятать от леденящих душу серых глаз графини Киары Корхарт.
Тревожно было на сердце у вдовствующей герцогини, и не могла она понять: откуда появилось это беспокойное чувство?
У дверей главного входа стояли двое стражей. Я скользнула глазами по их лицам. На первый взгляд показалось, что они сильно похожи друг на друга. Переведя взор с одного молодого человека на другого, поняла, что не ошиблась. Бегло осмотрела темно-синюю форму, обшитую по вороту и рукавам камзола золотой вышивкой. Скользнула глазами по отутюженным брюкам и начищенным до блеска, черного цвета туфлям классической формы.
При моем приближении служивые, как по команде, сняли с голов свои треуголки, разместив их под мышками, поклонились в приветствии, продемонстрировав светло-русые волосы с двумя идентичными двойными макушками.
Мои губы мгновенно разошлись в широкой улыбке. Было так удивительно увидеть в этом мире одинаковых на лица людей. Не выдержав, хихикнула.
— Близнецы! — чуть не захлопав в ладоши, восторженно воскликнула я. — У нас говорят: увидеть взрослых близнецов — к счастью.
Выпрямившись, молодые люди переглянулись, сдерживая рвущиеся вверх уголки твердых широких губ. Водрузив треуголки на головы, стражи, синхронно схватившись за ручки, распахнули передо мной дверь.
Продолжая улыбаться во все тридцать два зуба, я подхватила пальчиками платье и, прежде чем переступить порог, в очередной раз перевела взгляд с одного парня на другого. Заметив в голубых глазах одного из них искры смеха, подмигнув проказнику, смело вошла в огромный холл в стиле Барокко.
Мои брови в изумлении вспорхнули вверх при виде «цветника», в который попала. Девушки примерно одного возраста с нескрываемым любопытством осматривали меня.
Стоявший у двери камердинер в приветствии склонил голову. Выпрямившись, он учтиво спросил:
— Леди, представьтесь, пожалуйста.
— Графиня Киара Корхарт, — ответив мужчине, доли секунды раздумывала: что делать дальше?
— Леди Киара, можете пройти в гостиную залу, присесть в удобном для вас месте.
Кивнув в благодарности, медленным шагом направилась к единственному свободному месту. Чувствуя на себе прожигающие пытливые взгляды, ухмыльнувшись, остановилась у окна. Было понятно повышенное внимание присутствующих девушек к моей персоне. Такой отличительной черты, как волосы цвета пепла, нет ни у кого в Марвайском государстве, а возможно, и во всем мире Карварс. Бедная высшая знать все языки поистрепала, обсуждая нас с матерью.
Кто бы мог подумать, что, натыкаясь в интернете на рекламу фэнтезийных книг про попаданок, сама окажусь в их числе. Пару романов даже купила и прочитала. Но как-то меня не вдохновили приключения землянок. Возможно, оставшись в одиночестве, уже утратила веру во что-то лучшее и отказывалась принимать за истину существование других миров. И вот я в одном из них являюсь претенденткой на сердце герцога. Только хочется не завоевать сердце сиятельного лорда, а вырвать с корнями.
Погрузившись в «радужные» раздумья, почувствовала легкое жжение в области солнечного сплетения. Машинально приложив руки телу, стала наблюдать за ухоженными клумбами, пылающими яркими расцветками рассаженных на них цветов, аккуратными газонами, кустами, подстриженными, словно под линейку, и неожиданно увлеклась игрой появившегося легкого ветерка. Он прошелся по верхушкам невысоких деревьев, порезвился с молодой листвой и рванул к окну, перед которым я стояла. Словно красуясь передо мной, закружился крохотным смерчем на каменно-колотой аллейной дорожке.
Удивившись такому природному явлению, приветствуя ветерок, улыбнулась, махнув ладонью. Прервал нашу немую игру недовольный, с нотками высокомерия голос:
— Вы издеваетесь! Где, по-вашему, я должна присесть?
Махнув на прощание ветерку, с изумлением пронаблюдала, как он взвился в небо и исчез, словно его и не было вовсе. Подумав, что мое воображение начинает играть со мной злые шутки, развернулась.
Окинув безразличным взглядом вошедшую девушку, с трудом сдержала зевоту. Настойка по восстановлению сил взбодрила, но ненадолго. Продолжая наблюдать за длинноносой, изумлялась ее хамству. Очередная идиотка, возомнившая себя пупом земли.
— Ваше сиятельство, прошу вас, не беспокойтесь. Сейчас слуги принесут дополнительную атаманку. Видите ли, приказ о начале свадебного сезона был написан так быстро, что мы немного не рассчитали места под количество ожидаемых невест, — чуть не в пояс кланяясь перед дылдой, с заискиванием умолял камердинер.
К превеликому счастью мужчины, две девушки, подскочив с кушетки, уступили место графине.
Бросив на них пренебрежительный взгляд, пава проследовала к дивану. Умостив на нем свою пятую точку, худопарая расправила юбку платья из бирюзового велюра и, вскинув лошадиный подбородок с холодной маской на лице, замерла в ожидании.
«Ну, с этой все ясно. Уже чувствует себя хозяйкой замка и плюет на всех с высокой колокольни. Пусть помечтает «красавица», но супругой герцога Вильгара Арвайского ей не быть. Да, в принципе, никому из девятнадцати претенденток».
Прервала мои размышления вошедшая в гостиную залу девушка, больше напоминающая мокрую курицу.
Хлопнув в недоумении ресницами, я повернула голову в сторону окна и с не меньшим изумлением наблюдала за льющимся с неба потоком воды. Обычно про такое явление говорят: небеса разверзлись. Очередной каприз природы поразил своей странностью. Буквально несколько минут назад ничего не предвещало о надвигающейся непогоде. Ярко светило солнце, в ветвях деревьев радостно щебетали птицы, бабочки и стрекозы лакомились. Первые — сладким нектаром, перелетая с одного цветка на другой, вторые — слетевшей с листвы мошкарой и комарами.
— А эта что здесь делает?!
Разнесся по холлу визгливый голос. Можно было не разворачиваться, чтобы понять, кому он принадлежал. Но все-таки я повернулась и стала наблюдать за развивающимися событиями.
Развернув свиток, камердинер пробежался по нему глазами, подняв голову, окинул стоявшую девушку.
— А вы, по всей видимости, Андрия Одиевская, — с нотками сожаления произнес мужчина.
— Да, — едва слышно вымолвила большеглазая красавица, вытерев с бледного лица стекающие капли воды. — Дождь так неожиданно начался, — виновато поглядывая по сторонам, стала оправдываться Андрия.
— Одиевская! — в очередной раз взвизгнула припадочная. Что эта оборванка из обнищавшего рода здесь делает? Я не могу находиться с этой под одной крышей! — графиня капризно вскинула кистью руки в сторону девушки.
— Ваша светлость… графиня Камисаль… прошу вас, успокойтесь, — залепетал камердинер.
Мне уже изрядно надоело смотреть на весь этот балаган. Заметив на одном из диванов лежащий плед, направилась к графине Одиевской, по пути захватила мягкое, вязанное из шерсти покрывало. Проходя мимо фифы, процедила сквозь зубы:
— Не можешь, тогда проваливай! Нам всем легче дышать станет. А можешь сразу предъявить претензию Гариару Тармийскому. Пусть списки невест пересмотрит под твоим чутким руководством и вычеркнет всех тебе неугодных кандидаток. Чтобы твою "красоту" не затмевали.
Подойдя к Андрии, укутала трясущуюся от холода девушку. Посмотрев на единственного мужчину в нашем цветнике, попыталась разузнать, как долго нам еще здесь пребывать в неведении.
— Простите, не знаю вашего имени.
— Георг Юдовский, камердинер семьи Арвайских.
— Господин Юдовский, не подскажите, когда нам предоставят комнаты? У меня от этой истерички голова разболелась.
— Потерпите, леди Киара. Ее Светлость герцогиня Авигель Арвайская лично выйдет поприветствовать кандидаток в супруги для его Светлости герцога Вильгара Арвайского.
— Да как ты смеешь! — в очередной раз взвизгнула Камисаль.
— Да достала ты уже до чертиков. Чего тебе все неймется. Диван отдельный выделили. Сиди, радуйся жизни. Так нет, кидаешься на всех, как собачонка цепная, — быстро высказала наболевшее склочной девице. Пусть знает, что в отличие от всех, я терпеть ее выходки не собираюсь.
Графиня хватала ртом воздух, но придумать ничего дельного мне в отмазку не могла. Видно, дошло до куриных мозгов. Всех девушек лично утверждал король.
За всеми разговорами и поведением графинь наблюдал младший герцог Арвайский. Бабушка посоветовала устроить первое испытание невестам и понаблюдать за ними. Выговаривая внуку очередную жизненную мудрость: «В нетерпении проявляется весь женский характер. Постой, понаблюдай за девушками. В непринужденной обстановке раскрывается личность. Возможно, твое сердце и откликнется».
Стоя в нише второго этажа, Вильгар пристально наблюдал за графиней Киарой Корхарт. Эта девушка притягивала взгляд, и не было разницы: задумчиво ли девушка смотрит в окно, любуется бегущими по стеклу ручьями дождя или призывает к порядку разбалованную графиню Камисаль Юравскую.
Из девятнадцати девушек только графиня Корхарт пришла на помощь графини Одиевской.
Самая юная из всех приглашенных претенденток. Ее красоты не портило сшитое не по моде платье. А большие, полные грусти глаза, распахнутые навстречу этому миру, словно кричали: не хочу здесь находиться!
Но малышка Андрия, как и Киара не могли противиться воли Его Величества. Да и сам Вильгар был изрядно удивлен воле правителя. «И какая муха его укусила? Я мог бы еще спокойно гулять лет пять. Вызвал во дворец и в приказном порядке уведомил о начале свадебного сезона для меня. А впрочем, может, дядя и прав. Через шесть лет графини Киара и Андрия уже вырастут из возраста невест. А, возможно, за это время свяжут себя узами брака. Вот и попытаю счастья. В первом танце на балу отдам предпочтение Киаре Корхарт».
Размышления Вильгара прервала вплывшая в большую гостевую залу статс-дама.
Леди Теодора Салькафт много лет служила при дворе Его Величества Гариара Тармийского. Помимо дара предвиденья, Теодору за глаза называли сводницей. Многие пары высшей знати были соединены браком после ее вспышек предвиденья. Хотя, проще сказать, под чутким руководством Салькафт.
Настроение младшего Арвайского мгновенно испортилось.
Если статс-дама пожаловала на свадебный сезон, выходило только одно: дядя дал ей четкие указания, кого желает видеть в роли супруги у племянника.
«Уж не Юравскую ли?».
Девушка обладала редким сочетанием вредного характера и специфического внешнего вида. Она практически у всех людей вызывала мгновенную волну отторжения.
У Вильгара обладательница золотых приисков вызвала не только антипатию, но и приступ тошноты. Открытие брачного сезона начнется на бале после вступительной речи Гариара Тармийского. Младший Арвайский решил заглянуть к бабушке и поговорить по душам. Выглянув из-за колонны, он бросил страдальческий взор на девушек и тяжко вздохнул. А услышав надменный голос Теодоры, скривил лицо в гримасе и, ускорив шаг, скрылся за дверьми.
— Леди! Прошу вашего внимания!
Окинув высокомерным взором вставших с диванов девушек, сваха продолжила: — Поздравляю с оказанной вам почестью стать одной из невест герцога Вильгара Арвайского. Каждой из вас в родовом замке Арвайских выделены отдельные покои. Ваш багаж уже доставлен. По прибытии в комнаты вы можете отдохнуть и подготовиться к балу. Наш всеми любимый король Гариар Тармийский был так любезен, предоставил вам в услужении горничных из дворца. А теперь, милые леди, следуйте за мной.
Схватив Андрию за руку, я немного попридержала ее, шепнув на ухо:
— Не стоит торопиться. Наши комнаты никуда не убегут.
Ответив мне вымученной улыбкой, девушка лишь плотнее затянула края пледа. Меня же удивил тот факт, что на бедняжку никто не обращал внимания. А ведь после такого душа можно и воспаление легких подхватить. Вот тебе и герцоги. Элементарного уважения к невестам нет. Или здесь все дело в том, какое приданное за твоей душой стоит. Да ладно, Бог с ними, дойдем до покоев, а там уже помогу графине…
Только оказалось, что нам с Одиевской в очередной раз показали, какое мы с ней занимаем место во всем этом маскараде.
Уже после распределения очередной шестерки невест по комнатам четвертого этажа я поняла, что формами тела чем-то напоминающая гусеницу Теодора Салькафт просто издевается над нами.
Первую шестерку девушек статс-дама распределила на третьем этаже. Ведя нас за собой, словно собачек на поводке. Салькафт всем своим видом дала понять, кто удостоился чести занимать самый престижный этаж. На пятом гостевом отсеке я вновь попридержала Андрию. Подперев дверной косяк, всем своим видом показала девушке: стоим и ждем. И оказалась права. Ехидно улыбнулась Теодоре на ее высокомерный взгляд, брошенный в нашу сторону.
— Я так понимаю, нам с графиней Одиевской отведены самые лучшие апартаменты на шестом этаже. Жалко, что не в мансарде. Полюбовались бы на красоты столицы и королевским дворцом.
Не ожидавшая от меня такой наглости статс-дама фыркнула. С прищуром впилась в меня своими выразительными светло-карими глазами, припорошенными зеленью по краям радужки. Я решила повредничать. Не моргая, смотрела в глаза статс-даме. Лицо Теодоры стало в мгновение ока белее полотна. В изумлении, резко отшатнувшись от меня, графиня чуть не бегом понеслась со ступенек, бормоча на ходу: «Этого просто не может быть… не может…»
— Да и то верно. Сами справимся, — подхватив Андрию за плечи, повела ее на шестой этаж.
Поддерживая одной рукой юбку платья, другой придерживаясь за деревянные перила, поднимаясь по лестнице, пыхтя, как паровоз, я мысленно проклинала тяжелые наряды этого мира, не забывая слать на головы Арвайских проклятья и пожелания поджариваться им всем на сковородке в аду.
Остановившись на площадке нужного нам этажа, посмотрела вверх и загорелась от желания сделать пакость. Спрятаться на седьмом этаже. Пусть побегают, поищут в своем замке недостающих невест. Решив донести свои крамольные мысли до Андрии, повернула голову и тут же сдулась.
Девушка едва стояла на ногах. Контур ее припухлых, в форме бабочки губ обрамляла четкая сине-фиолетовая нить. На фоне мертвецки бледного лица темные круги под глазами придавали ей вид покойницы. Так можно было подумать с первых мгновений, если бы не лоб покрытый холодными капельками пота.
— Эй, подруга. Смотрю, ты совсем расклеилась.
Я обхватила плечи графини Одиевской и испугалась. Тонкий шерстяной плед был насквозь мокрым, а если учесть, что наши мытарства длятся уже около часа, нетрудно сделать вывод — девушка элементарно подцепила простуду.
— Эй! Есть в этом царстве кто живой?! — заорала я на весь коридор.
На наше счастье, по правую строну от нас буквально сразу приоткрылась дверь. Из проема выглянула симпатичная девичья мордашка. Глаза девушки мгновенно округлись. Выйдя из укрытия, горничная замерла в немом изумлении. Пришлось поддать ей силу ускорения.
— Ты кому прислуживаешь?
Придя в себя, служанка бросилась к нам, закружила вокруг, запричитав:
— Меня назначили горничной графини Киары Корхарт. Ох, Единый. Бедняжка совсем продрогла, — подхватив под руку Андрию, служанка вопросительно посмотрела на меня, спросив: — Где же она могла так промокнуть?
— Естественно, на улице. Как тебя зовут? 
— Эмилия.
— Эмилия, слушай меня внимательно. Я — графиня Киара Корхарт. А девушку, которую ты поддерживаешь под руку, зовут графиня Андрия Одиевская. Знаешь, какие покои ей отвели?
Служанка сразу перевела взгляд темно-карих глаз на дверь по левую сторону. Поняв ее, приказала:
— Веди Андрию в комнату и передай в руки горничной. Пусть срочно переоденет графиню и вызовет доктора.
— Кого? — захлопав длинными черными ресницами, Эмилия вопросительно посмотрела на меня.
— Да, целителя или лекаря, — я быстро поспешила исправить свою оплошность. — Откуда я знаю, кто в замке Арвайских занимается лечением больных?
— Прошу вас, не беспокойтесь. Я всегда была слабая на здоровье. Полежу немного, и все пройдет, — виновато поглядывая на меня, едва слышно прошептала Андрия.
— Не обсуждается, — выдала я командным голосом. Проводив встревоженным взглядом девушек, скрывшихся за дверьми, пошла в свои покои. 
К архитектурному стилю Барокко я уже привыкла. И если в нашем особняке убранство комнат было предельно скромным, то в замке Арвайских все кричало о роскоши напоказ. Порадовал светло-лавандовый цвет обоев с текстурно-выпуклым белым узором, обведенный серебряной нитью. Под серебро были покрыты массивные рамы для картины, стоящая на изогнутых ножках мебель, декоративные консоли с расписными вензелями. Посмотрев на шикарную кровать, застеленную атласным покрывалом, подошла и тут же упала на нее.
Раскинув руки в стороны, рассматривая высокий потолок, покрытый лепниной, огромную люстру с множеством хрустальных подвесок, шептала, ухмыляясь: «Я — принцесса в замке Дракулы. Осталось в сердце младшего дракуленка вогнать серебряный нож».
Насладиться отдыхом мне не дала Эмилия.
— Леди Киара! Можно приступить к разбору вашего багажа?
— Багаж… — я приподнялась. Присев на краю кровати, с задумчивостью посмотрела на девушку: — Вещи можешь развесить в гардеробе. Как там моя протеже?
Горничная на мой вопрос резко отвернулась, но я успела заметить ее виноватый взгляд.
— Не могу знать, — открыв крышку одного из сундуков, Эмилия вытащила платье. Перекинув его через руку, торопливо направилась к гардеробу, бросив на ходу: — Я передала Вивьен вашу просьбу.
— Вивьен, говоришь…
В груди заскреблись коготки беспокойства. Резко встав, я решительно направилась в покои Андрии.
Открывшаяся передо мной картина ввела на мгновение в ступор.
Единственный сундук, стоящей посреди комнаты, был открыт. На его крышке и боковинах были разложены вещи: два платья, чулки, панталоны и пара корсетов. Вещи были новыми, но сшиты из недорогих тканей и на фоне вычурной обстановки выглядели убого.
Сидя на краю атаманки, как бедный родственник, графиня Одиевская, уткнувшись лицом в мокрый плед, тихонько плакала.
На нее с высокомерным видом поглядывала высокого роста девушка, одетая в форму горничной.
— Что здесь происходит? — осторожно спросила я. Бегло окинув покои, остановила взор на уже рыдающей графине.
— Графиня Андрия Одиевская явилась на свадебный сезон с одним багажом. Это неприемлемо для леди высшего света, — вздернув подбородок, высказалась горничная.
— Пошла вон, — спокойно произнесла я, не спуская с мымры своего нечитаемого взгляда.
Служанка нахмурилась, сжала свои и без того тонкие губы, но не сдвинулась с места. Видно, подумала, что ей послышалось.
— Ты оглохла. Я тебе сказала: пошла вон! — с невозмутимым видом, спокойно, в том же тоне вновь озвучила дылде свою просьбу.
— Я прислуживала фрейлинам королевы. Превосходно разбираюсь в тканях, нарядах и драгоценностях. Для леди непозволительно появляться на балу в платьях, сшитых для девушек среднего сословия.
Здесь уж меня совсем накрыло.
— ВО-ОО-О-ОН! — заорала я так, что задребезжали хрустальные подвески в люстре и настенных бра.
Вивьен вздрогнула, попятилась, но, видно, вспомнив, что была в услужении чуть ли не у самой королевы, вскинув голову, с надменным видом решила меня поучить:
— Недопустимо для леди так себя вес…
— ВОН! — вновь вырвался из меня грозный рев. — Если ты сейчас отсюда не уберешься, я за себя не ручаюсь.
Хмыкнув, горничная развернулась и, вскинув голову, направилась на выход. В дверном проеме ее чуть не сбила Эмилия, явно прибежавшая на мой гневный окрик.
Как только Вивьен скрылась за дверьми, я быстро стала отдавать команды.
— Эмилия, дуй в нашу комнату. Перетряхиваешь мои сундуки. Хватаешь пару ночнушек, панталоны и бегом сюда!
— Нет… что вы, не надо, — вскочив с дивана, округлив и без того большие глаза, едва слышно залепетала Андрия.
В груди все сжалось от жалости к бедной девушке. Подойдя к ней, скинула с плеч мокрую шаль. Дотронувшись губами до ее бледного лба, убедилась, что он горячий. Развернув к себе спиной графиню, немного опешившую от моей фамильярности, принялась расшнуровывать ленты на платье, не забывая костерить на чем свет стоит герцогскую семейку:
— Вурдалаки поганые… устроили цирк Шапито.
— Леди Киара! Да что же вы сами! Давайте я по-быстрому, — Эмилия перехватила инициативу в свои руки и стала ловко распускать шнуровку.
Не теряя времени, я поспешила к кровати. Нужно было как можно быстрей уложить графиню Одиевскую в кровать. Девушку уже начала бить лихорадка. Откинув атласное покрывало темно-салатного цвета, взбила как следует подушки. Повернулась посмотреть на Андрию и с изумлением отметила, что моя горничная быстро справилась с поставленной ей задачей. Эмилия, подхватив под белы рученьки графиню, осторожно подвела ее к кровати. Бережно уложила на пуховую перину больную девушку, укрыла одеялом, а затем пледом, и с волнением в глазах посмотрела на меня.
Мне пришлось решать проблемы по мере их поступления.
— Эмилия, как ты смотришь на то, чтобы прислуживать мне и графине Андрии Одиевской?
— Я, право, не знаю… — покраснев, пыталась оправдаться девушка.
— Об оплате не беспокойся. Я все оплачу с личного кармана. Может, у этих вурдалаков совесть пробудится. А хотя где этим упыренышам ведать, что такое совесть. Они герцоги! Ладно. Ну их всех в бездну! Расскажи-ка мне вот о чем. Ты уже бывала на свадебных сезонах?
— Да. В прошлом году.
— Отлично. Выходит, герцогский замок изучила хорошо. Боюсь я за Андрию. Будь добра, приведи к ней целителя или, на худой конец, лекаря. Любого, кто в этом замке что-то соображает в медицине.
Сняв с левой руки колечко с зеленым александритом, протянула его девушке.
— Это тебе в благодарность за работу.
— Что вы, леди Киара! — округлив глаза, горничная попятилась, бормоча: — Нам хорошо платят за работу.
— Не сомневаюсь, — подхватив руку Эмилии, я быстро надела ей на палец золотой ободок. — Это отдельно от оплаты. И еще будет к тебе небольшая просьба. Постарайся никому ничего не рассказывать о том, что происходит в наших покоях.
По тому, какой виноватый взгляд бросила на меня горничная, я поняла, возможно, в их обязанность входит докладывать о том, что происходит в комнатах графинь.
— С этим все понятно. Статс-даме можешь докладывать, а вот от разговора с горничными прошу воздержаться. А сейчас быстро беги.
Проследив, как за Эмилией закрылась дверь, я присела на край кровати. Приложив руку к горячему лбу Андрии, нахмурилась. Тяжко вздохнув, встала. Подойдя к окну, стала смотреть верхушки многовековых деревьев, занимающих несколько гектаров парка, и обдумывала свой поступок. По меркам этого мира колечко стоило дорого. Я могла подарить его Одоевской. На девушке, по всей видимости, были надеты родовые украшения матери. Крупные красные камни в колье и серьгах никак не сочетались с платьем нежно-розового цвета.
Мне пришлось отдать дорогое колечко горничной как плату на будущее. Я находилась в логове менталистов, и любое их прикосновение к руке могло выдать мой магический дар. Уж лучше смерть, чем безвольное существование в сумасшедшем доме. Эмилия будет стараться прислуживать Андрии даже в том случае, если я исчезну с этого отбора. Еще я заметила такую закономерность, что собираю вокруг себя бедных и обездоленных. Да это и понятно почему. Познавший голод подаст хлеб страждущим. А на унижение и оскорбления смотреть совсем не могу.
Мои раздумья прервали вошедший в покои старичок и горничная.
— И кто здесь у нас захворал? — лекарь бросил на меня добродушный взгляд. Поставив саквояж на амперный столик, направился к кровати. Присев на край, подхватил руку графини. Положив пальцы на тонкое девичье запястье, стал слушать пульс, при этом внимательно наблюдая за Андрией.
Графиня в это время вела войну со своими потяжелевшими ресницами, никак не желающими открываться.
— Где же вы, голубушка, так простудились? На улице прекрасная погода. Ну, ничего, повернитесь-ка на живот, я прослушаю ваши легкие.
— Под ледяной дождь попала, — чуть слышно произнесла Андрия, закашлявшись, едва сумела перевернуться и, обессилев, прикрыла глаза.
Встав с постели, лекарь направился к столу, раскрыв свой саквояж, выудил из него стетоскоп. Вернувшись к постели, прослушал легкие больной. Пройдясь пару раз рукой по седой бороде, вновь улыбнулся мне добродушно.
— Воспаления легких нет. Так, легкая простуда. Выдам вам флакон с микстурой. Будете подавать больной через каждые три часа в течение суток. И через два дня ваша красавица будет бегать.
— Доктор… мы не можем ждать два дня. У нас сегодня бал. Не исключено, что Его Величеству не понравится отсутствие одной из невест.
— К моему глубокому сожалению, деточка, я лекарь, а не целитель.
— Сколько мы вам должны за осмотр больной и назначение лечения?
— Что ты, деточка. О какой плате может идти речь. Я нахожусь на службе у Ее светлости герцогини Авигель Арвайской.
Лекарь направился к столику, подхватив саквояж, старичок повернулся и улыбнулся на прощание.
— Пусть ваша горничная пойдет со мной. Я передам нужную микстуру.
После ухода Айболита и Эмилии я рванула к себе в покои. Мне совсем не нравилось, что графиня Одиевская останется лежать в постели, когда все невесты будут рассыпаться в любезностях перед монархом. И еще я подумала о маме и призраках. Не могли они отправить меня в логово гадюк, не сунув какую-нибудь бутылочку с целебной настойкой.
Открыв крышку шестого сундука, вытащив из него коробки со шляпками, завизжала от радости. На самом дне лежали завернутые в тряпицы флаконы. Перечитав инструкции у пяти первых пузырьков, наконец, нашла нужное лекарство.
«Усилитель физического состояния. Самочувствие улучшается через десять минут. Действие в течение трех часов, затем резкое ослабление. Желательно в это время находиться в постели».
Схватив склянку, понеслась в покои Андрии. Дождавшись Эмилию, с довольной улыбкой на лице показала ей свою находку. Напоив Андрию микстурой, выписанной лекарем, поправив одеяло, мы поспешили в мою комнату, по пути потушив светильники, тем самым давая больной девушке хорошо выспаться. До начала бала оставалось пять часов, и за это время ох сколько нужно было успеть.
Эмилия оказалась мастерица на все руки. Не буду описывать нудные процедуры мытья и укладки волос. Надев корсет и панталоны, я понеслась в комнату Андрии.
Разбудив девушку, мы приподняли ее за белы рученьки, напоили зельем силы и, прождав нужное время, с изумлением увидели, как наша красавица ожила в прямом смысле слова.
Передав графиню в заботливые руки горничной, я вернулась в свою комнату. С Одиевской мы были практически одинакового роста. Нужно было подобрать ей платье и украшения.
Пока Эмилия намывала меня в ванне, рассказала много интересного про отбор невест. Помимо Вильгара Арвайского, на свадебный отбор съезжались женихи со всего Марвайского государства. Предпочтение герцог выдаст одной девушке, а из оставшихся невест мужское сословие высшей знати присматривает себе супругу. Поэтому хотела, чтобы малышка Андрия выглядела на сто процентов. Может, и на ее долю выпадет счастье, и какой-нибудь граф не посмотрит на бедность девушки.
Я стояла и некоторое время не могла вымолвить ни слова. Графиня Андрия Одиевская была восхитительно хороша. Она была похожа на принцессу, сошедшую со страниц сказки. Подобранное для нее платье бледно-голубого цвета село по ее фигуре идеально. Из украшений на ней была золотая цепочка с кулоном, вставленным в него крупным алмазом в виде капли. В мочки были вдеты серьги в форме нитей воды, состоящие из россыпи мелких бриллиантов. На правом ухе я зацепила ей кафу из трех бабочек. На палец левой руки надела тоненькое колечко, соединенное цепочкой с браслетом на кисти. Слейв из бабочек дополнял украшение на ушке и смотрелся обворожительно, нежно и изящно на аристократической руке графини.
Чтобы не блистать в подобных ювелирных украшениях, себя ограничила нитью из жемчуга и кольцом в виде цветка с крупной жемчужиной в середине.
— Никогда не видела таких красивых невест, — осматривая нас, всплеснув в восхищении руками, выдала свой вердикт Эмилия.
— Хм… Мы еще покажем эти упырям! Да, Андрия, — подмигнув девушке, я направилась на выход и резко притормозила от вопроса горничной:
— Леди Киара. А кого вы упырями называете?
— Так ясно кого. Семейку Арвайских, будь они трижды неладны. Все, Эмилия, не отвлекай, мы и так уже опаздываем. Статс-дама будет гневаться.
Как оказалось, насчет опозданий нервничали зря. Увидев нас, Теодора Салькафт впала немой ступор. Поиграв с минуту в гляделки, мы обменялись с ней взглядами: я окинула ее с ног до головы нечитаемым, она, к моему изумлению, настороженным. Что бы это значило, гадать не стала.
Распахнув настежь двери бального зала, церемонийме́йстер, ударив палкой о пол, прогремел басовито:
— Открывается ежегодный брачный сезон!
После его слов оркестр заиграл веселую мазурку, и невесты по одной стали вплывать в бальный зал.
Единственное, что мне запомнилось из всего всеобщего веселья, это представление нас королевской чете.
Интересным было то, что моей личности Гариар Тармийский уделил особое внимание.
Если честно, мне стало не по себе под его пытливым, пронзительным взглядом. Словно до желудка добрался и внимательно изучал его содержимое. Хотя чего там смотреть — пустота. Бутербродом и тем не угостили. Фигуры наши блюдят. И если бы я знала, о чем в это время думает монарх, то была удивлена не меньше его.
Потому что буквально за час до начала церемонии статс-дама принесла ему нерадостное предсказание: «Ваше величество! Простите, что отнимаю ваше время, но должна немедленно сообщить о моем предвиденье. Когда смотрела в глаза графини Корхарт, как наяву увидела, золотыми буквами было написано: Герцогиня Киара».
Предсказания Теодоры были редки, но всегда праведны. Вот и недоумевал Гариар, дотошно рассматривая графиню Корхарт. Видеть у племянника жену с подмоченной родословной не хотелось. Но Тармийский решил не торопить события.
«Вильгар молод, а вокруг столько молоденьких красавец. Хотя, что душой кривить. Из всех невест он бы сам отдал предпочтение только двум девушкам: Киаре Корхарт и Андрии Одиевской.
О графине Одиевской вообще неверную информацию предоставили. На ней одних украшений висело стоимостью как хорошее имение. Давно не доводилось видеть таких крупных алмазов, как у нее в кулоне. А что за дивное украшение приколото к маленькому ушку. Не менее изумительно выглядит убранство на левой руке. И королеву необычные золотые украшения заинтересовали. Не дело, когда у королевы нет того, что имеют подданные».
Пока Гариар Тармийский размышлял на тему невест и золотого убранства на руке и ушке красавицы Андрии, Вильгар кружил графиню Корхарт в танце.
Младший Арвайский был разгневан и оскорблен до глубины души. Чуть ли не опозорила при всех, решила отказать ему в танце. А потом, словно сжалившись, подала ему свою изящную руку. И все время, пока он кружил Киару по бальному залу, не бросила на него и взгляда своих красивых темно-серых глаз.
— Мне по секрету донесли, что вы наше семейство вурдалаками и упыренышами называете. Можно уточнить, отчего мы удостоились такой «чести»?
— А чего непонятного. К вам в замок пожаловали невесты. К сожалению, одна из них попала под дождь и заболела. За все время, пока мы сидели в покоях, о состоянии здоровья графини даже никто не поинтересовался. А хотя, чего я вам объясняю. Вам уже наверняка посоветовали обратить внимание на графиню Камисаль Юравскую. Очень подходящая для вас пара. А главное, так изумительно смеется. Лошади в стойлах от зависти, наверно, все поубивались. 
Желваки на скулах младшего Арвайского заиграли ходуном. Вильгар едва сдерживал бушующую в груди ярость. Вот вроде и сказала Киара всю правду, но так преподнесла ее, что готов придушить красавицу. И самое интересное — девушка не жеманится, ее личико не покрывается румянцем, и она не поднимает на него своих восхитительных глаз.
— А почему вы на меня не смотрите?
— Боюсь ослепнуть от красоты сиятельного лорда.
Вильгар чуть не задохнулся от такого наглого выпада в свой адрес. Как укротить строптивицу? На ум пришло только одно: «Графиня Киара Корхат. Из всех двадцати претенденток мне больше всего понравились вы. Жду вас завтра в беседке для встреч».
Я дернулась и едва удержалась, что бы ни посмотреть в глаза убийце. Все время, пока Вильгар кружил меня в танце, боялась, что стоит только взглянуть в ненавистное лицо, и не удержу себя. Вцеплюсь пальцами в карие глаза и вырву их с корнями. Но вдруг целители творят здесь чудеса. Пришлось терпеть. Не думала, что чувствовать на своем теле руки насильника будет для меня пыткой. Память словно взорвалась, подбрасывая одну за другой картины нашего с Рив пребывания в доме с садистами. По моему телу пробежала горячая волна. Сконцентрировавшись в солнечном сплетении, стала грызть меня из нутра. Чуть не закричав от боли, сбилась с ритма, но, на мое счастье, танец закончился.
— Если хотите, чтобы я пришла к вам на свидание, отыщите в парке самую удаленную беседку. Не хочу встречаться при лишних свидетелях.
— Но этикет…
— К черту ваш этикет! — грубо и резко оборвала Вильгара: — Завтра жду от вас записку с точным указанием места встречи. Окинув помутневшим взором зал, добавила: — Не провожайте меня. Высвободив руку из мужской горячей ладони, медленно направилась в сторону окон. Задержав взор на тяжелой портьере, не в силах сдерживать внутреннюю боль, глубоко вдохнула и сразу медленно выдохнула скопившейся жар. И тут же нахмурилась, наблюдая, как затлела бархатная ткань. Паника вновь накатила волной, и я знала единственный способ успокоить ее. В этот раз утихомирить внутреннее буйство пришлось долго. Меня отпустило, лишь когда добралась до строк песни: 
«…Бокал любви до дна мы выпили напрасно.
Растаяли, как дым, все нежные признанья».
Боль в теле отступила мгновенно, оставив на растерзание душу. Хотелось выть. Орать на весь зал о подонках, уничтоживших, растоптавших наши жизни. Слезы горячими потоками заструились по моим щекам. Я брела мимо танцующих пар, словно привидение. Наблюдала сквозь мокрую пелену на глазах, как за окном сверкнула молния. Потоки воды ударили по стеклу, пройдя через стеклянную преграду, хлынули на пылающую портьеру. Такого действа в этом мире мне еще не доводилось видеть. Льющиеся струи дождя совпадали с моим внутренним состоянием. Меня тянуло к прохладным потокам воды. Хотелось встать под ее чистыми нитями и смыть с души и тела всю грязь, которая окружала меня с момента попадания в мир Карварс.
Женский визг мгновенно отрезвил, разогнал мысли и желание.
Стоявшие у окна приглашенные гости отскочили в сторону, с испугом смотря на стекающие с подоконника ручьи воды.
«Хватит». Сказала себе. Вновь пропела мысленно песню, спасавшую меня не раз от внутренних терзаний. — Завтра, — шепнула я едва слышно: — Завтра оборвется жизнь второго насильника. Месть свершится.
Вид кружившей в танце и мило улыбающейся паре обдал холодом.
«Ну, уж нет… малышку Андрию ты никак не получишь. Время зелья скоро закончится, пора уводить Одиевскую в покои. Если вдруг девушке станет плохо, не хочу, чтобы эта падаль в образе герцога несла ее на руках».
Уговаривать графиню не пришлось. Выглядела она уставшей, но счастливый румянец на щеках выдавал бурлящие внутри нее чувства.
«Только влюбленности нам не хватало. Ничего, завтра весь этот фарс закончится».
Поднимаясь на шестой этаж, думала о превратностях судьбы и о Вильгаре. Зацепить его самолюбие я умудрилась, а вот решится ли он на встречу в уединенном месте… вопрос. Если побоится, что я его скомпрометирую, то буду думать о том, в каком месте лучше подловить мерзавца…»
Мой план удался. Уже к обеду лакей принес письмо от герцога. В нем указывалось время и место нашей встречи.


Глава 8. И чья же здесь вина уже не разобраться


Малышка Андри чувствовала себя еще неважно. Эмилия приносила ей еду в покои. Мне пришлось обедать с невестами. Чуть не первой я покинула большую обеденную залу, расположенную на первом этаже, и, не обращая ни на кого внимания, направилась в парк.
Медленно ступая по песчаным дорожкам, периодически бросала взор на столбики с буквами и номерами. Сворачивала несколько раз по указателям, все больше углублялась в гущу парковой зоны. На душе, как ни странно, было спокойно. Давно не чувствовала себя настолько равнодушно и уверено. Я словно впала в заморозку, лениво двигаясь к намеченной жертве. Посмотри сейчас кто-нибудь на меня, никогда бы не догадался о том, что мои руки, лежащие в спокойствии на животе, в нетерпении часа расплаты замерли на слоях юбки платья, ощущая прохладу стали ножен.
Свернув в очередной раз, бросила взгляд на столбик с номером Х. сто. Приостановив шаг, увидела в метрах триста от себя небольшую беседку, скрывающуюся в зарослях цветущих лиан.
Вильгар, увидев меня, вышел на середину постройки. Остановился в небрежной позе, закинув руки за спину и поставив ноги на ширину плеч. Скорей всего, хотел таким образом показать свое превосходство надо мной.
Мои пальцы машинально сжали рукоять клинка. Звуки, шум листвы, крик птиц, для меня все перестало существовать в эти мгновения. Только я и резкий стук сердца, отдающийся ударами в ушах, и неизбежная черта, все ближе подводящая меня к убийце.
Поднявшись по ступенькам, сделав два шага, остановилась напротив Арвайского.
— Леди Киа-а-ра, — протянул он с насмешкой. — А я уж думал, что вы не придете.
— Как же я могла не избавить этот мир от убийцы.
Подняв голову, рванула из ножен клинок. Впилась взглядом в падаль, ходившую по этой земле, чтобы напоследок насладиться страхом неизбежности застывшей в его глазах. — Умри. Тварь! — прорычав, размахнулась и едва успела задержать лезвие клинка напротив сердца герцога. Из памяти всплыл разговор с Идонтом: «Вот тогда я и узнал, юная леди Киара, что метаморфы меняют лик, но не цвет своих глаз и их выражение».
Мой взгляд метался по лицу Вильгара, словно ища ответ на вопрос: как такое возможно? Но каждый раз, словно в насмешку, возвращался к синеве глаз младшего Арвайского.
Отшатнувшись, попятилась, в непонимании смотрела на стоявшего передо мной мужчину.
— Кто ты?
Брови Вильгара взлетели вверх, затем сошлись к переносице, надменность с лица мгновенно слетела. Чуть прищурившись, герцог холодно смотрел на меня синевой своих глаз.
— Леди Киара, неужели я вам настолько неприятен, что вы решили меня убить?
Пятясь, я хватала ртом воздух и не могла поверить в очевидность ответа. Передо мной стоял герцог Вильгар Арвайский.
Чуть не упав на ступенях, схватилась за балку и с ужасом увидела, как ко мне бросился Вильгар. Не дожидаясь, когда он меня схватит, вывернулась от его протянутой руки и рванула, что есть силы.
Я петляла по дорожкам парка, неслась, не соображая куда бегу и не видя ничего перед собой. В голове мелькали события моего появления в этом мире. Сцены насилия вспыхивали в голове одна за другой. Тело стал сотрясать озноб. Стоило понять, что передо мной не убийца, и выдержка всего этого времени рухнула в одно мгновение. Заметавшись на перекрестке, не зная, куда бежать, с отчаяньем понимала, что минуты моей поимки отсчитываются с каждый разом все быстрее. Слезы душили от обиды и понимания, что месть не удалась.
«Где. Где я могла ошибиться?!» — кричал разум. Лицо насильника въелась в мою память навсегда. А его темно-карие глаза до сих сопровождают меня во снах и наяву.
Чтобы сдержать рвущиеся из груди рыдания, я прикусила палец. С замиранием дыхания прислушивалась к голосам и крикам, разносящиеся по парку.
— Рив.. Рив, прости… прости, — тяжело дыша, шептала раз за разом, не замечая, как все больше погружаюсь в отчаянье. При воспоминании о растерзанном теле подруги слезы заструились потоками по щекам. Мысль о том, что любой ценой должна выбраться живой из этого логова и отомстить за нас, немного отрезвила, и я рванула. Обогнув очередной поворот, услышав раздавшийся совсем рядом окрик, повернулась и со всего разбега врезалась в чью-то грудь.
Оказавшись зажатой в мужских крепких объятиях, сквозь пелену слез смогла разглядеть лишь ненавистное лицо убийцы. Волна омерзения заполнила каждую клеточку моего тела. Не понимая, что творю, стала колотить руками широкую, твердую, как гранит, спину. Я рычала, словно раненый зверь. Из моей глотки вырывались крики, пропитанные отвращением:
— Убийца… убийца… зверь, выродок… ненавижу тебя. Ненавижу… ненавижу. Ублюдок! — выплеснув всю горечь поражения и ненависти, тяжело дыша, поняв, что проиграла, завыла с придыханием.
В какой-то момент до меня дошло, что я лежу на земле, а надо мной нависает тяжелое мужское тело. В голове мгновенно вновь стали мелькать сцены насилия. Ужас прокатился волной по телу, и меня накрыла повторная волна паники. Задергавшись под мужчиной, я пыталась вылезти из-под него. Царапала коготками ненавистное лицо, била кулачками. Услышав крики приближающихся людей, поняла, что это конец.
Обессилев, мои руки соскользнули с широкой мужской спины. Бездушный взгляд скользнул по лицу напротив, а в голове уже звучали слова песни, унося меня все глубже в пучины холода и обреченности.
«Мы поняли с тобой, что не нужны друг другу.
Мы поняли с тобой, что между нами вьюга.
Ни летом, ни зимой нам вместе не согреться,
Безжизненно стучат не любящих два сердца…»
— Прости Рив, прости, я не смогла… не смогла… шептали мои губы...
Девушка, неожиданно выбежавшая из-за поворота, врезалась в него с такой силой, что Арвайский пошатнулся и, не устояв на ногах, упал. Напор ненависти незнакомки на него зашкаливал, сносил не только эмоциями, но и словами, которыми она сыпала.
Аргаир впервые столкнулся с такой жаждой мести. Проникнув в мысли девушки, не мог поверить в увиденные картины насилия. И вдруг ментальная связь резко оборвалась. Слова песни медленно затягивали его в ледяную изморозь. Она окутывала, звала, закручивала в паутине тоски и холода разум. И вырваться из этого плена герцог знал только один способ.
Горячие губы Аргаира с нежностью накрыли губы девушки солоноватые от слез. Красавица дернулась, но тут же сдалась, услышав вопрос подошедшего человека.
— Ваше сиятельство, вы случайно здесь графиню Киару Корхарт не видели? Она, Его сиятельство, Вильгара убить пыталась.
Аргаир разомкнул поцелуй, не отрывая взгляда своих синих глаз, смотрел в туманную пустоту глаз девушки.
— Нет, не видел. И не мешай мне. Не видишь, чем я занимаюсь?
— Простите, Ваше сиятельство.
Герцог дожидался, когда удаляющиеся шаги стихнут. Напряженным взглядом осматривал заплаканное, раскрасневшееся лицо Киары. Задержал взгляд на ее чуть приоткрытых губах. Вспомнил, как его накрыло от прикосновения к ним. Но продолжать начатое не хотелось, ни в этом месте, да и в другом тоже.
Схватившись за руку девушки, Аргаир попытался вновь уловить ее эмоции и воспоминания, но вздрогнул от пронизывающей душу ледяной пустоты. Словно в мыслях лежащей под ним девушки зияла глубинная воронка, покрытая льдом, и если долго в нее смотреть, то тебя неминуемо затянет и не выпустят. Хотя того, что он увидел, хватит с лихвой. Его родной брат и граф Маджонский — насильники.
Резко встав, старший Арвайский протянул руку графине. Но она проигнорировала ее. Быстро вскочив, отряхнула платье, затем, подхватив подол, вытерла им лицо и только после этого посмотрела на герцога. И поразила в очередной раз своим вопросом:
— Кто вы? И почему меня не сдали?
Аргаир решил съязвить:
— Ах… простите… забыл представиться. Глава тайной канцелярии, герцог Аргаир Арвайский.
Лишь теперь я увидела очевидное сходство между братьями. Из моей груди вырвался смешок, второй, а затем разум накрыла черная пелена.




Едва успев подхватить девушку на руки, Аргаир выругался и направился в сторону замка. Погрузившись в мысли, канцлер все больше мрачнел. Он и подумать не мог, что из-за задержки на службе в их родовом замке будут происходить события не менее захватывающие, чем в Сарварсе.
Чуть больше суток назад на одной из улиц столицы был найден труп мужчины. Опознать его удалось по часам, найденным в кармане камзола. Эта вещь принадлежала одному из старинных графских родов.
Арвайскому казалось, что у него закипели мозги. Убийство никак не вписывалось в общую картину преступного мира. Нет, кровопролитных сцен, конечно, хватало. Только до этого момента мертвыми от укуса самой смертоносной змеи находили представительниц прекрасного пола.
Вот уже пять лет Марвайское государство лихорадит от серии убийств и насилия. Над телами девушек не только надругались, но и бесчеловечно истязали. Пятерых девушек с большим трудом смогли опознать родственники. Яд Уфы изрядно постарался над мертвыми телами, и если бы не платья, оставшиеся нетронутыми, то, возможно, опознать покойниц так и не удалось.
Под недовольным взглядом дяди Арвайский с ног сбился, пытаясь найти убийцу. Сам канцлер был не прочь поймать и собственноручно задушить насильника. Но тот словно усмехался над ним, в очередной раз оставляя жертву.
На карте Марвайского государства Аргаир обвел кружочками места найденных мертвых женских тел. И с каждым разом, смотря на разукрашенную окружностями местность и города, пришел к неутешительному выводу: душегуб действует хаотично и выбирается из столицы в определенное время. И живет эта мразь рядом. В этом не было никакого сомнения. Глава тайной канцелярии разработал план. Проверил все списки людей, выезжающих, а затем возвращающихся в столицу. Но все оказалось безрезультатным.
Практически год назад Аргаиру донесли об исчезновении юных графинь с бала в городе Синган. Предчувствие беды засосало под ребрами и, как оказалось, не напрасно. Девушек нашли мертвыми через двенадцать дней. Что интересно, в разных местах. И если по состоянию тела Рив можно было определить, когда она умерла, то на найденное тело графини Ливин Корхат смотреть не хотелось.
Гариар Тармийский отдал приказ осмотреть всю местность и каждый дом, но найти тварь, так истязавшуюся над девушками.
Сысковики носом землю рыли, только никого так и не нашли. Но наткнулись на неординарный факт присутствия в доме Яримы Барванской, взрослой дочери, мечущейся по постели в бреду. Ведьму ментальному воздействию не подвергали, все сведенья добыли из памяти слуги. И по его воспоминаниям выставили цепочку событий и пришли к выводу, что Киара — незаконнорожденная дочь ведьмы. Да Ярима и сама этого не отрицала.
В том, что перед ним дочь ведьмы, понял сразу. Уж слишком отличительными чертами обладала девушка. И, заглянув лишь на миг в ее мысли, чуть не лишился рассудка. Когда и где Киара подверглась насилию, предстоит узнать. Маленькая воительница заслуживает только уважения. Столько времени копила в себе месть и явилась на свадебный сезон, чтобы убить насильника. В голове не укладывается, каким чудовищем оказался брат и…
Мысли канцлера прервал выбежавший им навстречу слуга:
— Ваше сиятельство! Неужели поймали? Ох, как же она вам лицо исцарапала. Вырывалась, поди.
— Тихо, Энр, — Аргаир нахмурился, впервые подумав, какой переполох сейчас творится в замке. — О том, что меня видел, никому не говори. Сейчас помоги мне. Войдем в замок через черный вход. Проведешь меня до покоев, а затем разыщи Вильгара и пригласи явиться ко мне. Да, еще просьба. Дождись у ворот прибытия Камаира Ринского и проведи к герцогине. Пригласил целителя для невест, но, думаю, помощь сейчас, скорей всего, необходима Авигель.
Герцог не сомневался в преданности слуги. И впервые Арвайский был в замешательстве. Он решил не спешить, а дождаться пробуждения графини.
Придя в комнату, канцлер осторожно положил на кровать девушку. Откинув с ее лица выбившиеся из прически дымчатого цвета волосинки. Задержав взор на чувствительных губах, вспомнил, как под его напором девушка сдалась. Позволила его языку проникнуть вглубь рта, насладиться прикосновением к чувствительным местам. С трудом оторвав взгляд от губ, Аргаир сосредоточил внимание на красивых чертах бледного лица.
Перед взором до сих пор стояли испуганные, темно-серого цвета глаза Киары, наполненные отчаяньем и страхом.
Дар менталиста — это одновременно благо и проклятье. Эти две составляющие переплетались между собой, давая возможность проникнуть в мысли человека и узнать, насколько тебя искренне любят или ненавидят.
«Странно. А ведь когда я целовал графиню, то не уловил ни одной ее мысли. Возможно, так увлекся долгим поцелуем, что впервые полностью отдался во власть сладостным ощущениям. Хотя, находясь под впечатлением от увиденного в ее воспоминаниях, о наслаждении не было и речи. Ничего не понимаю. Может, малышка, так быстро сдавшаяся под моим напором, увлеклась сладостным ощущениям и ни о чем не думала. Но это невозможно. Девушка должна была что-то чувствовать! По крайней мере, она отвечала на поцелуй, как опытная женщина».
— Хм… — вырвалось у Аргаира.
Он более внимательным, изучающим взглядом прошелся по графине, лежащей без сознания. Герцог недоумевал. Ему казалось, после того, что сделали с девушкой, она всю жизнь будет испытывать панический ужас от одной лишь мысли близости с мужчиной. Но малышка превосходно целуется, а это указывает на то, что у нее есть любовник.
Арвайский немного опешил. Он ожидал чего угодно, но не этого тонущего крика обреченности в серебре глаз, когда Киара распахнула ресницы.
— Вы так резко упали в обморок, что мы не успели с вами ни о чем поговорить, — канцлер решил до появления брата не обсуждать увиденные им воспоминания у девушки.
От голоса канцлера я вскочила. Оглядевшись по сторонам, не понимая, где нахожусь, тут же вжавшись в спинку кровати. Пальцы машинально потянулись к ножнам. И сразу к безысходности накатило уныние и воспоминание: как при столкновении с герцогом клинок просто вышибло из моей руки.
«Может, это и к лучшему. Нет косвенных улик, нет доказательств о том, что я хотела убить младшего Арвайского. Хотя, о чем я рассуждаю. Весь замок уже на ушах. Да и мысли Вильгара его братец в одно мгновение считает. Интересно, как много Аргаир успел узнать про меня? Господи… как жжет внутри. И этот писклявый голос: пить, пить, пить... — словно въедается в мозг».
Поискала взором виновника моей головной боли и, не успев никого увидеть, вздрогнула, когда дверь резко распахнулась. Встретившись взглядом с младшим Арвайским, во мне как будто что-то надломилось. Накатила безразличность. Я понимала, что нахожусь на свободе последние минуты.
«Скорей всего, канцлер уже вызвал своих сысковиков, и заключение меня под стражу — дело каких-то минут или часов. Бедная мама. Своей смерти я не боюсь. А вот за Яриму и Идонта безумно переживаю. Только они знают, что я метаморф. Как же им сообщить, чтобы бежали из Марвайского государства? Как? И кто-нибудь даст воды этому бедному созданию, просящему пить…»
— Леди Киара, как вы объясните свое поведение при нашей встрече?
— Никак… — очередной раз вздрогнув, пожав плечами, с безразличием посмотрела на младшего Арвайского. — Приношу свои извинения. Произошла ошибка. Вы оказались точной копией мерзавца, которого я долгое время выслеживала.
Аргаир не верил в то, что слышал.
— Леди Киара. Вы хотите сказать, что мой брат не является насильником?
— Лорд-канцлер, вы правильно поняли.
— Простите, что вмешиваюсь в ваш разговор, но я до сих пор под впечатлением от случившегося и не совсем понимаю, о каком насильнике идет речь?
— Не переживайте, лорд Вильгар, к вам это событие никакого отношения не имеет.
— И все-таки, леди Киара, прошу вас объясниться, — Аргаир все больше стал заводиться. Он ясно видел в воспоминаниях герцогини своего брата. И почему девушка пошла на попятную, не понимал. — Леди Киара. Если вы думаете, что мой брат не понесет наказания за надругательства над вами, то заблуждаетесь. Закон для всех един.
— Аргаир… Я не понимаю тебя. Ты будто уговариваешь леди Киару признать меня насильником. Но могу с полной уверенностью заявить, что увидел девушку впервые на ступенях парадного крыльца нашего замка.
— Вильгар, прошу, успокойся. Я всего лишь выясняю обстоятельства, из-за которых тебя хотели убить.
— Простите, господа, но в очередной раз повторюсь, герцог Вильгар Арвайский является точной копией насильника, поэтому я ошиблась.
— Может, вы мне объясните, как это поняли? — Аргаир, пытаясь выяснить истину, стоял на своем.
— Считайте это внутренним чутьем, — почему-то подумала, что, возможно, герцог не знает об особенностях метаморфа, поэтому и не буду выкладывать все козыри. — Понимаю, что за нападение на герцога заслуживаю казнь. А вам, лорд Аргаир, чтобы не терзаться сомнениями, лучше покопаться в голове своего брата и все, наконец, выяснить.
— Именно это я сейчас и сделаю.
Не обращая внимания на братьев, я встала с кровати. Но, как назло, надоедливый писк замолк. К тому же дверь в очередной раз открылась, и в герцогские покои вошел статной выправки мужчина. Черты лица показались смутно знакомыми, но где могла видеть этого человека, не припомню.
— Камаир, рад тебя видеть, — не отпуская руки Вильгара, нахмурившись, кивнул в приветствии Арвайский.
— Я в вашем замке такого наслушался, что волосы на голове шевелятся. А вот и виновница слухов. Леди Киара, вы сильно изменились с тех пор, как мне довелось вас увидеть в доме леди Яримы. Одного не пойму, в чем так прогневался Вильгар? А хотя о младшем наследнике Арвайских мы можем поговорить и после. Я вот что хочу спросить: леди Киара, как вы себя чувствуете? — не дожидаясь ответа, нахмурившись, Ринский перевел встревоженный взгляд на канцлера.
— Что-то не так? — Аргаир был озадачен взволнованным взглядом целителя.
— Чувствую себя превосходно, словно сижу на пороховой бочке и жду, когда бабахнет, — поняв, что ляпнула, тут же прикусила язык и отправилась на поиск вновь появившегося писка.
Найдя источник голоса, некоторое время с недоумением смотрела на стоящий на подоконнике горшок с засушенным цветком. Первые мгновения подумала, что у меня поехала крыша. Нормальный человек не может слышать голос растения. Да о чем я размышляю. Растения в природе не могут разговаривать. Но жалобный, молящий крик о помощи выворачивал нутро.
— Вы тоже это слышите или я одна счастливица? — подняв голову, посмотрела на Камаира и Арвайских. И тут же поежилась от их внимательного молчаливого взгляда. Поняв, что меня уже изрядно все достало, подошла к амперному столику и, схватив кувшин с водой, поспешила к цветку.
— Пей, малыш, — поливая засохшую землю, бурчала себе под нос. — Хоть напоследок от души напою тебя. А то эти упыреныши чужую кровь выкачивать умеют, а вот дать водицы кой-кому забывают.
Коснувшись осторожно засохшего стебля и лепестков, мгновенно ощутила, с какой жадностью растение впитывает влагу. К тому же умудрилась увидеть, какой красоты было растение до того, как его перестали поливать. Из моей груди вырвался тяжкий вздох сожаления. Посмотрев в очередной раз на братьев, попросила:
— Прикажите слугам хоть изредка поливать цветок. Бедняжка голос сорвал, прося воды.
— Леди Киара, подойдите ко мне.
Удивившись просьбе Камаира, отнесла кувшин на место и, подойдя к мужчине, посмотрела в глаза. 
— Что вы хотели?
— Не переживайте. Просто хочу убедиться, что у вас ничего не болит.
— К чему этот вопрос. Я абсолютно здорова. «А то, что нутро выворачивает, знать никому не обязательно».
Камаир в очередной раз окинул меня внимательным вдумчивым взглядом.
— Леди Киара, в вас проснулась магия земли, но отчего-то она не спешит вырваться наружу. Вы словно блокируете ее попытки вырваться на свободу.
— Маг земли! — Аргаир не скрывал своего изумления. — Я чего-то не понимаю. Как графиня может воспрепятствовать выходу магии? Все знают, что магия в человеке пробуждается спонтанно. Исключения — ментальная магия.
— Мне самому интересно. Ни с чем подобным за время целительства мне не доводилось встречаться.
Пока сиятельные лорды вели душевный разговор, я переводила недоуменный взгляд с одного мужчины на другого. Как-то до этого случая не задумывалась, что собой представляет магия. Разговоров много, а вот принять факт ее существования рядом было трудно. Ноги отчего-то стали ватными. Присев на кровать, попыталась заглянуть внутрь себя, но ничего не почувствовала, кроме бушующей вьюги. Да это и понятно. Едва распахнув глаза при виде синевы глаз герцога, вновь растворилась в песне, столько раз спасающей меня в этом мире.
Дверь в очередной раз резко распахнулась. Я едва успела подумать: «Не покои, а какой-то проходной двор!» И получила хлесткую пощечину. Машинально схватившись за щеку, с пеленой на глазах смотрела на разъяренное лицо герцогини.
— Тварь. Как ты могла напасть на моего внука, — Авигель не скрывала своего гнева.
— Поведение, недостойное герцогини, — едва слышно произнесла я. Сглотнув подступивший к горлу комок, почувствовала, как щеку обожгла пробежавшая слеза. Видно, удар по щеке выбил почву из-под ног. Лишил последних сил. Стало невыносимо себя жалко. До боли в сердце захотелось почувствовать прикосновение материнских рук. Почувствовать их заботу, нежность и любовь. До дрожи в теле ощутила желание прижаться к материнской груди и, слушая удары ее сердца, забыться. Хоть на мгновение забыться и не думать о том, что произошло. — К маме хочу, — всхлипнув, шепнула я, смотря на недоуменное, исчерченное морщинами лицо. — К маме хочу. Отпустите меня. Не стесняясь слез, качаясь из стороны в сторону, кусая свои кулаки, завыла, а затем заорала в голос: — Отпустите меня! Отпустите! Я не могу больше! Не могу… — сползая с кровати на пол, заголосила в голос, ощущая, как тону в окутавшем тело жаре.
Оказавшись в захвате рук, вжалась в твердую мужскую грудь и отдалась во власть терзающей меня душевной боли. Рыдая, изливала всю горечь поражения и сожаления, что умру, так и не отомстив за смерть Риан и Ливин. Выплакав слезы, продолжая вздрагивать от всхлипывания, я прижалась к мужчине, не осознавая, тянулась к его силе и защите. Ощущая в груди душевную пустоту, медленно погружалась в ее покой. Почувствовав шелк простыней и мягкость постели, практически сразу уплыла в царство снов.
Герцог Арвайский с жалостью в душе смотрел на заплаканное лицо девушки. Киара в очередной раз поразила. В первые мгновения, когда подхватил графиню на руки и, не сумев прочитать ее мысли, покрылся холодными каплями пота. Лишиться дара. Пожалуй, это сравнимо только со смертью. Схватившись рукой за Авигель, передал ей увиденные ей воспоминания графини Корхарт. Получив в ответ волну негодования и сожаления, с облегчением понял, что ментальный дар не исчез. Вновь подхватив тонкие пальчики Киары, не знал, радоваться или сожалеть. Мысли девушки были ему недоступны.
Задержав взгляд на ярко-алых чувствительных губах, чуть припухлых от рыданий, Аргаир уловил себя на мысли, что хочет вновь накрыть их губами, смять, поймать ответные стоны удовольствия. Опустив взор на изящную шею, герцог потянулся, чтобы коснуться белоснежной кожи, пройтись жарким поцелуем по оголенным плечам, сжать руками в страсти обнаженное женское тело.
— Ты ведь не собираешься оставить ее в своей постели? Это недопустимо! — голос Авигель был наполнен негодованием.
Очнувшись от наваждения, Арвайский дернулся, поняв, что слишком увлекся. С непроницаемым выражением на лице осторожно снял туфельки с маленьких ступней графини. Подхватив край атласного покрывала, заботливо накрыл девушку. Посмотрев на бабушку, он поднес палец к губам, показывая, чтобы говорила тише: — Приглашаю всех в кабинет, — указав рукой на дверь, герцог дождался, когда покои опустеют. Бросив очередной взгляд на спящую в постели графиню, вернулся к недавним мыслям и удивился. «Заработался. Неделю не был у Ниветы. Пора навестить любовницу. Ее страсть быстро остудит неосознанные порывы к молоденькой девушке».
Решив для себя, что сегодня хоть на часик, но вырвется к вдовушке, Аргаир, внутренне недовольный собой за проявленную слабость, последовал в соседнюю комнату.
Войдя в кабинет, осторожно прикрыл дверь и лишь после этого окинул взглядом сидевших в креслах присутствующих. Мысли герцога лихорадочно работали, и теперь уже в нужном направлении. Всплыли воспоминания событий, произошедших с Киарой: распухшее от слез и побоев лицо, длинные, распущенные, с медовым отливом темно-русые волосы, прикрывающие синяки на худеньком истерзанном теле. Что-то зацепило его в этих видениях, но думы о насильниках и их поимке были важней.
Взяв лист пергамента, глава тайной канцелярии размашистым почерком быстро написал приказ. Сложив края бумаги и скрепив их магической запечаткой, подхватив письмо, вышел из кабинета. Отдав указание, кому необходимо вручить письмо-уведомление, вернулся в комнату. Сев в кресло, окинул присутствующих хмурым взглядом.
— Буду говорить только по существу и надеюсь, что за пределами этой комнаты наш разговор никто не узнает. Внесу небольшую ясность и в то, что мне довелось увидеть. Авигель, ты ведь понимаешь, что зря обидела девушку.
— Я до сих пор не могу поверить, — вытащив из рукава платья платок, вдовствующая герцогиня вытерла мокрые от слез глаза, посмотрела на внука. — Вильгар… Ответь, мальчик мой. Когда ты успел превратиться в такое чудовище?
Младший Арвайский, запустив пальцы в волосы, прошелся по ним руками. С потухшим взором синих глаз в поисках поддержки посмотрел на брата.
— Авигель, спешу тебя успокоить. Вильгар к насилию Киары не имеет никакого отношения. Если не доверяешь, можешь проверить его воспоминания. Да и графиня своим поведением это доказала. И поверь, если бы это был тот самый человек, который причинил столько страданий, она бы исполнила задуманное. Вы понимаете, к чему я это говорю, — присев в кресло, Аргаир закрыл глаза. Он не мог поверить такую удачу.
«Все люди тайной канцелярии с ног сбились, разыскивая убийцу. А их оказалось двое. И графиня Корхарт не только контактировала с насильниками, но и смогла вырваться из мерзкого плена живой. Как же ей это удалось? Единый! — Арвайский сжал кулаки: — Почему так получилось, что крошка Киара не поддается ментальному воздействию? Так необходимый в этом деле дар менталиста молчит. Чувствую себя беспомощным котенком, попавшим в круговорот воды. Ответы на многие вопросы знает только графиня Корхарт. Но захочет ли она поделиться тем, что знает? Или посмотрит леденящими душу темно-серыми глазами и отвернется, не посчитав нужным отвечать. Девушка порой своим неординарным поведением лишала возможности понимать». 
— Скажу коротко. В течение пяти лет мы расследуем убийства девушек. Подробности говорить не буду, это касается тайной канцелярии. Лишь замечу: графине Киаре Корхарт удалось как-то выжить. Она запомнила насильников и решила расквитаться с ними. Из ее единственного воспоминания, которое удалось увидеть, и у нас не возникло и тени сомнения, что одним из преступников является Вильгар. Теперь вопрос. Как она определила, что это не он?
— Меня до сих пор бросает в дрожь от ее вопроса, — младший Арвайский только сейчас осознал. Он был бы уже мертв, не останови девушка занесенную над ним руку с клинком, зажатым пятерней. Встав с кресла, герцогский наследник нервно стал мерить шагами кабинет. Остановился, посмотрев на брата: — Она ведь чуть не убила меня. Неужели я так похож на насильника?
Впервые Аргаир пожалел, что брат не владеет ментальной магией. Было бы интересно увидеть его изумленное лицо.
— Вы похожи, словно близнецы. И у меня уже есть ответ на этот вопрос. Сейчас нам нужно решить вопрос с Киарой...
— Что бы там ни произошло, но порочная телом девушка не может быть невестой Вильгара, — недослушав старшего внука, поджав губы, Авигель посмотрела на него, давая понять взглядом непоколебимость в этом вопросе.
— После того, что произошло, сам не горю желанием видеть ее женой. И вопрос не в девичьей чести, а в том, что у меня внутри все перегорело от взгляда темно-серых глаз. Такое ощущение, что по сердцу осколком льда прошлись, — сев в кресло, Вильгар откинулся на спинку и, закинув ногу на ногу, прикрыл глаза.
— Невестой Киара Корхарт быть не может. Но и исключить ее сейчас из свадебного сезона мы не можем. Новость о поступке графини уже разнеслась по замку. Через сутки об этом будет знать вся столица, через десять дней — все Марвайское государство. Сейчас нужно исправить ситуацию. Объявим, что графиня Корхарт, придя на свидание, увидела подкравшегося к Вильгару незнакомого разбойного вида мужчину. Когда преступник нанес тебе удар по голове, Киара оказалась девушка неробкого десятка и слишком буйно среагировала. Выхватив из ножен клинок, замахнулась на злодея, а ты решил, что на тебя. Вор, поняв, что план не удался, пустился в бега. Графиня Корхарт бросилась вдогонку. Ты потерял сознание, а когда очнулся, обвинил девушку в нападении и отправил слуг на ее поиск. Я прогуливался по дорожкам нашего парка, увидел бегущего незнакомого мужчину, быстро обездвижил его и передал стражам. Осталось собрать всех присутствующих в большом зале и объявить графиню Киару Корхарт героиней.
— Ты думаешь, кто-нибудь поверит в эту чушь? — Авигель с прищуром посмотрела на внука.
— Поверят, если Гариар Тармийский за спасение племянника вручит графине… — Аргаир призадумался на секунду. — Допустим, дорогое колье с серьгами.
— Каким-то беспомощным ты меня выставил. Где это видано, что бы слабая девушка спасала мужчину? — открыв глаза, Вильгар с недовольством посмотрел на брата.
— Хорошо. Какой вариант разрешения этой ситуации предлагаешь ты?
Насупившись, младший Арвайский встал.
— У меня нет вариантов.
— Я так и думал. Будем придерживаться моей версии. Попрошу об одном одолжении. Чтобы разговоры утихли, постарайся уделять Киаре внимание и делись со всеми восхищением ее поступком.
Аргаира уже изрядно утомили разговоры: — Камаир, останешься с леди Корхарт. Если проснется, отведи в покои, принадлежащие ей на время свадебного сезона. Авигель, — подойдя к бабушке, канцлер чуть нагнулся, протянул согнутую в локте руку, приглашая герцогиню подняться.
Надев перчатки, опираясь на руку внука, вдовствующая герцогиня тяжело приподнялась, с благодарностью посмотрев на старшего наследника, последовала на выход.
Через полчаса в большом гостевом зале глава тайной канцелярии изложил версию спасения младшего брата. Ответив на пару вопросов собравшихся гостей, сообщил, что графиня Корхарт, осознав, в какой опасной ситуации была, потеряла сознание. Сейчас Киара отдыхает под присмотром целителя. Свадебный сезон для герцога Вильгара Арвайского продолжается. Замок окружили дополнительной защитой и стражами. Гостьи могут не беспокоиться о своей безопасности, а спокойно отдыхать и готовиться к предстоящему балу, на котором будет присутствовать Гариар Тармийский.
Графини, возбужденные известиями, с неохотой последовали в покои. Слуги, перешептываясь, разбежались выполнять свои обязанности.
Когда зал опустел, Аргаир почувствовал внутреннее удовлетворение.
«Хм. Отчего-то ожидал более бурной реакции на свой рассказ. Но невесты брата быстро забыли про недавние события, стали усердно флиртовать. Все-таки я остаюсь самым завидным женихом в Марвайском государстве. Хорошо, дядя не торопит с поиском жены».
— Вильгар, проводишь Авигель в покои. Я на работу, — отдав указания, канцлер поспешил в свои покои, все это время мыслями он возвращался к Киаре.
Из тягучего сна я вынырнула, словно поплавок, утянутый рыбой в глубину, а затем отпущенный на свободу. Дернувшись, резко подскочила. Распахнув глаза, встретилась с океанской синевой глаз канцлера. Странный цвет глаз словно затягивает в круговорот, и не знаешь, вырвешься на свободу или утонешь в их чарующей глубине. Очнувшись от магнетизма взгляда мужчины, мгновенно вспомнила, по какому случаю нахожусь в комнате. Отскочив к спинке кровати, вжавшись в нее, с испугом стала смотреть по сторонам. В покоях мы были одни. Почему-то подумала, что по мою душу по бокам кровати должны были стоять стражи, готовые в любую минуту проводить меня в места не столь отдаленные. Для себя решила: буду молчать. Что успел увидеть в моем сознании глава тайной канцелярии, не знаю. Буду действовать по обстоятельствам, а если подвернется удобный случай, убегу.
Аргаира поразило поведение девушки, больше похожее на инстинкты хищника. Не успела от сна распахнуть ресницы, уже находится в полной боевой готовности. За доли секунды выяснила обстановку и замерла в ожидании прыжка. И не портит красавицу растрепавшаяся прическа, красный след на щеке от долгого лежания на одной стороне, хмурый, настороженный взгляд серых глаз.
— Киара, вам не стоит меня бояться, — герцог поспешил успокоить девушку, но понял, что его слова не принесли должного эффекта. В какой-то миг Аргаиру показалось, что глаза красавицы приобрели насыщенный стальной цвет, а в их середине вспыхнули всполохи огня и тут же погасли. В это можно было бы поверить, если бы девушка не была магом земли. И притом сильнейшим. Даже при закрытом даре одним прикосновением вернула цветок к жизни. За то время, что Аргаир отсутствовал, растение покрылось листвой и выпустило бутоны. Сегодня ночью можно полюбоваться на «Королеву ночи».
— Киара, спасибо вам за цветок, — герцог решил немного развеять напряженную обстановку. С едва заметной улыбкой на лице наблюдал за девушкой.
Ее черные вычерченные брови сошлись на переносице, затем вспорхнули вверх и замерли на прежнем месте, когда Киара бросила взгляд на кадупул.
Воительница мгновенно забыла про боевой настрой. Вскочив, прошлась по кровати своими маленькими ступнями. Спрыгнув с высокого мягкого ложа, подбежала к горшку с цветком. Замерев возле него, с восхищением водила руками над зеленой листвой. Обхватив руками большой белый бутон, наклонилась над ним, шепнув с умилением в голосе: — Боже! Как ты красив! 
Аргаиру не доводилось увидеть, как цветет кадупул. Не успевал подловить тот самый момент, а к утру соцветия таинственно увядали. Зато сейчас он смог с замиранием дыхания наблюдать, как медленно раскрылись пять чашечек. Следом появились более тонкие лепестки ослепительно-белого цвета, чем-то напоминающие перышки. Насыщенно-желтого цвета тычинки едва заметно колыхались от дыхания Киары.
По комнате поплыл удивительно нежный аромат, и герцог направился к источнику тонкого запаха. Встав за спиной у красавицы с волосами цвета утреннего тумана, канцлер решил ей рассказать об особенностях цветка:
— Существует легенда, что любой, кто молится Единому, пока цветет кадупул, обретет желаемое, — Арвайский ухмыльнулся. «Верить во все эти легенды могут только особы с тонкой душевной натурой».
Повернувшись, я с любопытством наблюдала за аристократическим невозмутимым лицом канцлера. А вот смешинки в синеве глаз выдавали душевный настрой мужчины. Задержав взгляд на его изогнутых надменных губах, быстро отвернулась. Уж я-то знаю, какими они могут быть бесстыдно-жадными и требовательными. «Что-то ты, Лив, не о том думаешь. Что этот смазливый красавчик задумал? Киара, не расслабляйся, а лучше помечтай. Легенда или нет, а попытаться можно».
Чуть с нежностью сжав цветок, направила ему мысленный поток своего желания. «Господи! Какой была бы я счастливой, если бы ни один менталист этого мира не смог прочитать мои мысли. Большего и не прошу».
Разомкнув ладони, с трепетом в груди наблюдала, как на моих глазах нежно-белые лепестки, став безжизненными, сникли.
— Ой! Мамочки! Что я натворила! — обхватив руками жухлое соцветие, пыталась вернуть его к жизни.
На мои ладони легли горячие мужские руки, даря спокойствие. И мне даже почудилось, что нежность.
Наблюдая за графиней, Аргаир сосредоточенно думал о алых, чуть припухлых губах. До умопомрачения хотелось смять этот нежный алый бутон. Отогнав порочные мысли, герцог удивился своему желанию и решил, что виновником всему является витавший в воздухе нежный аромат.
— Киара. Не переживайте. Кадупул — очень редкий цветок. Встречается он в нескольких государствах. И за свою небесную красоту его наделяют особыми названиями: Королева ночи, Цветок богов, Красота звезд, Цветок небес. Все дело в том, что полюбоваться и надышаться ароматом цветка можно лишь несколько часов. Отдав этому миру свою красоту, кадупул умирает.
Слушая воркующий голос мужчины, не сразу сообразила, что он захватил мои ладони в захват. Резко выдернув руки, отскочила в сторону, с испугом наблюдала за невозмутимым выражением лица главы тайной канцелярии. Было немного странно увидеть сожаление, заполнившее синеву его глаз.
С такой надеждой Аргаир обхватил тонкие кисти рук девушки и бушующим в груди разочарованием в очередной раз понял, что мысли графини Корхарт ему недоступны.
— Киара, вам не стоит меня бояться.
— Как это низко и мерзко без позволения лезть в мысли людей. Вам самому не тошно? Или так хочется узнать секреты графини Киары Барванской, что готовы на любую подлость? Много узнали, — у меня в груди все кипело от негодования. С огромным трудом я удерживала бушующую внутри ярость.
Впервые в своей жизни Аргаир был в замешательстве. Как-то не сочеталось то, что сейчас видел: милое, не утратившее юности личико графини и выражение серых глаз, наполненное мудростью жизни. Голос с проскальзывающими нотками шипения пропитан насквозь ядом негодования и презрения.
Не доводилось еще за свои сорок лет жизни главе тайной канцелярии выслушать в свои адрес столь «лестное» высказывание. Все в Марвайском государстве его боялись и не скрывали страха. Оказаться в цепких руках канцлера — это равносильно выдать все секреты своей потаенной души. Только теперь герцог понял, что его все время настораживало в графине Корхарт. Бесстрашие. Дерзость во взгляде серых глаз, в поджатых губах, к которым хочется прильнуть, в сжатых маленьких кулачках, настроенных на боевой лад. Выражение лица, показывающее всю решимость хозяйки. Сколько загадок! А в ответ — возмездие в виде усмешки судьбы и ни одной прочитанной мысли.
— Киара, вы зря так сердитесь. У меня много к вам вопросов. Но ответы на них я бы хотел получить из ваших уст. Так как мысли прелестной головки с волосами цвета стали с некоторых пор мне недоступны.
Слова канцлера удивили, но не настолько, что бы я могла поверить тому, что он сказал.
— Вы меня за дурочку держите! Или я похожа на полную лохушку?!
Губы герцога Арвайского чуть приоткрылись в удивлении, черные изогнутые брови вспорхнули вверх и надолго заняли там место.
— Простите, на кого? — Аргаир не скрывал своего изумления. И теперь он понял, что его так настораживало в девушке. Поведение графини Корхарт было не свойственно для леди. Полное отсутствие жеманства, кокетства и желания понравиться. Возможно, виной всему воспитание. Графиня Ярима Барванская, скрывая дочь от высшего общества, не могла уделить малышке много внимания. Отсюда и пробелы: — Леди Киара. У меня к вам только радушное отношение. И я действительно не могу прочесть ваших мыслей и воспоминаний. Думаю, на сегодня наша встреча уже наполнена событиями. Позвольте проводить вас до покоев.
Я настороженно смотрела на главу тайной канцелярии, обдумывая, в чем подвох.
— Вы не арестуете меня?
— Вас?.. А разве есть основания? Вы отважно защитили моего брата от грабителя. Я прогуливался по парку, увидел незнакомца, обезвредил. А здесь и вы подбежали. А когда остыли и поняли, что преступник мог вас убить. Упали в обморок. Завтра на балу Гариар Тарминский вручит вам награду за спасение младшего герцога Арвайского.
— Вы шутите? — из груди самопроизвольно вырвался смешок.
— Что вы, леди Киара. И в мыслях не было насмехаться над столь прекрасным созданием. Вы продолжаете участвовать в свадебном сезоне. И сейчас я препровожу вас в покои. Время позднее. Незамужней девушке не прилично находиться в покоях мужчины. Если она, конечно, не думает остаться и провести с ним ночь. Вы же не думаете об этом? — Аргаир замер в ожидании ответа. Ему бы очень хотелось услышать положительный ответ, но он знал, что скажет графиня.
— Вот еще, — фыркнула я и, как дурочка, улыбнулась. Уж больно занимательным было выражение лица герцога.
— Тогда прошу, — ответив очаровательной улыбкой, Арвайский указал рукой на дверь.
Лишь очутившись в своих покоях, я поняла, что каким-то образом выкрутилась от плахи.
Эмилия щебетала вокруг меня и из ее разговора сумела выяснить одну деталь.
«Аргаир действительно выставил меня героиней. Но зачем это ему? Герцоги слишком большие шишки, чтобы прощать любого, кто покусится на их жизнь. И правда ли, что он не может прочитать мои мысли? Ведь при первой нашей встречи он увидел мои воспоминания. Неужели Единый так быстро исполнил мое желание? Вот бы было хорошо, если это действительно так. Канцлер попросил завтра не выходить из покоев, пока он сам не придет за мной. Чего еще ему от меня надо?»
Вспомнив синеву глаз, Аргаира медленно погружалась в нее, не заметив, как уснула.
Забыла, как долго так спала. Проснулась лишь к обеду. Наверно, повлияло вчерашние приключения. Широко зевнув, раскинув руки в стороны, счастливо потянулась. Увидев вошедшую в комнату служанку, улыбнулась во весь рот.
— Эмилия, какие новости обсуждают в замке?
— Все заняты предстоящим балом и прибытием короля. Такого еще не было, чтобы Гариар Тарманский посещал два бала подряд. Леди Киара, кого будем принаряжать первой?
— Андрию. Мне пока приготовь платье поскромней. У меня до бала встреча с его сиятельством Аргаиром Арвайским.
— Ой! Вы его совсем не боитесь?
— Что старший упыреныш так страшен, — ухмыляясь, решила подшутить над Эмилей.
— Нет… он очень даже красив. Но ведь все мысли узнать может. Вот что страшно.
Округлив в испуге глаза, притихнув, смотря на меня, девушка хлопала пушистыми ресницами.
— А что, есть чего скрывать? — тихонько, с нотками интереса спросила я. Скопировав лай собаки, громко гавкнула: — Гав! — увидев, как в испуге подпрыгнула Эмилия, я зашлась в звонком смехе.
— Да ну вас, леди Киара!
От испуга девушка вздрогнула и тут же подхватила мой задорный смех. Насмеявшись вдоволь, мы разошлись. Я направилась в ванную, а служанка понеслась к графине Одиевской.
Эмилия доделывала последние штрихи в моей прическе, как в дверь постучали. Воткнув последнюю шпильку в волосы, служанка с чувством выполненного долга отступила с восхищением в глазах.
Подмигнув своему отражению в зеркале, я встала. Поправив края юбки платья, не спеша направилась к двери. Открыв створку, встретилась с пронзительной бушующей синевой глаз канцлера.
— Леди Киара. Вы восхитительны. Позвольте вас сопроводить, — чуть склонив голову, Аргаир выразил всю любезность.
«Раздал заученные комплементы. Сама любезность. Можно подумать, у меня есть выбор, идти с ним или нет. Для наглядности еще бы у ног упал, а я бы переступила и дала деру. Но выбора нет. Посмотрим, куда он меня поведет. Может, вчерашняя бравада слов — лишь прикрытие. И переадресует меня глава тайной канцелярии туда, где небо в клеточку, а рубашка в полоску…»
Идти пришлось недалеко. Спустились на второй этаж и, пройдя по коридору, оказались в кабинете. Это стало понятным по интерьеру. Дизайнер кабинетов в домах многим похож. Разница лишь в богатстве и убранстве комнат. В общем, есть деньги, можешь хоть золотыми монетами пол выложить. Нет — скромненько поставишь стол со стульями и секретер с книжными шкафами.
Подойдя к креслу, присела, обдумывая. Чем мне грозит визит в секретные застенки главы тайной канцелярии?
Буквально за нами в кабинет пожаловали Вильгар и Камаир. По очереди облобызав в приветствии мою руку, расселись по креслам.
Когда дверь в очередной раз открылась, я напряглась от слов стража.
— Ваша Светлость, граф Дирван Маджонский пожаловал. Изволите впустить?
— Пусть войдет, — бросил Аргаир, наблюдая за реакцией графини Корхарт.
От слов стража я дернулась и застыла, как изваяние. Скулы мгновенно свело от подступившей тошноты. «Я не могла ослышаться. Не могла». Проглотив скопившуюся слюну, замерла в напряжении и ожидании, повторяя раз за разом: «Этого не может быть. Я ослышалась… Дирван мертв».
Но вид вошедшего в полном здравии улыбающегося графа Маджонского всколыхнул в моей душе волну безумия. Не помня себя, я рванула. Вцепилась скрюченными пальцами в волосы пшеничного цвета, дернув их со всей силы, ударила красивое выхоленное лицо об свое выставленное колено, завопив:
— Этого не может быть! Ты мертв… мертв! Я убила тебя. Убила. Ты не мог выжить от яда Уфы. Не мог… не мог! Тварь! — оттолкнув от себя ошеломленного Дирвана, с разворота ударила его ногой в живот. Не устояв на ногах, граф упал. Мгновенно оседлав его, я стала наносить ему молниеносные удары, повторяя одно и то же: — Ты не мог выжить. Не мог. Такая мразь, как ты, не должна ходить по этой земле. Тварь. Убийца. Насильник. Ненавижу… Ненавижу! — чуть не задохнувшись от переизбытка чувств, вцепилась пальцами в шею несопротивляющегося душегуба и с упоением сдавила бившиеся под кожей жилки и вены в желании доделать то, что не смогла сделать в первый раз...
В какой-то момент у Маджонского сработал инстинкт самосохранения. Отшвырнув меня, храпя, словно раненый вепрь, наследник древнего рода попытался подняться. Но моя одержимость кипела в груди огнем мести.
Как бешеный пес, я вновь бросилась на убийцу. Скрюченными пальцами пыталась вырвать небесной голубизны глаза, чтобы эта мразь никогда не смогла выбрать жертву.
Пытаясь защититься, Дирван успел прикрыть рукой лицо. Мои пальцы скользнули по белоснежной коже, оставив кровавые дорожки. От ощущения содранной кожи под ногтями в груди на мгновение вспыхнуло чувство удовлетворения.
Маджонский заорал, и это, скорей всего, послужило сигналом для мужчин, присутствующих в кабинете.
Меня, как пушинку, приподняли, оторвав от убийцы.
Поняв, что лишилась возможности отомстить, забилась в дикой истерике, пытаясь вырваться из сильных мужских рук. Обхват стал настолько сильный, что мне с трудом удавалось сделать вдох. Перед глазами мелькали воспоминания десяти дней в доме с убийцами: каждодневное насилие, превращение в Уфу и зелено-черные волдыри на коже Риан, которые я пытаюсь не задеть, скользя по мертвому телу подруги.
Нестерпимая мука за смерть совсем еще молоденькой девушки обожгла душу. Волна боли вскипела, как лава в жерле вулкана, и вырвалась на свободу.
— РИАН! — заорала я и, словно раненая птица, забилась в руках герцога. — Отпусти меня. Отпусти! РИАН! — вновь кричала я. Пытаясь вырваться, царапала мужские руки, державшие меня в крепком захвате. — За что они убили ее? Она была такой маленькой. Ее худенькое истерзанное тело снится мне каждую ночь. Я должна убить их… Должна, — шептала я.
Боль несправедливости бушевала ураганом и вырвалась из горла очередным вихрем: — Риан! А-а-а-а… — мои стенания перешли в хрипловатый вой от бессилия и понимания провала.
Непрекращающимися потоками по щекам лились слезы. Вытягивая из нутра душевные муки, они уносили с собой боль, орошая щеки горячими дорожками. Навались какое-то опустошение, а в голове мелькали лишь мысли.
«Я оказалась слабой и безвольной. Не смогла закрыться от цепких рук менталиста. Не смогла. Это конец мечте убить тварей. Финал всем планам. Да и дальнейшая жизнь летит в бездну».
Дирван, поднявшись с пола, вытирая руками кровавые дорожки, бегущие по лицу, переводил недоуменный взгляд с друга на канцлера: — Кто-нибудь может мне сказать, что здесь происходит? И кто эта чокнутая?
Вцепившись руками в свои волосы, я продолжала выть от отчаянья. Голос Дирвана всколыхнул новую волну безрассудной ярости.
Дернулась из ослабевшего захвата и, почувствовав свободу, рванула к убийце. Одно лишь единственное желание сжигало меня. Утопить чудовище в его собственной крови, а затем сжечь и с упоением отмщения пустить по ветру бренные останки насильника.
Маджонский шарахнулся от меня, как от прокаженной, заорав: — Уберите от меня эту ненормальную или я за себя не отвечаю!
Прикрывающие окна, тяжелые темно-бордовые шторы вспыхнули, словно сухой хворост.
Представить, как корчится в агонии Дирван, а затем превращается в горстку пепла, мне не дали. Почувствовав опять крепкий захват сильных рук на теле, забилась в истерике и обмякла от шепота над ухом:
— Тише, Киара. Тише… клянусь. Если граф Дирван Маджонский причастен к твоим страданиям, я собственноручно обезглавлю его на центральной площади Сарварска.
От чувства, как меня прижали к груди, и ощущения мужской широкой ладони с осторожностью гладящей спину, в очередной раз накатило опустошение. Уткнувшись в мужскую грудь, безучастно слушала торопливый топот ног и хлопанье ставень.
Мой вой постепенно перешел во всхлипывания. Вдыхая запах гари, желая хоть как-то успокоить бушующей внутри огонь и режущую боль в животе, закружилась вместе со снежинками в ледяном вихре. Медленно опускаясь в стылую бездну, ощущала, как постепенно наполняюсь холодным равнодушием. Погружаясь в нескончаемую мерзлоту шепчущей мне о вечном блаженстве, теряя связь с реальностью, наслаждалась дарующим спокойствием.
— Киара… Киара! — доносились взволнованные голоса.
В груди царапнуло недовольство от того, что меня выдернули из морозного кокона, окутавшего тело. Белый витраж из ажурного тиснения, в котором я находилась, треснул, словно стекло от удара, а затем осыпался на пол осколками льда.
С трудом приоткрыв ресницы, с недовольством смотрела в бушующую волнением синеву глаз канцлера. Обхватив руками мои ладони, Аргаир подносил их к губам, выдыхая воздух, обжигал кожу горячим дыханием. Скривившись от чувства колких раскаленных мурашек, бегающих по рукам, сделала попытку вырваться из жаркого захвата. И сразу почувствовала прикосновение ко рту стекла.
— Киара. Киара, пей! — прозвучал требовательный голос.
В ноздри ударил запах винограда и едва уловимые нотки спирта. Попытка отодвинуться от поднесенного к губам стакана ни к чему не привела. Мою голову зафиксировали руками и насильно заставили пить.
Сделав глоток, ощутила, как горячее вино обожгло горло и жаркой негой окутало желудок. С жадностью перехватив емкость, обхватила ее ладонями и, прикрыв глаза, отдалась во власть блаженного тепла. Горячее стекло, обжигая руки, возвращало в реальность, наполняло разум желанием жить. Жить и искать пути выхода из ситуации, в которую попала. Делая небольшие глотки, я отдалась во власть упоения и ощущениям разливающихся по телу ручейков тепла.
В какой-то момент поняла, что отпустило. Меня с сожалением выпустили из цепких холодных сетей. Голова чуть кружилась от дурмана алкоголя, а вот тело стало сотрясаться в ознобе. Обхватив себя руками, сжавшись, попыталась унять дрожь тела.
Прикосновение горячих мужских рук к пальцам выдернуло из состояния полузабытья. Открыв глаза, наблюдала за действиями канцлера.
Осторожно вытащив из моего захвата стакан, Арвайский поставил его на стол. Сняв с себя камзол, просунул сначала в рукава одну мою руку, затем другую. Подсунув пола одного края под другой, потуже затянул борт. Затем прикрыл теплым пледом и, укутав с заботой мои ноги, одарил хмурым взглядом.
— Леди Киара. Прошу прощение за то, что вам пришлось пережить. Но мне сегодня непременно нужно получить ответы на интересующие меня вопросы. И один из них касается графа Маджонского.
В первые мгновения, когда меня укутали в камзол, хранящий тепло хозяина, понежилась от расползающегося по телу блаженства. Окунувшись в мужской аромат парфюма, идущий от шерстяной ткани камзола, с любопытством вдыхала запах бергамота и кедра, не сразу сообразила обращение главы тайной канцелярии.
Не знаю, что помогло мне успокоиться и трезво соображать: стакан горячего вина или кокон мужского тепла, который меня окутал.
— Шутите, — удивление так и скользило в голосе. — Что вас больше всего заинтересовало в моих воспоминаниях? Спрашивайте. Так уж и быть, перед смертью отвечу на любой вопрос. Сегодня я добрая. Отведя взгляд от канцлера, ухмыльнулась, наблюдая, как целитель колдует над ненавистным мне лицом Дирвана.
Пристально следя за девушкой, сидевшей рядом в кресле, Аргаир все больше изумлялся ее поведению и состоянию. Он и представить не мог, какой самородок попадет ему в руки на одной из дорожек их родового гнезда.
— Граф Маджонский, прошу вас подойти и занять место рядом с моим столом. Сейчас вы подвергнетесь ментальному допросу. И молите Единого, чтобы я без всякого суда и следствия не лишил вас жизни прямо в этом кабинете.
— Я против грубого насилия над личностью. Вильгар! Ты хоть можешь ответить, что вообще происходит? — Дирван с надеждой посмотрел на друга, но тот, пожав плечами, отвел взгляд в сторону.
Смотря на исцарапанное, обиженное лицо графа, Аргаира накрыло прозрением. Но стоило подтвердить свои догадки: — Граф Маджонский, не испытывайте моего терпения. Я два раза не повторяю просьбу.
Подчинившись приказу, Дирван, подойдя к столу, присев в кресло, протянул руку главе тайной канцелярии, не забывая с опаской посматривать на сидевшую в кресле девушку.
Я не спускала пристального взгляда с голубоглазого красавца. Наблюдая за нестандартным поведением для преступника, у меня впервые закрались сомнения по поводу участия этого человека в тех злосчастных приключениях, выпавших на наши с Риан доли. Но одна моя половинка продолжала рваться в желании задушить злодея, другая шептала: «Это не он». Перебил мои размышления раздраженный голос канцлера.
— Дирван, прекрати мечтать о черноволосой красавице. Посмотри на сидевшую перед тобой девушку и припомни обстоятельства встречи с ней.
— Я вообще не понимаю, что вы от меня хотите. Впервые вижу эту особу. И могу с полной уверенностью сказать, что не встречался с этой леди ранее. Пусть благодарит, что девушкой на свет родилась. Рука не поднялась испортить такое красивое личико.
Меня словно кипятком облили. Пришло осознание, как я себя буквально несколько минут назад подставила.
«Вид живого Дирвана начисто закрыл здравый смысл. Представляю, сколько теперь появилось вопросов в чернявой голове канцлера. Думай, Ливия… думай. Как будем выкручиваться? Знать бы еще, что успел просмотреть в моих воспоминаниях менталист. Лив, соберись. От твоих ответов зависит не только твоя жизнь, но и жизнь матери. Об одном прошу: не спеши. Наблюдай. Прежде чем ответить, трижды подумай».
Проникая все глубже в воспоминания графа Маджонского, Аргаир уже практически знал, что ничего интересного не увидит. Одни девушки на уме. А баронесса Софи в последнее время занимала все мысли наследника графского рода. Испепелив взглядом лицо красавца, разукрашенное кривыми кровавыми полосами, посмотрел на Киару. 
— Леди Киара. Могу с полной уверенностью сказать, граф Дирван Маджонский не встречался с вами ранее. Мне нужны ответы. И вы не покинете этот кабинет, пока не расскажите всю правду. Когда, где и при каких обстоятельствах вы встречались с двойниками герцога Арвайского и Дирвана Маджонского? И кто такая Риан?
Тяжко вздохнув, с прищуром смотря на главу тайной канцелярии, думала лишь об одном.
«Дураком прикидывается или и правда не может прочитать мои мысли? Не такая я наивная, чтобы верить в цветущие цветочки и загадку желания. Может, у меня иммунитет выработался к менталистам? Или у канцлера такой ход игры? Тогда придется импровизировать. И, неотрывно следя за суровым лицом герцога, искать ответы на вопросы. А для этого необходимо рассказать полуправду».
— Я не Киара Барванская. Я Ливин Корхарт.
Смотря на округленные глаза Аргаира, поняла, он действительно не знал, кто я есть на самом деле, и с меня полились признания: — Мама с папой как с ума сошли, узнав, что на бал в Синган прибудут младший герцог Арвайский и граф Маджонский. Не буду вдаваться в подробности, как происходило торжество. В перерыве я решила прогуляться. Немного заблудившись в переходах замка градоначальника, завернув за угол, увидела неприятную картину. Дирван и Вильгар зажали с двух сторон Риан Орховскую. Я была очень общительной и до начала бала перезнакомилась практически со всеми девушками. Меня поразило недостойное поведение лордов. Не задумываясь, словесно выразила им свое негодование. Вильгар с ухмылкой на лице направился ко мне. Вытащив из носовой платок, граф быстрым движением руки приложил его к моему лицу. Я потеряла сознание, — замолчав, сглотнула подступивший к горлу комок и прикрыла глаза. Казалось, не единожды пережила сцены насилия, но очередные возвращения в те события давались нелегко.
— Очнулась в незнакомых покоях. За то время, пока мой разум прибывал в бессознательном состоянии, лорды успели изнасиловать Риан. Следующей была я. Надеюсь, вам не надо рассказывать подробности, — посмотрев уставшим взглядом на канцлера и изменившиеся в цвете лицо Маджонского, продолжила: — Пытаясь защититься магией, Риан выгорела полностью. За непослушание графиню жестоко избили, и все десять дней нашего ада она медленно умирала, сгнивая заживо.
Дирвана вырвало прямо на ковер, украшающий пол кабинета главы тайной канцелярии.
Посмотрев на позеленевшее лицо графа, продолжила с безразличием:
— Риан умерла на десятый день. Та же участь ждала и меня. Граф Маджонский, смеясь, поведал, что от укуса Уфы долго не страдают. Во мне все взыграло против смерти. Я поклялась Риан, что отомщу за наши поруганные тела и за ее смерть. Поэтому решила бороться до конца.
— Кем была девушка, одетая в твое платье? — первые мгновения Аргаир даже не поверил словам Киары, но чем дольше слушал ее, тем больше холодел. Чувство вины жгло грудь. Если бы они так долго не искали преступников, не случилось бы того, что произошло с девушками.
— Точно не знаю. Прислужница или старая ключница. Она приносила нам еду. Ей так понравилось мое платье. Решив, что оно мне больше не понадобится, бабка его примерила. Пока с довольным видом ключница крутилась перед зеркалом, из мешка, который она принесла, выползла змея. Разъяренная Уфа набросилась на старуху, потом напала на меня. Не знаю, как вышло, но в последний момент я увернулась от острых клыков. Но, видно, не совсем удачно, а в тот момент я этого не заметила. Вылетев из комнаты, не видя ничего перед собой, я понеслась по коридору. На мое счастье, в доме больше никого не было. Выбежав на крыльцо, мгновенно окунулась в непроглядную темень. Единственный фонарь, висевший на столбе главных ворот, едва освещал пространство вокруг. В тот момент мне было все равно, увидит кто меня или нет. У меня была цель — жить. И я рванула. Неслась стремительно в кромешной тьме. Услышав шум, не сразу поняла, что это речной поток. Осознание пришло, когда, оступившись, сорвалась с обрыва, а над головой сомкнулись ледяные воды. Что было дальше, вы, по всей видимости, знаете. Да особо и рассказывать нечего. Я не могла заявить во всеуслышание, кем являюсь на самом деле. В один из дней, когда я гуляла по центральной площади, меня увидела родная мама. Пришлось признаться. А дальше я разрабатывала варианты, как выловить и убить насильников. На ум пришло только одно, да и удачный случай подвернулся. Стала совладелицей таверны «Черный Эдельвейс».
— Хотите сказать, что вы занимаетесь доходным делом? — канцлер не скрывал удивления.
— Не вижу в этом ничего предосудительного. Я являюсь совладелицей не только музыкального коллектива, но и ювелирной лавки. Вы же знаете, что мама развелась с мужем. Денег, которые граф Барванский выделил на наше содержание, едва хватило на два месяца безбедной жизни. Я немного отвлеклась и дала вам пояснительный ответ лишь по той причине, что вы все равно вскоре проверите все мои слова. Именно музыканты и замечательная певица Софи помогали выслеживать убийц.
— Софи?! — подскочив с кресла, в удивлении прокричал Дирван.
Не обратив внимания на его выпад, продолжила: — Мы долго ждали, и вот, наконец, наше терпение было вознаграждено. Почему терпение? Да потому, что два сиятельных лорда слишком неразлучны и все время присутствовали на концертах вместе. Дирван так был очарован Софи и практически четыре дня назад сделал ей предложение выйти за него замуж. Не восприняв серьезно признание, Софи посоветовала графу спросить разрешения у родственников. На следующий вечер Дирван явился практически под самое закрытие таверны. Хмурый и немного напряженный, он сел за резервированный им столик. Выпив фужер вина, посидев немного, Маджонский решил уйти. Тут-то Софи и спела ему песню.
— Песню?! — высказался Аргаир, не скрывая своего удивления.
— Да, песню. Сидя в четырех стенах, чтобы не сойти с ума от постоянного надругательства, я пела одну и ту же песню. Дирван терпеть не мог, когда я начинала петь, а Вильгар только посмеивался. Маджонский попался. Он в лице изменился, когда услышал так ненавистные ему слова. Софи была в курсе всей моей несладкой жизни. Баронесса песней и выражением лица показала, что знает гнилое нутро Дирвана. А тот недоумевал: откуда? Наша уловка сработала.
«Впервые в жизни я ощущала под кожей ног тонкое лезвие. Моя жизнь в этом мире — одна полуправда. И как же страшно переступить черту и не погрязнуть во лжи. Со временем ты обязательно забудешь то, что так удачно врал, а через время будешь говорить совершенно другое. Тем и опасна ложь? Умелый манипулятор легко сможет подловить тебя на твоих же словах. Как же страшно балансировать на тонкой веревке каната. Смотреть в синеву глаз главы тайной канцелярии и, смешивая ложь и правду, во что бы то ни стало стараться выйти из всей этой истории живой и невредимой. В груди жжет от обиды и несправедливости. Убийцы гуляют на свободе, а мне после всех пережитых ужасов приходится крутиться, словно уж на сковородке. Впереди самая тонкая грань. Любой наводящий вопрос и мой не ответ на него, и менталист тут же запустит свои щупальца в головы друзей. Может, глазки построить? Нет, не пойдет. Вон как застыл в ожидании продолжения. Сыскная собака всегда должна быть настороже. Придется бросать ей очередную кость».
— Когда карета, в которой я ехала, делала крутой поворот, Дирван запрыгнул в повозку. Сначала он внимательно рассматривал меня, но в какой-то момент, сопоставив факты, видимо, все понял. Набросился с желанием доделать то, что не вышло первый раз.
— Если он следил за Софи, почему запрыгнул к вам в карету?
Взгляд канцлера и его наводящие вопросы мне совсем не понравились.
«Ой, ой, ой… а вот и хрупкий мосток через реку. Только бы дощечка под ногами не подломилась».
— Вы меня пытаете, словно я преступник, а не жертва.
— Простите, леди Киара. Я пытаюсь понять и просчитать действия убийцы.
— Мне бы тоже хотелось их понять. Но я не бабка-гадалка. Поэтому расскажу то, что произошло до этого. Возможно, вам как-то помогут мои признания. Как только Дирван покинул трактир, я поспешила в карету. Вскоре явилась Софи, и мы поехали к ней домой. Баронесса не жила с нами в особняке, а снимала небольшой домик. Мне было страшно за девушку. Я хотела остаться ночевать у нее, но она меня отговорила, сказав: — Маджонский, скорей всего, явится в таверну завтра, чтобы внимательно рассмотреть меня и принять какое-то решение. А сегодня он навряд ли предпримет действия. Да и Ярима будет волноваться. В то время, пока Софи говорила, я взяла кувшин, чтобы налить воды. Но, видно, напряженность последнего месяца сильно на меня повлияла. Не удержав в руках кувшин, окатила себя водой. Баронессе пришлось дать мне свое платье. А так как к платью не подходила моя шляпка, то Софи, не раздумывая, сняла с головы шляпку с вуалью и отдала мне. 
Прикрыв глаза, канцлер внимательно слушал признания графини. Он поражался ее смелостью, острым умом и расчетливостью. И опять характер и рассудительность никак были несвойственны молоденькой девушке. Аргаир подобрался, графиня Корхарт в своем рассказе подошла к кульминационному моменту.
— Возможно, Дирван проследил за Софи и каким-то образом узнал, где она живет. Обо мне он ничего не знал и, скорей всего, немного задержавшись, не мог увидеть, как мы входили в дом. Мне кажется, наняв двуколку, он караулил где-то в переулке и увидел садящуюся в карету Софи. В полумраке граф не мог рассмотреть меня, да и шляпка Софи сыграла свою роль. Когда он появился в карете, был сильно поражен. А у меня не было времени на раздумья. Маджонский признал во мне Ливин Корхарт и любым путем хотел избавиться от свидетеля своих злодеяний. Да только и я была подготовлена. Пронзила его живот клинком, лезвие которого было пропитано ядом Уфы. Когда мстишь, нет места на ошибки. Удар должен быть один и такой, чтоб уж наверняка ни один целитель не возвратил к жизни. Вытолкнув убийцу, я приказала кучеру гнать лошадей. Когда приехала домой, Ярима показала пришедшее на мое имя приглашение на свадебный сезон, созванный для младшего герцога Вильгара Арвайского. Дальше рассказывать, думаю, не стоит. Вы и так явились свидетелями произошедших событий.
— Бабушку чуть паралич не разобрал, когда я выложил, на ком хочу жениться. В ту же ночь мне пришлось везти Клэр на горячие лечебные источники. Я физически не мог присутствовать в таверне «Черный Эдельвейс».
После слов графа меня вновь начало трясти. Возможно, повлияло напряжение, а может, осознание, с какими чудовищами я столкнулась в этом мире.
— Все верно, — Аргаир нарушил недолгое молчание. — Настоящий граф Дирван Маджонский четыре дня назад отбыл со своей бабушкой в лечебницу. Меня насторожил тот факт, как быстро убийца узнал об этом и, все просчитав, явился в таверну. Он на сто процентов был уверен, что граф Маджонский в этот вечер точно не появится в «Черном Эдельвейсе».
Канцлер подался вперед, с прищуром осмотрел заядлых ловеласов.
— Вы хоть понимаете, насколько ваш образ жизни выучили преступники? За каждым из вас велась неприступная слежка, а вы даже не подозревали об этом. И если бы леди Киара четыре дня назад не убила одного из злодеев, то, возможно, ваши места в какой-то момент заняли совершенно другие люди.
Откинув плед, я вскочила и тут же упала в кресло от головокружения. Тяжело дыша, я с неверием в глазах смотрела на главу тайной канцелярии.
— Скажите правду. Один из преступников мертв? — голос дрогнул, и я затаила дыхание в ожидании ответа.
— К нам в службу поступило заявление: на одной из улиц столицы найден труп неизвестного мужчины. Прибыв на место преступления, я был поражен изменению физического тела мертвеца. Осмотрев его одежду, заметил в районе живота едва видимый разрез ткани. По кровавому пятну вокруг прорези стало ясно, как умер незнакомец. Было странным еще и то, что убийца применил к жертве яд Уфы. Так как по растекающейся жиже по мощеной дороге невозможно было определить личность умершего, сысковик занялся обыском его одежды. Нам улыбнулась удача. В одном из карманов камзола были найдены именные часы.
Сердце пустилось в пляс от слов Аргаира. Вскочив с кресла, я ринулась к его столу и, практически зависнув на нем, поддалась к Арвайскому. Тяжело дыша, смотря на него бегающим взглядом, продолжая не верить в то, что я расквиталась с одним убийцей, прошептала с мольбой в голосе:
— Вы знаете, кто убийца Риан?
— Да. Роберт Орховский. Двоюродный брат Риан Орховской.






Глава 9. Бокал любви до дна, мы выпили напрасно




Я настолько была поражена услышанным, что в первые мгновения не дышала. «Метаморфы!» кричал мой разум. Смотря во все глаза на канцлера, не замечала, как вдавливаю пальцы в деревянную поверхность. Боль все-таки отрезвила сознание. Отпрянув от стола, пошатнулась. На несгибаемых ногах дойдя до кресла, присела, продолжая находиться в каком-то отстраненном от мира состоянии.
«Метаморфы».
В который раз мысленно прокручивала одну из разновидностей магического дара у людей.
«Вильгара не убила, потому что, встретившись с синевой его глаз, поняла, он не тот, с кем должна свести счеты. Возникали ли у меня мысли, что его личину надевает метаморф. Возникали. Но как-то это не укладывалось в голове. Не могла понять, как двойник герцога мог ловко совмещать дружбу с Дирваном и ни разу не попасться? Оказывается, ему и не надо было ничего совмещать. Два метаморфа умело скопировали повадки дружков и, не страшась ничего, накинув морок сиятельных лордов, спокойно появились на балу. Скорей всего, предварительно проверили, где в это время находились герцог и его дружок. Как же хорошо, что я освободила этот мир от одной паскуды. Эта тварь насиловала кузину. Издевался над Риан с каким-то наслаждением, уже скорей всего предвкушая себя хозяином земель Орховских. Скулы свело от подкатившей тошноты. Тяжело сглотнув вязкую слюну, окинула помутневшим взглядом застывших недалеко от меня мужчин.
Дернулась, когда ко рту поднесли стакан. В ноздри очередной раз ударил аромат вишни, чернослива и миндаля. В попытке увернуться от дурманящего разум напитка, зубы стукнулись об стекло, а рот мгновенно наполнился кисло-терпкой жидкостью с нотками черного перца и привкусом темного шоколада. Попытка увернуться от хмельного питья ничего не дала. Зафиксировав мою голову рукой, настойчиво заставили пить. Сразу сморщилась, глотая горячую обжигающую жидкость.
— Простите, леди Киара, но женского вина в кабинете не держу.
Канцлер не выпустил меня из цепкого захвата, пока я не допила последние капли кисло-терпкой жидкости.
— Вы из меня решили сделать алкоголичку, — отодвинув от себя пустой стакан, вопросительно посмотрела во взволнованную синеву глаз мужчины.
— Ни в коем случае. Вы так глубоко уходите в себя, что мы с Камаиром стали опасаться за вашу жизнь.
Слушая бархатный голос Аргаира, любовалась: бушующим океаном глаз с искрами смеха, черной гривой волос и движением насмешливых губ.
«Не о том думаешь, Лив. Ох, не о том. Да чего уж там. Старший Арвайский обладает притягательной харизмой. А наша встреча с ним была… была… ух, какой запоминающей. Какое-то странное вино мне вечно подсовывают. Пьянеешь мгновенно, и неприличные мысли в голову лезут».
— Вы случайно в вино приворотного зелья не подмешали?
Черные изогнутые брови канцлера взметнулись вверх и тут же сошлись на переносице. Во взгляде заплясали всполохи смеха. Поставив стакан на стол, герцог вновь посмотрел на меня, но уже без веселья.
— Что вы такое говорите, леди Киара. Я привык завоевывать девичьи сердца методами, свойственными мужчинам. 
— Правда. Хм. Сейчас проверю, — проговорила я чуть заплетающим языком, облизав пересохшие губы, перевела взор на Вильгара. Хмуря брови, находясь в помутневшем сознании, окинула с ног до головы черноволосого синеглазого красавца. — Тоже ничего… Можно и замутить при желании…
Не придумав больше ничего, перевела взор на Дирвана. Несколько минут пристально наблюдала за эталоном мужской красоты: — Хорош, зараза. Но меня почему-то мутит от одного взгляда на тебя. Воспоминания мгновенно подкинули постельные сцены с графом и его широкую горячую ладонь, с мстительным наслаждением опускающуюся на мое лицо. — Садист! — выплюнула я. — Как же хорошо, что я тебя убила.
В груди расползлось тепло и упоение от чувства, что одного насильника мне все-таки удалось убить. И тут же пришло осознание, что я могла лишить жизни совершенно ни в чем не повинных людей. По коже пробежался мороз, очищая организм от хмельных градусов, мешающих здраво мыслить. Голова прояснилась, и мысли сразу заработали в нужном направлении. Убийство везде карается по закону. А я без суда и следствия оборвала жизнь человека.
Подавшись вперед, настороженно посмотрела на канцлера.
— Что мне грозить за убийство графа Роберта Орховского?
В очередной раз графиня Корхарт ввергла Аргаира в недоумение. Вторые сутки пошли, как он наблюдает за поведением этой необычной девушки, но так и не смог понять ее характера. То, что она не играла, он понял практически сразу. Смотря на нее, все время задавался вопросом:
«Откуда у девятнадцатилетней девушки такое здравомыслие и хладнокровность? Любая другая графиня из обморочного состояния постоянно не выходила б, попав в ситуацию, подобную той, в какую попала Киара. Уже не говорю о том, с каким безразличием и тени смущения на лице, Корхарт рассказывала о том, что была изнасилована. Доли секунд назад была в состоянии опьянения и уже смотрит на меня совершенно трезвыми глазами. Сплошная девушка-загадка: выжившая от укуса Уфы, говорящая с призраками, обладательница неинициированного дара земли и помимо этого, мне все-таки кажется, огня. Хотя могу и ошибаться. От испуга Дирван мог и не управлять своим даром огня. И последняя загадка. Внутренний неконтролируемый блуждающий холод у графини Корхарт. Ни с чем подобным ни я, ни Камаир не сталкивались. И сложно дать определение этому явлению или магическому дару?».
— Об убийстве графа Орховского мы поговорим позже, без посторонних. А сейчас Вильгар и Дирван подойдите к столу и произнесите клятву на крови о неразглашение того, что видели и слышали в этом кабинете.
Я в удивлении вскинула бровь.
— Ничего удивительного, леди Киара, — Аргаир, положив на стол тонкий стилет, продолжил. — Я должен быть в полной уверенности, что о делах государственной важности никто не узнает.
Подойдя к столу, Вильгар, взяв со стола клинок и полоснув им палец, произнес: — Я, Вильгар Арвайский. Клянусь кровью предков хранить в тайне все услышанное из уст главы тайной канцелярии герцога Аргаира Арвайского и леди Киары Корхарт. Если я стану клятвопреступником, пусть магия выберет для меня смертную казнь.
Над раной вспыхнули крошечные искры, закружив в вихре, окутав Вильгара сверкающим хороводом, стали медленно оседать на пол. Не долетев до него, вспыхнув, исчезали одна за другой.
Я с удивлением наблюдала, как затягиваются края раны. А с исчезновением последней звездочки света от шрама не осталось и следа.
— Вау! — в восхищении прошептала я, в очередной раз увидев проявление магии в действии.
Следующим произнес клятву Дирван. Проследив за последним лучом света, ни на кого не глядя, спросил:
— Выходит, все это время Софи притворялась, — бросив на меня взгляд побитой собаки, Дирван замер в ожидании ответа.
— Граф, вы ни в чем не можете обвинять баронессу. Софи не могла воспринимать вашу влюбленность всерьез. Во-первых, она лет на восемь старше вас. А во-вторых, Софи, скорей всего, уже нет в живых.
— Как нет?! — закричав, граф бросился ко мне. Обхватив подлокотники кресла руками, сжав их со всей силы, с какой-то дикостью в глазах впился в меня голубизной своих глаз.
— Мне жаль, но баронесса Лоренская была смертельно больна. Мамино лекарство лишь на два месяца отстрочило смерть.
— Может, она еще жива. Я люблю ее. Хочу увидеть Софи и, обвенчаться с ней в храме.
В кабинете на некоторое время повисла могильная тишина.
— Да, дела твои, Господи, — я первая разорвала кокон безмолвия. — Дирван, вы мне кажетесь маленьким избалованным мальчишкой. К вопросу брака необходимо подходить серьезно. Жена не рукавичка, за пояс не заткнешь.
— Кто ты такая, чтобы советы мне раздавать.
Прошипев, Дирван чуть не вплотную приблизился к моему лицу и готов был испепелить взглядом.
Пальцы моих рук, готовясь к бою, мгновенно напряглись. Лицо окаменело, и лишь глаза продолжали неотрывно следить за наследником одного из самых древних родов. Я и подумать не могла, какая буря бушует в груди Маджонского.
— Дирван, простите, если я предвзято отнеслась к вашим чувствам. После того как я уехала от Софи ночью, ей стало невыносимо терпеть боль. Заказав дорожную карету, баронесса Софи Лоренская отбыла к горам Коргхоран. Об этом мы с мамой узнали из письма, доставленного нам поутру.
Дирван пошатнулся, с его лица схлынула кровь, глаза стали напоминать бездну.
— Вы все правильно поняли. Софи пожелала умереть под тихое песнопение слуг Божьих.
В душе расползался бальзам.
«Как хорошо, что я смогла соединить исчезновение Софи Лоренской с таинством древнего обряда, как-то прочитанного Ливин.
Человека, открывшего ворота храма, выстроенного в честь Матери Единого, никогда уже не выпустят из каменных свод. Тело находит вечный покой, а душа мгновенно уходит на перерождение. Это в том случае, если на чаше «Весов Справедливости» твои благие дела перевесят совершенные при жизни грехи. Если наоборот, поговаривали, земля под ногами грешника разверзлась, и он падал в бездну. Возможно, по этой причине к храму отправлялись лишь самые отчаявшиеся люди.
Человек устроен так, что до последнего верит в милость божью. Смерть кажется такой далекой и недосягаемой. Мало кто задумывается о том, что с ним будет после последнего удара сердца. В свои-то тридцать три я думала о смерти, только когда хоронила мать. Больше как-то не задумывалась о материи жизни и смерти». 
Отпрянув от меня, шатаясь, Дирван дошел до двери. Облокотившись ладонью о стену, протянул дрожащие пальцы к ручке, схватившись за нее, толкнув дверь, покинул кабинет.
Увидев выжженный отпечаток ладони на стене, мне сделалось нестерпимо жалко парня. Кто бы мог подумать, что графский любимчик, сердцеед девичьих сердец влюбится в несуществующую в этом мире девушку. Ушла эйфория от собственной лжи. Накатившая грусть метнула свои длинные щупальца к душе. Окутав ее зеленой тоской, разбередив раны, потянула струны души, вызвав горечь сожаления. В носу мгновенно защипало, глаза заволокла пелена слез. Соленые капельки воды, упав с ресниц, заскользили по щекам тоненькими ручейками.
— Леди Киара, если вы сейчас не перестанете плакать, то мне придется напоить вас третьим стаканом вина.
Подняв голову, я с недоумением посмотрела на канцлера. — Шутите?
— Мне не до шуток. Возьмите платок и вытрете свои слезы.
— Я взяла протянутый герцогом платок, вытерла со щек влажные дорожки, высморкалась и, посмотрев на изумленное лицо Аргаира, отругала себя как следует. — Простите. Постираю, отдам.
— Можете оставить у себя.
В голосе главы Тайной канцелярии так и сквозила любезность.
— Ну, раз не хотите, тогда выкину… Потом.
Видно, я вновь огорошила старшего Арвайского своим поведением, потому что он ненадолго замолк с немного округлившимися глазами. Только не могу я ему сказать о своих бесенятах, так некстати вновь заплясавших внутри.
— Вижу, вы уже успокоились. Тогда, леди Киара, вам не составит труда произнести клятву.
— Я?! — теперь в моем голосе скользило не только удивление, но и сарказм. — А мне зачем? Да и крови я боюсь. Идите вы со своими клятвами куда подальше. И не буду я, — пробурчала себе под нос, но видно зря. Взгляд канцлера стал настолько ледяным, что волей-неволей пришлось подчиниться.
Встав с кресла, подойдя к столу, с опаской посмотрела на нож.
— Вы его продезинфицировать не хотите.
— Что, простите, сделать? — растерянно спросил Аргаир.
Прикусив нижнюю губу, мысленно отругала себя за длинный язык. Проигнорировав вопрос канцлера, перевела взгляд на целителя и, захлопав ресничками, состроила на лице невинную улыбку: Я ужасная трусиха и так боюсь заразиться. Не могли бы вы пройтись магией по лезвию.
— Леди Киара, прекратите паясничать. Еще ни один человек не заразился, произнося клятву на крови.
— Ваше сиятельство, разве можно меня сравнивать с другими, — взяв клинок, покрутила его в руках. Чуть повернув голову, прикрыв один глаз, с осторожностью наколола острием средний палец левой руки. К моему удивлению, кровь с крошечного пореза потекла тонкой струйкой. Вновь стало себя так жалко. Тяжко вздохнув, проговорила недавно услышанные слова клятвы:
— Я…, — вымолвила и тут же замолкла, посмотрев на Аргаира: — Простите, пожалуйста, а от чьего лица я должна произносить клятву: от графини Киары Барванской, Киары Корхарт или Ливин Корхарт?
— Естественно, Ливин Корхарт.
— Я Ливин Корхарт. Клянусь кровью предков…
«Проговаривая слова клятвы, подумывала о том, что тело Ливин имеет отношение к предкам, а вот я совершенно никакого. Или магии все равно, чья душа заняла тело хозяйки…».
Но, как оказалось, не все равно. Проговаривая последние слова, наблюдая за канцлером и его настороженным взглядом из-под нахмуренных бровей, понимала, что что-то идет не так. Никаких светящихся искр вокруг моего пальца не кружило. Кровь как стекала тоненькой струйкой, так и продолжала литься на стол.
— Киара, магия не приняла клятву от Ливин Корхарт, попробуйте от имени Киары Барванской.
Аргаир приподнялся с кресла, взволнованно посмотрел на Камаира. Увидев его сосредоточенное лицо, в груди герцога все больше разгоралась тревога. Обойдя стол, обеспокоенно осмотрел порезанный палец девушки и образовавшееся на столе темно-алое большое пятно крови. — Киара, вы только не волнуйтесь. Попробуйте проговорить клятву от имени Киары Корхарт.
Смотря округленными глазами на увеличивающийся кровавую лужицу, чувствуя себя так, словно меня пару раз стукнули по голове. Но деваться некуда, и я в третий раз стала проговаривать клятву. Но когда ко мне подбежал целитель и, шепча что-то, поводив руками над пальцем, с тревогой в глазах посмотрел на канцлера, меня накрыло лавиной страха. Пошатнувшись, оглушенно наблюдала, как моя кровь, покрыв поверхность стола, стала кровавыми потеками стекать на пол. — Вы меня убить решили? Почему кровь не прекращается течь? Подняв голову, тяжело сглотнув, помутневшим взглядом смотрела на бушующую тревогой темную синеву глаз Аргаира. Нервно хмыкнув, провалилась в черноту.

Очнулась от сильной тряски. Проклиная дороги, мощенные каменно-колотыми камнями, и вспоминая наши Русские автотрассы, пришла к выводу: развитие миров по прогрессу разное, но пути передвижения, будь они неладны, очень даже схожи по наличию ям. Подпрыгнув на очередной кочке, ухватилась рукой за мягкую на ощупь ткань. Вспомнив, на ком сегодня был надет камзол из черного шерстяного велюра, напряглась. Для убедительности втянула носом витавший в воздухе аромат кедра и нотки бергамота.
Вскочила так, словно на меня вылили ведро кипятка. И в этот момент карету очередной раз тряхнуло как следует. Сохраняя равновесие, взмахнула рукой и тут же упала на противоположное от канцлера сиденье. 
— Эту дорогу, что лет сто не ремонтировали, — моему возмущению не было предела.
— Простите, леди Киара, за неудобства. Мы проезжаем по закрытой дороге. Она проходит рядом с мужской академией. Порой боевики так увлекаются, что огненные шары перелетают через ограждения.
— А они нас случайно не того?
— Не беспокойтесь. В это время идет строевая подготовка...
Рассказывая об академии, канцлер пытался вытереть руками упавшие на его лицо брызги крови, но делал только хуже, оставляя на белой коже кровавые разводы от пальцев.
Мгновенно вспомнила о том, чтобы позлить главу Тайной канцелярии, смачно высморкалась в его платок, а затем похолодела. Память подкинула мои попытки завершить клятву на крови. Повернув ладонь, наблюдала за льющейся тонкой струйкой крови из пальца на мое муслиновое платье. Фиалковый цвет изрядно претерпел изменения, окрасившись местами в темно-бурые пятна. Страх мгновенно сковал тело, сердце пустилось в пляс, дыхание стало тяжелым и глубоким.
— У-у-у! — провыла я. — Упыреныши, кровушки моей захотели! — схватившись рукой за пальцы, с расширенными от ужаса глазами смотрела, как сквозь них просачивается кровь. Всхлипнула от вновь накатившей паники и непонимания. Что делать? 
— Леди Киара. У меня и в мыслях не было причинять вам вред.
— Оправдываться будете у прокурора, — поскуливая от страха, вымолвила я, наблюдая, как на руки зачастили капли слез.
— Простите, у кого?
— У Кавис. Она всю вашу тайную канцелярию за уши подвесит, если со мной что случится…
Переведя все стрелки на призрак бабушки, подпрыгнув на очередной кочке, вспомнила, что в принципе не знаю, в каком месте располагалась военная академия. Подняла хмурый взгляд на главу Тайной канцелярии. — А куда вы меня везете?
— К сожалению, мы с Канаиром не смогли вам помочь. Я знаю лишь одного человека, который разбирается в магии клятв. Это Руам Савинский. Целитель и превосходный маг, находящийся на службе у его Величества Гариара Тармийского.
— Вы что… какой Руам, — задыхаясь от очередного приступа паники, тяжело дыша, с придыханием проговаривала я. — К маме меня везите. Ярима и ее призраки-покровители наверняка смогут помочь. А если королевский целитель не поможет. Я ведь просто умру от потери крови. Умоляю вас! Немедленно разверните карету к нашему особняку. 
Образ герцога поплыл пред глазами. Я стала заваливаться набок. «Никогда не была такой неженкой, а тут прямо зачастила». Промелькнула мысль перед тем, как Арвайский успел перехватить мое падающее тело и посадить к себе на колени. Где-то вдалеке раздавались командные крики его бархатистого властного голоса. Уткнувшись носом в мужскую грудь, старалась удержать себя в сознании, но это очень плохо получалось. Я, то проваливалась в черноту, то возвращалась к свету, и мне с каждым разом все трудней оставалось удержаться на плаву. 
Выдернул меня из темноты, зловонный запах.
— Фу… какая гадость эта ваша заливная рыба! — чуть приоткрыв ресницы, отодвинула руку с кусочком марли, пропитанной токсично-вонючей жидкостью.
— Киара… девочка моя... что, они с тобой сделали? 
Распахнув ресницы, увидела побледневшее в волнении, дорогое сердцу лицо. В носу мгновенно защипало, сердце сдавило от счастья и понимания, что я дома. Неимоверной тяжестью навалились пережитые события в герцогском замке. Слезы потекли по вискам. Смотря в родные глаза, зашептала: Мам… мамочка, как же я за тобой скучала. Всхлипнув, приподнялась и, уткнувшись в материнскую грудь, разрыдалась.
Ее ласковый шепот и бережные, нежные прикосновения к моей вздрагивающей от рыданий спине только еще больше разбередили не затухающие на душе раны.
Наблюдая за встречей матери и дочери, Аргаир был в сильном замешательстве. Слишком нетипичное для неродных людей было поведение у графини Барванской и Киары. Но кто может понять тонкие женские натуры. Да и заботило в данный момент совсем другое. Он до сих пор был под впечатлением прикосновения к руке ведьмы. То, что увидел, ввергло в шок. 
Самая ядовитая змея мира Карварс обвивала тело Яримы. Размеры Уфы впечатляли. А хотя канцлер не особо разбирался в пресмыкающихся видах. Но то, как Уфа, медленно приподняв голову, посмотрела на него черными опалами глаз, в которых вспыхнул красный огонь ярости, а затем, разинув пасть, продемонстрировав острые клыки, бросилась на него. Этого вполне хватило с лихвой. Резко одернув руку, герцог Арвайский отшатнулся от графини и отошел подальше. Желание еще раз прикасаться к ведьме мгновенно пропало. 
Если бы глава Тайной канцелярии знал, насколько был близок к разгадке тайны, кем на самом деле является Киара. Возможно, повел бы себя совсем по-другому. Но в магическом мире Карварс не было еще такого инцидента, чтобы метаморф перевоплощался в организм, по своим характеристикам далеко отличающегося от человеческого тела. 
— Девочка моя! Почему ты вся в крови? — с дрожью в голосе проговорила Ярима.
Я резко прекратила плакать, повернув голову, хмурым взглядом, которым можно было испепелить, посмотрела на Аргаира. — Он заставил меня принести клятву на крови.
— Зачем, — ведьма с непониманием на лице перевела удивленный взор с дочери на канцлера. 
— Побоялся, что я государственные тайны всему белому свету расскажу.
— Какие тайны? Ты четыре дня назад прибыла на свадебный сезон в замок Арвайских. Что вообще происходит? — графиня все больше нервничала. С испугом в глазах осмотрев дочь, вновь перевела хмурый взгляд на канцлера.
Я тоже с укором посматривала на суровое лицо Аргаира, разукрашенное в данный момент, как у индейцев племени Апачи, вышедших на охоту за диким кабанчиком. Пожалуй, такой боевой раскрас не принес бы удачи канцлеру. 
Скорей всего, я выглядела не лучше. Да и выпроводить герцога из комнаты нужно было как можно скорей. Перед глазами уже плясали черные мушки, а сердце от страха молотило как заведенное. Меня трясло от неизвестности. Было понятно, что магия этого мира не восприняла меня под именами, которыми я называлась. Почему именно сейчас мир Карварс решил взбунтоваться, не понимала. Может, наблюдал и ждал момента, чтобы убрать из своего мира чужеродную душу. Мне необходимо было, как можно скорей разобраться с этим вопросом. А если я его не решу, то хотя бы прильнув к материнской груди, медленно уйду из этого мира.
— Уана! — крикнула я и только теперь поняла, что натворила. Видно потеря крови сказалась и на разуме. Самой предоставить служанку в руки главы Тайной канцелярии… интересно, где были мои мозги? А хотя все проблемы будем решать по мере их поступления.
Девушка влетела в гостевую залу, словно пушечное ядро. Захлопав ресницами, она встала так, словно шпалу проглотила. Но чуть округлившиеся глаза, застывшее в ожидание указаний, выдавали бурлящее любопытство. Еще бы: госпожа прибыла в особняк, да не одна, а с красавцем мужчиной, и оба перепачканы кровью. Как еще голова у оторвы не взорвалась от желания узнать, что же такое произошло?
— Уана. Отведи его сиятельство, герцога Аргаира Арвайского в гостевые покои. 
Уголки моих губ вздернулись от вида побледневшего лица служанки. Приятно смотреть, как самоуверенность с хулиганки в одно мгновение слетело. Хорошо еще, что Эрома не женила на этом «сокровище» умотала бы бедолагу своим буйным темпераментом. — Уана. Беги, выполняй указания, — прошептала я, напомнив девушке, что ей сейчас приказала.
— Слушаюсь.
Вымолвила служанка, очнувшись от оцепенения. Бросив боязливый взгляд на главу Тайной канцелярии, развернувшись, медленно направилась на выход. 
Аргаир не предполагал, что его вот так нагло, можно сказать, выпроводят из комнаты. Было любопытно узнать. Какие заклинания будет произносить ведьма для того, чтобы остановить кровь у Киары? Но раз его так бесцеремонно попросила выйти за дверь, то приходиться подчиняться. Жизнь графини Корхарт намного важнее, чем ведьминские тайны. Обдумав все за и против, канцлер покинул гостиную.
Как только за ним закрылась дверь, меня окружили призраки. А Ярима, обхватив мои плечи руками, смотря с испугом в глазах, произнесла: Девочка моя, что с тобой произошло?
Начала я свой рассказ с убийства Дирвана Маджонского и закончила своими сегодняшними злоключениями.
Ярима видно не представляла, чем можно помочь, поэтому заключила меня в обхват своих рук и, прижав к груди, едва сдерживала рыдания.
Опустившись в кресло, Кавис, поднеся трубку ко рту, сделала глубокую затяжку. Сидя в задумчивости, призрак долго не выпускала кольца дыма. В какой-то момент ее бестелесное тело стало практически не видимым. Я уж было грешным делом подумала, что бабушка, поняв, что не в силах мне помочь, решила уйти на покой. Но бестелесное тело резко вновь проявилось. Переведя на меня потухший взгляд и выпустив, наконец, кольца дыма, призрак, виновато произнесла: Ни с чем подобным я за свою жизнь не сталкивалась. Обратилась к не ушедшим на перерождение душам ведьм. Они тоже в замешательстве. Думается мне, ты должна произнести какую-то другую клятву. А вот какую? Ума не приложу. Может, попробуешь произнести клятву от своего истинного имени.
Понимая, что ничего лучшего сама придумать не могу, пожав плечами, переведя взгляд на руку, стала произносить слова клятвы:
— Я, Ливия Гарская, клянусь кровью предков хранить в тайне все услышанное из уст главы тайной канцелярии герцога Аргаира Арвайского. Если я стану клятвопреступником, пусть магия выберет для меня смертную казнь. 
Мама, я, бабушка и тетушки, не дыша, замерли в ожидании чуда. Хотя призраки не дышат, но они настолько живые, что порой мне кажется, что в один прекрасный момент они обзаведутся живыми телами.
Но чуда не произошло. У меня в нутрии все как будто оборвалось. Видно, не судьба, шепнула себе. Я-то, в отличие от всех, совсем не разбиралась в магии. Для меня она была сродни необыкновенному волшебству. 
С любовью посмотрев в материнские глаза в прощании, с трепетом в душе прошлась рукой по русым волосам. — Мамочка… как же я люблю тебя, — мне давались тяжело последние слова, но я должна была утешить женщину, сделавшей для меня так много. — Прошу тебя лишь об одном. Не рви из-за меня сердце. Ты самая лучшая мама во всей Вселенной. Не понимаю, почему это мироздание решило нас разлучить. Но, как говорят у нас на Земле, «На все воля Божья». Вскоре меня не станет, и ты останешься одна. Хочу, чтобы ты была счастливой. Растиан любит тебя. Да и ты его тоже. Выкинь из головы все предрассудки и познай ласку и нежность мужских рук. Окунись в трепещущие чувства любви, и она обязательно подарит тебе радость материнства. А я, уйдя на перерождение, вновь вернусь к тебе, только в теле уже твоей родной доченьки.
— Не говори так… прошу, — глотая всхлипы, не обращая внимания на бегущие по щекам слезы, шептала Ярима. — Ты моя дарованная Вселенной доченька. Если тебя не станет, я уйду вслед за тобой, — закрыв лицо руками, Ярима разрыдалась.
Мне нечем было больше утешить плачущую женщину, подарившую мне столько материнской любви. Встав с кресла, я с безразличием посмотрела на палец, с которого продолжала тонкой струйкой течь кровь. Воспоминания вяло подкидывали мне мое появление в этом мире. Испытания, через которые прошлось пройти и так нелепо прекратившиеся.
«Вот и закончилась моя жизнь в этом мире, можно сказать, не успев начаться. Как же больно в груди от несправедливости. Больше всего жалко маму. Ее слезы режут душу раскаленным ножом. Как все было логично придумано. И если бы не этот свадебный сезон… а хотя он на многое раскрыл глаза. Радует, что хоть от одной мрази спасла этот мир. Страшно одно — не удалось найти второго насильника».
Я почувствовала, как внутри меня что-то заворочалось. Перед взором всплыл ледяной взгляд черных глаз Уфы. Впервые мгновения даже опешила, ясно понимая. Хищница не хотела умирать. Выразив свое негодование, она мысленно связалась со мной. Это до такой степени огорошило меня, всколыхнулось забытое чувство мести и желание во что бы то ни стало жить! 
Едва стоя на ногах, собрав последние остатки сил, стала произносить слова клятвы, нашептываемые сознанием:
— Я, Ливия Гарская, клянусь, что никогда не причиню миру Карварс плохого. Клянусь защищать старых и малых, помогать обездоленным. Живя в теле Ливин Корхар, клянусь по справедливости расправляться с врагами, причиняющими боль и страдания людям. Если я стану клятвопреступником, пусть магия выберет для меня смертную казнь. 
Над порезанным пальцем левой руки взлетел столп искр. Сияние окутало руку. Магические огоньки закружили вокруг моего тела радостным вихрем. Даря успокоение, шепча о том, что магия мира, Карварс приняла клятву души воительницы из другой Вселенной и доверяет магическую силу, дремлющую в моем теле. 
Почувствовав слабость в ногах, поняла, что падаю. 
Упасть мне не дала магия мира Карварс. Закружив вокруг, подняла, словно пушинку и, бережно перенеся на диван, вспыхивая, исчезала в моем теле.
Но этого я уже не видела. В царстве Морфея, смеясь, летела через удивительную Вселенную, подарившую мне новую жизнь.
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